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PRVIDIO
INTERMECO U HODNIKU
8.-12. TRAVNJA

Prema procjenama, Sest stotina zena sudjelovalo je u Americkom gradanskom ratu. Prikljucile su se
vojsci preruSene u muskarce. Tu je Hollywoodu promaknuo djeli¢ kulturne povijesti - ili je mozda taj
dio povijesti ideoloski previSe nezgodan? Knjige o povijesti uvijek bi se suocavale s teSko¢ama kad se
trebalo postaviti prema zZenama koje ne postuju granice svog spola, a nigdje ta granica nije toliko jasna
kao kad su posrijedi rat i uporaba oruzja.

No povijest od antic¢kih vremena do danas puna je pri¢a o zenama ratnicama - amazonkama.
Najpoznatije od njih dobivaju mjesto u knjigama o povijesti zato §to su "kraljice", dakle predstavnice
vladajude klase. Politicke izmjene vlasti na tronu u pravilnim razmacima postave na tron pokoju zenu,
koliko god to nezgodno zvucalo. S obzirom na to da ratove ne mozZemo promatrati sa stajalista spola, vec
do njih dolazi ¢ak i ako u to doba zemljom slucajno vlada Zena, posljedica toga jest da je povijest
prisiljena zabiljeziti i dio kraljica ratnica, koje su dakle prisiljene na isti status kao bilo koji Churchill,
Staljin ili Roosevelt. Primjeri su Semiramida iz Ninive, koja je osnovala asirsko carstvo, i Boadicea, koja
je vodila jednu od najkrvavijih engleskih pobuna protiv Rimskog Carstva. Inace, kip ove druge stoji uz
most na Temzi, preko-puta Big Bena. Bacite pogled na nju ako vas put nanese tamo.

Ali knjige o povijesti niSta ne govore o Zenama ratnicama koje su bile obi¢ne vojnikinje i nosile oruzje,
bile dio vojnih postrojbi i sudjelovale u bitkama s protivnicima pod istim uvjetima kao muskarci. No one
su oduvijek postojale. Tesko da je ijedan rat pro$ao bez sudjelovanja zena.
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3.
Petak, 8. Travnja

Doktora Andersa Jonassona probudila je medicinska sestra Hanna Nicander. Bilo je nesto prije pola dva
ujutro. "Sto je?" upitao je bunovno.

"Stize helikopter. Dvoje pacijenata. Stariji muskarac i mlada Zena. Ona ima prostrijelne rane."

"Aha", rekao je Anders Jonasson umorno.

Potpuno se razbudio, iako je odspavao samo nekih pola sata. Bio je dezuran u hitnoj sluzbi bolnice
Sahlgrenska u Goteborgu. Bila je to sumorna i naporna vecer. Otkad je poceo raditi u 18 sati, bolnica je
primila Cetiri osobe ozlijedene u frontalnom sudaru kod Lindomea. Jedna od tih osoba bila je u
kriticnom stanju i ubrzo po dolasku u bolnicu proglasena mrtvom. Pobrinuo se i za jednu konobaricu s
opeklinama nogu koje je zadobila u nezgodi u kuhinji u jednom restoranu u Ulici Avenyn te spasio zivot
¢etverogodisnjaku koji je stigao u bolnicu gusedi se nakon sto je progutao kotac¢ autic¢a kojim se igrao.
Uza sve to stigao je i staviti gips tinejdzerici koja je biciklom pala u jamu. Poduzece Ceste prikladno je
odabralo napraviti jamu na samom kraju biciklisticke staze, a netko je jos$ i unutra srusio zastitne
pregrade. ZavrSila je s Cetrnaest Savova na licu i trebat ¢e joj dva nova prednja zuba. Jonasson je sasio i
komadi¢ palca koji je jedan entuzijasti¢ni sam-- svoj -majstor uspio odrezati blanjalicom.

Oko jedanaest sati popustio je pritisak kriti¢nih pacijenata. Obavio je vizitu i prekontrolirao stanje
pacijenata koji su stigli, a nakon toga se povukao u sobu za osoblje kako bi se malo odmo-

rio. Bio je dezuran sve do Sest ujutro i rijetko bi uspio odspavati, ¢ak i ako nije bilo kriti¢nih slucajeva,
ali upravo te veceri gotovo je odmah zaspao.
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Sestra Hanna Nicander pruzila mu je $alicu s ¢ajem. Nije dobila nikakve druge podatke o pacijentima
koji su stizali.

Anders Jonasson bacio je pogled kroz prozor i vidio munje iz smjera mora. Helikopter stvarno stize u
zadnji ¢as. Odjednom je pocelo lijevati kao iz kabla. Nevrijeme je pogodilo Goteborg.

Dok je stajao ispred prozora, zac¢uo je zvuk motora i ugledao helikopter kako se bori s olujnim vjetrom
pokusavajudi se pribliziti poligonu za slijetanje. Zadrzao je dah dok je gledao kako pilot s naporom
pokusava drzati helikopter pod kontrolom. A onda mu je nestao s vidika i ¢uo je kako je brujenje motora
usporilo. Otpio je gutljaj ¢aja i odlozio $alicu.

Anders Jonasson docekao je medicinske tehnicare s nosilima na ulazu u hitnu. Njegova kolegica koja je
isto bila dezurna, Katarina Holm, preuzela je prvog pacijenta kojeg su uvezli - bio je to stariji muskarac s
velikom ozljedom lica. I tako je doktora Jonassona zapao drugi pacijent, ranjena Zena. Na brzinu ju je
pregledao i konstatirao da je, izgleda, rijec o tinejdzerici s teskim ozljedama, umrljanoj prljavitinom i
krvlju. Podigao je deku koju su joj bolnicari iz hitne omotali oko tijela i primijetio da je netko zatvorio
prostrijelnu ranu na boku i ramenu Sirokom srebrnom ljepljivom vrpcom, §to je, po njemu, bila
neuobicajeno pametna ideja. Vrpca je drzala bakterije vani, a krv unutra. Jedan je metak pogodio vanjski
dio boka i prosao ravno kroz misi¢. Podigao joj je rame i na ledima pronasao ulaznu ranu od metka. Nije
bilo nikakve izlazne rane, $to je znacilo da je metak jo$ uvijek negdje u ramenu. Nadao se da plu¢no
krilo nije prostrijeljeno, a kako nije mogao vidjeti krv u djevoj¢inim ustima, zakljucio je da vjerojatno
nije.

"Rendgen", rekao je sestri koja mu je asistirala. Nije trebalo puno objasnjavati.
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Na kraju je razrezao povoj koji joj je osoblje hitne zavezalo oko glave. Smrznuo se kad je prstima napipao
ulaznu ranu i shvatio da je djevojka ustrijeljena u glavu. Ni tu nije mogao pronaci izlaznu ranu.

Anders Jonasson na sekundu se zaustavio i promotrio djevojku. Odjednom ga je preplavilo sumorno
raspolozenje. Cesto je znao opisivati svoj posao kao golmanski. Na njegovo su radno mjesto svakoga dana
stizali ljudi u razli¢itim stanjima, ali s jednim jedinim ciljem - da dobiju pomoc¢. Bile su tu 74-godisnje
bakice koje su se srusile u trgovackom centru nakon infarkta, 14-godisnjaci kojima je netko probio lijevo
plu¢no krilo odvijacem i 16-godi$njakinje koje su se nakljukale ecstasyjem i plesale osamnaest sati, a
onda kolabirale plave u licu. Bile su tu Zrtve nesreca na radu i Zrtve zlostavljanja. Bila su tu mala djeca
koju su napale doge na Vasaplatsenu i vjesti muskarci koji su samo namjeravali prepiliti par dasaka Black
& Deckerom, a onda su slu¢ajno prepilili svoju Saku sve do kosStane srzi.

Anders Jonasson bio je golman koji je stajao izmedu pacijenata i pogrebnog drustva. Njegov je posao bio
da bude osoba koja odlucuje $to treba poduzeti. Ako donese krivu odluku, pacijent ¢e umrijeti ili se
mozda probuditi kao dozivotni invalid. Najc¢esce je donosio ispravnu odluku, zahvaljujudi tome $to je
velika vedina ozlijedenih imala ocit i specifi¢an problem. Plu¢no krilo rasparano nozem ili kosti
slomljene u prometnoj nesreci bile su shvatljive i jasne ozljede. Hoce li pacijent prezivjeti, ovisi o vrsti
ozljede i njegovoj vjestini.

Dvije su vrste ozljeda koje je Anders Jonasson mrzio iz dna duse. Prve su ozbiljne opekline, koje uvijek,
Sto god da ucini, rezultiraju dozivotnom patnjom. Druge su ozljede glave.

Djevojka koja je lezala pred njim moze zivjeti s metkom u boku i metkom u ramenu. Ali metak negdje u

mozgu problem je sasvim drugih razmjera. Odjednom je ¢uo da je sestra Hanna nesto rekla.
"Molim?"
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"To je ona."

"Koja ona?"

"Lisbeth Salander. Ona cura koju ve¢ nekoliko tjedana love za trostruko ubojstvo u Stockholmu."
Anders Jonasson pogledao je pacijentic¢ino lice. Sestra Hanna bila je u pravu. Njezinu fotografiju iz
putovnice i on i svi drugi Svedani gledali su na naslovnicama ispred svakog kioska jo$ od Uskrsa. A sada
je ubojica ustrijeljena, Sto je valjda nekakva pravda.

Ali to se njega ne tice. Njegov je posao spasiti zivot svog pacijenta bez obzira na to je li taj trostruki
ubojica ili nobelovac. Ili oboje istovremeno.

A onda je izbio standardni u¢inkoviti kaos kakav uvijek vlada hitnom sluzbom. Osoblje iz Jonassonove
smjene rutinirano se prihvatilo posla. Razrezan je ostatak odjece Lisbeth Salander. Jedna joj je sestra
izmjerila krvni tlak - 100/70 - dok joj je on prislonio stetoskop na prsa i sluSao otkucaje srca, koji su se
¢inili prili¢no ujednacenima s obzirom na okolnosti, te disanje, koje nije bilo toliko ujednaceno.
Doktor Jonasson nije oklijevao i odmah je proglasio stanje Lisbeth Salander kriti¢nim. Ozljede ramena i
boka mogu jo$ neko vrijeme pricekati i izdrzati s nekoliko kompresa ili ¢ak i s tom ljepljivom vrpcom
koju je netko stavio u trenutku nadahnuca. Ali glava je vazna. Doktor Jonasson narucio je kompjutorsku
tomografiju, u koju je bolnica ulozila sredstva poreznih obveznika.

Anders Jonasson imao je plavu kosu i plave o¢i, porijeklom je bio iz Umea. Radio je u Sahlgrenskojiu
bolnici Ostra u laboratoriju te kao patolog i lije¢nik hitne sluzbe. Posjedovao je osobinu koja je
zbunjivala kolege, a zbog koje je osoblje bilo ponosno $to radi s njim; bio je uvjeren da nijedan pacijent
nece umrijeti u njegovoj smjeni i na neki mu je ¢udesan nacin i uspijevalo odrzati taj broj na nuli.
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Naravno, nekoliko je njegovih pacijenata umrlo, ali to se dogodilo nakon obrade ili iz sasvim drugih
razloga, a ne zbog njegova izbora tretmana.

Jonasson je takoder povremeno imao prili¢no neortodoksan stav prema lije¢nickim tretmanima. Smatrao
je da su lije¢nici ponekad skloni donositi zakljucke bez pravih osnova i tako prebrzo odustaju ili da pak
potrate previSe vremena pokusavajuci saznati $to je to¢no pacijentu kako bi mogli odabrati pravu
metodu lijeCenja. Jasno, upute lije¢nicima nalagale su da se to tako radi, problem je jedino u tome Sto
postoji rizik da pacijent premine dok lije¢nici razmisljaju §to mu je. U najgorem slucaju, lije¢nik moze
zakljuciti da se radi o beznadnom slucaju i prekinuti lijecenje.

No Anders Jonasson nikada prije nije imao pacijenta s metkom u glavi. Vjerojatno ce trebati
neurokirurga. Imao je osjecaj da njegovo znanje nije dovoljno za ovaj slucaj, ali onda je odjednom
shvatio da ustvari vjerojatno ima vise srece nego $to zasluzuje. Prije nego $to se oprao i odjenuo za
operaciju, pozvao je Hannu Nicander.

"Americki profesor Frank Ellis koji radi u bolnici Karolinska u Stockholmu sada se nalazi u Goteborgu.
On je poznati stru¢njak za mozak i moj dobar prijatelj. Odsjeo je u hotelu Radisson u Ulici Avenyn.
Mozes li saznati njegov telefonski broj."

Dok je Anders Jonasson jos uvijek ¢ekao na rendgenske snimke, Hanna Nicander vratila se s telefonskim
brojem hotela Radisson. Anders Jonasson bacio je pogled na sat - 01.42 - i podigao slusalicu. No¢ni je
portir odbijao uznemirivati gosta u to doba nodi, tako da je doktor Jonasson morao upotrijebiti neke
poprili¢no ostre rijeci kako bi ga nagovorio da ga prespoji.

"Dobro jutro, Frank', rekao je Anders Jonasson kada se netko kona¢no javio. "Anders je na telefonu. Cuo
sam da si u Goteborgu. Imas li volje do¢i do Sahlgrenske da mi asistira$ na operaciji mozga?"
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"Are you bullshitting me? ¢uo je glas pun nevjerice s druge strane. Iako je Frank Ellis zivio ve¢ toliko
dugo u Svedskoj da je te¢no govorio $vedski - naravno, s ameri¢kim akcentom - njegov je glavni jezik
bio i ostao engleski. Anders Jonasson govorio je §vedski, a Ellis mu je odgovarao na engleskom.

"Frank, Zao mi je $to sam propustio tvoje predavanje, ali mislio

sam da bi mi mozda mogao dati privatne instrukcije. Imam tu jednu mladu Zenu koja je ustrijeljena u
glavu. Ulazna rana to¢no iznad lijevog uha. Ne bih te nazvao da mi ne treba stru¢no misljenje. A teSko
da postoji pogodnija osoba od tebe koju bih mogao pitati."

"Je 1i ozbiljno?" upitao je Frank Ellis.

"Radi se o djevojci koja ima dvadeset pet godina."

"I ustrijeljena je u glavu?"

"Ulazna rana, nema izlazne."

"I Ziva je?"

"Slab, ali ravhomjeran puls, neSto manje ravnomjerno disanje, krvni tlak sto kroz sedamdeset. I jo$ ima
metak u ramenu i prostrijelnu ranu na boku. Ta dva problema mogu i sam rijesiti."

"Zvuci obecéavajuce", rekao je profesor Ellis.

"Obecavajuce?"

"Ako osoba ima metak u glavi i jo$ je Ziva, onda treba smatrati da tu ima nade."

"Moze$ li mi asistirati?"

"Moram ti priznati da sam proveo vecer u drustvu dobrih prijatelja. Zaspao sam u jedan sat i vjerojatno
imam impresivan broj promila u krvi..."
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"Ja ¢u donositi odluke i operirati. Ali trebam nekoga da mi asistira i kaze mi ako napravim nesto ludo. A,
iskreno receno, i mrtav pijan profesor Ellis vjerojatno je nekoliko klasa bolji od mene kad se radi o
procjeni ozljede mozga."

"OK. Stizem. Ali duzan si mi uslugu."

"Taksi te Ceka ispred hotela."

Profesor Frank Ellis podigao je naocale na celo i poc¢esao se po vratu. Usmjerio je pogled na kompjutorski
monitor, koji je pokazivao mozak Lisbeth Salander iz svih moguéih kutova. Ellis je imao 53 godine, crnu
kosu prosaranu sjedinama i tamnu kratku bradu te je izgledao kao netko tko igra sporednu ulogu u
Hitnoj sluzbi. Na tijelu mu se moglo vidjeti da svakoga tjedna provodi odredeni broj sati u teretani.
Frank Ellis uzivao je u Zivotu u Svedskoj. Do$ao je ovamo prvi put krajem sedamdesetih godina kao
student na razmjeni i ostao dvije godine. Nakon toga se redovito vrac¢ao sve dok nije dobio ponudu za
profesuru u Karolinskoj. Tada je vec¢ bio svjetski poznati stru¢njak.

Anders Jonasson poznavao je Franka Ellisa ve¢ ¢etrnaest godina. Upoznali su se na jednom seminaru u
Stockholmu i otkrili da su obojica strastveni ribolovci, pa ga je Anders pozvao da mu se pridruzi na
ribolovnoj turi po Norveskoj. Tijekom godina ostali su u kontaktu i oti$li na jo$ nekoliko robolovnih
tura. Ali nikada nisu radili zajedno.

"Mozak je misterij", rekao je profesor Ellis. "Ve¢ dvadeset godina bavim se istrazivanjem mozga. Ustvari,
jos duze."

"Znam. Oprosti §to sam te istjerao iz kreveta, ali..."

"Nije vazno." Profesor Ellis odmahnuo je rukom. "To ¢e te kostati jednu bocu Cragganmorea sljededi put
kad odemo na pecanje."
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"OK. Jeftino."

"Imao sam jednu pacijenticu prije nekoliko godina kad sam radio u Bostonu - pisao sam o tom slucaju u
¢asopisu New England Journal of Medicine. Bila je istih godina kao tvoja pacijentica. I$la je na
fakultet kad ju je netko pogodio strijelom. Strijela je usla na kraju obrve s lijeve strane i ravno kroz
glavu, te van prakticki na sredini vrata."

"I prezivjela je?" upitao je Jonasson zbunjen.

"Mozes$ misliti kako je izgledala kad je stigla na hitnu. Odrezali smo strijelu i snimili joj glavu
kompjutorskim tomografom. Strijela joj je prosla ravno kroz mozak. Po svim razumskim procjenama,
trebala je biti mrtva ili barem imati toliko veliku ozljedu da bi morala biti u komi."

"Kakvo joj je bilo stanje?"

"Cijelo je vrijeme bila pri svijesti. I ne samo to; naravno, bila je uzasno uplasena, ali posve prisebna.
Jedini je problem bio taj Sto je imala strijelu u glavi."

"I $to si ucinio?"

"Ha, uzeo sam klijesta, izvukao strijelu i stavio flaster na ranu. Otprilike."

"Je 1i prezivjela?"

"Stanje joj je, naravno, dugo bilo kriti¢no prije nego $to smo je otpustili iz bolnice, ali iskreno re¢eno -
mogli smo je pustiti kudi i istoga dana kad smo je primili. Nikad nisam imao zdravijeg pacijenta."
Anders Jonasson poceo se pitati $ali li se profesor Ellis s njim.

"S druge strane", nastavio je Ellis, "imao sam jednog c¢etrdesetdvogodi$njeg pacijenta u Stockholmu prije
nekoliko godina koji je udario glavom o okvir prozora i dobio lagani potres mozga. Pozlilo mu je i stanje
mu se tako naglo pogorsalo da je hitnom dovezen u bolnicu. Kad sam ga dobio, nije bio pri svijesti. Imao
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je malu kvrgu na glavi i jako malo krvarenje. Ali nikada se nije probudio i umro je nakon devet dana na
intenzivnoj. Ni dandanas ne znam zasto je umro. U obdukcijskom izvjestaju napisali smo 'krvarenje u
mozgu kao posljedica nesretnog slucaja’, ali nitko od nas nije bio zadovoljan tom analizom. Krvarenje je
bilo toliko neznatno i na takvom mjestu da nije trebalo imati nikakvog uc¢inka. Svejedno su mu otkazali
jetra, bubrezi, srce i pluda. Sto sam stariji, to mi se vise ¢ini da je to kao rulet. Osobno mislim da nikada
necemo saznati kako to¢no mozak funkcionira. Sto namjeravas uc¢initi?"

Pokucao je kemijskom po slici na monitoru.

"Nadao sam se da ¢e$ mi ti redi."

"Da ¢ujem tvoju procjenu.”

"Pa, kao prvo, ¢ini se da se radi o metku malog kalibra. Usao je kod sljepooc¢nice i stao otprilike Cetiri
centimetra u mozgu. Zaustavio se kod lateralnog ventrikula i tu je krvarenje."

"Sto ¢e$ poduzeti?”

"Da se posluzim tvojom terminologijom - uzeti klijesta i izvu¢i metak istim putem kojim je i usao."
"Odlican prijedlog. Ali ja bih ipak radije upotrijebio najtanju pincetu koju imas."

"Samo tako?"

"Sto drugo u ovom slu¢aju mozemo uéiniti? MoZemo ostaviti metak unutra i mozda ée doZivjeti sto
godina, ali to je riskantno. Mogla bi dobiti epilepsiju, migrenu, sve moguce tegobe. A nikako ne bi Zelio
da joj mora$ probusiti glavu i operirati godinu dana nakon $to je rana zarasla. Metak je malo udaljen od
velikih krvnih Zila. U ovom bih slucaju preporucio da ga izvadis, ali..."

"Ali §to?"
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"Ma nije metak to $to me zabrinjava. To je to fascinantno s ozljedama mozga - ako je prezivjela kad je
dobila metak u glavu, onda je to znak da ée prezivjeti i kad ga izvadimo. Ovo je pravi problem." Pokazao
je na monitor. "Oko ulazne rane ima$ gomilu sitnih rasprsnutih kostiju. Vidim barem desetak komadica
koji su dugacki nekoliko milimetara. Neki od njih su utonuli u mozdano tkivo. To je ono $to e je ubiti
ako ne budes oprezan."

"T'aj dio mozga odgovoran je za govor i numeri¢ku sposobnost."

Ellis je slegnuo ramenima.

"Ma to su sve gluposti. Nemam ja pojma ¢emu sluze bas te sive stanice. Daj sve od sebe. Ti si taj koji
operira. Ja ¢u te nadgledati. Gdje se mogu oprati i dobiti kirur$ku odje¢u?"

Mikael Blomkvist bacio je pogled na sat i vidio da je proslo tri ujutro. Ruke su mu bile u lisi¢inama. Na
sekundu je zatvorio o¢i. Bio je mrtav umoran, ali adrenalin ga je odrzavao budnim. Otvorio je o¢i i
Jjutito pogledao inspektora Thomasa Paulssona, koji mu je zaprepasten uzvratio pogled. Sjedili su za
kuhinjskim stolom u bijeloj seoskoj kuéi na imanju Gosseberga u blizini Nossebroa, za koje je Mikael
prvi put u zivotu ¢uo prije manje od dvanaest sati.

Bilo je o¢ito da ¢e doéi do katastrofe. "Idiot", rekao je Mikael. "Cuj, ti..."

"Idiot", ponovio je Mikael. "Pa jesam vam rekao da je opasan. Rekao sam vam da se ponasate prema
njemu kao da je neosigurana

granata. Ubio je barem tri osobe, a graden je kao tenk i moze ubiti Covjeka golim rukama. A ti posaljes
dva seoska policajca kao da se radi o nekom subotnjem pijancu."

Mikael je ponovno zazmirio. Razmisljao je §to ¢e jos nocas podi krivo.
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Pronasao je Lisbeth Salander malo nakon ponodi, bila je tesko ozlijedena. Obavijestio je policiju i uspio
uvijeriti hitnu da posalje helikopter kako bi evakuirali Lisbeth i prebacili je u Sahlgrensku u Goteborgu.
U detalje je opisao njene ozljede i rupu od metka koju je imala na glavi te dobio podrsku neke pametne i
razumne osobe koja je shvatila da joj je potrebna hitna pomo¢.

Svejedno je proslo pola sata prije nego sto je helikopter sletio. Mikael je izveo dva auta iz sjenika koji je
sluzio kao garaza i upalio svjetla tako da helikopter vidi mjesto kamo moze sletjeti na polju ispred kuce.
Osoblje iz helikoptera i dvojica medicinskih tehnicara radili su uvjezbano i profesionalno. Jedan od njih
pruzio je prvu pomo¢ Lisbeth Salander, dok se drugi pozabavio Alexanderom Zalachen-kom, poznatijim
po imenu Karl Axel Bodin. Zalachenko je otac Lisbeth Salander i njen najveci neprijatelj. Pokusao ju je
ubiti, ali mu nije uspjelo. Mikael ga je pronasao teSko ozlijedenog u drvarnici na izoliranom imanju s
gadnom ranom od sjekire preko lica i slomljenom nogom.

Dok je Mikael ¢ekao na helikopter, ucinio je sve $to je mogao za Lisbeth. Uzeo je ¢istu plahtu iz ormara s
posteljinom, rasparao je i povezao joj glavu. Vidio je da se krv skorila i stvorila ¢ep na ulaznoj rani na
glavi i nije to¢no znao usuduje li se zamotati joj glavu ili ne. Na kraju joj je vrlo labavo zamotao zavoje
oko glave, ponajprije zato da ozljeda ne bi bila izlozena bakterijama i prljavstini. Krvarenja iz rane na
boku i ramenu zaustavio je na najjednostavniji moguci nacin. U jednom je ormaru pronasao Siroku
Jjepljivu vrpcu i jednostavno njome prekrio ranu. Oprao joj je lice vlaznim ru¢nikom i pokusao obrisati
vecinu prljavstine.

Nije otiSao do drvarnice kako bi pomogao Zalachenku. Ustvari, konstatirao je da ga uopce nije briga za
Zalachenka.

Dok je ¢ekao hitnu pomoé, nazvao je i Eriku Berger te joj objasnio situaciju.
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"T1i nisi ozlijeden?" upitala je Erika.

"Ja sam dobro", odgovorio je Mikael. "Lisbeth je ta koja je ozlijedena."

"Jadna djevojka", rekla je Erika Berger. "Pro¢itala sam Bjor-ckovu istragu veceras. Sto ¢e§ uéiniti s tim?"
"Nemam snage sada misliti o tome", rekao je Mikael.

Dok je razgovarao s Erikom, sjedio je na podu pokraj sofe i nije skidao pogled s Lisbeth Salander. Skinuo
joj je cipele i hlace kako bi mogao staviti vrpcu preko rane na boku i slu¢ajno stavio ruku na hlace koje
je bacio na pod pokraj sofe. Napipao je nesto u dzepu na nogavici i izvukao Palm Tungsten T3.
Namrstio se i zamiSljeno promatrao ru¢no racunalo. Kada je za¢uo zvuk helikoptera, strpao je racunalo u
unutrasnji dzep jakne. A onda se, dok je jo$ uvijek bio sam, nagnuo nad Lisbeth Salander i pretrazio joj
sve dzepove. Pronasao je i bunt klju¢eva njezina stana na Mosebackeu i putovnicu na ime Irene Nesser.
Brzo je strpao te stvari u dzep svoje torbe za laptop.

Prvo policijsko vozilo s Fredrikom Torstenssonom i Gunnarom Anderssonom iz policije iz Trollhattana
stiglo je samo nekoliko minuta nakon $to je sletio helikopter spasilacke sluzbe. Slijedio ih je dezurni
inspektor Thomas Paulsson, koji je odmah preuzeo kontrolu nad situacijom. Mikael mu je priSao i poceo
mu obja$njavati §to se dogodilo. Stekao je dojam da je Paulsson ustogljeni i tupi selja¢ina. Cim je
Paulsson stigao, sve je krenulo krivo.

Paulsson nije pokazivao nikakvih znakova da razumije $to mu Mikael govori. Bio je neobi¢no uzbuden i
jedino $to je shvatio bilo je da je ta izmrcvarena djevojka na podu ispred kuhinjske sofe trostruka ubojica
koju posvuda traze, Lisbeth Salander, $to je stvarno dobar ulov. Paulsson je tri puta pitao vrlo zaposlenog
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medicinskog tehnicara iz spasilacke sluzbe bi li mogao odmah uhititi djevojku. Na kraju je ovaj ustao i
zaurlao na Paulssona neka se makne od njega.

Nakon toga se Paulsson fokusirao na ranjenog Alexandera Zalachenka u drvarnici i Mikael ga je ¢uo
kako je preko policijskog radija izvijestio da je Salander, izgleda, pokusala ubiti jos jednu osobu.

Tu je Mikaela Paulsson vec toliko izivcirao, jer o¢ito nije ¢uo ni rije¢ od onoga sto mu je pokusavao redi,
da je povikao na njega neka odmah nazove glavnog policijskog inspektora Jana Bublan-skog iz
Stockholma. Izvadio je svoj mobitel i ponudio se da ga sam nazove. Paulssona to uopde nije zanimalo.
Nakon toga Mikael je u¢inio dvije pogreske.

Odluc¢no je stao objasnjavati da je pravi trostruki ubojica muskarac po imenu Ronald Niedermann, koji je
graden kao oklopni robot, boluje od kongenitalne analgezije i sada se nalazi zavezan u jednom jarku na
putu prema Nossebrou. Mikael je opisao gdje mogu pronacdi Niedermanna i preporucio da po njega ode
cijela jedinica pojac¢ano naoruzanih policajaca. Paulsson je upitao kako je Niedermann zavrsio u jarku i
Mikael mu je otvoreno priznao da ga je on tamo natjerao pod prijetnjom oruzjem.

"Prijetnjom oruzjem?" upitao je inspektor Paulsson.

Tu je Mikael trebao shvatiti da je Paulsson totalni tupan. Trebao je uzeti mobitel, sam nazvati Jana
Bublanskog i zamoliti ga da se umijeSa kako bi rascistio zbrku, koja je, izgleda, potpuno zbunila
Paulssona. Umjesto toga Mikael je u¢inio drugu pogresku time $to je htio predati oruzje koje je imao u
dzepu jakne - Colt 1911 Government koji je ranije tog dana pronasao u stanu Lisbeth Salander u
Stockholmu i uz pomo¢ kojega je uspio savladati Ro-nalda Niedermanna.

To je dovelo do toga da je Paulsson odmah uhitio Mikaela Blomkvista zbog nezakonitog posjedovanja
oruzja. Nakon toga Paulsson je naredio policajcima Torstenssonu i Anderssonu da odu do tog mjesta na



kita © (w/su# net

cesti prema Nossebrou koje je Mikael opisao i vide ima li kakve istine u njegovoj pric¢i da tamo u jarku
sjedi muskarac zavezan za prometni stup koji upozorava da u tom kraju ima losova. Ako se to pokaze
istinitim, neka mu stave lisi¢ine i odvedu do imanja Gosseberga.

Mikael je odmah poceo protestirati i objasnjavati da Ronald Niedermann nije osoba koju je tako lako
uhvatiti i staviti joj lisi¢ine posrijedi je po zZivot opasni ubojica. Kada je Paulsson ignorirao njegove
proteste, Mikaela je shrvao umor. Nazvao je Paulssona nesposobnim idiotom i urlao neka ne 3alje
Torstenssona i Ander-ssona po Ronalda Niedermanna bez pojacanja.

Rezultat tog ispada bio je taj da su Mikaelu stavili lisi¢ine i strpali ga na straznje sjedalo Paulssonova
sluzbenog automobila, odakle je psujuci promatrao kako Torstensson i Andersson odlaze u svom
policijskom autu. Jedina svijetla tocka bila je ta Sto je Lisbeth Salander prebacena do helikoptera, koji je
nestao preko krosnji drveca u smjeru bolnice Sahlgrenska. Mikael se osje¢ao potpuno bespomocéno i
napusteno i jedino ¢emu se mogao nadati bilo je da ¢e Lisbeth dobiti kompetentnu medicinsku skrb.

Doktor Anders Jonasson napravio je dva duboka reza sve do lubanjske kosti i razmaknuo kozu oko
ulazne rane. Pri¢vrstio ju je kako bi fiksirao otvor. Jedna sestra koja je asistirala na operaciji oprezno je
stavila pumpicu koja ¢e uklanjati krv. A tada je bio na redu onaj neugodni dio kada je doktor Jonasson
morao upotrijebiti busilicu kako bi prosirio otvor u lubanjskoj kosti. Postupak je bio iritantno spor.

Na kraju je imao rupu koja je bila dovoljno velika da dobije pristup mozgu Lisbeth Salander. Oprezno je
unio sondu u mozak i proSirio kanal rane za nekoliko milimetara. A onda je uveo unutra jednu tanju
sondu i lokalizirao metak. Na rendgenskoj snimci lubanje mogao je vidjeti da se metak zarotirao i lezao
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pod kutom od cetrdeset pet stupnjeva od kanala. Sondom je oprezno pipao po rubu metka i nakon serije
neuspjesnih pokusaja uspio ga mrvicu podici tako da ga moze okrenuti u pravom smjeru.

Na kraju je u$ao unutra vrlo tankom pincetom nazubljenih krajeva. Cvrsto je uhvatio kraj metka pa
izvukao pincetu ravno prema gore. Metak je izasao bez problema. Na sekundu ga je podigao prema
svjetlu; izgledao mu je netaknut. Potom ga je ispustio u posudicu.

"Obrisite", rekao je i naredba je odmah izvrSena. Bacio je pogled na EKG, koji je pokazivao da
pacijenticino srce i dalje normalno radi. "Pincetu."

Spustio je jako povecalo i fokusirao se na otvoreno podrudje.

"Oprezno", rekao je profesor Frank Ellis.

U sljedecih Cetrdeset pet minuta Anders Jonasson izvadio je ¢ak trideset dvije sitne krhotine kosti oko
ulazne rane. Najmanji od tih komadica jedva da je bio vidljiv golim okom.

Dok je Mikael Blomkvist frustrirano pokuSavao izvuéi mobitel iz dzepa na prsima sakoa - $to se pokazalo
kao nemoguca misija s rukama u lisi¢inama - u Gossebergu je stiglo jo$§ automobila s policajcima i
tehnicarima. Inspektor Paulsson naredio im je da osiguraju mjesto zlo¢ina u drvarnici za materijalne
dokaze i do temelja pretraze kucu gdje je pronadeno nekoliko komada oruzja. Mikael je rezignirano
promatrao Sto ¢ine sa svog vidikovca, straznjeg sjedala Paulssonova auta.

Proslo je gotovo sat vremena kad je Paulsson postao svjestan da se policajci Torstensson i Andersson, koji
su otisli privesti Ro-nalda Niedermanna, jo$ uvijek nisu vratili. Odjednom je izgledao zabrinuto i odveo
Mikaela Blomkvista u kuhinju, gdje mu je naredeno da ponovno opise put do tog mjesta.

Mikael je zazmirio.
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Jos$ uvijek je sjedio u kuhinji s Paulssonom kada se javila patrolna jedinica koja je poslana da pomogne
Torstenssonu i Ander-ssonu. Policajac Gunnar Andersson pronaden je mrtav, slomljena vrata. Njegov
kolega Fredrik Torstensson jos je ziv, ali gadno pretucen. Obojica su pronadena pokraj prometnog znaka
u jarku. Njihova sluzbenog oruzja i automobila nije bilo.

Iz donekle pregledne situacije inspektor Thomas Paulsson sada je odjednom za vratom imao i ubojstvo
policajca te naoruzanoga gangstera u bijegu.

"Idiot", ponovio je Mikael Blomkvist.

"Vrijedanje policije nece ti pomoci."

"T'u se slazemo. Jedva ¢ekam da te optuzim za krivo postupanje na duznosti. Kad zavr$im s tobom, bit ce$§
proglasen za najglupljeg policajca u Svedskoj na naslovnicama svih novina u zemlji."

Prijetnja da ¢e ga razotkriti tako da mu se svi mogu rugati bila je ocito jedino na $to je Thomas Paulsson
reagirao. Izgledao je zabrinuto.

"Sto predlazes?"

"Zahtijevam da nazove$ inspektora Jana Bublanskog u Stockholm. Odmah."

Inspektorica Sonja Modig trgnula se i probudila kada joj je zazvonio mobitel koji je bio na punjacu na
drugom kraju spavace sobe. Pogledala je na sat na no¢nom ormaricu i o¢ajno konstatirala da je tek proslo
Cetiri ujutro. A onda je pogledala muza, koji je mirno nastavio hrkati. On se ne bi probudio ni da
napadne artiljerija. Izvukla se iz kreveta, oteturala do mobitela i napipala gumb za javljanje.

Jan Bublanski, pomislila je, tko drugi.

"Sve je otislo k vragu tamo kod Trollhattana", rekao je njen Sef umjesto pozdrava. "Ekspresni vlak za
Goteborg ide u pet i
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deset."

"Sto se dogodilo?"

"Blomkvist je pronasao Salandericu, Niedermanna i Zala-chenka. Blomkvist je uhiéen zbog vrijedanja
policajca, pruzanja otpora i nezakonitog posjedovanja oruzja. Salander je prevezena u Sahlgrensku s
metkom u glavi. Zalachenko je u Sahlgrenskoj sa sjekirom u glavi. Niedermann je pobjegao. Nocas je
ubio jednog policajca."

Sonja Modig dvaput je trepnula i osjetila kako je umorna. Najradije bi se uvukla natrag u krevet i uzela
mjesec dana godi$njeg.

"Vlak u pet i deset. OK. Sto da u¢inim?"

"Uzmi taksi do kolodvora. Pridruzit Ce ti se Jerker Holmberg. Nadi éete se s inspektorom Thomasom
Paulssonom iz trollhattan-ske policije, koji je, izgleda, odgovoran za veliki dio nocasnje zbrke i koji je,
po Blomkvistu, citiram, idiot velikog kalibra. Kraj citata."

"Razgovarao si s Blomkvistom?"

"On je, izgleda, uhicen i u lisi¢inama. Uspio sam nagovoriti Paulssona da mi ga nakratko da na telefon. Ja
sam upravo na putu u policiju, gdje ¢u pokusati saznati $to se ustvari dogodilo. Cujemo se mobitelom."
Sonja Modig jos$ je jednom pogledala na sat. Zatim je nazvala taksi i na minutu oti$la pod tus. Oprala je
zube, provukla ¢esalj kroz kosu te odjenula crne hlace, crnu majicu i sivi sako. Stavila je sluzbeno oruzje
u torbu te uzela tamnocrvenu koznatu jaknu. Prodrmala je muza, probudila ga i rekla mu kamo ide te da
se on ujutro mora pobrinuti za djecu. Izasla je kroz vrata zgrade to¢no u trenutku kad je taksi stao na
ulici.
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Nije trebala traziti kolegu inspektora Jerkera Holmberga. Pretpostavila je da ce biti u vagon-restoranu,
gdje ga je i pronasla. Vec joj je bio kupio sendvic i kavu. Pet minuta sjedili su u tiini i doruc¢kovali. A
onda je Holmberg odgurnuo $alicu s kavom u stranu.

"Mozda bismo se trebali prekvalificirati za neko drugo zanimanje", rekao je.

U Cetiri sata ujutro u Gossebergu je konacno stigao inspektor Marcus Erlander iz odjela za zlo¢ine u
Goteborgu i preuzeo vodstvo istrage od Thomasa Paulssona, koji je imao pune ruke posla. Erlander je bio
okrugli sjedokosi muskarac u pedesetima. Najprije je oslobodio Mikaela Blomkvista lisi¢ina te ga
ponudio pecivom i kavom iz termosice. Sjeli su u dnevnu sobu kako bi nasamo popricali.

"Razgovarao sam s Bublanskim iz Stockholma", rekao je Erlander. "Ve¢ se dugo poznajemo. [ on i ja se
ispricavamo za Pa-ulssonovo ponasanje."

"Nocas je uspio ubiti policajca”, rekao je Mikael.

Erlander je kimnuo. "Osobno sam poznavao policajca Gunnara Anderssona. Radio je u Goteborgu prije
nego §to se preselio u Trollhattan. Ima trogodi$nju kcer."

"Moja suéut. PokuSao sam ga upozoriti..."

Erlander je kimnuo.

"Shvatio sam. Bio si glasan i zato si zavrSio u lisi¢inama. Ti si onaj koji je pritegnuo Wennerstroma.
Bublanski je rekao da si neovisni novinar koji ne preza ni pred ¢im i ludi privatni istrazitelj, ali da
vjerojatno zna$ o Cemu pricas. Moze$ li mi sve ukratko objasniti tako da shvatim $to se dogada?"
"Dakle ovo je rasplet ubojstva mojih prijatelja Daga Svenssona i Mije Bergman u Enskedeu te ubojstva
jedne osobe koja mi nije bila prijatelj... odvjetnika Nilsa Bjurmana, koji je bio skrbnik Lisbeth Salander."
Erlander je kimnuo.
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"Kao $to znas, policija trazi Lisbeth Salander jo$ od Uskrsa. Bila je osumnji¢ena za trostruko ubojstvo. Za
pocetak, samo da zna$ da Salander nije pocinila nijedno od tih ubojstava. Ona je ustvari zZrtva u svemu
tome."

"Nisam imao nikakve veze s istragom oko Salander, ali nakon svega $to je pisalo u medijima, tesko mi je
povjerovati da je posve neduzna."

"Svejedno, to je istina. Neduzna je. I to¢ka. Pravi je ubojica Ronald Niedermann, koji je nocas ubio tvog
kolegu Gunnara Anderssona. On radi za Karla Axela Bodina."

"Onog Bodina koji sada lezi u Sahlgrenskoj sa sjekirom u glavi."

"Da budemo precizni, sjekira mu vise nije u glavi. Pretpostavljam da ga je to Lisbeth sredila. Njegovo
pravo ime je Alexander Zalachenko. On je Lisbethin otac i bivsi pladeni ubojica iz ruske vojne tajne
sluzbe. Napustio ih je sedamdesetih godina i odonda radio za Sigurnosno-obavjestajnu agenciju sve do
raspada Sovjetskog Saveza. A nakon toga je postao kriminalac."

Erlander je zamisljeno promatrao osobu koja je sjedila na sofi ispred njega. Mikael Blomkvist bio je sav
sjajan od znoja dok je istovremeno izgledao mrtav umoran i kao da se smrzava. Do sada je sve argumente
iznosio racionalno i logi¢no, ali inspektor Thomas Paulsson - u ¢ije se rijeci Erlander uopce nije uzdao -
upozorio ga je da Blomkvist nesto blebede o ruskim agentima i njemackim pladenim ubojicama, §to tesko
da spada u rutinski rad u $vedskim kriminalistickim istragama. Blomkvist je o¢ito doSao do one tocke u
prici u koju Paulsson nije vjerovao. No na putu za Nossebro u jarku je lezao jedan mrtav i jedan tesko
ranjen policajac, i Erlander ga je bio spreman saslusati. Ali se nije uspio kontrolirati i u glasu mu se ¢uo
ton nevjerice. "OK. Ruski agent."

Blomkvist se blijedo nasmijesio, o¢ito svjestan koliko ludo njegova prica zvuci.
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"Bivsi ruski agent. Imam dokaze za sve svoje tvrdnje." "Nastavi."

"Zalachenko je bio vrhunski $pijun u sedamdesetima. A onda ih je napustio i dobio zastitu Sigurnosne.
Sto je, koliko sam uspio shvatiti, bila prili¢no uobi¢ajena praksa u mutnim vodama nakon raspada
Sovjetskog Saveza."

"OK."

"Kao $to sam rekao, ne znam to¢no $to se nocas dogodilo, ali Lisbeth je pronasla oca, kojeg nije vidjela
petnaest godina. On je toliko zlostavljao njenu majku da je od posljedica zlostavljanja i umrla. Pokusao je
ubiti Lisbeth preko Ronalda Niedermanna, koji stoji iza ubojstva Daga Svenssona i Mije Bergman. Osim
toga je odgovoran za otmicu Lisbethine prijateljice Miriam Wu - zna$ za onaj slavni me¢ Paola Roberta
u Nykvarnu."

"Ako je Lisbeth Salander zabila sjekiru ocu u glavu, onda nije sasvim neduzna."

"Lisbeth Salander ima tri metka u tijelu. Mislim da bi se tu moglo raditi o samoobrani. Pitam se samo..."
"Da?"

"Lisbeth je bila strasno prljava od zemlje i blata, kosa joj je bila skorena blatna masa. Imala je puno
pijeska ispod odjece. Izgleda da je bila zakopana. A Niedermann ocito voli zakopavati ljude. Policija u
Sodertaljeu pronasla je dva groba kod onog skladista Motokluba Svavelsjo pokraj Nykvarna."

"Ustvari, tri. Pronasli su jo$ jedan grob kasno sino¢. Ali ako je Lisbeth Salander bila ustrijeljena i
zakopana - kako je onda hodala okolo sa sjekirom u ruci?"

"Kazem, ne znam $to se dogodilo, ali Lisbeth je vrlo Zilava. Poku$ao sam nagovoriti Paulssona da dovedu
ovamo psa tragaca..." "Stize." "Dobro."

"Paulsson te uhitio zbog vrijedanja."
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"T'o pori¢em. Nazvao sam ga budalom, nesposobnim idiotom i tupanom. Nijedan od tih epiteta za njega
nije uvreda."

"Hmm. Ali uhicen si i zbog nezakonitog posjedovanja oruzja."

"Krivo sam ucinio kad sam mu pokusao dati oruzje. Tako da ne Zelim niSta o tome redi prije nego sto se
posavjetujem sa svojim odvjetnikom."

"OK. Onda ¢emo o tome kasnije. Imamo ozbiljnijih stvari za raspraviti. Sto zna$ o tom Niedermannu?"
"On je ubojica. Nesto nije u redu s njim; visi je od dva metra i graden kao oklopni robot. Pitaj Paola
Roberta, koji je boksao s njim. Ima kongenitalnu analgeziju. To je bolest kad transmitori u ziv¢anim
vlaknima ne funkcioniraju, pa ne osjeca bol. Nijemac je, roden u Hamburgu, kao tinejdzer bio je
skinhead. Jako je opasan i sada na slobodi."

"Imas li kakvih ideja kamo bi mogao oti¢i?" "Ne. Znam samo da sam ga zavezao za stup i da je bio
spreman za uhidenje prije nego $to je tupan iz Trollhattana uzeo stvar u svoje ruke."

Nesto prije pet sati ujutro Anders Jonasson skinuo je prljave rukavice od lateksa i bacio ih u kantu za
smece. Jedna od sestara koja je asistirala stavila je komprese preko rane na boku. Operacija je trajala tri
sata. Gledao je obrijanu i tesko ozlijedenu glavu Lisbeth Salander, koja je veé bila zamotana u zavoje.
Odjednom je osjetio nalet njeznosti, §to je Cesto osje¢ao prema pacijentima koje je operirao. Ako je
vjerovati novinama, Salander je psihopatkinja i serijski ubojica, ali njemu se sada samo ¢inila kao
ozlijedeni vrapc¢i¢. Odmahnuo je glavom pa pogledao doktora Franka Ellisa, koji ga je promatrao
smijeSeci se.

"T1 si odlican kirurg", rekao je Ellis.

"Castim te doru¢kom?"
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"Mogu li se tu negdje dobiti palac¢inke s pekmezom?"

"Vafle", rekao je Anders Jonasson. "Kod mene doma. Samo da nazovem Zenu da joj kazem da stizemo, a
onda mozemo uzeti taksi." Zastao je i pogledao na sat. "Kad bolje razmislim, mozda je bolje da je ne
nazovem."

Odvijetnica Annika Giannini naglo se trgnula iz sna. Okrenula je glavu udesno; dvije minute do Sest sati.
Imala je prvi sastanak s klijentom u osam. Okrenula je glavu ulijevo i pogledala svog muza Enrica
Gianninija, koji je spavao snom pravednika i koji ¢e se vjerojatno probuditi tek oko osam. Nekoliko je
puta jako zatrep-tala, ustala i ukljucila aparat za kavu prije nego Sto je otisla pod tus. Dugo je bila u
kupaonici, a onda odjenula crne hlace, bijeli pulover i crveni sako. Preprzila je dvije kriSke kruha, jednu
nama-zala marmeladom od narance, a na drugu stavila sir, narezala avokado i odnijela dorucak u
dnevnu sobu taman na vijesti u pola sedam. Otpila je gutljaj kave i upravo otvorila usta da odgrize
komad kruha kad je ¢ula najavu vijesti.

Jedan policajac ubijen, drugi tesko ranjen. Dramati¢ni nodasnji dogadaji kada je uhvacena Lisbeth
Salander, osumnjicena za trostruko ubojstvo.

Isprva joj je bilo tesko shvatiti $to se dogodilo jer je zvucalo kao da je Lisbeth Salander ta koja je ubila
policajca. Izvjestaj je bio kratak, ali onda je shvatila da za to ubojstvo ustvari traze nekog muskarca.
Izdana je tjeralica za jo$ uvijek neimenovanim 37-godisnjakom. Lisbeth Salander, izgleda, lezi u bolnici
Sahl-greitska u Goteborgu s teskim ozljedama.

Annika je prebacila na drugi program, ali nije uspjela puno bolje shvatiti s$to se dogodilo. Uzela je
mobitel i nazvala svog brata Mikaela Blomkvista. Dobila je poruku da pretplatnik nije dostupan.
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Odjednom je osjetila strah. Mikael ju je nazvao sinoc¢ kad je bio na putu za Goteborg. Bio je na tragu
Lisbeth Salander. I ubojici po imenu Ronald Niedermann.

Kad je svanulo, jedan je savjestan policajac pronasao tragove krvi na terenu iza drvarnice. Policijski je
pas slijedio trag sve do jame na jednoj Cistini u Sumi nekih Cetiristo metara sjeveroisto¢no od

imanja u Gossebergi.

Mikael je krenuo tamo s inspektorom Erlanderom. Zamis$ljeno su proucavali teren. Bez problema se
moglo vidjeti da oko jame

ima jako puno krvi.

Pronasli su ¢ak i veoma ulubljenu tabakeru koja je ocito upotrijebljena kao lopata. Erlander je stavio
tabakeru u vredicu za dokaze i oznacdio mjesto. Skupio je i uzorke gruda zemlje natopljenih krvlju. Jedan
policajac u uniformi pokazao mu je opusak cigarete marke Pall Mall bez filtra nekoliko metara dalje od
jame. I on je stavljen u vredicu za dokaze i oznac¢en. Mikael se sjetio da je vidio kutiju Pali Malla na
sudoperu u Zalachenkovoj kudi.

Erlander je pogledao u nebo i vidio da se skupljaju teski kisni oblaci. Oluja koja je nodas divljala
Goteborgom ocito je krenula prema jugu i okrugu Nossebro, pa je bilo samo pitanje vremena kada ée
pasti kiSa. Okrenuo se prema jednom policajcu i rekao mu da ode po ceradu kojom bi mogli prekriti
jamu.

"Mislim da si u pravu", rekao je Erlander Mikaelu. "Analiza krvi ¢e sigurno dokazati da je ovdje lezala
Lisbeth Salander i pretpostavljam da ¢emo pronadi njene otiske prstiju na tabakeri. Bila je ustrijeljena i
zakopana, ali mora da je na neki nacin prezivjela, uspjela se iskopati i..." vratiti do imanja i opaliti
Zaiachenka sjekirom po glavi" zavrsio je Mikael. "Ona je jako zilava i tvrdoglava "
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Ah kako se, kvragu, uspjela nositi s Niedermannom?" Mikael je slegnuo ramenima. Sto se toga tice, bio je
jednako zbunjen kao i Erlander.

II1.
Petak, 8. Travnja

Sonja Modig i Jerker Holmberg stigli su na zZeljeznicki kolodvor u Goteborgu malo nakon osam ujutro.
Bublanski ih je nazvao i dao im nove upute; ne trebaju otié¢i do Gosseberge, nego neka se taksijem upute
ravno do zgrade policije na Trgu Ernst Fontells pokraj Nya Ullevija, gdje je sredi$njica kriminalne
policije okruga Vastra Gotaland. Cekali su gotovo sat vremena prije nego $to se inspektor Erlander vratio
iz Gosseberge s Mikaelom Blomkvistom. Mikael je pozdravio Sonju Modig, koju je poznavao otprije, i
rukovao se s Jerkerom Holmbergom. Tada im se pridruZzio jedan Erlanderov kolega s informacijama o
potrazi za Ronaldom Niedermannom. Izvjestaj je bio kratak.

"Imamo grupu koju vodi okruzna krim-policija. Naravno, izdana je drzavna tjeralica. Pronasli smo
automobil u Alingsasu u Sest ujutro. I tu mu se gubi trag. Pretpostavljamo da je promijenio vozilo, ali
zasada nismo dobili nikakve dojave o kradi automobila."

"Mediji?" upitala je Modig i bacila pokajnicki pogled na Mikaela Blomkvista.

"Istraga ubojstva policajca u punom je jeku. Odrzat ¢emo tiskovnu konferenciju u deset."

"Ima li netko ikakvih podataka o stanju Lisbeth Salander?" upitao je Mikael. Neobi¢no, ali nije ga uopce
zanimala potraga za Niedermannom.

"Nocas je operirana. [zvadili su joj metak iz glave. Nije se jo$ probudila."
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"Kakve su prognoze?"

"Koliko sam shvatio, ne znamo nista prije nego $to se probudi. Ali lije¢nik koji ju je operirao kaze da sve
izgleda dobro i da ¢e prezivjeti ako ne dode ni do kakvih komplikacija."

"A Zalachenko?" upitao je Mikael.

"Tko?" upitao je Erlanderov kolega jer jo$ uvijek nije bio upucen u zapetljane detalje cijele te price. "Karl
Axel Bodin."

"Aha, da, i on je nocas operiran. Dobio je gadnu posjeklinu preko lica i jo$ jednu ispod koljena. U losem
je stanju, ali ozljede nisu opasne po Zzivot."

Mikael je kimnuo.

"Izgleda$ umorno", rekla je Sonja Modig.

"I jesam. Ovo mi je tre¢i dan bez puno sna."

"Ustvari, zaspao je u autu kad smo se vracali iz Nossebroa", rekao je Erlander.

"Imas li snage ponovno ispricati sve ispocetka?" upitao je Holmberg. "Izgleda da privatni istrazitelji vode
nad policijom tri prema nula."

Mikael se slabasno nasmijesio.

"T'o bih volio ¢uti od Bublanskog", rekao je.

Sjeli su doruckovati u kafeteriji u policijskoj zgradi. Mikael je pola sata korak po korak objasnjavao kako
je uspio povezati cijelu pricu o Zalachenku. Kada je zavr$io, policajci su zamisljeni ostali sjediti bez
rijeci.

"I'voja prica ima nekoliko rupa", rekao je kona¢no Jerker Holmberg.

"Vjerojatno ima", rekao je Mikael.
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"Nisi objasnio kako si doSao do tog tajnog izvjestaja Sigurno-sno-obavjestajne agencije o Zalachenku."
Mikael je kimnuo.

"Pronasao sam ga sino¢ u stanu Lisbeth Salander kad sam konac¢no saznao gdje se skriva. Pretpostavljam
da ga je ona pronasla u vikendici odvjetnika Nilsa Bjurmana."

"Dakle pronasao si Salanderino skroviste", rekla je Sonja Modig.

Mikael je kimnuo. "I?"

"T'u adresu ¢ete morati sami saznati. Lisbeth je ulozila puno truda da ima tajnu adresu i ja ne
namjeravam biti taj koji ce je izdati."

Modig i Holmberg malo su se namrstili.

"Mikaele... ovo je istraga o ubojstvu", rekla je Sonja Modig.

"A ti jo$ uvijek nisi shvatila da je Lisbeth Salander neduzna i da je policija naru$ila njen integritet na
nacin bez presedana. Lezbijska sotonisticka banda, otkud vam te gluposti? Ako vam Zeli reéi gdje zivi,
uvjeren sam da e to i uciniti."

"Ali postoji jo$ nesto Sto bas nisam shvatio", inzistirao je Holmberg. "Kako se uopce u cijelu tu pri¢u
uklapa Bjurman? Rekao si da je on taj koji je sve pokrenuo kontaktiravsi Zalachenka i na-rudivsi
Salanderi¢ino ubojstvo... ali zasto bi to ucinio?"

Mikael je dugo oklijevao.

"Moja je pretpostavka da je on unajmio Zalachenka da se rijesi Lisbeth Salander. Trebala je zavrsiti u
onom skladi$tu u Nykvarnu."

"On joj je bio skrbnik. Koji bi motiv on mogao imati da je se zeli rijesiti?"

"Komplicirano je to." "Objasni nam."
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"Imao je prokleto dobar motiv. Uc¢inio je nesto za $to je Lisbeth znala. Predstavljala je prijetnju za
njegovu buduénost." "Sto je ué¢inio?"

"Mislim da je najbolje da Lisbeth sama objasni razlog." Pogledao je Holmberga u odi.

"Da pogodim", rekla je Sonja Modig. "Bjurman je ucinio nesto svojoj sti¢enici." Mikael je kimnuo.
"Mozda je izlozio nekoj vrsti seksualnog iskoristavanja?"

Mikael je slegnuo ramenima i nije htio komentirati. "Ti ne zna$ za tetovazu na Bjurmanovom trbuhu?"
"Tetovazu?"

"Amaterski napravljenu tetovazu s porukom preko cijelog trbuha... Ja sam sadisti¢ka svinja, gad i
silovatelj. Dugo smo mozgali o ¢emu bi se tu moglo raditi."

Mikael je odjednom prasnuo u smijeh.

"Sto?"

"Razmisljao sam $to je Lisbeth uc¢inila da mu se osveti. No... 0 ovome ne Zelim razgovarati s vama iz istog
razloga kao i za proslo pitanje. Radi se o njenom integritetu. Lisbeth je ta nad kojom je poc¢injen zlocin.
Ona je ta koja je Zrtva. Ona je ta koja ¢e odluditi §to vam Zeli re¢i. Zao mi je."

Izgledao je gotovo pokajnicki.

"Silovanja treba prijaviti policiji’, rekla je Sonja Modig.

"Slazem se. Ali ovo se silovanje dogodilo prije dvije godine, a Lisbeth to jo$ uvijek nije prijavila policiji.
Sto navodi na zaklju¢ak da to i ne namjerava uéiniti. Mogu se ne slagati s njom koliko god hoéu, ali ona
je ta koja odlucuje. Osim toga..."

"Da?"
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"Ona nema nekih vecih razloga zasto bi se povjerila policiji. Zadnji put kad je pokusala objasniti kakva je
Zalachenko svinja, zatvorili su je na psihijatriju."

Voditelj preliminarne istrage Richard Ekstrom bio je vrlo uznemiren kada je u petak nesto prije devet
ujutro zamolio vodu istrage Jana Bublanskog da sjedne s druge strane njegova pisaceg stola. Ekstrom je
popravio naocale i presao rukom preko uredno pod-siSane brade. Situacija mu se ¢inila kaoti¢nom i
prijetecom. Mjesec dana bio je voditelj preliminarne istrage u potrazi za Lisbeth Salander. Nadugo i
nasiroko opisivao ju je kao poremecenu i opasnu psihopatkinju. Davao je informacije u javnost koje su
mu trebale biti od pomodi u predstoje¢em sudenju. Sve se odli¢no razvijalo.

Ni na trenutak nije posumnjao da Lisbeth Salander nije kriva za trostruko ubojstvo i vjerovao je da ce
sudenje proci bez ikakvih problema, bit ¢e to samo reklama za njega, a on ¢e biti u glavnoj ulozi. A onda
je sve poslo krivo i sada je odjednom imao sasvim drugog ubojicu i kaos, kojem, izgleda, nije bilo kraja.
Prokleta Salander.

"Dakle ovo je prava zbrka', rekao je. "Sto si saznao jutros?"

"Raspisana je tjeralica za Ronaldom Niedermannom, ali jo$ uvijek nije uhvaden. Zasad je optuzen samo
za ubojstvo policajca Gunnara Anderssona, ali pretpostavljam da bismo ga trebali traziti i za ona tri
ubojstva ovdje u Stockholmu. Mozda bi trebao sazvati konferenciju za tisak."

Bublanski je predlozio konferenciju za tisak samo da ga izivcira. Ekstrom je mrzio konferencije za tisak.
"Mislim da éemo zasad pricekati s time", rekao je Ekstrom brzo.

Bublanski se suzdrzao da se ne nasmijesi. "Ovo je ipak slucaj za policiju u Goteborgu", objasnio je
Ekstrom.

"Pa, tamo su nam Sonja Modig i Jerker Holmberg i poceli smo suradivati s njima..."
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"Pricekat ¢emo s konferencijom za tisak dok ne saznamo jo$ podataka", odlucio je Ekstrom oS$trim
glasom. "Ono $to ja zelim znati jest koliko si siguran da je Niedermann stvarno umijesan u ubojstva
ovdje u Stockholmu."

"Kao policajac potpuno sam uvjeren u to. Ali nemamo bas puno dokaza. Nemam svjedoka ubojstava i
nemam nijedan dobar materijalni dokaz. Magge Lundin i Sonny Nieminen iz Motokluba Svavelsjo
odbijaju dati izjavu i glume da nikada nisu ¢uli za Niedermanna. Ali mozemo ga privesti za ubojstvo
policajca Gunnara Anderssona."

"Tako je", rekao je Ekstrom. "Ubojstvo policajca, to je ono $to je sada aktualno. Ali reci mi... postoji li
nesto $to upucuje na to da je Salander ipak na neki na¢in umije$ana u ta ubojstva? Je li moguce da su ona
i Niedermann zajedno ubijali?"

"Sumnjam. I nikako ne bih javno iznio tu teoriju."

"Ali kako je onda ona umijesana?"

"Ovo je ekstremno komplicirana pric¢a. Bas kao $to je Mikael Blomkvist otpocetka tvrdio, radi se o tom
Zali... Alexander u Zalachenku."

Pri spomenu imena Mikaela Blomkvista tuzitelj Ekstrom vidljivo se trgnuo.

"Zala je bivsi ruski pladeni ubojica iz Hladnog rata koji, izgleda, nema savjesti", nastavio je Bublanski.
"Dosao je ovamo u sedamdesetima i postao otac Lisbeth Salander. Unutar Sigurnosno-obavjestajne
agencije podrzavala ga je jedna frakcija, koja je uklanjala tragove kad bi pocinio zloc¢in. Jedan policajac
koji je radio za njih pobrinuo se da Lisbeth Salander zatvore u djecju psihijatrijsku kliniku kad joj je bilo
trinaest godina i kad je predstavljala prijetnju da ée razotkriti tajnu o Zalachenku."
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"Jasno ti je da je to malo teZe probaviti. To tesko da je prica s kojom mozemo izaéi u javnost. Ako sam
dobro shvatio, svi podaci o Zalachenku klasificirani su kao tajni."

"Ali to je svejedno istina. Imam dokumente koji to dokazuju."

"Mogu li ih vidjeti?"

Bublanski je prema njemu gurnuo fascikl s policijskom istragom iz 1991. Ekstrom je zamisljeno
promatrao pecat na kojem je pisalo da je dokument klasificiran kao tajan i broj za koji je odmah znao da
pripada Sigurnosno-obavjestajnoj agenciji. Brzo je listao po hrpi papira od gotovo stotinu stranica i
nasumce tu i tamo procitao koji odlomak. Na kraju je odlozio izvjestaj sa strane.

"Moramo ovo malo ublaziti, da nam situacija potpuno ne izmakne kontroli. Salander je dakle zatvorena
u ludnicu zato $to je pokusala ubiti oca... tog Zalachenka. A sada ga je napala sjekirom u glavu. To se
svakako mora okarakterizirati kao pokusaj ubojstva.

1 ona mora biti uhi¢ena zato sto je ustrijelila Maggea Lundina u Stallarholmenu."

"Moze$ uhititi koga god zeli$, ali ja bih bio oprezan da sam na tvom mjestu."

"Izbit ¢e golemi skandal ako ovo sa Sigurnosnom izade u javnost."

Bublanski je slegnuo ramenima. U njegovu je opisu posla stajalo da mora istraziti zlo¢ine, a ne baviti se
skandalima.

"Taj tip iz Sigurnosne, Gunnar Bjorck. Sto znamo o njegovoj ulozi?"

"On je jedan od glavnih likova u svemu tome. Na bolovanju je zbog kraljeznice i trenutno zivi u
arhipelagu, na Smadala-rou."

"OK... onda zasad ni rijeci o Sigurnosnoj. Sada se samo radi o ubojstvu policajca i ni o ¢emu drugome.
Nas je zadatak da ne stvaramo zbrku."
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"T'o Ce biti tesko zataskati."

"Kako to mislis?"

"Poslao sam Curta Svenssona da dovede Bjorcka na ispitivanje." Bublanski je pogledao na ru¢ni sat.
"Trebao bi se vratiti otprilike sada."

"Sto?"

"Ustvari sam planirao kako ¢u s uzitkom sam otiéi po njega na Smadalaro, ali dogodilo se ovo ubojstvo,
pa nisam mogao."

"Nisam dao nikakvo dopustenje da se Bjorcka uhiti."

"Tocno. Ali neéemo ga uhititi. Samo ga privodimo na informativni razgovor."

"Ne svida mi se to."

Bublanski se nagnuo naprijed, izgledajudi kao da ¢e mu nesto reci u povjerenju.

"Richarde... ovako stoje stvari. Lisbeth Salander je bila izloZena nizu nepravdi jo§ od malih nogu. Ne
namjeravam dopustiti da se to zataska. Moze$ me skinuti s istrage, ali u tom ¢u slucaju biti prisiljen
napisati glavnima o$tru primjedbu na to."

Richard Ekstrom izgledao je kao da je progutao nesto kiselo.

Gunnar Bjorck, na bolovanju i odsutan sa svog poloZaja u odjelu za strance u Sigurnosno-obavjestajnoj
agenciji, otvorio je vrata svoje vikendice na Smadalarou i ugledao jakog plavokosog muskarca kratke
kose u crnoj koznatoj jakni.

"T'razim Gunnara Bjorcka."

"To sam ja."

"Curt Svensson, okruzna krim-policija." Muskarac je podigao identifikacijsku ispravu. "Da?"
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"Molim vas da podete sa mnom do Kungsholmena kako biste pomogli policiji u istrazi o Lisbeth
Salander."

"Mmm... mora da se radi o nekakvoj greski."

"Nije nikakva greska", rekao je Curt Svensson.

"Ne razumijete. I ja sam policajac. Mislim da biste trebali provijeriti stvari sa svojim Sefom."

"Moj je Sef taj koji Zeli razgovarati s vama."

"Moram nekoga nazvati i..."

"MozZete nazvati i iz policije."

I tu je Gunnar Bjorck odustao.

Gotovo je. Bit ¢u uvucen u sve to. Prokleti jebeni Blomkvist. Jebena Salander.

"Jesam li uhi¢en?" upitao je.

"To$ ne. Ali mozemo to srediti ako Zelite."

"Ne... ne, naravno, idem s vama. Naravno da Zelim pomo¢i kolegama u otvorenoj istrazi."

"Dobro", rekao je Curt Svensson i slijedio ga u kucu. Nije skidao pogleda s Gunnara Bjorcka dok je ovaj
iSao po jaknu i iskljuciti aparat za kavu.

U jedanaest prijepodne Mikael Blomkvist utvrdio je da auto koji je unajmio jo$ uvijek stoji parkiran iza
sjenika na cesti koja vodi u Gossebergu, ali bio je toliko umoran da nije imao snage otiéi po njega, a jos
manje duZe ga voziti, a da ne ugrozi druge sudionike u prometu. Upitao je inspektora Marcusa Erlandera
Sto da radi i ovaj je velikodusno sredio da jedan od krim-tehnicara doveze auto u Goteborg kad se bude
vracao.

"Smatraj to kompenzacijom za to kako su te tretirali nodas."
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Mikael je kimnuo i taksijem se odvezao do hotela City u Lo-rensbergsgatanu pokraj glavne ulice
Avenyn. Rezervirao je jednokrevetnu sobu za jednu no¢ za osamsto kruna, otiSao ravno u sobu i svukao
se. Sjeo je gol na prekrivac na krevetu, izvadio I isbethin Palm Tungsten T3 iz unutrasnjeg dzepa jakne i
odvagnuo ga u ruci. Jos$ uvijek je bio iznenaden $to ru¢no racunalo nije zaplijenjeno kada ga je inspektor
Thomas Paulsson pretrazio, ali Paulsson je vjerojatno pretpostavio da je to Mikaelovo ra¢unalo, aiu
praksi ustvari nikada nije odveden u zatvor i pretrazen. Nakratko je razmis$ljao pa ga stavio u pretinac
torbe za laptop u kojem je drzao i Lisbethin CD pod nazivom "Bjurman" i koji je Paulssonu takoder
promaknuo. Bio je svjestan da je, ¢isto tehnicki gledano, to sakrivanje dokaznog materijala, ali bio je to
predmet koji Lisbeth zasigurno ne Zeli u krivim rukama.

Ukljucio je mobitel, vidio da je baterija pri kraju i ukljucio ga u punja¢. Nazvao je svoju sestru odvjetnicu
Anniku Giannini.

"Bok, sister."

"Kakve veze imas$ s nocasnjim ubojstvom policajca?" odmah ga je upitala.

Ukratko joj je ispricao §to se dogodilo.

"OK. Dakle Salander je na intenzivnoj."

"To¢no. Znat ¢emo koliko je stanje ozbiljno tek kad se probudi, ali trebat ¢e joj odvjetnik."

Annika Giannini neko je vrijeme razmisljala.

"I ti misli$ da ¢e htjeti da joj ja budem odvjetnica?"

"Vjerojatno nede htjeti nikakvog odvjetnika. Ona nije tip koji moli za pomo¢."

"To mi zvuci kao da bi trebala odvjetnika za kazneno pravo. Daj mi tu dokumentaciju koju imas da je
pogledam."
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"Razgovaraj s Erikom Berger i trazi je da ti da kopiju."

Cim je Mikael zavr$io razgovor s Annikom Giannini, nazvao je Eriku Berger. Nije se javljala na mobitel,
pa je nazvao njen telefon u redakciji Mil/lenniuma. Javio se Henry Cortez.

"Erika je negdje vani", rekao je.

Mikael mu je ukratko ispricao $to se dogodilo i zamolio ga da prenese te informacije glavnoj urednici
Millenniums.

"OK. Sto da u¢inimo?" upitao je Henry.

"Danas nista", rekao je Mikael. "Moram se naspavati. Ako se nista nepredvideno ne dogodi, sutra se
vracam u Stockholm. Mil/lennium ¢e objaviti svoju verziju u sljedec¢em broju, a do tada ima gotovo
mjesec dana vremena."

Zavrsio je razgovor, uvukao se u krevet i u roku od trideset sekundi zaspao.

Zamjenica nacelnika okruzne policije Monica Spangberg kucnula je kemijskom olovkom po svojoj ¢asi
mineralne vode i zamolila okupljene da se stiaju. Deset se ljudi okupilo oko stola za sastanke u njezinu
uredu u policijskoj zgradi. Bile su tu tri Zene i sedam mus$karaca. Grupa se sastojala od voditelja odjela za
zlo¢ine, njegova zamjenika iz odjela za zlocine, tri inspektora uklju¢ujuéi Marcusa Erlandera te
predstavnika za odnose s javnoséu goteborske policije. Na sastanak su jo$ pozvani voditeljica
preliminarne istrage Agneta Jervas iz drzavnog tuZiteljstva te inspektori Sonja Modig i Jerker Holmberg
iz stockholmske policije. Ovi posljednji ukljuceni su kako bi se pokazala dobra volja za suradnjom s ko-
legama iz glavnoga grada, a vjerojatno i da bi im pokazali kako se ispravno provodi policijska istraga.
Spangberg, koja je Cesto bila jedina Zena u muskom drustvu, bila je poznata po tome da ne gubi vrijeme
na formalnosti i pristojne fraze. Objasnila je da se nacelnik okruzne policije nalazi na sluzbenom putu u
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Madridu na konferenciji EuroPola, da je prekinuo boravak kada je ¢uo da je policajac ubijen, ali da ce se
vratiti kudi tek kasno navecer. Zato se odmah okrenula prema Sefu odjela za zlo¢ine Andersu Pehrzonu i
zamolila ga da ukratko opiSe trenutacnu situaciju.

"Proslo je desetak sati otkada je kolega Gunnar Andersson ubijen na cesti Nossebrovagen. Znamo ime
ubojice, Ronald Niedermann, ali jo$ uvijek nemamo njegovu fotografiju."

"Mi u Stockholmu imamo jednu njegovu fotografiju, ali je stara dvadeset godina. Dobili smo je od Paola
Roberta, ali prakticki nije iskoristiva", rekao je Jerker Holmberg.

"OK. Policijsko vozilo koje je ukrao pronadeno je, kao $to je poznato, jutros u Alingsasu. Bilo je
parkirano u sporednoj ulici nekih tristo pedeset metara od Zeljeznickog kolodvora. Ujutro nismo dobili
nikakvo izvje$ce o kradi auta u tom podrudju.”

"Potraga?"

"Nadziremo vlakove koji stizu u Stockholm i Malmo. Raspisali smo drzavnu tjeralicu i obavijestili
policiju u Norveskoj i Danskoj. Sada imamo tridesetak policajaca koji rade samo na toj istrazi, ali,
naravno, cijela policija je na oprezu."

"I nema nikakvih tragova?"

"Ne. Jo§ nema. Ali osobu koja izgleda tako neobi¢no kao Niedermann ne bi trebalo biti tesko primijetiti."
"Zna li netko kakvo je stanje Fredrika Torstenssona?" upitao je jedan od inspektora iz odjela za zlocine.
"U Sahlgrenskoj je. Ima teske ozljede, otprilike kao nakon prometne nesrece. Tesko je povjerovati da
¢ovjek moze nanijeti takve ozljede golim rukama. Osim slomljenih kostiju i napukle prsne kosti ima
ozljede vratne kraljeznice i postoji rizik da ¢e ostati invalid."
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Svi su nekoliko sekundi razmisljali o stanju svog kolege, a onda je Spangberg ponovno preuzela rijec.
Okrenula se prema Erlanderu.

"Sto se ustvari dogodilo u Gossebergi?"

"Thomas Paulsson se dogodio u Gossebergi."

Nekoliko sudionika sastanka istovremeno je zastenjalo.

"Zar ga ne moZete poslati u mirovinu. Kvragu, pa on je hoda-juda katastrofa."

"Dobro mi je poznato kakav je Paulsson", rekla je Monica Spangberg ostro. "Ali nisam ¢ula nikakve
prituzbe na njega vec... pa, vec¢ skoro dvije godine."

"Sef policije je Paulssonov stari prijatelj i valjda mu je poku$ao pomod¢i time §to ga je drZao pod svojom
zaStitom. Sve u dobroj namjeri, naravno, i to nije nikakva kritika prema njemu. Ali nocas se Paulsson
toliko zabrinjavajuée ponasao da ga je nekoliko kolega prijavilo."

"Kako se ponasao?"

Marcus Erlander bacio je pogled na Sonju Modig i Jerkera Holmberga. Bilo je ocito da mu je neugodno
$to mora pokazati nedostatke svoje organizacije pred kolegama iz Stockholma.

"Najcudnije je bilo to $to je poslao jednog kolegu iz tehni¢ko-forenzi¢ne istrage da napravi inventuru
svega §to se nalazi u drvarnici gdje smo pronasli tog Zalachenka."

"Inventuru drvarnice?" upitala je Spangberg.

"Ma...da... htio je znati koliko to¢no tamo ima cjepanica. Kako bi izvjestaj bio tocan."

Oko stola za sastanke nastupila je znacajna tiSina. Erlander je brzo nastavio.

"Jutros smo saznali da Paulsson pije barem dvije vrste psiho-farmaka, zovu se Xanor i Efexor. Ustvari bi
trebao biti na bolovanju, ali nikome od kolega nije nista rekao o svom zdravstvenom stanju."
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"Kakvom zdravstvenom stanju?" upitala je Spangberg ostro.

"Naravno, ne znam to¢no od ¢ega boluje - jer lije¢nik, naravno, ne smije nista redi - ali pola tih lijjekova
koje uzima su jaki antidepresivi, a druga polovica su lijekovi za podizanje raspolozenja. Jednostavno
reCeno, nocas je bio sav nadrogiran."

"Isuse Boze", rekla je Spangberg. Izgledala je kao oluja koja se nadvila nad Goteborg u jutarnjim satima.
"Zelim razgovarati s Paulssonom. Odmah."

"T'o ¢e biti malo teZe. Jutros je kolabirao i prevezen je u bolnicu zbog iscrpljenosti. Jednostavno receno,
nismo imali srede $to je bas tada on bio na duznosti."

"Mogu li nesto pitati", rekao je Sef odjela za zloc¢ine. "Dakle Paulsson je nocas uhitio Mikaela
Blomkvista?"

"Ostavio je izvje$ce i prijavio ga za vrijedanje, grubo pruZanje otpora sluzbenoj osobi i nezakonito
posjedovanje oruzja."

"Sto kaZze Blomkvist?"

"Priznaje vrijedanje, ali tvrdi da je to morao reci. Misli da se pruzanje otpora odnosi na ostar verbalni
pokusaj da sprijeci Tor-stenssona i Anderssona da sami, bez pojacanja, odu uhititi Niedermanna."
"Svjedoci?"

"To bi bili policajci Torstensson i Andersson. Zelim samo reéi da ne vjerujem ni rije¢i Paulssonovoj
prijavi za grubo pruzanje otpora. To je tipi¢na prijava kako bi se osigurao ako ga Blomkvist odluci
prijaviti."

"Ali Blomkvist je dakle sam savladao Niedermanna?" upitala je tuZziteljica Agneta Jervas.

"Prijeteci oruZjem."
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"Dakle Blomkvist je imao oruzje. Onda uhiéenje Blomkvista ipak ima neke osnove. Odakle mu oruzje?"
"Blomkvist to ne zeli reci prije nego §to se posavjetuje sa svojim odvjetnikom. Ali Paulsson je uhitio
Blomkvista kad je ovaj pokusao predati oruzje policiji."

"Smijem li nesto predloziti?" upitala je Sonja Modig oprezno.

Svi su je pogledali.

"Ja sam se nekoliko puta susrela s Mikaelom Blomkvistom tijekom istrage i moja je procjena da je on vrlo
razumna osoba, usprkos tome $to je novinar. Pretpostavljam da éete vi donijeti odluku o tuzbi..."
Pogledala je Agnetu Jervas, koja je kimnula. "U tom slucaju - ovo s vrijedanjem i pruzanjem otpora su
gluposti, pa pretpostavljam da cete to odmah otpisati."

"Vjerojatno. Ali posjedovanje oruzja je malo ozbiljnije."

"Predlozila bih da budete malo popustljivi. Blomkvist je sam uspio sve ovo shvatiti i povezati i puno je
ispred nase policijske istrage. Imat ¢emo vece koristi od suradnje s njim nego da ga pustimo da ocrni
cijelu policiju u medijima."

Utihnula je. Nakon nekoliko sekundi nakasljao se Marcus Erlander. Ako Sonja Modig moze tako hrabro
govoriti, onda ni on nije htio zaostati.

"Ta se slazem. I meni se Blomkvist ¢inio kao razumna osoba.

Cak sam ga zamolio i za oprost za noc¢a$nje dogadaje. Cini se da je spreman prijeéi preko toga. A osim
toga je moralan. Pronasao je stan Lisbeth Salander, ali nam odbija rec¢i gdje se nalazi. Ne boji se upustiti u
otvorenu diskusiju s policijom... a i nalazi se u takvoj poziciji da ¢e njegov glas u medijima imati tezinu
kao bilo koja Paulssonova prijava."

"Ali odbija predati informacije o Salander policiji?"
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"Kaze da to trebamo pitati nju."

"O kakvom se oruzju radi?" upitala je Jervas.

"Colt 1911 Government. Nepoznat serijski broj. Poslao sam oruzje na vjestacenje, jo$ uvijek ne znamo je
li upotrijebljeno u nekom zlo¢inu u Svedskoj. Ako se ispostavi da je, situacija se, naravno, mijenja."
Monica Spangberg podigla je kemijsku olovku.

"Agneta, ti sama odlucujes hoces li pokrenuti istragu protiv Blomkvista. Ja ti predlazem da pricekas
izvjestaj vjesStaCenja. Idemo dalje. Taj Zalachenko... $to mi vi iz Stockholma mozete reci o njemu?"
"Cinjenica je da sve do jucer poslijepodne ni mi nismo nikada ¢uli ni za Zalachenka ni za Niedermanna",
odgovorila je Sonja Modig.

"Ja sam mislio da ste trazili neku lezbijsku sotonisti¢ku bandu u Stockholmu", rekao je jedan od
inspektora. Nekoliko se ljudi nacerilo. Jerker Holmberg proucavao je svoje nokte. Sonja Modig bila je ta
koja je morala odgovoriti na pitanje.

"U povjerenju, imamo i mi svoga 'Thomasa Paulssona' u odjelu za zlocine i ta je lezbijska sotonisticka
banda sporedni trag koji je on izmislio."

Sonja Modig i Jerker Holmberg nakon toga su pola sata pricali §to su saznali u istrazi.

Kad su zavriili, oko stola je dugo vladala tiSina.

"Ako je to s Gunnarom Bjorckom istina, onda ¢e Sigurnosna biti u gadnim problemima", rekao je
konac¢no zamjenik Sefa odjela za zlocine.

Svi su kimnuli. Agneta Jervas dignula je ruku.

"Ako sam dobro shvatila, vase se sumnje velikom vec¢inom temelje na pretpostavkama i indicijama. Kao
tuziteljicu malo me brine nedostatak konkretnih dokaza."
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"Svjesni smo toga", rekao je Jerker Holmberg. "Mislimo da znamo $to se okvirno dogodilo, ali postoji jos
dosta pitanja na koja treba odgovoriti."

"Koliko sam shvatio, vi iskopavate i tamo kod Nykvarna blizu Sodertaljea", rekla je Spangberg. "O koliko
se ubojstava na kraju radi u cijeloj toj prici?"

Jerker Holmberg umorno je zatreptao.

"Poceli smo s tri ubojstva u Stockholmu - to su ona ubojstva zbog kojih smo trazili Lisbeth Salander,
dakle odvjetnik Bjurman, novinar Dag Svensson i doktorandica Mia Bergman. Kod skladi$ta u Nykvarnu
do sada smo pronasli tri groba. Identificirali smo jednog poznatog preprodavaca i sitnog lopova
izrezanog na komade u jednom od grobova. U drugom smo grobu pronasli jednu zasad neidentificiranu
Yenu. A treéi grob jo§ nismo stigli otkopati. Cini se da je starijeg datuma. Osim toga Blomkvist je otkrio
da oni imaju veze s ubojstvom jedne prostitutke u Sodertaljeu prije nekoliko mjeseci."

"Znaci, uklju¢ujudi policajca Gunnara Anderssona u Gossebergi, radi se o najmanje osam ubojstava... pa
to je stra§no. Sumnji¢imo li tog Niedermanna za sva ubojstva? On bi onda bio pravi ludi serijski ubojica."
Sonja Modig i Jerker Holmberg pogledali su se. Sada je trebalo odluciti do koje ¢e mjere stati iza te
tvrdnje. Na kraju je Sonja Modig progovorila.

"lako materijalnih dokaza nemamo, ja i moj Sef inspektor Jan Bublanski naginjemo misljenju da je
Blomkvist sasvim u pravu kad tvrdi da je ona tri ubojstva pocinio Niedermann. To bi znacilo da Salander
nije kriva. Sto se ti¢e grobova u Nykvarnu, Niedermann je povezan s tim mjestom time $to je oteo njenu
prijateljicu Miriam Wu. Nema nikakve sumnje da je Cetvrti grob bio namijenjen njoj. Ali to skladiste je u
vlasni$tvu rodaka jednog od voda Motokluba Svavelsjo i trebali bismo pricekati sa zaklju¢cima sve dok
ne identificiramo posmrtne ostatke." "Taj lopov kojeg ste identificirali..."
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"Kenneth Gustafsson, Cetrdeset Cetiri godine, poznati preprodavac i problematican jo$ od puberteta.
Ovako napamet ¢ini mi se da se tu radilo o nekom internom obra¢unu. Motoklub Svavelsjo je umijesan
u svakojake ilegalne poslove, medu ostalim i distribuciju metamfetamina. Dakle mozda je tamo bilo
groblje za ljude koji su se zakacili s deckima iz tog motokluba. Ali..."

"Da?"

"Ona prostitutka koja je ubijena u Sodertaljeu... zvala se Irina Petrova, imala je dvadeset dvije godine."
"Da?"

"Obdukcija je pokazala da je bila grubo zlostavljana i imala je ozljede kao kod ljudi koji budu premladeni
bejzbolskom palicom ili tako ne¢im. Ali ozljede su bile ¢udne i patolog nije mogao procijeniti $to je
to¢no upotrijebljeno. Blomkvist je tu primijetio nesto zapravo prili¢no inteligentno. Irina Petrova imala
je ozljede koje su mogle biti nanesene i golim rukama..."

"Niedermann?"

"To je sasvim moguce. Dokaze jo$ uvijek nemamo."

"Sto ¢emo sada?" upitala je Spangberg.

"Moram razgovarati s Bublanskim, ali sljedeci logican korak bio bi ispitati Zalachenka. Zanima nas $to
on ima redi o ubojstvima u Stockholmu, a s vase strane radi se, naravno, o tome da morate uhvatiti
Niedermanna."

Jedan od inspektora iz odjela za zloc¢ine podigao je prst.

"Imam pitanje... Sto smo pronasli na tom imanju u Gossebergi?"

"Vrlo malo. Pronasli smo cCetiri pistolja. Jedan Sig Sauer koji je bio rastavljen na kuhinjskom stolu, netko
ga je upravo podmazivao. Jedan poljski P-83 Wanad na podu pokraj sofe. Jedan Colt 1911 Government -
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to je pistolj koji je Blomkvist pokusao predati Paulssonu. I kona¢no Browning kalibra dvadeset dva, koji
je prakticki igracka u toj zbirci. Pretpostavljamo da je to oruzje iz kojeg je Salander ustrijeljena, s
obzirom na to da je jo$ uvijek ziva s metkom u mozgu." "Jo$ nesto?"
"Zaplijenili smo torbu s nekih dvjesto tisu¢a kruna. Torba je bila u sobi na katu u kojoj je Niedermann
boravio." "I sigurni ste da je to njegova soba?"

"Pa, on nosi odjecu veli¢ine XXL. A Zalachenko mozda M." "Postoji li iSta §to povezuje Zalachenka sa
zlo¢ina¢kom djelatno$éu?" upitao je Jerker Holmberg. Erlander je odmahnuo glavom.

"T'o, naravno, ovisi o tome kako ¢emo protumaciti zapljenu oruzja. Ali osim oruzja i toga da je
Zalachenko imao vrlo sofisticirani sustav videonadzora preko cijelog imanja, nismo pronasli nista po
¢emu se imanje u Gossebergi razlikuje od bilo kojeg imanja. To je vrlo spartanski namjestena kuca."
Nesto prije dvanaest uniformirani policajac pokucao je na vrata i predao papir zamjenici nacelnika
okruzne policije Monici Spangberg. Podigla je prst u zrak.

"Dobili smo dojavu o nestaloj osobi u Alingsasu. Dvadeset-sedmogodi$nja zubna tehnic¢arka po imenu
Anita Kaspersson napustila je svoj stan u sedam i trideset ujutro. Ostavila je dijete u vrticu, a zatim je
trebala sti¢i na svoje radno mjesto prije osam sati. Nije se pojavila. Radi kod jednog privatnog zubara koji
ima ordinaciju nekih sto pedeset metara od mjesta gdje je pronadeno ukradeno policijsko vozilo."
Erlander i Sonja Modig istovremeno su pogledali na svoje ru¢ne satove.

"Znaci da ima Cetiri sata prednosti. O kakvom se automobilu radi?"

"Tamnoplavi renault iz 1991. Ovo je registarski broj."

"Odmah svima dojavite o autu. Trenutno moze biti bilo gdje izmedu Osla, Malmoa i Stockholma."
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Nakon kraceg razgovora zakljucili su sastanak odlukom da ¢e Sonja Modig i Marcus Erlander zajedno
ispitati Zalachenka.

Henry Cortez namrstio se i slijedio Eriku Berger pogledom dok je izlazila iz svog ureda pa nestala u
¢ajnoj kuhinji. Izasla je nekoliko sekundi poslije sa Salicom kave i vratila se u svoj ured. Zatvorila je
vrata.

Henry Cortez nije mogao to¢no reci $to nije u redu. Mi/lennium je malo radno mjesto i zaposlenici su
medusobno bliski. Radio je na pola radnog vremena u novinama vec Cetiri godine i za to je vrijeme
dozivio neke nevjerojatne oluje, $to se prije svega odnosi na ono razdoblje kada je Mikael Blomkvist
odsluzio tri mjeseca u zatvoru zbog krivokletstva, a novine su gotovo propale. Dozivio je i ubojstvo
kolege Daga Svenssona i njegove djevojke Mije Bergman.

Za vrijeme svih tih oluja Erika Berger bila je poput stijene, nista joj nije moglo poljuljati ravnotezu. Nije
se iznenadio kad ga je Erika nazvala rano ujutro, probudila i rekla njemu i Lottie Karim da dodu na
posao. Doslo je do raspleta afere Salander, a Mikael Blomkvist bio je umije$an u ubojstvo policajca u
Goteborgu. Dakle sve jasno. Lottie Karim utaborila se u policijskoj zgradi i pokuSavala nesto saznati.
Henry je cijelo jutro zvao uokolo pokusavajudi skupiti informacije u donekle cjelovitu sliku onoga $to se
dogadalo protekle nodi. Blomkvist se nije javljao na mobitel, ali zahvaljuju¢i dojavama nekoliko
dousnika Henry je imao prili¢no dobru predodzbu onoga sto se dogadalo te noci.

Ali Erika Berger cijelo je prijepodne bila odsutna duhom. Vrlo se rijetko dogadalo da zatvori vrata svog
ureda. Ustvari, to se dogadalo gotovo samo onda kada bi imala posjet ili intenzivno radila na nekom
problemu. Ovoga jutra nije imala posjete i nije radila. Kada je Henry u nekoliko navrata pokucao na
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vrata da je obavijesti $to je novo saznao, zatjecao ju je u stolcu pokraj prozora, gdje je sjedila utonula u
misli i naizgled bezvoljno buljila u rijeku ljudi na ulici. Rastreseno bi saslusala njegova izvjesca.

Nesto se dogadalo.

Zvono na vratima prekinulo ga je u razmisljanju. OtiSao je otvoriti vrata i tamo je stajala Annika
Giannini. Henry Cortez ve¢ ne nekoliko puta susreo s Mikaelovom sestrom, ali nije ju osobito dobro
poznavao.

"Bok, Annika", rekao je. "Mikael danas nije ovdje."

"Znam. Dosla sam razgovarati s Erikom."

Erika Berger podigla je pogled sa svojeg mjesta uz prozor i brzo se sabrala kada je Henry uveo Anniku u
ured.

"Bok", rekla je. "Mikael danas nije ovdje."

Annika se nasmijesila.

"Znam. Dosla sam po Bjorckov izvjestaj. Micke mi je rekao da ga pogledam jer ¢u mozda zastupati
Salander."

Erika je kimnula. Ustala je i oti$la do pisaceg stola po fascikl.

Annika je kratko oklijevala, vec je bila na putu da napusti ured. A onda se predomislila i sjela prekoputa
Erike.

"OK, $to nije u redu?"

"Napustam Millennium. A nisam imala snage reci to Mikaelu. Bio je toliko zauzet svime ovime sa
Salander da nije bilo prilike, a ne mogu re¢i drugima prije nego $to njemu kazem i osje¢am se uzasno."
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Annika Giannini ugrizla je donju usnicu. "I to sad meni kaZes. Sto ¢e$ raditi?" "Bit ¢u glavna urednica
Svenska Morgon-Postena."” "Opa. U tom slu¢aju vrijeme je za Cestitke, a ne za suze i o¢aj."

"Ali nisam htjela na ovaj nacin napustiti Mi/lennium. Usred tog cijelog prokletog kaosa. Ponuda je
dosla kao grom iz vedra neba i nisam je mogla odbiti. Hocu redi, to je ipak $ansa koja mi se viSe nece
pruziti. Ali dobila sam ponudu to¢no prije nego $to su Dag i Mia ubijeni, a odonda je ovdje takva zbrka
da nikome nisam rekla. A sad me uzasno muci savjest."

"Razumijem. I sad te strah reéi Mickeu."

"Nisam jo$ nikome rekla. Trebala sam poceti raditi u novinama tek poslije ljeta, a u tom bi slucaju jo$
bilo vremena da se kaze svima. Ali oni sada Zele da po¢nem raditi §to je prije mogude."

Utihnula je i na rubu placa promatrala Anniku.

"Ovo je, u biti, moj zadnji tjedan u Mi/lenniumu. Sljedeceg tjedna me nema, a onda... treba mi odmor
od nekoliko tjedana da napunim baterije. A prvog svibnja poc¢injem raditi u SMP-u."

"A §to bi se dogodilo da te pogazio auto? Onda bi ostali bez glavne urednice bez ikakvog upozorenja."
Erika je podigla pogled.

"Ali nije me pogazio auto, nego sam im svjesno lagala nekoliko tjedana."

"Shvadam da je situacija komplicirana, ali imam osjecaj da ¢e Micke, Christer i drugi ve¢ nekako srediti
stvari. No mislim da im mora$§ odmah reéi."

"I mislila sam, ali tvoj vrazji brat je danas u Goteborgu. Spava i ne javlja se na telefon."

"Znam. Nema puno ljudi koji tako uspjesno izbjegavaju javljanje na telefon kao Mikael. Ali ovdje se ne
radi o tebi i Mickeu. Znam da ste radili zajedno dvadeset godina ili koliko veé i da je bilo uspona i
padova, ali mora$ misliti na Christera i druge iz redakcije."
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"Ali Mikael ¢e..."

"Micke ce poludjeti. Jasno. Ali ako ne moze prihvatiti situaciju da si nakon dvadeset godina pronasla
nes$to drugo, onda nije ni vrijedan vremena koje si ulozila u njega."

Erika je uzdahnula.

"Saberi se. Pozovi Christera i ostale u redakciju. Odmah."

Christer Malm nekoliko je sekundi sjedio sav zbunjen kada je Erika Berger okkupila suradnike u malu
sobu za sastanke Millenniuma. Sastanak redakcije sazvan je nekoliko minuta prije nego $to je htio sve
srediti i tog petka otici kudi ranije. Bacio je pogled na Henryja Corteza i Lottie Karim, koji su bili
iznenadeni kao i on. Ni tajnica redakcije Malin Eriksson nije nista znala, kao ni novinarka Monica
Nilsson ni direktor marketinga Sonny Magnu-sson. Jedini koji je nedostajao bio je Mikael Blomkvist,
koji je bio u Goteborgu.

Isuse BoZe. Mikael nesto ne zna, pomislio je Christer Malm. Kako /i e reagirati.

A onda je shvatio da je Erika Berger prestala govoriti i da je u prostoriji nastupila grobna tiSina.
Protresao je glavom, ustao, zagrlio Eriku i poljubio je u obraz.

"Cestitam, Ricky", rekao je. "Glavna urednica SMP-a. To stvarno nije lo§ napredak nakon ovog poslica."
Henry Cortez takoder se trgnuo i spontano zapljeskao. Erika je podigla ruke.

"Prestanite", rekla je. "Danas ne zasluzujem nikakav pljesak."

Nakratko je utihnula i pogledala suradnike te male redakcije.

"Htjela sam redi... uzasno mi je Zao $to je ovako ispalo. Htjela sam vam redi jo$ prije nekoliko tjedana, ali
nije bilo prilike u cijeloj onoj zbrci nakon ubojstava. Mikael i Malin su radili kao ludi i ovo jednostavno
nije bilo vazno. I tako smo zavrsili u ovoj situaciji."
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Malin Eriksson odjednom je uzasnuta shvatila koliko malo ljudi redakcija ustvari ima i kako ¢e nastupiti
golema praznina kad Erika ode.

Sto god da se dogadalo ili kakav god da je kaos izbio, ona je uvijek bila podrska na koju se Malin mogla
osloniti, uvijek nepoljuljana u olujama. Da... nije ni ¢udo da su je te velike novine htjele. Ali §to ¢e sada
biti? Erika je oduvijek bila klju¢na osoba u Millenniumu.

"Postoji nekoliko stvari koje moramo rascistiti. Jasno mi je da ¢e ovo izazvati zabrinutost u redakciji. To
mi stvarno nije bila namjera, ali sada je tako kako je. Kao prvo, ne¢u potpuno napustiti Millennium. 1
dalje ¢u biti suvlasnica i sudjelovati na sastancima upravnog odbora. Ali, naravno, ne¢u imati nikakvog
utjecaja na rad redakcije - to bi moglo dovesti do sukoba interesa."

Christer Malm zamisljeno je kimnuo.

"Kao drugo, sluzbeno prestajem raditi zadnjeg dana travnja. Ali u praksi ovo je moj posljednji radni dan.
Sljedecdeg sam tjedna na putu, kao to znate, to je ve¢ dugo planirano. I odlucila sam da se poslije toga
necu vratiti i biti urednica samo nekoliko dana."

Nakratko je utihnula.

"Sljededi broj je gotov, u kompjutoru je. Samo treba prepraviti neke sitnice. To ¢e biti moj posljednji
broj. Nakon toga netko drugi mora preuzeti ulogu glavnog urednika. Ja ¢u veceras ocistiti svoj pisaci
stol."

Vladala je potpuna tisina.

"Tko ¢e biti novi glavni urednik, odluka je koju mora donijeti upravno vijec¢e. Ali to morate raspraviti i
vi u redakciji." "Mikael", rekao je Christer Malm.
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"Ne. Nikako Mikael. On je vjerojatno najgori glavni urednik kojeg biste mogli izabrati. Savrsen je kao
izdavac i stvarno dobar kad treba rascetvoriti i ponovo sastaviti nemoguce tekstove prije objavljivanja.
On vam je stoper. Glavni urednik mora biti netko tko igra napadacki. Osim toga Mikael naginje tome da
se zakopa u vlastite poslove i nekada ga nema tjednima. Najbolji je kad zagusti, ali je neopisivo lo$ za
svakodnevni rad. To svi znate."

Christer Malm je kimnuo.

"Millennium funkcionira zato $to ti i Mikael drzite sve u ravnotezi."

"Ali ne samo zato. Dobro se sjecate kada je Mikael sjedio gore u Hedestadu i inatio se skoro cijelu
prokletu godinu. Tada je Mi/lennium funkcionirao i bez njega, bas kao $to novine sada moraju
funkcionirati bez mene."

"OK. Sto planiras?"

"Moj bi izbor bio da ti, Christer, preuzmes ulogu glavnog urednika..."

"Nema teorije." Christer Malm podigao je obje ruke. "...ali budu¢i da znam da ¢e$ reéi ne, imam drugo
rjeSenje. Malin. Ti si od danas glavna urednica." "Ja!?" rekla je Malin.

"Bas ti. Bila si odli¢na kao tajnica redakcije." "Ali ja..."

"Pokusaj. Ja ¢u veceras ocistiti stol. Moze$ se preseliti u ured u ponedjeljak ujutro. Svibanjski broj je
praktic¢ki gotov - to smo veé odradili. Za lipanj planiramo dvobroj, a onda smo slobodni mjesec dana.
Ako to ne bude funkcioniralo, odbor moze u kolovozu pronaci nekog drugog. Henry, ti moze$ prijeci na
puno radno vrijeme i zamijeniti Malin kao tajnik redakcije. A onda moramo uzeti i jednog novog
suradnika. Ali to je odluka vas i upravnog odbora."

Nakratko je utihnula i zamisljeno promotrila okupljene.
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"Jo$ nesto. Ja ¢u poceti raditi za druge novine. SMP i Millennium nisu nikakva izravna konkurencija,
ali to ipak znaci da ne zelim znati nista $to planirate za sadrzaj sljedeceg broja. Odsad sve te stvari
rascistite s Malin."

"A $to ¢emo napraviti s ovom pricom o Salander?" upitao je Henry Cortez.

"O tome razgovarajte s Mikaelom. Ja znam $tosta o Salander, ali o tome necu nista re¢i SMP-u."

Erika je odjednom osjetila golemo olaksanje.

"To je sve", rekla je, zakljucila sastanak, ustala i vratila se u svoj ured bez dodatnih komentara.
Uredni$tvo Millenniums ostalo je sjediti bez rijeci. Tek sat vremena poslije Malin Eriksson pokucala je
na vrata Erikina ureda.

"Hej."

"Da?" upitala je Erika. "Htjeli bismo ti ne$to reéi." "Sto?" "Vani."

Erika je ustala i otisla do vrata. Na postavljenom stolu bile su torta i kava.

"Uskoro éemo imati pravu zabavu i dostojno te ispratiti’, rekao je Christer Malm. "Ali zasad bi kava i
torta trebale biti dovoljne."

Erika Berger nasmijesila se prvi put toga dana.

51.
Petak, 8. travnja - subota, 9. Travnja
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Alexander Zalachenko bio je budan ve¢ osam sati kad su ga oko sedam navecer posjetili Sonja Modig i
Marcus Erlander. Na njemu je provedena prili¢no opsezna operacija tijekom koje mu je dio jagodi¢ne
kosti pri¢vrséen titanskim vijcima. Glava mu je bila toliko zamotana da mu se vidjelo samo lijevo oko.
Jedan im je lije¢nik objasnio da mu je sjekira slomila jagodi¢nu kost, ozlijedila ¢eonu kost, odrezala velik
dio mesa s desne strane lica i zaderala o¢nu duplju. Zbog ozljeda je osjecao jaki bol. Dobio je velike
koli¢ine sredstva protiv bolova, no bio je donekle priseban i mogao razgovarati. Ali policajcima je receno
da ga ne smiju zamarati.

"Dobra vecer, gospodine Zalachenko", pozdravila ga je Sonja Modig. Predstavila je i svog kolegu
Erlandera.

"Ja sam Karl Axel Bodin", rekao je Zalachenko s naporom kroza stisnute zube. Glas mu je bio miran.
"Znam ja tko ste vi. Procitala sam vas$ Zivotopis u Sigurnosno--obavjestajnoj agenciji."

Sto nije bila potpuna istina s obzirom na to da Sigurnosno--obavjestajna agencija jo$ uvijek nije dostavila
ni jedan jedini papir o Zalachenku.

"T'o je bilo davno", rekao je Zalachenko. "Sada sam Karl Axel Bodin."

"Kako se osjecate?" nastavila je Modig. "Jeste li sposobni razgovarati?"

"Zelim prijaviti zlo¢in. Moja me k¢i pokusala ubiti."

"Znamo. To ce biti istrazeno u dogledno vrijeme", rekao je Erlander. "Ali sada imamo hitnijih stvari o
kojima moramo porazgovarati s vama."

"Sto moze biti hitnije od pokusaja ubojstva?"

"Zelimo vas ispitati u vezi s trostrukim ubojstvom u Stockholmu, najmanje tri ubojstva u Nykvarnu i
otmicom."
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"Ne znam o ¢emu pricate. Tko je ubijen?"

"Gospodine Bodin, imamo osnove vjerovati da je va§ kompanjon tridesetpetogodisnji Ronald
Niedermann kriv za ta ubojstva", rekao je Erlander. "Osim toga Niedermann je nocas ubio jednog
policajca iz Trollhattana."

Sonja Modig malo se iznenadila $to je Erlander izasao u susret Zalachenku i upotrijebio ime Bodin.
Zalachenko je malo okrenuo glavu da moze vidjeti Erlandera. Glas mu se malo ublazio.

"Zao mi je $to se to dogodilo. Ne znam niéta o tome ¢ime se Niedermann bavi. Ja nisam ubio nijednog
policajca. Mene su nocas pokusali ubiti."

"Ronalda Niedermanna jo$ uvijek trazimo. Imate li kakve ideje kamo bi se mogao sakriti?"

"Ne znam ja u kojim se on krugovima krece. Ja..." Zalachenko je nekoliko sekundi oklijevao. Glas mu je
sada zvucao kao da mu govori nesto u povjerenju. "Moram priznati... medu nama... da sam se ponekad
znao stvarno zabrinuti za Niedermanna."

Erlander se malo nagnuo prema njemu.

"Kako to mislite?"

"Otkrio sam da on zna biti nasilna osoba. Ustvari, ja ga se bojim."

"Hodcete redi da je Niedermann i vama prijetio?" upitao je Erlander.

"Upravo tako. Ja sam star. Ne mogu se braniti."

"Mozete li objasniti svoju vezu s Niedermannom?"

"Ja sam invalid." Zalachenko je pokazao na svoje stopalo. "Ovo je drugi put da me moja k¢i pokusala
ubiti. Unajmio sam Niedermanna kao pomagaca prije mnogo godina. Mislio sam da bi me mogao $tititi...
ali on je ustvari preuzeo moj zivot. Dolazi i odlazi kad hoce, ja mu ne mogu nista redi."
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"A u ¢emu vam pomaze?" umijesala se Sonja Modig. "Radi li ono $to vi ne mozete?"

Zalachenko je uputio Sonji Modig dug pogled svojim jednim, vidljivim okom.

"Koliko sam shvatila, bacila je Molotovljev koktel u va$ auto prije vie od deset godina", rekla je Sonja
Modig. "MozZete li mi objasniti zasto je to ucinila?"

"T'o morate pitati moju kéer. Ona je neuracunljiva."

Glas mu je ponovno zvucao neprijateljski.

"Hocete re¢i da vam ne pada na pamet nikakav razlog zasto vas je Lisbeth Salander napala 1991. godine?"
"Moja k¢i je neuracunljiva. Postoji i dokumentacija o tome."

Sonja Modig nakrivila je glavu. Primijetila je da Zalachenko odgovara puno agresivnije i mrzovoljnije
kada ona postavlja pitanja. Bila je svjesna da je Erlander primijetio isto. OK... Good cop, bad cop.
Sonja Modig podigla je glas.

"Ne mislite da njen postupak ima nekakve veze s tim $to ste toliko zlostavljali njenu majku da je zadobila
trajne ozljede mozga?"

Zalachenko je promatrao Sonju Modig mirna izraza lica.

"To su Ciste gluposti. Njena je majka bila kurva. Vjerojatno ju je prebio neki od njenih klijenata. Ja sam
samo slucajno dosao tamo u tom trenutku."

Sonja Modig podigla je obrve.

"Dakle potpuno ste neduzni?"

"Naravno."
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"Zalachenko... da vidim jesam li vas to¢no razumjela. Dakle poricete da ste zlostavljali svoju tadasnju
djevojku Agnetu Sofiju Salander, majku Lisbeth Salander, iako je to bio povod duge i vrlo tajne istrage
koju je proveo vas tadasnji mentor iz Sigurnosno--obavjestajne agencije Gunnar Bjorck."

"Nikada nisam bio osuden ni za $to. Nisam bio ni optuzen. Nemam ja kontrolu nad tim $to neka budala
iz Sigurnosne izmislja u svojim izvjestajima. Ako sam bio osumnjic¢en, onda su me trebali barem ispitati."
Sonja Modig ostala je bez teksta. Zalachenko je sada izgledao kao da se smijesi ispod svih tih zavoja.
"Dakle htio bih podnijeti prijavu protiv svoje kéeri. Pokusala me ubiti."

Sonja Modig je uzdahnula.

"Odjednom pocinjem shvacati zasto je Lisbeth Salander osjetila potrebu da vas opali sjekirom po glavi."
Erlander se nakasljao.

"Oprostite, gospodine Bodin... mozda da se vratimo na to $to znate o Ronaldu Niedermannu."

Sonja Modig nazvala je inspektora Jana Bublanskog iz hodnika ispred Zalachenkove sobe.

"Nista", rekla je.

"Nista?" ponovio je Bublanski.

"Podnio je prijavu protiv Lisbeth Salander za grubo zlostavljanje i pokusaj ubojstva. Tvrdi da nema
nikakve veze s ubojstvima u Stockholmu."

"A kako objasnjava to da je Lisbeth Salander bila zakopana na njegovom imanju u Gossebergi?"

"Kaze da je bio prehladen i da je prakticki cijeli dan spavao. Ako je Salander ustrijeljena u Gossebergi,
onda to sigurno ima nekakve veze s Ronaldom Niedermannom."

"OK. Sto znamo?"
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"Ustrijeljena je Browningom kalibra dvadeset dva. Zato je jo$ uvijek ziva. Pronasli smo oruzje.
Zalachenko priznaje da je njegovo."

"Aha. Drugim rije¢ima, zna da ¢emo pronaci njegove otiske prstiju na pistolju."

"Tocno tako. Ali kaze da kad je zadnji put vidio taj pistolj, bio je u ladici pisadeg stola."

"Znaci, vjerojatno je Ronald Niedermann uzeo oruzje dok je

Zalachenko spavao i upucao Salander. Mozemo li dokazati da to nije istina?"

Sonja Modig razmisljala je nekoliko sekundi prije nego $to je odgovorila.

"On poznaje Svedske zakone i policijske metode. Nista nije priznao, a Niedermanna koristi kao zrtveno
janje. Ne znam to¢no §to mozemo dokazati. Rekla sam Erlanderu da pos$alje njegovu odjecu na
vjeStaCenje da vide ima li tragova baruta, ali onda ée vjerojatno tvrditi da je prije dva dana pucao iz tog
oruzja iz hobija."

Lisbeth Salander osjetila je miris badema i etanola. Imala je osjecaj da ima alkohola u ustima i pokusavala
progutati, ali uvidjela je da joj je jezik utrnuo i paraliziran. Pokusala je otvoriti o¢i, ali nije iglo. Cula je
glas u daljini koji joj se, izgleda, obracao, ali nije razumjela rijeci. A onda je zacula rijeci jasno i glasno.
"Mislim da se budi."

Osjetila je kako joj je netko dodirnuo celo i pokusala maknuti tu nasrtljivu ruku. U tom je trenutku
osjetila intenzivni bol u lijevom ramenu. Opustila se.

"Cujes li me?"

Daj se makni.

"Mozes li otvoriti o¢i?"

Ma koji me to idiot gnjavi.
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Konacno je otvorila o¢i. Prvo je vidjela samo neobic¢ne tocke svjetlosti, a onda joj se jedna prilika
izostrila usred vidnog polja. Pokusala je fokusirati pogled, ali prilika je cijelo vrijeme izmicala. Osjecaj je
bio kao da je mamurna i kao da se krevet sve vrijeme naginje unatrag.

"Stmm."

"Sto si rekla?"

"Diot", rekla je.

"Dobro zvuci. Moze$ li ponovno otvoriti o¢i." Otvorila je oci tako da su bile samo dva uska procjepa.
Ugledala je nepoznato lice i memorirala svaki detalj. Plavokosi muskarac intenzivno plavih ociju i
nakrivljena, uglata lica samo decimetar udaljenog od njezina.

"Bok. Ja sam Anders Jonasson. Lije¢nik sam. Nalazi$ se u bolnici. Ozlijedena si i upravo se budi$ nakon
operacije. Znas li kako se zoves?"

"PSalandr", rekla je Lisbeth Salander.

"OK. Mozes$ li nesto uciniti za mene. Moze$ li brojiti do deset."

"Jen dva Cetri... ne tri Cetri pet Sest..." I tu je ponovno zaspala.

No doktor Anders Jonasson bio je zadovoljan odgovorom koji je dobio. Rekla je kako se zove i pocela
brojiti. To je znacilo da joj je sposobnost razumijevanja ostala donekle netaknuta i da joj mozak
funkcionira. Zabiljezio je vrijeme kad se probudila, 21.06, Sesnaest sati nakon $to je zavrSio operaciju.
Spavao je vedi dio dana i vratio se u Sahlgrensku oko sedam navecer. Ustvari, ovo mu je bio slobodni
dan, ali imao je dosta papirologije koju jo$ nije stigao srediti.

I nije mogao da ne ode na intenzivnu pogledati pacijenticu po ¢ijem je mozgu kopao rano tog jutra.
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"Pustite je da jo$ odspava, ali jako pazite na njen EEG. Bojim se da bi moglo do¢i do nateknuca ili
krvarenja u mozgu. Cinilo se da osjec¢a jake bolove u ramenu kada je pokusala pomaknuti ruku. Ako se
probudi, mozete joj dati dva miligrama morfija na sat."

Osjecao je neobican ushit dok je izlazio kroz glavni bolnic¢ki ulaz.

Bilo je nesto prije dva sata ujutro kada se Lisbeth Salander ponovno probudila. Polako je otvorila o¢i i
ugledala prizmu svjetla na stropu. Nakon nekoliko minuta okrenula je glavu i postala svjesna da oko
vrata ima Schantzov ovratnik. Osjetila je tupi bol u glavi i o$tri bol u ramenu kada se pokusala
pomaknuti. Zazmirila je.

Bolnica, odmah je pomislila. Sto radim ovdje?

Osjecala se potpuno izmozdeno.

Isprva joj je bilo tesko koncentrirati se. A onda su joj se u izlomljenim slikama pocela vradati sjecanja.
Nekoliko je sekundi osjecala potpunu paniku kad se sjetila kako se iskopala iz jame u kojoj je bila
prekrivena zemljom. Tada je ¢vrsto stisnula zube i koncentrirala se na disanje.

Shvatila je da je ziva. Nije bila sigurna je li to dobro ili loSe.

Lisbeth Salander nije se to¢no sjecala $to se dogodilo, ali vracao joj se zamagljeni mozaik slika iz
drvarnice i kako je ludo zamah-nula sjekirom i pogodila svog tatu u lice. Zalachenko. Nije znala je li Ziv
ili mrtav.

Nije se mogla to¢no sjetiti $to se dogodilo s Niedermannom. Imala je nekakav osjeéaj da je bila zbunjena
Sto je pobjegao i nije shvadala zasto.
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Odjednom se sjetila da je vidjela prokletog Kallea Blomkvista. Nije bila sigurna da to sve nije sanjala, ali
sjecala se kuhinje - to mora da je bila kuhinja u Gossebergi - i da joj se ¢inilo da joj je priSao. Mora da
sam halucinirala.

Cinilo joj se da se sve to u Gossebergi dogodilo vrlo davno ili bilo samo neki ludi san. Koncentrirala se na
sadasnjost.

Ozlijedena je. To joj nitko ne treba reéi. Podigla je desnu ruku i popipala glavu. Sva zamotana. A onda se
odjednom sjetila. Niedermann. Zalachenko. Stari je gad isto imao pistolj. Browning, kalibar 22. Sto se u
usporedbi sa svim ostalim oruzjem moZe smatrati prilicno bezopasnim. Zato je jos Ziva.

Pucao mi je u glavu. Mogla sam staviti prst u rupu i dodirnuti mozak.

Iznenadilo ju je $to je jo§ ziva. Ali osjecala se nekako neobi¢no ravnodusnom prema toj ¢injenici, to joj
zapravo nije bilo vazno. Ako je smrt crna praznina iz koje se upravo probudila, onda smrt nije nista cega
se treba bojati. Ne bi ni primijetila razliku.

Uz ta ezoteri¢na razmisljanja sklopila je o¢i i ponovno zaspala.

Spavala je samo nekoliko minuta kada je ¢ula kretanje i sasvim malo podigla kapke. Ugledala je
medicinsku sestru u bijeloj uniformi kako se naginje nad nju. Zatvorila je oc¢i i pravila se da spava.
"Mislim da si budna®, rekla je sestra.

"Mmm”", rekla je Lisbeth Salander.

"Bok, ja sam Marianne. Razumije$ li $to ti govorim?"

Lisbeth je pokusala kimnuti, ali uvidjela je da joj je glava nepomic¢na zbog Schantzova ovratnika.

"Ne, nemoj se pokusati micati. Ne moras se bojati. Ozlijedena si i operirali smo te."

"Mogu dobiti vode."
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Marianne joj je dala vode na slamku. Dok je pila, primijetila je da joj se jos jedna osoba pojavila s lijeve
strane. "Bok, Lisbeth. Cuje$ li me?" "Mmm", odgovorila je Lisbeth.

"Ja sam doktorica Helena Endrin. Znas$ li gdje se nalazi$?" "U bolnici."

"Nalazis$ se u bolnici Sahlgrenska u Goteborgu. Operirana si i sad si na odjelu intenzivne njege." "Mm."
"Ne moras se bojati."

"Pucao mi je u glavu."

Doktorica Endrin oklijevala je na sekundu.

"Tocno. Sjecas li se $to se dogodilo?"

"Stari je imao pistol;j."

"Hm... da."

"Kalibar dvadeset dva."

"A tako. To nisam znala."

"Koliko sam ozbiljno ranjena?"

"Prognoze su dobre. Dosla si u loSem stanju, ali mislimo da ima$ dobre Sanse za potpuni oporavak."
Lisbeth je razmisljala o tome $to je Cula. Pogledala je doktoricu Endrin. Primijetila je da joj je malo
mutna.

"Sto se dogodilo sa Zalachenkom?"

"S kim?"

"Starim. Je 1' ziv?"

"Misli$ na Karla Axela Bodina."

"Ne. Mislim na Alexandera Zalachenka. To je njegovo pravo ime."
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"Ne znam nista o tome. Ali jedan je stariji muskarac primljen u bolnicu istovremeno kad i ti, s velikim
ozljedama, ali izvan Zivotne opasnosti."

Lisbeth se odmah snuzdila. Odvagnula je doktoricine rijeci.

"Gdje je?"

"U sobi do tvoje. Ali nemoj sada razmisljati o njemu. Samo se koncentriraj na to da brzo ozdravis."
Lisbeth je zatvorila o¢i. Na trenutak se zapitala bi li mogla ustati iz kreveta, pronaci upotrebljivo oruzje i
zavrs$iti ono $to je pocela. A onda je odustala od toga. Jedva da je uspijevala drzati o¢i otvorene. Drugim
rije¢ima, nije joj uspjelo ubiti Zalachenka. Ponovno ce se izvuci.

"Htjela bih te malo pregledati. Nakon toga mozes$ spavati", rekla je doktorica Endrin.

Mikael Blomkvist probudio se naglo i bez objasnjenja. Nekoliko sekundi nije znao gdje se nalazi, a onda
se sjetio da je rezervirao sobu u hotelu City. U sobi je vladao potpuni mrak. Ukljucio je svjetiljku pokraj
kreveta i pogledao na sat. Pola tri ujutro. Spavao je petnaest sati u komadu.

Ustao je, otisao u zahod i pomokrio se. Potom je malo razmisljao. Znao je da ne¢e moéi ponovno zaspati,
pa se otiSao istusirati. Nakon toga je obukao traperice i bordo majicu kojoj bi stvarno trebala perilica. Bio
je strasno gladan, pa je nazvao recepciju i upitao je li moguce u ovo doba no¢i dobiti kavu i sendvic. Bilo
je moguce.

Navukao je mokasine i sako, siSao do recepcije, kupio kavu i sendvi¢ s razenim kruhom, sirom i jetrenom
pastetom te ih odnio gore u svoju sobu. Dok je jeo, upalio je svoj iBook i ukljucio ga u uti¢nicu za
broadband. Pogledao je stranicu novina Aftonbladet.

Ocekivano, pronadena Lisbeth Salander bila je najveca vijest. Izvjestaj je bio vrlo zbrkan, ali su barem
osnovne stvari bile to¢ne. Tridesetsedmogodisnjeg Ronalda Niedermanna traze zbog ubojstva policajca, a
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policija ga zeli ispitati i u vezi s ubojstvima u Stockholmu. Policija jo$ nista nije rekla o Lisbethinu
statusu, a ni Zalachenko nije spomenut imenom. Spomenuli su ga samo kao 66-godis$njeg vlasnika
imanja iz Gosseberge i bilo je o¢ito da mediji jo$ uvijek misle da je on mozda zrtva.

Kada je sve procitao, Mikael je otklopio mobitel i vidio da ima dvadeset neprocitanih poruka. Tri od njih
glasile su neka nazove Eriku Berger. Dvije su bile od Annike Giannini. Cetrnaest ih je stiglo od novinara
iz raznih novina. Jedna je bila od Christera Malma, koji je napisao samo: "Bilo bi najbolje da se prvim
vlakom vrati$ kudi."

Mikael se namrstio. Bila je to neobi¢na poruka za Christera Malma. SMS je poslan sino¢ u sedam sati.
Suzdrzao se da ga ne nazove i probudi u tri ujutro. Umjesto toga je pregledao vozni red vlakova na
internetu i vidio da prvi vlak za Stockholm ide u pet i dvadeset.

Otvorio je novi Wordov dokument. Pripalio je cigaretu i tri minute nepomic¢no sjedio buljeéi u prazni
monitor. A onda je podigao prste i poCeo pisati.

Ona se zove Lisbeth Salander. Svedska ju je upoznala preko policijske konferencije za tisak i
novinskih naslovnica. Dvadeset sedam joj je godina i visoka je 150 centimetara. Opisivana je kao
psihopatkinja, ubojica i lezbijka sotonistica. Nije bilo kraja gadostima koje su izmislili o njoj. U
ovom broju Millenniuma mozete Citati kako su se ljudi iz drzavne sluzbe urotili protiv Lisbeth
Salander kako bi zastitili patoloSkog ubojicu...
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Pisao je polagano i tek tu i tamo prepravljao prvu verziju teksta. Radio je koncentrirano pedeset minuta i
napisao oko dvije stranice formata A4, koje su prije svega bile rekapitulacija one no¢i kada je pronasao
Daga Svenssona i Miju Bergman i o razlozima zbog kojih je policija sumnjicila Lisbeth Salander za
ubojstva. Citirao je naslove raznih tabloida o lezbijskoj sotonisti¢koj bandi i nadama da bi ubojstva mogla
biti povezana sa S&M-seksom.

Na kraju je bacio pogled na sat i brzo zatvorio iBook. Spakirao je torbu, siSao do recepcije te se odjavio iz
hotela. Platio je kreditnom karticom i taksijem se odvezao do kolodvora.

Mikael Blomkvist odmah je otiSao u vagon-restoran pa narucio kavu i sendvi¢. Nakon toga je ponovno
otvorio iBook i procitao tekst koji je napisao tog jutra. Bio je usred recenice u kojoj je objasnjavao tko je
Zalachenko, tako da nije ni primijetio inspektoricu Sonju Modig prije nego sto se nakasljala i upitala
moze li mu praviti drustvo. Podigao je pogled i iskljuc¢io kompjutor.

"Ide$ kuci?" upitala je Modig.

Kimnuo je.

"Tti?"

Kimnula je.

"Moj kolega ¢e ostati jo$ jedan dan."

"Jesi li iSta ¢ula o stanju Lisbeth Salander? Spavao sam cijelo vrijeme otkad smo se rastali."

"Probudila se tek sino¢. Ali lije¢nici misle da ¢e se izvudi i oporaviti. Imala je nevjerojatnu srecu."
Mikael je kimnuo. Odjednom je shvatio da se uopce nije brinuo za nju. Bio je siguran da ée prezivjeti.
Sve drugo bilo je nezamislivo.

"Je 1i se jo$ nesto zanimljivo dogodilo?" upitao je.
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Sonja Modig pogledala ga je oklijevajudi. Pitala se koliko toga moze reci u povjerenju novinaru koji
ustvari o cijeloj toj prici zna vise od nje. S druge strane, ona je ta koja je sjela za njegov stol, a stotinu
drugih novinara vjerojatno je veé shvatilo sto se dogada u policijskoj zgradi.

"Necdu da me citiras", rekla je.

"Pitam samo zato $to me privatno zanima."

Kimnula je i rekla da policija lovi Ronalda Niedermanna po cijeloj zemlji, pogotovo u podrucju Malmoa.
"A Zalachenko? Jeste ga ispitali?"

"Da, ispitali smo ga." "I?"

"Ne mogu ti reci."

"Ma daj, Sonja. Znat ¢u o ¢emu ste pricali otprilike sat vremena nakon $to dodem u svoju redakciju u
Stockholmu. Necu napisati ni rijeci od toga $to mi kazes."

Dugo je oklijevala pa ga pogledala u oci.

"Prijavio je Lisbeth Salander za pokusaj ubojstva. Ona ¢e mozda zavrsiti u zatvoru zbog grubog
zlostavljanja ili pokus$aja ubojstva."

"I najvjerojatnije ¢e se pozvati na to da se radilo o samoobrani."

"Nadam se", rekla je Sonja Modig. Mikael ju je ostro pogledao.

"T'o nije bas zvucalo policijski", rekao je ¢ekajudi da mu kaze ostatak.

"Bodin... Zalachenko je sklizak ko jegulja i ima odgovor na sva pitanja. Sasvim sam uvjerena da se sve
odvijalo viSe-manje onako kako si nam ti ispri¢ao jucer. Sto znaci da je Salander od svoje dvanaeste
godine zrtva strasne nepravde."

Mikael je kimnuo.
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"To je prica koju ¢u objaviti", rekao je.

"T'a pri¢a nece biti popularna u nekim krugovima."

Ponovno je oklijevala. Mikael je ¢ekao.

"Prije pola sata sam razgovarala s Bublanskim. Nije mi puno toga rekao, ali je istraga protiv Salander
zbog ubojstva tvojih prijatelja prekinuta. Sada je fokus na Niedermannu."

"Sto znadi..."

Pustio je da pitanje lebdi izmedu njih. Sonja Modig slegnula je ramenima.

"Tko ¢e voditi istragu o Salander?"

"T'o ne znam. Ovi u Goteborgu se bave istragom dogadaja u Gossebergi. Ali pretpostavljam da ¢e netko u
Stockholmu dobiti zadatak da prikupi sav materijal prije dizanja optuznice."

"Shvadam. Da se kladimo da ée Sigurnosno-obavjestajna agencija preuzeti istragu.”" Odmahnula je
glavom.

Nesto prije Alingsasa Mikael se nagnuo prema njo;j.

"Sonja... mislim da ti je jasno kamo to vodi. Ako istina o Zalachenku izade u javnost, bit ¢e to skandal
golemih razmjera. Aktivisti iz Sigurnosne suradivali su s jednim psihijatrom kako bi zatvorili Salander u
ludnicu. Jedino $to oni mogu jest uporno tvrditi da je Lisbeth Salander stvarno umobolna i da je 1991.
bilo potrebno nasilu je strpati u bolnicu."

Sonja Modig je kimnula.

"Ucinit ¢u sve §to mogu da onemogucim takve planove. Smatram da je Lisbeth Salander jednako
pametna kao ti ili ja. Cudna, da, ali s njenim je razumom sve u redu."

Sonja Modig je kimnula. Mikael je napravio stanku kako bi joj se slegnulo ono $to je upravo rekao.
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"T'rebala bi mi pomo¢ nekoga iznutra kome mogu vjerovati', rekao je.

Pogledala ga je.

"Ja nisam kompetentna da procijenim je li Lisbeth Salander psihicki bolesna", odgovorila je.

"Ne, ali kompetentna si da procijeni$ jesu li prekrSena njena ustavna prava."

"Sto predlazes?"

"Ne kazem da trebas cinkati kolege, ali htio bih da mi javi§ ako otkrije$ da ponovno krse Lisbethina
prava." Sonja Modig nije nista rekla.

"Ne mora$ mi redi nista o detaljima forenzi¢ne istrage ili tako nesto. Na tebi je da procijenis. Ali moram
znati $to se dogada s tuzbom protiv Lisbeth Salander."

"T'o zvuci kao dobar razlog za dobivanje otkaza."

"T1i siizvor. Nikada te neéu razotkriti ili uvaliti u nevolje."

Izvadio je blok i napisao e-mail-adresu.

"Ovo je anonimna adresa na hotmailu. Ako mi Zeli$ nesto reéi, moze$ se posluziti tom adresom. Ne bi se
trebala koristiti svojom obi¢nom javnom adresom. Napravi si privremenu na hotmailu."

Uzela je adresu i stavila je u unutarnji dzep sakoa. Nije nista obecdala.

U subotu je inspektora Marcusa Erlandera telefon probudio u sedam ujutro. Cuo je glasove s televizora i
osjetio miris kave iz kuhinje, gdje je njegova Zena vecé pocela pripremati dorucak. Vratio se kuci u
Molndal u jedan sat nocu i spavao jedva pet sati. A prije toga je na nogama proveo gotovo dvadeset dva
sata. Dakle tesko da je bio odmoran kada je podigao telefonsku slusalicu.

"Martensson, istraga, no¢na smjena. Jesi budan?"

"Ne", odgovorio je Erlander. "Tek sam zaspao. Sto se dogodilo?"
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"Vijesti. Pronadena je Anita Kaspersson." "Gdje?"

"Kod Seglore, juzno od Borasa." Erlander je u glavi zamislio kartu.

"Prema jugu", rekao je. "Ide sporednim cestama. Mora da je vozio autocestom sto osamdeset preko
Borasa, a onda skrenuo prema jugu. Jesmo upozorili Malmo?"

"I Helsingborg, Landskronu i Trelleborg. I Karlskonu. Mislim da bi mogao trajektom prema istoku."
Erlander se uspravio i protrljao vrat.

"Sada ima gotovo dan prednosti. Mozda je veé napustio zemlju. Kako ste pronasli Kaspersson?"
"Pokucala je na vrata jedne kuce na ulazu u Segloru."

"Molim?"

"Pokucala je..."

"Cuo sam te. Hoce$ reéi da je Ziva?"

"Oprosti. Umoran sam i nisam sve po redu ispricao. Anita Kaspersson je dosla u Segloru u tri i deset
ujutro, pokucala na vrata jedne kuce i prestrasila obitelj s djecom. Bila je bosa, promrzla, ruke su joj bile
vezane na ledima. Sada se nalazi u bolnici u Borisu, muz je dosao po nju."

"Vrag me odnio. Mislim da smo svi pretpostavili da viSe nije Ziva.

"Ponekad se ¢ovjek iznenadi." "Pozitivno iznenadi."

"A sada je vrijeme za loSe vijesti. Zamjenica nacelnika policije Spangberg ovdje je od pet sati ujutro.
Nareduje ti da se hitno probudis i ode$ u Boris ispitati Kaspersson."

S obzirom na to da je bila subota ujutro, Mikael je pretpostavio da ¢e redakcija Millenniums biti
prazna. Dok je vlak prelazio most Arsta, nazvao je Christera Malma i upitao $to je povod njegovu SMS-u.
"Jesi doruc¢kovao?" upitao je Christer Malm. "U vlaku."
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"OK. Dodi do mene da ti napravim posteniji dorucak." "O ¢emu se radi?" "Re¢i ¢u ti kad dodes."

Mikael je podzemnom otiSao do Medborgarplatsena, a onda pjeSice do Allhelgonagatana. Christerov
decko Arnold Magnusson otvorio je vrata. Koliko god pokusavao, Mikael se nikada kad bi ga vidio nije
mogao osloboditi osjedaja da gleda neki reklamni plakat. Arnold Magnusson zapoceo je karijeru kao
kazaligni glumac i bio jedan od najtrazenijih glumaca u Svedskoj. Uvijek bi se sav zbunio kad bi ga sreo.
Mikaela obi¢no nisu impresionirali slavni, ali Arnold Magnusson izgledao je tako karakteristi¢no i bio
toliko povezan s odredenim ulogama u filmovima i na televiziji, pogotovo s ulogom koleri¢nog ali
pravednog policijskog inspektora Gunnara Friska u beskrajno popularnoj televizijskoj seriji, da bi Mikael
nekako uvijek ocekivao da ¢e se i ponasati kao Gunnar Frisk.

"Ej, bok, Micke", rekao je Arnold. "Bok", rekao je Mikael.

"U kuhinji je", rekao je Arnold i pustio ga u stan.

Christer Malm ponudio ga je jo$ vru¢im vaflima s pekmezom i vruéom kavom. Mikaelu je slina krenula
na usta i prije nego $to je stigao sjesti i baciti se na hranu. Christer ga je upitao $to se dogodilo u
Gossebergi. Mikael mu je ukratko ispri¢ao. Upravo je jeo treci vafl kad se sjetio pitati Sto se dogada.
"Doslo je do malog problema u Millenniumu dok si ti bio u Goteborgu", rekao je.

Mikael je podigao obrve.

"Kakvog?"

"Nista ozbiljno. Erika je postala glavna urednica Svenska Mor-gon Postena. JuCer joj je bio zadnji
radni dan u Millenniumu."""’

Mikael je ostao sjediti s vaflom na pola puta do usta. Trebalo mu je nekoliko sekundi da do kraja shvati
Sto je Cuo.
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"Zasto to nije rekla ranije?" upitao je naposljetku.

"Zato $to je to htjela prvo tebi redi, a ti ve¢ nekoliko tjedana juri$ okolo i nisi dostupan. Vjerojatno je
shvatila da ima$ dovoljno problema sa svim ovim oko Salander. Bududi da je tebi htjela prvom redi,
nikome od nas nije nista rekla i dani su prolazili... I tako. Odjednom je bila u situaciji u kojoj se uzasno
osjecala jer ju je strasno mucila savjest i bilo joj je zlo od svega. A mi nismo nista primijetili."

Mikael je zazmirio.

"Kvragu", rekao je.

"Znam. I tako si ti postao zadnji u redakciji koji je saznao. Htio sam ti to re¢i, tako da shvatis §to se
dogodilo i ne misli§ da ti se nesto radilo iza leda."

"Ne mislim to. Ali, Isuse Boze. Mislim, super da je dobila posao i da zeli raditi za SMP... ali $to ¢emo mi
sada?"

"Postavili smo Malin za glavnu urednicu od sljedeéeg broja."

"Malin?"

"Ili ti zeli$ biti glavni urednik..." "Ne. Ni u ludilu."

"Tako sam i mislio. Dakle Malin je glavna urednica." "A tko ¢e biti tajnik redakcije?"

"Henry Cortez. Kod nas je vec Cetiri godine i nije viSe neki neiskusni praktikant."

Mikael je odvagnuo taj prijedlog. "Imam li ja pravo glasa u tome?" upitao je. "Ne bas", rekao je Christer
Malm. Mikael se suho nasmijao.

"OK. Onda ce biti kako ste odlucili. Malin je jaka, ali nesigurna. A Henry malo precesto igra na instinkt.
Morat ¢emo pripaziti na njih."

"Hocemo."
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Mikael je utihnuo. Razmisljao je kako ée redakcija biti prokleto pusta bez Erike i kako viSe nije siguran
Sto Ce biti s novinama. "Moram nazvati Eriku i..." "Ne, mislim da to nije potrebno." "Zasto?"

"Ona spava u redakciji. Odi tamo i probudi je."

Mikael je pronasao Eriku kako spava dubokim snom na sofi u svom uredu u redakciji. Tijekom no¢i
ispraznila je police za knjige i slozila svoje stvari i papire koje je htjela sacuvati. Napunila je pet
kartonskih kutija. Mikael ju je dugo promatrao s vrata, a onda us$ao u ured, sjeo na rub sofe i probudio je.
"Zasto, zaboga, nisi oti$la u moj stan na spavanje, pa ne moras spavati na poslu”, rekao je.

"Bok, Mikaele", rekla je.

"Christer mi je sve rekao."

Pocela je objasnjavati kad se Mikael nagnuo i poljubio je u obraz.

"Jesi ljut?"

"Izvan sebe", rekao je suho.

"Zao mi je. Jednostavno nisam mogla odbiti ponudu. Ali grozno se osje¢am, kao da ostavljam
Millennium u govnima u jako teSkom trenutku."

"Ja vjerojatno nisam prava osoba da te kritiziram $to napustas brod. Prije dvije godine i ja sam oti$ao i
ostavio tebe u govnima u situaciji koja je bila puno gadnija od ove danas."

"Ali to nema veze jedno s drugim. Ti si uzeo odmor. Ja napustam novine zauvijek i to sam ti zatajila.
Stvarno mi je Zao."

Mikael neko vrijeme nije nista rekao. A onda se blijedo nasmijesio.

"Kad je vrijeme, vrijeme je. A woman's gotta do what a woman's gotta do isva ta sranja."
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Erika se nasmijeSila. To su bile njene rijeci kad se preselio u Hedeby. Ispruzio je ruku i prijateljski joj
promrsio kosu.

"Da zeli$ prestati raditi u ovoj ludnici, to mi je sasvim jasno, ali da zeli$ biti $efica najustogljenijih
muskih dnevnih novina u Svedskoj, za to ¢e mi jo$ trebati vremena da mi se slegne."

"Tamo radi dosta Zena."

"Daj, molim te. Pogledaj uvodnik. Tamo je jo$ uvijek srednji vijek. Mora da si totalni mazohist. Jesi za
kavu?" Erika se uspravila.

"Moram znati §to se nocas dogodilo u Goteborgu." "Upravo piSem pric¢u", rekao je Mikael. "Ali kad je
objavimo, izbit ¢e rat." "Ne mi. Vi."

"Znam. Objavit ¢emo je kad pocne sudenje. Pretpostavljam da ti ne namjeravas uzeti pri¢u sa sobom u
SMP. Ali htio bih da napises$ nesto o Zalachenku prije nego Sto prestanes raditi u Millenniumu.’
"Micke, ja..."

"Posljednji uvodnik. Moze$ ga napisati kad budes imala volje. Ionako vjerojatno nece biti objavljen prije
sudenja, kad god da ono bude."

"Mozda to nije dobra ideja. O ¢emu bih trebala pisati?"

"O moralu", rekao je Mikael Blomkvist. "I o tome da je jedan od na$ih suradnika ubijen zato $to drzava
prije petnaest godina nije radila svoj posao."

Vise nije trebao objasnjavati. Erika Berger to¢no je znala kakav

uvodnik zeli. Malo je razmislila. Pa i vodila je ovaj brod kad je Dag Svensson ubijen. Odjednom se puno
bolje osjecala. "OK", rekla je. "Posljednji uvodnik."
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72.
Subota, 9. travnja - nedjelja, 10. Travnja

U subotu u trinaest sati tuziteljica Martina Fransson iz Sodertaljea sve je smislila. Groblje u Sumarku u
Nykvarnu pretvorilo se u pravu zbrku i policajci iz odjela za zlo¢ine skupili su nebrojeno mnogo
prekovremenih sati od srijede, kada je Paolo Roberto tamo u skladi$tu imao svoj boksacki mec s
Ronaldom Niedermannom. Radilo se o najmanje tri ubojstva osoba koje su pronadene tamo zakopane,
otmici i teSkom zlostavljanju prijateljice Lisbeth Salander Miriam Wu te na kraju podmetanju pozara. S
Nykvarnom je povezan i incident iz Stallarholmena, koji se ustvari nalazio pod jurisdikcijom policije iz
Strangnasa u pokrajini Sodermanland. Tu je klju¢na osoba bio Carl-Magnus Lundin iz Motokluba
Svavelsjo. Lundin se trenuta¢no nalazio u bolnici u Sodertaljeu s nogom u gipsu i propucanom celjusti.
Kako god bilo, svi ti zlo¢ini spadaju pod okruznu policiju, $to je znacilo da ¢e Stockholm imati posljednju
rijecC.

U petak su raspravljali o zadrzavanju osumnji¢enih u zatvoru. Lundin je, dokazano je, bio povezan s
Nykvarnom. Poslije je razjasnjeno da je vlasnik skladista poduzece Medimport, ¢ija je vlasnica
52-godignja Anneli Karlsson, s prebivalistem u Puerto Banusu u Spanjolskoj. Ona je rodakinja Maggea
Lundina, nema dosje u policijskoj evidenciji i ¢ini se da je imala ulogu golmana u cijeloj toj prici.
Martina Fransson zatvorila je fascikl s dokumentima preliminarne istrage. Bili su jo$ uvijek na samom
pocetku, bit e tu jos stotinjak stranica prije nego $to dode vrijeme za sudenje. Ali Martina Fransson ve¢
je sada bila prisiljena donijeti nekoliko odluka. Pogledala je svoje kolege iz policije.
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"Imamo dovoljno dokaza da mozemo podic¢i optuzbu protiv Lundina za sudjelovanje u otmici Miriam
Wu. Paolo Roberto ga je identificirao kao osobu koja je vozila kombi. Zatvorit ¢u ga i na temelju
opravdane sumnje da je sudjelovao u podmetanju pozara radi prikrivanja dokaza. Pri¢ekat ¢emo s
optuzbom o sudjelovanju u ubojstvima onih triju osoba koje smo iskopali na imanju, barem dok ih sve
ne identificiramo."

Policajci su kimnuli. Ocekivali su da de to redi.

"Sto éemo sa Sonnyjem Nieminenom?"

Martina Fransson listala je po svom fasciklu sve dok nije dosla do Nieminenovih papira.

"T'o je gospodin impresivnog zZivotopisa. Pljacka, nezakonito posjedovanje oruzja, zlostavljanje, grubo
zlostavljanje, ubojstvo iz nehaja i preprodaja droge. Uhicen je zajedno s Lundinom u Stallarholmenu.
Potpuno sam uvjerena da je i on umijesan - $anse da nije minimalne su. Ali problem je $to mu nemamo
Sto pri-Siti."

"On kaze da nikada nije bio u skladi$tu u Nykvarnu i da se samo i$ao provozati na motorima s
Lundinom", rekao je inspektor koji se bavio Stallarholmenom za policiju Sodertaljea. "Tvrdi da nije imao
pojma $to je Lundin namjeravao raditi u Stallarholmenu."

Martina Fransson razmisljala je na koji bi na¢in mogla prebaciti cijeli slucaj tuzitelju Richardu Ekstromu
u Stockholm.

"Nieminen odbija redi $to se dogodilo, ali odlu¢no nijece da je sudjelovao u zlodinu", nastavio je
inspektor.

"Da, jer se ustvari ¢ini da su on i Lundin bili Zrtve u Stallarholmenu", rekla je Martina Fransson i zivéano
zabubnjala prstima.
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"Lisbeth Salander", dodala je s o¢itom nesigurnos$c¢u u glasu. "Dakle govorimo o djevojci koja izgleda kao
da je tek izasla iz puberteta, visoka je samo sto pedeset centimetara i teSko da je dovoljno snazna da je
mogla savladati Nieminena i Lundina."

"Ako nije bila naoruzana. PiStoljem moze dobro nadoknaditi to $to je krhke grade."

"Ali to se ne slaze s rekonstrukcijom dogadaja."

"Istina. Upotrijebila je suzavac i Sutnula Lundina u medunozje i lice tako snazno da mu je smrskala jedan
testis, a onda i Celjust. Vjerojatno mu je tek nakon toga pucala u stopalo. Ali tesko mi je povjerovati da je
ona ta koja je bila naoruzana."

"Centar za kriminalisticka vjestacenja identificirao je oruzje kojim je Lundin ustrijeljen. Radi se o
poljskom pistolju P-83 Wanad s municijom Makarov. Pronaden je u Gossebergi kod Goteborga, ima njen
otisak prsta. Mozemo pretpostaviti da je ponijela pistolj sa sobom do Gosseberge."

"Da. Ali serijski broj pokazuje da je pistolj ukraden prije Cetiri godine, kad je provaljeno u jednu trgovinu
oruzjem u Orebrou. Lopov je brzo uhvacen, ali vec se bio rijesio oruzja. Bio je to jedan lokalni talent koji
je imao problema s ovisnoSc¢u i kretao se u krugovima oko Motokluba Svavelsjo. Ja bih prije pretpostavio
da su Lundin ili Nieminen imali taj pistolj."

"Mozda se sve moze jednostavno objasniti, mozda ga je Salander razoruzala i pisto]j je slucajno opalio i
pogodio ga u stopalo. Mislim, o¢ito ga nije namjeravala ubiti, jer je ziv."

"Ili mu je pucala u stopalo iz sadistickih razloga. Otkud znam. Ali §to je ucinila Nieminenu? On nema
nikakvih vidljivih ozljeda."

"Ustvari ima. Dvije male opekline na prsnom kosu." "I?"

"Moja je pretpostavka elektrosoker."
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"Znaci, Salander je bila naoruzana elektroSokerom, suzavcem i piStoljem. Koliko je sve to tesko... Ne,
prili¢no sam siguran da su Lundin ili Nieminen imali pistolj i da ga je ona uzela. Ne mozemo to¢no znati
kako se sve odvijalo kad je Lundin ustrijeljen sve dok netko od umijesSanih ne ispric¢a $to se dogodilo."
"OK."

"Dakle situacija je trenutno ovakva - Lundin je u pritvoru zbog

75 irazloga koje sam ve¢ navela. Ali nemamo nista protiv Nieminena. Stoga ga danas poslijepodne
namjeravam osloboditi."

Sonny Nieminen bio je loSe volje kada je napustio policijski pritvor u Sodertaljeu. Usta su mu bila toliko
suha da mu je prva stanica bio kiosk, gdje je kupio pepsi, koju je popio s nogu. Kupio je i kutiju cigareta
Lucky Strike i duhana Goteborgs Rape. Otvorio je mobitel, provjerio bateriju pa nazvao 33-godisnjeg
Hans-Akea Waltarija, koji je bio brat po oruzju u Motoklubu Svavelsjo i tre¢i po rangu u internoj
hijerarhiji. Cetiri je puta zazvonilo prije nego $to se Waltari javio.

"Nieminen. Vani sam."

"Cestitam."

"Gdje si ti?"

"U Nykopingu."

"Koji kurac radi$ u Nykopingu?"

"Dogovorili smo se da se tu pritajimo kad ste ti i Magge uhvaceni sve dok ne vidimo koja je situacija."
"Sad znas$ koja je situacija. Gdje su svi?"

Hans-Ake Waltari rekao mu je gdje je preostalih pet ¢lanova Motokluba Svavelsjo. Sto Sonnyja
Nieminena nije ni umirilo ni zadovoljilo.
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"A tko se brine za biznis dok se vi skrivate ko babe?"

"Nisi fer. Ti i Magge otperjate zbog nekog jebenog posla o kojem nitko nema pojma i odjednom ste
umijesani u oruzanu borbu s onom kujom koju trazi policija, Magge je upucan, a tebe su uhitili. A onda
drotovi iskopaju leSeve u nasoj sredisnjici u Nykvarnu."

"Da, i?"

"I onda smo se poceli pitati jeste ti i Magge nesto skrivali od nas."

"A kog bi vraga skrivali? Mi smo ti koji donose poslove u firmu."

"Ali ja nisam ¢uo ni rije¢i o tome da su tamo zakopavani i leSevi. Tko su ti?"

Sonny Nieminen bio je spreman ostro mu odbrusiti, ali se suzdrzao. Hans-Ake Waltari pravi je tupan, ali
ovo nije najbolje vrijeme da se po¢ne svada. Sada je trebalo brzo konsolidirati snage. Nakon $to je na pet
policijskih ispitivanja negirao da i$ta zna o tome, mozda nije najpametnije da sada izvali neko priznanje
preko mobitela dvjesto metara od policijske zgrade.

"Ma jebe$ mrtvace", rekao je. "Nemam ja pojma o tome. Ali Magge je u govnima. Ostat ¢e neko vrijeme u
pritvoru. Dok njega nema, ja sam glavni."

"OK. I $to ¢emo sad?" upitao je Waltari.

"T'ko ¢uva posjed kad ste se vi svi sakrili?"

"Benny Karlsson je ostao tamo na poziciji u klubu. Policija je obavila premetac¢inu onog dana kad su vas
uhvatili. Nisu nista nasli."

"Benny K", prasnuo je Nieminen. "Pa, jebemu mater, Benny K je klinjo koji nema pojma ni o ¢emu."
"Smiri se. S njim je onaj plavi grmalj s kojim se ti i Magge druzite."
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Sonny Nieminen odjednom se sledio. Brzo se osvrnuo oko sebe i odmaknuo nekoliko metara od vrata
kioska. "Sto si rekao?" upitao je tiho.

"Onaj plavi tip s kojim se ti i Magge druzite pojavio se i rekao da mu treba skloniste."

"A u kurac, Waltari, pa njega traZe po cijeloj Svedskoj zbog ubojstva policajca."

"Da... zato mu je i trebalo skloniste. Sto smo trebali u¢initi? Pa on je tvoj i Maggeov kompic."

Sonny Nieminen Zzmirio je deset sekundi. Ronald Niedermann godinama je davao dobre poslove i zaradu
Motoklubu Svavelsjo. Ali nikako nije bio prijatelj. On je opasan psihopat, a uz to i psihopat kojeg policija
trazi povecalom. Sonny Nieminen nije ni na sekundu vjerovao Ronaldu Niedermannu. Najbolje bi bilo
kad bi bio pronaden s metkom u glavi. Tada bi barem policijska potraga malo popustila.

"I $to ste onda s njim?"

"Benny K se brine za njega. Odveo ga je Viktoru."

Viktor Goransson bio je blagajnik kluba i financijski stru¢njak. Stanovao je kod Jarne. Goransson je
zavrsio srednju ekonomsku i zapoceo karijeru kao financijski savjetnik jednog jugoslavenskog birtijaskog
mafioza, §to je trajalo dok banda nije zavrsila u zatvoru zbog gospodarskoga kriminala. Upoznao je
Maggea Lundina u zatvoru Kumla pocetkom devedesetih. Bio je jedini ¢lan Motokluba Svavelsjo koji je
hodao okolo u kravati i sakou.

"Waltari, sjedni u auto i dodi u Sodertalje po mene. Cekam te ispred kolodvora za ¢etrdeset pet minuta."
"Aha. Cemu takva Zurba?"

"Zato $to moramo preuzeti kontrolu nad situacijom $to je prije moguce."

Hans-Ake Waltari bacao je potiStene poglede prema Sonnyju Nieminenu, koji je sjedio bez rijeci dok su
se vozili prema Svavel-sjou. Za razliku od Maggea Lundina, s Nieminenom nikada nije bilo lako raditi.
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Bio je lijep kao slika i izgledao kao slabi¢, ali imao je kratak fitilj i bio prokleto opasan, pogotovo kad bi
pio. Sada je bio trijezan, ali Waltari je bio zabrinut za to kakva ¢e buduénost biti s Nieminenom kao
vodom. Magge je uvijek na neki nac¢in uspio dobiti Nieminena da popusti. Razmisljao je kako ¢e im biti s
Nieminenom kao predsjednikom kluba.

Benny K nije bio u klubu. Nieminen ga je dvaput pokusao dobiti na mobitel, ali bez uspjeha.

Odvezli su se do Nieminenova imanja, koje se nalazilo manje od kilometra od stozera kluba. Policija je
obavila pretres, ali nije nasla nista $to bi im moglo posluziti za istragu oko Nykvarna. Nisu uspjeli
pronacdi nista zbog ¢ega bi ga mogli kazneno goniti i zato je Nieminen sada i bio na slobodi.

Istusirao se i presvukao dok je Waltari strpljivo ¢ekao u kuhinji. Nakon toga su odsetali nekih 150
metara u Sumu iza Nieminenova imanja i skinuli gornji sloj zemlje koji je prekrivao plitko zakopan
sanduk u kojem se nalazilo Sest komada oruzja, od kojih jedna jurisna puska AK 5, veée koli¢ine
municije i oko dva kilograma eksploziva. Bilo je to Nieminenovo malo skladiste oruzja. Dva pistolja u
sanduku bili su poljski revolveri marke P-83 Wanad. Bih su iz iste zalihe oruzja iz koje je bio i pisto]j
koji mu je Lisbeth Salander uzela u Stallarholmenu.

Nieminen nije htio misliti na Lisbeth Salander. To mu je bila neugodna tema. U policijskom pritvoru u
Sodertaljeu neprestano je u glavi vrtio film kako je to bilo kada su on i Magge Lundin stigli do vikendice
Nilsa Bjurmana i pronasli Salander u dvoristu.

Ono $to se dogodilo bilo je posve nemoguce predvidjeti. Krenuo je s Maggeom Lundinom kako bi
zapalili tu usranu vikendicu odvjetnika Nilsa Bjurmana. Tako im je naredio onaj prokleti plavokosi gad.
A tamo su naletjeli na tu jebenu Salander - sama, 150 centimetara visoka i mrsava ko $tapi¢. Nieminen se
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pitao koliko uopdée ima kila. A onda je sve poslo krivo i pretvorilo se u divljanje, na koje nijedan od njih
dvojice nije bio pripravan.

Cinjeni¢no je mogao objasniti §to se dogodilo. Salander je imala suzavac, koji je ispraznila Maggeu
Lundinu u lice. Magge je trebao biti pripravan na to, ali nije bio. Dvaput ga je udarila nogom, nije
potrebno jako puno snage da nekom odvali§ ¢eljust. Iznenadila ga je. To je jedino objasnjenje.

Ali onda je sredila i njega, Sonnyja Nieminena, muskarca s kojim i odrasli i vrlo jaki muskarci oklijevaju
poceti tu¢njavu. Tako se brzo kretala. Jedva je stigao izvaditi oruzje. Puknula je s istom onakvom
ponizavaju¢om lakodom kao da je zamahnula da otjera komarca. Imala je elektroSoker. Imala je...

Kad se osvijestio, nije se gotovo nicega sjecao, Magge Lundin bio je upucan u stopalo i stigla je policija.
Nakon nekog nesporazuma izmedu Strangnasa i Sodertaljea, zavrsio je u buksi u Sodertaljeu. A ona je
ukrala Maggeov Harley-Davidson. Odrezala je logo motokluba s njegove koznate jakne - taj simbol zbog
kojeg su mu se ljudi micali s puta dok bi ¢ekali u redu za Sankom i koji mu je davao status koji obi¢an
Svedanin ne moZe ni zamisliti. Ponizila ga je.

Sonny Nieminen kipio je od bijesa. Sutio je dok ga je policija ispitivala. Nikada ne bi mogao ispri¢ati §to
se dogodilo u Stallarholmenu. Do tog mu trenutka Lisbeth Salander nije znacila nista. Bila je neki
usputni posli¢ Maggea Lundina - jo$ jedan zadatak koji mu je dao taj prokleti Niedermann. Ali sada ju je
mrzio tako strastveno da je to i njega iznenadilo. Obi¢no je bio hladne glave i sve analizirao, ali bio je
svjestan da ¢e jednom u buduénosti morati dobiti $ansu da spere tu ljagu sa svog imena. Ali prvo mora
srediti kaos koji su Salander i Niedermann uspjeli prouzrociti u Motoklubu Svavelsjo.

Nieminen je uzeo oba poljska pistolja koja su preostala i dao jedan Waltariju.

"Imamo li kakav plan?"
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"Idemo popricati s Niedermannom. On nije jedan od nas i nikada nije bio uhicen. Ne znam kako ¢e
reagirati kad ga uhvate, ali ako progovori, mogao bi nas sve izdati. A onda ¢emo svi po hitnom postupku
zavr$itl u zatvoru.”

"Hoces redi da ¢emo..."

Nieminen je ve¢ odlucio da se trebaju rijesiti Niedermanna, ali je shvatio da ne bi trebao uplasiti
Waltarija prije nego $to stignu tamo.

"Ne znam. Ali moramo ispipati koje su mu namjere. Ako ima plan i moZze brzo pobjeéi iz zemlje, onda
mu mozemo pomodi. Ali sve dok postoji rizik da ga uhvati policija, on predstavlja prijetnju za nas."

Na imanju Viktora Goranssona blizu Jarne vladao je mrak kada su Nieminen i Waltari u sumrak
parkirali auto u dvoristu. Vec je to zlokobno izgledalo. Ostali su sjediti u autu i neko vrijeme cekali.
"Mozda su vani", rekao je Waltari.

"Naravno. Otisli su nesto popiti s Niedermannom", rekao je Nieminen i otvorio vrata auta.

Ulazna su vrata bila otklju¢ana. Nieminen je ukljucio stropnu svjetiljku. Hodali su od sobe do sobe. Sve
je bilo pospremljeno i uredno, Sto je vjerojatno bila zasluga one Zene, kako se ve¢ zove, one s kojom je
Goransson zivio.

Viktora Goranssona i njegovu curu pronasli su u podrumu, ba¢ene u prostoriju za suSenje rublja.
Nieminen se sagnuo i promotrio leSeve. Ispruzio je prst i pipnuo zenu ¢ijeg se imena nije mogao sjetiti.
Bila je ledena i potpuno ukocena. $to je znacilo da su mrtvi ve¢ mozda dvadeset Cetiri sata.

Nieminenu nije trebao nikakav izvjestaj patologa da utvrdi uzrok smrti. Njoj je vrat bio slomljen tako §to
joj je glava bila okrenuta za 180 stupnjeva. Bila je odjevena u majicu kratkih rukava i traperice i
Nieminen nije mogao vidjeti nikakvih drugih ozljeda.
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No Viktor Goransson bio je samo u ga¢ama. Bio je gadno pretucen i imao modrice i podljeve po cijelom
tijelu. Obje su mu ruke bile slomljene i izokrenute u neprirodnim smjerovima kao prelomljene grane
drveda. Dugo je mucen, $to se inace definira kao tortura. Koliko je Nieminen mogao procijeniti, na kraju
je ubijen jakim udarcem u vrat. Adamova jabucica bila mu je utisnuta duboko u grlo.

Sonny Nieminen ustao je, uspeo se podrumskim stubama i izasao kroz ulazna vrata. Waltari ga je
slijedio. Nieminen je dijagonalno presao dvoriste i otiSao do sjenika, koji se nalazio pedeset metara dalje.
Odmaknuo je zasun i otvorio vrata.

Pronasao je tamnoplavi renault iz 1991.

"Koji auto ima Goransson?" upitao je Nieminen.

"Saab."

Nieminen je kimnuo. Izvadio je kljuceve iz dZepa jakne i otvorio jedna vrata u straznjem dijelu sjenika.
Bio je dovoljan samo jedan pogled da vidi da je zakasnio. Teski ormar za oruzje bio je §irom otvoren.
Nieminenovo se lice slozilo u grimasu.

"Oko osamsto tisuéa kruna", rekao je.

"Sto?" upitao je Waltari.

"Oko osamsto tisué¢a kruna Motoklub Svavelsjo imao je u tom sefu. Nasa lova."

Tri su osobe znale da Motoklub Svavelsjo ¢uva novac u blagajni dok ¢ekaju investicije ili moguénost da
ga operu. Viktor Goransson, Magge Lundin i Sonny Nieminen. Niedermann je bio u bijegu. Trebao mu
je kes. Znao je da je Goransson taj koji se brine za novac.

Nieminen je zatvorio vrata i polako izasao iz sjenika. Napeto je razmis$ljao pokusavajuci sagledati opseg
cijele katastrofe. Dio bogatstva Motokluba Svavelsjo nalazio se u obliku vrijednosnica, do kojih i on
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moze dodi, a dio njih mogucde je rekonstruirati uz pomo¢ Maggea Lundina. Ali veliki dio investicija bio
je samo u Goranssonovoj glavi, osim ako nije dao jasne upute Maggeu Lun-dinu. U $to je Nieminen
sumnjao - Magge nikada nije bio nesto posebno nadaren za ekonomiju. Nieminen je ugrubo procijenio
da je Motoklub Svavelsjo Goranssonovom smrcu izgubio oko Sezdeset posto svoje imovine. Bio je to
straSan udarac. Gotovina im je potrebna za obavljanje svakodnevnih zadataka.

"Sto ¢emo sada?" upitao je Waltari.

"Sad idemo re¢i policiji $to se ovdje dogodilo."

"Redi policiji?”

"Nego. Moji su otisci prstiju u kuéi. Ho¢u da Goranssona i njegovu picku pronadu $to brze, tako da
patolog moze utvrditi da su ubijeni dok sam ja sjedio u pritvoru."

"Razumijem."

"Dobro. Pronadi Bennyja K. Hoéu razgovarati s njim. Naravno, ako je jo$ ziv. A onda ¢emo potraziti
Ronalda Niedermanna. Svi Jjudi koje imamo u klubovima po cijelom sjeveru bit ¢e u pripravnosti. Ho¢u
glavu tog gada na tanjuru. Vjerojatno se vozi u Goranssonovom saabu. Saznaj registraciju."

Kad se Lisbeth Salander probudila, bila je subota, dva sata poslijepodne, i jedan ju je lije¢nik upravo
poceo prepipavati.

"Dobro jutro", rekao je. "Ja sam Benny Svantcsson, lije¢nik sam. Boli li te?"

"Da", rekla je Lisbeth Salander.

"Uskoro ée$ dobiti sredstvo protiv bolova. Ali prvo bih te htio pregledati.”

Stiskao je i opipavao njeno izmuceno tijelo. Lisbeth se posteno iznervirala dok nije zavrsio, ali shvatila je
da je toliko premorena da je bolje da Suti nego da svoj boravak u Sahlgrenskoj po¢ne svadom.
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"Kako mi je?" upitala je.

"Sve ce biti u redu", rekao je lije¢nik, nesto zapisao pa ustao.

\4

Sto nije bila neka korisna informacija.

Kada je oti$ao, dosla je sestra i pomogla Lisbeth s noénom posudom. Ponovno je smjela spavati.
Alexander Zalachenko, alias Karl Axel Bodin, upravo je ruc¢ao

\

tekuéi obrok. Cak i mali pokreti migica lica izazivali su nesnosne bolove u &eljusti i jagodi¢noj kosti, a o
zvakanju nije bilo ni govora. Za vrijeme nocasnje operacije u ¢eljust su mu ugradili dva titanska vijka.
Ali bolovi nisu bili toliki da ih ne bi mogao podnijeti. Zalachenko je bio naviknut na bol. Nista nije bilo
kao bol koji ga je razdirao onih tjedana i mjeseci prije petnaest godina nakon $to je poput lomace gorio u
automobilu u Luntmakargatanu. Lijeenje je bilo mucenje bez kraja i konca.

Lijecnici su zakljucili da se najvjerojatnije nalazi izvan zivotne opasnosti, ali da je ozbiljno ozlijedenis
obzirom na svoje godine treba provesti nekoliko dana na intenzivnoj.

U subotu je imao Cetiri posjeta.

Oko deset sati ponovno je dosao inspektor Erlander. Ovoga je puta Erlander ostavio ono zabadalo Sonju
Modig kod kude i sa sobom poveo puno simpati¢nijeg inspektora Jerkera Holmberga. Postavljali su mu
otprilike ista pitanja o0 Ronaldu Niedermannu kao i vecer prije. Ponovno je ispri¢ao svoju pricu i
nijedanput nije pogrijesio. Kad su ga napali pitanjima o njegovoj mogucoj umijesanosti u trgovinu
ljudima i druge zlo¢ine, ponovno je zanijekao da iSta zna o tome. U invalidskoj je mirovini i ne zna o
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¢emu oni govore. Za sve je okrivio Ronalda Niedermanna i ponudio se da na sve moguce nacine
pomogne policiji da pronade tog ubojicu policajca.

Na zalost, u praksi ne moze puno pomo¢i. Ne zna nista o tome u kojim se krugovima Niedermann krece
i kod koga bi mogao potraziti zastitu.

Oko jedanaest u kratak mu je posjet dosao sluzbenik iz ureda okruznog tuzitelja te mu i sluzbeno prenio
da je osumnjicen za sudjelovanje u teSkom zlostavljanju i pokusaju ubojstva Lisbeth Salander.
Zalachenko je strpljivo objasnio da je on taj koji je Zrtva zlocina i da je ustvari Lisbeth Salander pokusala
njega ubiti. Sluzbenik mu je ponudio pravnu pomoc u obliku javnog branitelja. Zalachenko je rekao da
¢e razmisliti o tome.

Sto nije namjeravao uciniti. Vec je imao odvjetnika i prvo §to je ucinio tog jutra bilo je da ga nazove i
kaze mu neka se odmah nacrta u bolnici. I tako je treci njegov gost uz bolesnicki krevet toga dana bio
Martin Thomasson. Usetao je u sobu potpuno nezabrinuta izraza lica, prosao rukom kroz gustu plavu
kosu, popravio naocale i rukovao se sa svojim klijentom. Bio je pomalo debeljuskast i vrlo Sarmantan.
Isto je tako bio i osumnjicen da je obavljao poslice za jugomafiju, §to je jos uvijek bio predmet istrage, no
bio je poznat po tome da postize sve $to zamisli.

Zalachenku je Thomassona preporucio poznanik preko jednog poslic¢a prije pet godina kada je imao
potrebu restrukturirati neke fondove koji su bili povezani s jednom malom brokerskom kuéom u
Lihtens$tajnu koju je posjedovao. Nisu to bile nikakve basnoslovne svote, no Thomasson je odli¢no
obavio posao i Zalachenko je poprili¢no ustedio. Nakon toga je povjerio Thomassonu jo$ nekoliko
poslova. Thomasson je znao da novac potjece iz kriminalnih djelatnosti, ali ga to, izgleda, nije brinulo.
Na kraju je Zalachenko odlucio da cijelo poduzece treba restrukturirati tako da to bude nova kompanija
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¢iji su vlasnici on i Niedermann. Oti$ao je Thomassonu s prijedlogom da bi on mogao biti treci tihi
partner i obavljati poslove oko financija. Thomasson je odmah prihvatio.

"Aaa, gospodine Bodin, ne izgledate bas dobro." "Bio sam grubo zlostavljan i gotovo ubijen", rekao je
Zalachenko.

"Vidim. Neka Lisbeth Salander, ako sam dobro shvatio." Zalachenko je spustio glas.

"Nas partner Niedermann, kao $to znate, stvarno je zeznuo stvari."

"Shvatio sam."

"Policija misli da sam ja umijesan u sve to..."

"Sto, naravno, niste. Vi ste Zrtva i vazno je da se odmah pobrinemo da ta prica zavrsi u medijima.
Gospodica Salander ve¢ ima poprili¢no negativnog publiciteta... Pobrinut ¢u se za to."

"Hvala."

"Ali, samo da vam jo$ jednom kazem, ja nisam odvjetnik za ovakve sluc¢ajeve. Ovdje ¢e vam biti potrebna
stru¢na pomo¢. Pronaci ¢u vam odvjetnika kojemu mozete vjerovati."

Cetvrti posjetitelj tog dana stigao je u jedanaest sati navecer. Bila je subota, no uspio je pro¢i pored
medicinskih sestara tako $to im je pokazao iskaznicu i rekao da se radi o hitnom poslu. Odveli su ga do
Zalachenkove sobe. Pacijent je jo$ uvijek bio budan i lezao zamisljen.

"Ja sam Jonas Sandberg", predstavio se i ispruzio ruku, koju je Zalachenko ignorirao.

Bio je to muskarac od kojih 35 godina. Imao je kosu boje pijeska i bio lezerno odjeven u traperice,
kariranu kosulju i koznatu jaknu. Zalachenko ga je petnaest sekundi promatrao bez rijeci.

"Pitao sam se kada ce se pojaviti jedan od vas."

"Radim za SOA-u", rekao je Jonas Sandberg i pokazao mu svoju iskaznicu.
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"Tesko", rekao je Zalachenko.

"Molim?"

"Mozda si zaposlen u SOA-i, ali tesko da radis za njih." Jonas Sandberg malo je $utio pa se osvrnuo oko
sebe po sobi. Zatim je stolac za posjetitelje privukao krevetu.

"Dosao sam ovako kasno da ne privuc¢em paznju. Raspravljali smo o tome kako bismo vam mogli pomoci
i moramo na neki nacdin razjasniti $to c¢e se dogoditi. Jednostavno receno, ja sam ovdje kako bih ¢uo vasu
verziju i shvatio vase namjere, tako da mozemo smisliti zajednicku strategiju."

"I kakwvu ste strategiju smislili?"

Jonas Sandberg zamisljeno je promatrao muskarca u bolnickom krevetu. Na kraju je rasirio ruke.
"Gospodine Zalachenko... bojim se da je proces ve¢ pokrenut i tesko je vidjeti koje Ce sve Stete nanijeti.
Raspravljali smo o trenutnoj situaciji. Grobovi u Gossebergi i ¢injenica da je Salander ustrijeljena tri puta
stvari su iz kojih se tesko samo tako izvudi. Ali situacija nije beznadna. Sukob izmedu vas i vase kéeri
moze objasniti vas strah od nje i zasto ste poduzeli tako drasticne korake. Ali bojim se da biste mogli na
neko vrijeme zavrs$iti u zatvoru."

Zalachenko je odjednom osjetio odusevljenje i sigurno bi prasnuo u smijeh da je to bilo uopée moguce s
obzirom na stanje u kojem se nalazio. Stoga su mu se usnice samo slabasno izvile. Sve drugo
prouzrokovalo bi prejake bolove.

"Znaci, to je nasa zajednicka strategija?"

"Gospodine Zalachenko. Znate i sami za pojam kontrole Stete. Neophodno je da zajednicki nesto
smislimo. U¢init ¢emo sve $to je u nasoj moci da vam pronademo odvjetnika i sve to, ali u tu svrhu je
potrebno da suradujete s nama i trebamo odredene garancije."
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"Dobit ¢e$ jednu garanciju od mene. Pobrinut éete se da ovo nestane." Zamahnuo je rukom.
"Niedermann je Zrtveno janje, a ja vam garantiran da njega nece pronaci."

" Postoj e materij alni dokazi..."

"Ma jebe$ materijalne dokaze. To je pitanje toga kako je obavljena istraga i kako su ¢injenice
predstavljene. Moja garancija je ova... ako ne ucinite da ovo nestane, pozvat ¢u medije na konferenciju
za tisak. Znam imena, datume, dogadaje. Valjda te ne moram podsjecati tko sam ja."

"Ne razumijjete..."

"Vrlo dobro ja razumijem. Ti si samo potrcko. Prenesi svom Sefu ovo $to sam rekao. On e shvatiti.
Poru¢i mu da imam kopije... svega. Mogu vas pokopati."

"Moramo se pokusati dogovoriti."

"Ovaj razgovor je gotov. Gubi se. I reci im da sljededi put posalju nekog odraslog s kim mogu
razgovarati."

Zalachenko je okrenuo glavu tako da vise ne gleda svog posjetitelja. Jonas Sandberg jos je kratko
promatrao Zalachenka, slegnuo ramenima i ustao. Vec je gotovo stigao do vrata kada je ponovno zac¢uo
Zalachenkov glas.

"] joS nesto."

Sandberg se okrenuo.

"Salander."

"Sto s njom?"

"Ona mora nestati."

"Kako to mislite?"
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Sandberg je na sekundu izgledao tako zabrinuto da se Zalachenko morao nasmijesiti usprkos bolovima u
Celjusti.

"Shvacam ja da ste vi, cvjetici, preosjetljivi da je ubijete, a nemate ni resursa za to. Tko bi to mogao
uciniti... ti? Ali ona mora nestati. Njeno svjedoCenje ne smije biti valjano. Nju treba zauvijek zatvoriti u
ludnicu."

Lisbeth Salander ¢ula je korake u hodniku ispred svoje sobe. Nije uspjela ¢uti ime Jonasa Sandberga i nije
prepoznala njegov nacin hoda.

Ali vrata njene sobe bila su otvorena cijele veceri jer su je sestre posjecivale otprilike svakih deset
minuta. Cula ga je kad je stigao i stojeci ispred njenih vrata objasnio jednoj sestri da mora posjetiti Karla
Axela Bodina po hitnom poslu. Cula je da se legitimirao, ali nisu nista rekli $to bi joj dalo trag o tome
kako se zove ili kojoj sluzbi iskaznica pripada.

Sestra ga je zamolila da pri¢eka dok ode provjeriti je li gospodin Karl Axel Bodin budan. Lisbeth
Salander zakljucila je da ju je iskaznica zacijelo impresionirala.

Shvatila je da je sestra krenula lijevo u hodniku, da joj je trebalo sedamnaest koraka da stigne do cilja i
da je muskom posjetitelju nakon toga trebalo ¢etrnaest koraka kako bi dosao do tog istog cilja. Znacdi,
prosjek bi bio 15,5 koraka. Procijenila je duljinu koraka na 60 centimetara, $to je pomnoZzeno sa 15,5
znacilo da se Zalachenko nalazi u sobi koja je 930 centimetara udaljena od njene. OK, recimo deset
metara. Procijenila je Sirinu vlastite sobe na otprilike pet metara, $to bi trebalo znaciti da se Zalachenko
nalazi dvoja vrata dalje od nje.

Po zelenim brojkama digitalnog sata na no¢nom ormaricéu, posjet je trajao to¢no devet minuta.
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Nakon $to je Jonas Sandberg otiSao, Zalachenko je dugo lezao budan. Pretpostavio je da mu to nije pravo
ime jer se, iz njegova iskustva, $vedski $pijuni amateri jako vole koristiti pseudonimima, ¢ak i kad to
uopce nije potrebno. Bilo kako bilo, Jonas (ili kako god da se zove) prvi je znak da je Sigurnosna
primijetila njegov poloZzaj. S obzirom na medijsku halabuku tesko bi bilo ne primijetiti to. Posjet je
takoder bio potvrda da je situacija prouzrocila odredenu zabrinutost. Sto bi i trebala.

Odvagnuo je prednosti i nedostatke, razmislio o moguc¢nostima i profuckanim prilikama. Bilo mu je
potpuno jasno da je sve poslo krivo. U idealnom slucaju on bi se sada nalazio u svom domu u Gossebergi,
Ronald Niedermann bio bi na sigurnom u inozemstvu, a Lisbeth Salander zakopana u svojoj rupi u
zemlji. Iako je razumski mogao shvatiti $to se dogodilo, nikako mu nije bilo jasno kako se uspjela
iskopati iz groba, do¢i do njegova imanja i unistiti mu zivot s dva udarca sjekirom. Ludacki je zilava.

Za razliku od toga bilo mu je potpuno jasno $to se dogodilo s Ronaldom Niedermannom i zasto je
pobjegao glavom bez obzira umjesto da po kratkom postupku sredi Salander. Znao je da s
Niedermannovom glavom nije bas sve u redu, da on vidi svasta - prikaze. Vise se puta dogodilo da se
morao umijesati kada se Niedermann iracionalno pona$ao i lezao skvrcéen od straha.

To je brinulo Zalachenka. Bio je uvjeren da je Ronald Niedermann dan nakon bijega iz Gosseberge
djelovao racionalno, s obzirom na to da ga jo$ nisu uhvatili. Vjerojatno ¢e probati pobjeci u Tallinn,
tamo bi mogao potraziti zastitu medu ljudima iz Zala-chenkova kriminalnog carstva. Ono $to ga je
brinulo bilo je to §to nikada nije mogao predvidjeti kad ¢e se Niedermann zablokirati. Ako se to dogodi
tijekom bijega, mogao bi napraviti pogreske, a ako pogrijesi, uhvatit ¢e ga. Nece se dobrovoljno predati,
Sto znaci da ¢e biti mrtvih policajaca i da ¢e najvjerojatnije i on sam poginuti.
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Ta je misao brinula Zalachenka. Nije htio da Niedermann umre. Niedermann je njegov sin. S druge
strane, on, na Zalost, ne smije biti uhvaden ziv. Niedermann nikada nije bio u zatvoru i Zalachenko nije
mogao predvidjeti kako bi reagirao na ispitivanju. Cinilo mu se da Niedermann, na Zalost, ne bi uspio
¢uvati tajne. Sto znadi da je prednost ako ga policija ubije. Zalit ¢e za sinom, ali druga bi opcija bila jos
gora. Ona bi znacila da bi Zalachenko morao provesti ostatak zivota u zatvoru.

Ali sada je proslo vec 48 sati otkako je Niedermann u bijegu i jo$ uvijek nije uhvaden. To je dobro. To je
znak da funkcionira, a kad Niedermann funkcionira, nepobjediv je.

No u dubini ga je brinulo jo$ nesto. Pitao se kako bi se Niedermann sna$ao sam, da nema oca da ga vodi
u zivotu. Tijekom godina primijetio je da kad bi mu prestao davati upute ili mu dao previse odrijesene
ruke da sam odluci, Niedermann bi zapao u nekakvu mlitavu pasivnost i neodluc¢nost.

Zalachenko je utvrdio - nije viSe znao po koji put - da je Steta i sramota §to njegov sin ima takve osobine.
Ronald Niedermann bez daljnjega je vrlo nadarena osoba koja posjeduje tjelesne osobine koje od njega
¢ine cijenjenu osobu koja usaduje strah u ljude. Osim toga bio je i odli¢an i hladnokrvan organizator.
Njegov je problem bio §to uopce nije znao kako biti voda. Treba mu netko tko ¢e mu stalno govoriti $to
treba organizirati.

Ali sve je to trenutacno izvan njegove kontrole. Sada se radilo o njemu, Zalachenku. Situacija je bila
teSka, mozda teza nego ikada.

Posjet odvjetnika Thomassona ranije tog dana nije ga puno smirio. Thomasson je ipak samo odvjetnik
koji radi za kompanije i koliko god da je u¢inkovit u tom poslu, u ovoj situaciji ne moze mu biti neki
oslonac.
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Druga je stvar bila posjet Jonasa Sandberga. Sandberg je predstavljao puno jace uze koje bi ga moglo
izvudi na suho. Ali to bi uze moglo biti i omc¢a. Mora dobro odigrati partiju i preuzeti kontrolu nad
situacijom. Kontrola je ono najvaznije.

A, konacno, ima i on svoje resurse kojima moze vjerovati. Trenuta¢no mu treba lije¢nicka pomo¢. Ali za
nekoliko dana, moZda za tjedan, oporavit ¢e se. Ako sve ode k vragu, moze se osloniti na samog sebe. Sto
znaci da ¢e morati nestati pred nosom policiji koja kruzi oko njega. Trebat ¢e skloniste, putovnicu i kes.
Sve mu to Thomasson moze nabaviti. Ali prvo se mora dovoljno oporaviti kako bi mogao pobjedi.

U jedan sat dosla je sestra da provjeri kakvo mu je stanje. Pravio se da spava. Kada je ponovno zatvorila
vrata, s naporom se uspravio i prebacio noge preko ruba kreveta. Dugo je tako ostao sjediti testirajuci
ravnotezu. Zatim je oprezno spustio lijevo stopalo na pod. Sjekira ga je, srecom, pogodila u vec
ozlijedenu desnu nogu. Dohvatio je protezu, koja se nalazila u ormaric¢u uz krevet, i pri¢vrstio je na
batrljak. A onda je ustao. Oslanjao se na lijevu, neozlijedenu nogu i pokusao vidjeti koliko moze izdrzati
desna. Kada je prebacio tezinu na nju, intenzivni je bol sijevhuo nogom.

Stisnuo je zube i napravio korak. Trebale bi mu Stake, no bio je uvjeren da ¢e mu ih bolnica uskoro
ponuditi. Pridrzavao se za zid i polako primicao vratima. Trebalo mu je nekoliko minuta jer je nakon
svakog koraka bio prisiljen stati da stisa bolove.

Odmarajudi se na jednoj nozi, malo je odgurnuo vrata i kroz uski procjep pogledao na hodnik. Nije
nikoga vidio i zato je jo§ malo izvirio van. Cuo je tihe glasove s lijeve strane i okrenuo glavu. Soba u
kojoj su bile dezurne medicinske sestre nalazila se oko dvadeset metara dalje, na drugom kraju hodnika.
Okrenuo je glavu udesno i vidio izlaz na kraju hodnika.
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Ranije tog dana pitao je kakvo je stanje Lisbeth Salander. Ipak je on njen otac. Sestrama je ocito bilo
naredeno da ne govore o stanju drugih pacijenata. Jedna je sestra neutralno rekla da joj je stanje stabilno.
Ali je nesvjesno bacila pogled ulijevo kad je to rekla.

U jednoj od soba izmedu njegove i sobe dezurnih sestara nalazi se Lisbeth Salander.

Oprezno je ponovno zatvorio vrata, od$epao natrag do kreveta i skinuo protezu. Kad se ponovno uvukao
u krevet, bio je sav mokar od znoja.

Inspektor Jerker Holmberg vratio se u Stockholm u nedjelju oko podneva. Bio je umoran, gladan i
osjecao se potpuno iscrpljeno. Odvezao se podzemnom do Gradske vijecnice, pjeSice se popeo do
policijske zgrade u Bergsgatanu pa do ureda inspektora Jana Bublanskog. Sonja Modig i Curt Svensson
vec su bili stigli. Bublanski je sazvao sastanak bas u nedjelju zato §to je znao da je voditelj preliminarne
istrage Richard Ekstrom zauzet drugim poslovima.

"Hvala vam svima $to ste se odazvali pozivu", rekao je Bublanski. "Mislim da je vrijeme da u miru
porazgovaramo i pokusamo vidjeti §to je istina u cijeloj ovoj zbrci. Jerker, imas$ li kakvih novih vijesti?"
"Nista osim onoga Sto sam ti ve¢ rekao preko telefona. Zalachenko ne popusta ni milimetra. Nevin je po
svim to¢kama i nema $to reci. Samo..."

"Da?"

"Sonja, bila si u pravu. On je jedan od najodvratnijih ljudi koje sam ikada sreo. Zvuci glupo kad to
kazem. Policija ne bi trebala tako razmisljati, ali ima neceg zastrasujuceg ispod te njegove proracunate
povrsine."
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"OK", nakasljao se Bublanski. "Sto znamo? Sonja?"

Slabasno se nasmijesila.

"Privatni su istrazitelji dobili ovu rundu. Ne mogu pronac¢i Zalachenka ni u jednoj javnoj evidenciji, ali
postoji neki Karl Axel Bodin koji je roden 1942. u Uddevalli. Roditelji su mu Marianne i Georg Bodin.
Oni su stvarno postojali, poginuli su u nesre¢i 1946. Karl Axel Bodin odrastao je kod svog ujaka u
Norveskoj. I tako ne postoje nikakvi podaci o njemu prije sedamdesetih godina, kada se vratio u
Svedsku. Izgleda da je nemoguce potvrditi pri¢u Mikaela Blomkvista da je on odbjegli agent GRU-a iz
Rusije, ali nekako mi se ¢ini da bi ona mogla biti to¢na." "A $to to znaci?"

"Ocito je da su mu dali lazan identitet. To mora da se dogodilo s blagoslovom drzavnih sluzbi."

"Dakle Sigurnosno-obavjestajna agencija?"

"Blomkvist tako tvrdi. Ali kako se to to¢no dogodilo, ne znam. To bi znacilo da su falsificirani rodni list i
niz drugih dokumenata stavljeni u $vedske javne evidencije. Ne usudujem se izjaviti koliko je to legalno.
To vjerojatno ovisi o osobi koja je donijela takvu odluku. Ali da bi tako nesto bilo proglaseno legalnim,
odluka mora biti donesena najmanje na razini vlade."

Posebna je tiSina zavladala uredom Bublanskoga dok su Cetiri inspektora razmisljala o implikacijama
toga.

"OK", rekao je Bublanski. "Mi smo cetiri luda policajca. Ako je Vlada umijeSana, ja ih ne namjeravam
zvatl na ispitivanje."

"Hmm", rekao je Curt Svensson. "T'o bi moglo dovesti do krize vlasti. U SAD-u je dopusteno pozvati
¢lanove vlade na ispitivanje na obi¢nom sudu. U Svedskoj to mora i¢i preko parlamentarnog odbora."
"Ali ono $to bismo mogli uciniti jest pitati Sefa", rekao je Jerker Holmberg.
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"Pitati Sefa?" ponovio je Bublanski.

"Thorbjorna Falldina. On je bio premijer."

"OK. Dodemo bivSem premijeru doma, gdje god da ve¢ zivi, i pitamo ga je li falsificirao osobne
dokumente za bivSeg ruskog Spijuna. Mislim da to nede i¢i."

"Falldin zZivi u Asu u pokrajini Harnosand. Ja sam podrijetlom nekoliko kilometara odande. Moj tata je u
Stranci centra i dobro poznaje Falldina. Nekoliko sam se puta sreo s njim, kao dijete, a i poslije. On je
vrlo neposredna osoba."

Tri inspektora zabezeknuto su buljila u Jerkera Holmberga.

"Ti poznajes Falldina", Bublanski je zvuc¢ao sumnjic¢avo.

Holmberg je kimnuo. Bublanski je napudio usnice.

"Iskreno receno..." rekao je Holmberg. "To bi moglo rijesiti brojne probleme, kad bismo mogli dobiti
bivSeg premijera da nam isprica §to zna, tako da znamo gdje smo. Mogu otiéi porazgovarati s njim. Ako
nista ne kaze, onda nista. A ako kaze, onda bismo si mozda mogli ustedjeti puno vremena."

Bublanski je odvagivao taj prijedlog. Zatim je odmahnuo glavom. Kraji¢kom oka vidio je da i Sonja
Modig i Curt Svensson zamisljeno kimaju.

"Holmberg... lijepo je da si se ponudio, ali mislim da ¢emo zasad odustati od te ideje. Natrag na slucaj.
Sonja."

"Po Blomkvistovoj pri¢i, Zalachenko je stigao ovamo 1976. Koliko sam shvatila, postoji samo jedna osoba
od koje je mogao dobiti te informacije."

"Gunnar Bjorck", rekao je Curt Svensson.

"A $to je Bjorck nama rekao?" upitao je Jerker Holmberg.
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"Ne puno. Pozvao se na tajnost podataka i kaze da ne smije nista rec¢i bez dopustenja svojih nadredenih."
"A tko su njegovi nadredeni?"

"To odbija reci."

"$to ¢e onda biti s njim?"

"Uhitio sam ga za ilegalno kupovanje usluga prostitutki. Imamo odli¢nu dokumentaciju Daga Svenssona
koja to potkrepljuje. Ekstrom se, naravno, uznemirio jer to $to sam ga prijavio za njega predstavlja veliki
rizik, moglo bi nastetiti preliminarnoj istrazi", rekao je Curt Svensson.

"Aha. Kupovao usluge prostitutki. Pretpostavljam da bi za to mogao platiti globu."

"Vjerojatno. Ali imamo ga u evidenciji i moZzemo ga ponovno pozvati na informativni razgovor."

"Ali sad ve¢ tapkamo po podrucju koje pokriva SOA. Mogli bi se pobuniti."

"Problem je $to se niSta od ovoga $to se sada dogodilo ne bi moglo dogoditi da SOA nije na neki nacin
bila umijeSana. Mogude je da je Zalachenko stvarno ruski $pijun koji je prestao raditi za Ruse i dobio
politicki azil. Isto je tako moguce da je radio za SOA-u kao informant ili izvor podataka, ili kako ga se
ve¢ moze nazvati, i da je postojao razlog $to su mu dali lazni identitet i anonimnost. Ali postoje tri
problema. Prvi je istraga koja je provedena 1991. i koja je dovela do toga da je Lisbeth Salander
nezakonito zatvorena u psihijatrijsku ustanovu. Drugi je to Sto Zalachenkov rad od tada do danas nema
apsolutno nikakve veze s drzavnom sigurnoscu. Zalachenko je najobic¢niji kriminalac koji je vrlo
vjerojatno sudjelovao u nekoliko ubojstava i drugim zlo¢inima. A kao trece, nema nikakve sumnje da je
Lisbeth Salander ustrijeljena i zakopana na njegovom imanju u Gossebergi."

"Sto se toga tice, vrlo bih rado procitao tu famoznu istragu", rekao je Jerker Holmberg.

Bublanski se namrgodio.
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"Ekstrom ju je uzeo u petak i kad sam ga trazio da mi je vrati, rekao je da ¢e napraviti kopiju, ali to nije
ucinio. Umjesto toga me nazvao, rekao da je razgovarao s drzavnim tuziteljem i da se pojavio jedan
problem. Rekao je da istraga ima pecat 'strogo povjerljivo' i da je zato ne smije kopirati i davati dalje.
DrZavni tuzitelj zahtijeva da ima sve kopije sve dok istraga ne bude zavr$ena. Sto zna¢i da im je Sonja
morala poslati onu kopiju koju je imala."

"Znaci, viSe nemamo tu istragu?" "Ne."

"Kvragu", rekao je Holmberg. "Nemam dobar osjecaj u vezi sa svim ovim."

"Ni ja", rekao je Bublanski. "Jer to prije svega znaci da netko radi protiv nas, i to vrlo brzo i u¢inkovito.
Jer istraga je bila ta koja nas je kona¢no navela na pravi trag."

"Onda moramo vidjeti tko to radi protiv nas", rekao je Holmberg.

"Samo malo", rekla je Sonja Modig. "Imamo i Petera Telebo-riana. On je pridonio nasoj istrazi time $to
nam je dao psiholoski profil Lisbeth Salander."

"To¢no", rekao je Bublanski jo§ mrac¢nijim glasom. "I $to je on rekao?"

"Bio je jako zabrinut za njenu sigurnost i htio samo najbolje za nju. Ali kad smo zavrsili razgovor, rekao
je da je vrlo opasna i da bi mogla pruziti otpor pri uhiéenju. Puno smo svojih pretpostavki temeljili na
onome §to je on rekao."

"Nakon njegove se izjave Hans Faste sav zapalio", rekao je Holmberg. "I da, §to je s njim, je li se javio?"
"Uzeo je godi$nji", odgovorio je Bublanski kratko. "Pitanje je sada kako ¢emo nastaviti."

Sljedeca su dva sata raspravljali o raznim opcijama. Jedini konkretni zakljucak koji su donijeli bio je da
¢e se Sonja Modig sutradan vratiti u Goteborg kako bi vidjela ima li Lisbeth Salander $to reéi. Kad su se
konacno rastali, Sonja Modig i Curt Svensson zajedno su otisli do garaze.
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"Nesto sam razmisljao..." rekao je Svensson pa usutio.

"Da?" upitala je Modig.

"Ono kad smo pricali s Teleborianom, ti si bila jedina u grupi koja je postavljala pitanja i mislila
drugacije od svih nas." "Aha."

"Da... Ima$ dobar instinkt", rekao je.

Curt Svensson nije bio poznat po tome da hvali ljude i ovo je bio prvi put da je rekao nesto pozitivno ili
pohvalno Sonji Modig. Ostavio ju je zaprepastenu pokraj njezina auta.

97.
Nedjelja, 10. Travnja

Mikael Blomkvist proveo je subotnju no¢ u krevetu s Erikom Berger. Nisu vodili ljubav, samo su lezali i
razgovarali. Vedi dio razgovora odnosio se na razjasnjavanje detalja o Zalachenku. Mikael i Erika imali
su toliko povjerenja jedno u drugo da on ni na sekundu nije oklijevao da joj to isprica iako ¢e ona prijeci
u konkurentske novine. A Erika nije imala nikakvu namjeru ukrasti pri¢u. To ¢e Millennium objaviti
kao ekskluzivu i mozda je samo osjec¢ala malu frustraciju $to ne moze biti urednica tog broja. Bilo bi
zadovoljavajuce na taj nacin zavrsiti dugogodi$nju karijeru u Millenniumu.

Razgovarali su i o buduc¢nosti i §to bi nova situacija mogla znaciti. Erika je ¢vrsto odlucila zadrzati svoje
suvlasnis$tvo u Millenniumu i ostati u upravnom odboru. Ali oboje je shvadalo da ona ne smije imati
nikakav uvid u svakodnevni rad redakcije.
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"Daj mi nekoliko godina u tim velikim novinama i tko zna. Mozda se nakon umirovljenja vratim u
Millennium”, rekla je.

A razgovarali su i o svojoj kompliciranoj vezi. Slozili su se da se u praksi nista nec¢e promijeniti, osim $to
se, naravno, vise nece tako Cesto vidati. Bit ¢e to kao u osamdesetima, prije nego $to su osnovali
Millennium ijo$ uvijek radili na razli¢itim radnim mjestima.

"Jednostavno ¢emo morati poceti rezervirati vrijeme jedno za drugo", utvrdila je Erika slabasno se
smijeSeci.

U nedjelju ujutro na brzinu su se oprostili i Erika se vratila ku¢i svome muzu Gregeru Backmanu.

"Ne znam §to da kazem", rekla je Erika. "Ali vidim sve znakove, sav si zaokupljen pri¢om i sve drugo je
manje vazno. Valjda i sam zna$ da se ponasas kao psihopat kad radis."

Mikael se nasmijesio i zagrlio je.

Kada je otisla, nazvao je bolnicu Sahlgrenska i pokuSao saznati kakvo je stanje Lisbeth Salander. Nitko
mu nista nije htio redi, pa je na kraju nazvao inspektora Marcusa Erlandera, koji mu se smilovao i rekao
da je s obzirom na sve okolnosti Lisbethino stanje dobro i da su lije¢nici ¢ak oprezno optimisti¢ni.
Upitao je smije li je posjetiti. Erlander je odgovorio da je Lisbeth Salander u pritvoru po odluci tuzitelja i
da ne smije primati posjete, ali da je sve to ipak samo teoretski. Njeno je stanje takvo da jos nije obav-
Jjeno ni ispitivanje. Mikael je od Erlandera izvukao obecanje da ¢e ga nazvati ako joj se stanje pogorsa.
Kada je Mikael provjerio popis razgovora na mobitelu, vidio je da ima Cetrdeset dva neodgovorena
poziva i SMS-poruke od raznih novinara koji su o¢ajnicki pokusavali do¢i do njega. Vijest da je on bio taj
koji je pronasao Lisbeth Salander i pozvao Sluzbu za spasavanje te tako bio blisko povezan s razvojem
dogadaja, bila je vijest koja je proteklog dana bila predmetom mnogih nagadanja u medijima.
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Mikael je izbrisao sve poruke od novinara. Zatim je nazvao svoju sestru Anniku Giannini i dogovorio s
njom rucak.

Nakon toga je nazvao Dragana Armanskija, glavnog direktora i Sefa operative zastitarske tvrtke Milton
Security. Dobio ga je na mobitel, bio je kod kucée u Lidingou.

"Ti stvarno zna$ kako dospjeti na naslovnice", rekao je Arman-skij suho.

"Oprosti Sto te nisam nazvao ranije ovaj tjedan. Dobio sam poruku da si me trazio, ali nisam imao
vremena..."

"Mi u Miltonu vodili smo svoju istragu. A od Holgera Palm-grena sam saznao da si i ti dobio informacije.
Ali izgleda da si bio koji kilometar ispred nas."

Mikael je neko vrijeme oklijevao, nije znao kako da se izrazi.

"Mogu li ti vjerovati?" upitao je.

0 97

Armanskija je pitanje, izgleda, zaprepastilo. "Kako to misli§?"

"Jesi li na Lisbethinoj strani ili nisi? Mogu li ti vjerovati da Zeli$ najbolje za nju?"

"Ja sam joj prijatelj. Kao §to zna$, to ne mora znaciti da je i ona moja prijateljica."

"Znam. Ali ono $to pitam jest jesi li spreman stati u njenu obranu i poceti borbu s njenim protivnicima.
Jer ovaj ¢e mec imati puno rundi."

Armanskij je razmislio.

"Na njenoj sam strani", odgovorio je.

"Mogu li ti dati informacije i raspraviti stvari s tobom bez opasnosti da ¢e to zavrsiti kod policije ili

nekog drugog?"
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"Ne mogu biti umijesan ni u $to ilegalno", rekao je Armanskij.

"Nisam to pitao."

"Apsolutno mi mozes$ vjerovati sve dok mi ne kaze$ da radis$ nesto ilegalno ili tako nesto."

"T'o mi je dovoljno. Moramo se sastati." "Veceras dolazim u grad. Vecera?"

"Ne, nemam vremena. Ali bio bih ti zahvalan kada bismo se mogli naci sutra navecer. Tiija i mozda jos
nekoliko osoba s kojima bismo se trebali sastati i porazgovarati."

"Moze$ do¢i do Miltona. Moze oko Sest?"

"Jo$ nesto... za dva sata se sastajem sa svojom sestrom Annikom Giannini. Ona razmislja da preuzme
ulogu Lisbethine odvjetnice, ali, naravno, ne moze raditi besplatno. Mogu platiti dio njenog honorara iz
vlastitog dzepa. Moze li Milton tu pomoci?"

"Lisbeth ce trebati iznimno dobrog odvjetnika za kazneno pravo. Oprosti, ali tvoja sestra nije dobar
izbor. Veé sam razgovarao s glavnim pravnikom Miltona i on ¢e potraziti prikladnog odvjetnika. Mislio
sam na Petera Althina ili nekog takvog."

"Krivo. Lisbeth treba odvjetnika posve druge vrste. Shvatit ¢e§ nakon Sto porazgovaramo. No mozes li
uloziti novac u njenu obranu ako to bude potrebno?"

"Vec sam mislio da bi Milton mogao angazirati odvjetnika..."

"Je 1i odgovor da ili ne? Ja znam $to se dogodilo Lisbeth. Znam i otprilike tko stoji iza svega toga. Znam i
zasto. I imam plan napada.”

Armanskij se nasmijao.

"OK. Saslusat ¢u tvoj prijedlog. Ali ako mi se ne bude svidao, povlac¢im se."
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"Jesi li razmislila o mom prijedlogu da brani$ Lisbeth Salander?" upitao je Mikael ¢im je poljubio sestru u
obraz i nakon $to su dobili sendvice i kavu.

"Da. I moram odbiti. Ti zna$ da ja nisam odvjetnica za kazneno pravo. Cak i ako je oslobode optuZbi za
ubojstvo, jos uvijek je terete za cijeli niz prijestupa. Trebat ¢e odvjetnika sasvim druge vrsteis
drugacijim iskustvom od mene."

"Nisi u pravu. Ti si odvjetnica i poznata si po svom znanju o pitanjima Zenskih prava. Ja tvrdim da si ti
to¢no onakva odvjetnica kakvu ona treba."

"Mikaele... mislim da nisi to¢no shvatio §to to znaci. Ovo je komplicirani zlo¢in, a ne neki jednostavan
sluc¢aj maltretiranja Zene ili seksualnog iskoristavanja. Ako prihvatim da je branim, to bi moglo dovesti
do katastrofe."

Mikael se nasmijesio.

"Mislim da si ti krivo shvatila. Da je Lisbeth na primjer optuzena za ubojstvo Daga i Mije, onda bih
zaposlio odvjetnika za kazneno pravo poput Silberskog ili nekoga tog kalibra. Ali ovo ¢e biti sudenje o
sasvim drugim stvarima. A ti si najsavrSenija odvjetnica koju mogu zamisliti."

Annika Giannini je uzdahnula.

"Najbolje bi bilo da mi objasnis."

Razgovarali su gotovo dva sata. Nakon $to joj je Mikael sve objasnio, Annika je pristala. Mikael je uzeo
mobitel i ponovno nazvao Marcusa Erlandera u Goteborg.

"Bok. Opet Blomkvist."

"Nemam nikakvih vijesti o Salander", rekao je Erlander zZivcano.

"Sto su u ovom sludaju, pretpostavljam, dobre vijesti. Ovoga puta ja imam vijesti o njoj." "Da?"
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"Da. Njena odvjetnica zove se Annika Giannini. Ona sada sjedi prekoputa mene i dat ¢u joj mobitel."
Mikael je pruzio mobitel preko stola Anniki.

"Dobar dan. Ja sam Annika Giannini, zamoljena sam da zastupam Lisbeth Salander. Trebala bih stupiti u
kontakt sa svojom klijenticom kako bih ¢ula pristaje li da je zastupam kao hraniteljica. I trebao bi mi
telefonski broj tuzitelja."

"Razumijem", rekao je Erlander. "Ali, koliko sam shvatio, javni branitelj je ve¢ kontaktiran."

"Dobro. Je li netko pitao Lisbeth Salander $to ona zeli?"

Erlander je oklijevao.

"Iskreno receno, nismo uopde imali prilike popricati s njom. Nadamo se da bismo to mogli uciniti sutra,
ako to njeno stanje bude dopustilo."

"Dobro. Onda recimo ovako, dok gospodica Salander ne kaze drugacije, smatrajte me njenom
odvjetnicom. Ne mozZete je ispitivati bez moje prisutnosti. MozZete je posjetiti i pitati prihvada li da joj
budem odvijetnica ili ne. Jeste li razumjeli?"

"Jesam", rekao je Erlander uzdahnuvsi. Nije bio siguran kako te ¢isto pravne stvari ustvari idu. Neko je
vrijeme razmisljao. "Najprije bismo htjeli pitati Salander ima li kakvu informaciju gdje bi se mogao
nalaziti Ronald Niedermann, trazimo ga jer je ubio policajca. Je li u redu da je to pitamo ¢ak i ako vi
niste prisutni?”

Annika Giannini je oklijevala.

"OK... smijete je informativno pitati moze li vam pomo¢i da pronadete Niedermanna. Ali ne smijete joj
postavljati nikakva pitanja koja se ti¢u njene tuzbe ili optuzbi protiv nje. Jesmo li se dogovorili?"
"Mislim da jesmo."
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Marcus Erlander zaobiSao je svoj radni stol, otiSao ravno kat vise i pokucao na vrata voditeljice
preliminarne istrage Agnete Jervas. Prepricao joj je razgovor s Annikom Giannini.

"Nisam znala da Salander ima odvjetnika."

"Ni ja. Mikael Blomkvist je angazirao Anniku Giannini. Nije sigurno da Salander zna ista o tome."

"Ali Giannini nije odvjetnica za kazneno pravo. Ona radi na pravima Zena. Jednom sam slusala jedno
njeno predavanje, oStroumna je, ali uopde nije pogodna za ovaj slucaj."

"To je na Salander da odlu¢i."

"Mogucde je da ¢u u tom slucaju to morati pobiti na sudu. Salander mora dobiti pravog branitelja, a ne
nekog slavnog tko bi samo htio naslovnicu u novinama. Hmm. A osim toga Salander je proglasena
nesposobnom. Ne znam koji je postupak u takvom slucaju."

"Sto da ué¢inimo?"

Agneta Jervas neko je vrijeme razmisljala.

"Ma ovo je prava zbrka. Nisam sigurna tko bi ionako preuzeo taj slucaj, mozda ga prebace Ekstromu u
Stockholm. Ali ona mora imati odvjetnika. OK... pitaj je prihvaca li Giannini."

Kad se Mikael vratio kudi oko pet poslijepodne, otvorio je iBook i nastavio pisati onaj tekst koji je
zapoceo u hotelu u Goteborgu. Radio je sedam sati, sve dok nije otkrio najvec¢u rupu u prici. Preostalo
mu je jo$ puno istrage. Pitanje na koje nije mogao dobiti odgovor iz postojece dokumentacije bilo je koji
su se tocno ljudi iz SOA-e, osim Gunnara Bjorcka, urotili da zatvore Lisbeth Salander u ludnicu. A nije
ni naceo pitanje u kakvim su to¢no odnosima Bjorck i psihijatar Peter Teleborian.
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Oko ponod¢i je iskljuc¢io kompjutor i otisao u krevet. Prvi put u nekoliko tjedana osjetio je da se moze
opustiti i mirno spavati. Imao je pri¢u pod kontrolom. Koliko god da mu je jo$ upitnika preostalo,
svejedno je ve¢ imao dovoljno materijala da izazove lavinu novinskih naslova.

Pozelio je nazvati Eriku Berger i reci joj kako sada stvari stoje, no sjetio se da ona vise ne radi u
Millenniumu. Odjednom mu je bilo tesko zaspati.

Muskarac sa smedom aktovkom oprezno je siSao s vlaka koji je u 19.30 stigao iz Goteborga u Stockholm.
Malo je zastao u moru ljudi kako bi se orijentirao. Poceo je putovanje u Laholmu malo nakon osam
ujutro time $to je otputovao u Goteborg, tamo je napravio stanku za rucak sa starim prijateljem pa
nastavio putovanje prema Stockholmu. Ve¢ dvije godine nije bio u Stockholmu i ustvari nije vise uopce
namjeravao posijetiti glavni grad. Iako je tamo proveo veci dio radnog vijeka, u Stockholmu se uvijek
osjecao kao stranac, a taj je osjecaj rastao svaki put kad se nakon mirovine vratio tamo.

Polako je hodao glavnim kolodvorom, kupio vecernje novine i dvije banane u Pressbyranu te zami$ljeno
promotrio dvije muslimanke s velovima koje su Zurno prosle pored njega. Nije imao nista protiv Zena s
velom. Nije njegov problem ako se ljudi Zzele tako zamaskirati. Ali mu je smetalo Sto se moraju bas tako
zamaskirati usred Stockholma.

Odsetao je tih tristo metara do hotela Freys pokraj stare poste Boberg u Vasagatanu. Uvijek je odsjedao u
tom hotelu u svojim, sada rijetkim, posjetima Stockholmu. Bio je to posten hotel i nalazio se u centru.
Osim toga bio je i jeftin, $to je prednost ako sam mora platiti putovanje. Rezervirao je sobu prethodnog
dana i predstavio se kao Evert Gullberg.



kita © (w/su# net

Cim se popeo u sobu, oti$ao je u zahod. Sada je u toj dobi kada je prisiljen na ¢este odlaske u zahod.
Proslo je nekoliko godina otkada je prespavao cijelu no¢ u komadu, a da se nije morao probuditi i otici
pisati.

Nakon zahoda skinuo je Sesir, bio je to tamnozeleni engleski $esir od filca uska oboda, te olabavio
kravatu. Bio je 184 centimetra visok i tezio 68 kilograma, $to je znacilo da je mrSav i zilave grade. Bio je
odjeven u pepita-sako i tamnosive hlace. Otvorio je smedu aktovku, izvadio dvije koSulje, rezervnu
kravatu i donje rublje te sve stavio u ladicu komode u sobi. Nakon toga je objesio kaput i sako na
vjesalice u ormaru iza sobnih vrata.

Bilo je prerano da ode u krevet. No bilo je prekasno da se prisili da ode u vecernju Setnju, u cemu ionako
nije uzivao. Sjeo je na stolac kakav ima svaka hotelska soba i ogledao se oko sebe. Ukljucio je televizor,
ali ga je sasvim stiSao da ne mora slusati. Razmisljao je da li da nazove recepciju i naruci kavu, ali je
zakljucio da je ipak prekasno za to. Umjesto toga je otvorio minibar, natocio viski Johnny Walker iz
minijaturne bocice i razvodnio ga s nekoliko kapi vode. Otvorio je vecernje novine i pazljivo procitao
sve §to je tijekom dana napisano o potrazi za Ronaldom Niedermannom i sluc¢aju Lisbeth Salander.
Nakon nekog vremena izvadio je malu biljeznicu koznatih korica i napravio nekoliko biljezaka kao
podsjetnik.

Bivsi direktor ureda Sigurnosno-obavjestajne agencije Evert Gullberg imao je 78 godina i ve¢ je Cetrnaest
godina sluzbeno bio u mirovini. Ali tako je to sa starim $pijunima. Oni nikada ne umiru, samo se povuku
u sjenu.

Odmah nakon zavrSetka rata, kada je Gullbergu bilo devetnaest godina, htio je karijeru u mornarici.
Obavio je svoju vojnu obvezu i nakon toga bio primljen u Skolu za ¢asnike. Ali umjesto uobicajenog
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premjestaja na more kao $to je o¢ekivao, poslali su ga u Karlskronu da bude vezist u obavjestajnoj sluzbi
flote. Nije mu bilo tesko shvatiti potrebu za pradenjem signala, bio je zaduZen da protumaci sto se
dogada s druge strane Baltickog mora, ali zadatak mu se ¢inio uzasno dosadnim i nezanimljivim. No u
mornaric¢koj Skoli za tumace naucio je ruski i poljski. To znanje jezika bilo je razlog da je 1950.
regrutiran u tajnu policiju. Tada je tim tre¢im odjelom drzavne policije vladao nepogresivo korektni
Georg Thulin. Kada je on poceo raditi za njih, ukupni je budzet tajne policije porastao na 2,7 milijuna
kruna i cijeli odjel brojio je to¢no devedeset Sest osoba.

Kada je Evert Gullberg otiSao u mirovinu 1992., budzet Sigurnosno-obavjestajne agencije iznosio je
nesto viSe od 350 milijuna kruna i nije znao koliko je zaposlenih bilo u Firmi.

Gullberg je proveo svoj radni vijek u tajnoj sluzbi Njegova Veli¢anstva ili mozda u tajnoj sluzbi
socijaldemokratske drzave. Sto je bila ironija s obzirom na to da je vjerno, na svakim izborima, glasao za
konzervativnu stranku, osim 1991., kada je namjerno glasao protiv nje jer je smatrao dao je Carl Bildt
realpoliticka katastrofa. Te je godine bezvoljno glasovao za Ingvara Carlssona. U godini s najboljom
$vedskom vladom obistinili su se i njegovi najgori strahovi. Konzervativci su stupili na vlast kad se
Sovjetski Savez raspao, a, po njegovu misljenju, nikada prije nije bilo vlade koja je bila tako loSe
opremljena da uhvati i iskoristi nove politicke moguénosti u Spijunazi koje su se pojavile na Istoku.
Bildtova je vlada iz financijskih razloga srezala ured za Sovjetski Savez i umjesto toga ulagala novac u
bezvezne sukobe u Bosni i Srbiji - kao da bi Srbija ikada mogla predstavljati prijetnju Svedskoj. Rezultat
toga bio je da su se mogucnosti da dugorocno postavi $pijune u Moskvi potpuno rasplinule i nestale, a
onoga dana kada u politici ponovno dode do zahladenja odnosa - $to je Gullberg smatrao neizbjeznim -
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tada ¢e pred SOA-u i tajnu vojnu sluzbu ponovno postavljati nerazumne politicke zahtjeve, kao da oni
mogu samo tako izvudi tajne agente iz SeSira kad god zatreba.

Gullberg je poceo svoju karijeru u uredu za Rusiju u trecem odjelu drzavne policije i nakon dvije godine
u uredu napravio svoje prve nesigurne korake na terenu kao atase avijacije sa satnickim ¢inom u
$vedskoj ambasadi u Moskvi od 1952. do 1953. Zacudo, pratio je jednog drugog poznatog $pijuna.
Nekoliko godina prije tu je poziciju obnasao ne tako nepoznat Casnik - brigadir Stig Wenner-strom.

Po povratku u Svedsku Gullberg je radio za kontra$pijunaZu i deset godina poslije bio je jedan od mladih
policajaca u sluzbi koji su pod operativnim Sefom Ottom Danielssonom uhvatili Wenner-strdma i odveli
ga na sluZenje dozivotne kazne na Langholmen.

Kada je tajna policija reorganizirana za vrijeme Pera Gunnara

Vingea 1964. i postala Sigurnosna policija, poceli su povecavati broj zaposlenika. Tada je Gullberg ve¢
Cetrnaest godina radio za njih i bio jedan od veterana od povjerenja.

Gullberg nikada nije upotrebljavao naziv SOA za Sigurnosnu policiju. Zvao ju je tako ili samo
Sigurnosna u nesluzbenim prilikama. Medu kolegama ju je zvao Kompanija ili Firma ili jednostavno
Odjel - ali nikada SOA. Razlog je bio jednostavan. Najvazniji zadatak Firme godinama je bio takozvana
kontrola osoba, $to znaci istrage i evidentiranje Svedskih gradana za koje se sumnjalo da zagovaraju
komunisticke stavove i da su izdajnici svoje zemlje. U Firmi su rije¢i komunist i izdajnik zemlje
upotrebljavane kao sinonimi. Taj poslije prihvaceni izraz SOA bio je ustvari nesto $to su izmislile
potencijalno izdajnicke i komunisticke novine C/arte kao ruzan izraz za policiju koja lovi komuniste. I
zato ni Gullberg ni bilo koji drugi veteran nisu upotrebljavali izraz SOA. Nikako mu nije bilo jasno kako
je njegov bivii $ef P. G. Vinge mogao nazvati svoje memoare SefSOA-e 1962. -1970.
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Reorganizacija iz 1964. bila je ta koja je odlucila Gullbergovu buducu karijeru.

Sigurnosna policija znacila je da se tajna drzavna policija pretvorila u ono $to je u memorandumima iz
Ministarstva pravosuda opisano kao moderna policijska organizacija. To je znacilo zaposljavanje novih
Jjudi. Ta neprestana potreba za novim osobljem stvarala je beskrajne probleme, zato $to u organizaciji
koja se toliko $iri Neprijatelj ima puno viSe mogucnosti da postavi svoje agente unutar odjela. Sto je opet
znacilo da je trebalo poostriti unutra$nju sigurnosnu kontrolu - tajna policija viSe nije mogla biti interni
klub sastavljen od biv§ih ¢asnika koji su se svi medusobno poznavali i gdje je najuobicajeniji nac¢in
regrutacije bio taj da ti je otac bio Casnik.

Godine 1963. Gullberg je prebacen s kontraspijunaze na kontrolu zaposlenika, koja je zadobila vece
znacenje u muljazama nakon razotkrivanja Stiga Wennerstroma. U to su vrijeme postavljeni temelji za
evidenciju stavova, popis koji je do kraja Sezdesetih obuhvacdao oko 300.000 $vedskih gradana s
nepozeljnim politickim stremljenjima. Opca kontrola $vedskih gradana bila je dio toga, no pitanje je bilo
kako ¢e Sigurnosna policija uopce provoditi tu kontrolu.

Wennerstrom je prouzrocio lavinu internih problema u tajnoj policiji. Ako brigadir iz stoZzera obrane
moze raditi za Ruse - a on je jo$ i bio vladin savjetnik za atomsko oruzje i sigurnosnu politiku - kako da
¢ovjek bude siguran da Rusi nisu postavili svog agenta na isto tako centralnu poziciju unutar Sigurnosne
policije? Tko moze garantirati da najveci i srednji Sefovi u Firmi ustvari ne rade za Ruse? Ukratko - tko
¢e Spijunirati $pijune?

U kolovozu 1964. Gullberg je pozvan na poslijepodnevni sastanak kod zamjenika glavnog direktora
Sigurnosne policije, direktora ureda Hansa Wilhelma Franckea. Na sastanku su sudjelovale jo$ dvije
osobe iz vrha Firme, zamjenik voditelja ureda i direktor financija. Prije nego $to je taj dan zavrsio,
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Gullbergov je zivot dobio novo znacenje. Bio je odabran. Postao je sef novoosnovanog odjela po imenu
Specijalna sekcija, skradeno SS. Njegov je prvi zadatak bio da je prekrsti u Specijalna analiza. To je drzalo
vodu samo nekoliko minuta dok direktor financija nije primijetio da SA nije puno bolje od SS-a. I tako je
konac¢ni naziv organizacije postao Sekcija za specijalnu analizu, SSA, u svakodnevnom govoru zvana
samo Sekcija, za razliku od Odjela ili Firme, $to su nazivi koji su se odnosili na cijelu Sigurnosnu policiju.
Sekcija je bila Franckeova zamisao. Zvao ju je posljednja linija obrane. Krajnje tajna grupa koja je
pozicionirana na strateskim polozajima unutar Firme, ali koja je istovremeno nevidljiva i ne pojavljuje se
u memorandumima ili prijedlozima budzeta, pa je tako nije moguce infiltrirati. Njihov zadatak bio je da
bdiju nad sigurnosti nacije. On je imao mo¢ da to omogudi. Trebao je direktora financija i voditelja ureda
kako bi napravili tajnu strukturu, ali svi su oni bili vojnici staroga kova i prijatelji nakon desetak sukoba
s Neprijateljem.

Prve se godine cijela organizacija sastojala od Gullberga i tri pomno odabrana suradnika. U sljede¢ih
deset godina Sekcija je narasla na jedanaest osoba, od kojih su dvojica bila administrativni tajnici staroga
kova, a ostatak profesionalci koji su lovili $pijune. Bila je to plosna organizacija. Gullberg je bio Sef. Svi
drugi bili su suradnici koji su se sastajali sa Sefom gotovo svakodnevno. Uc¢inkovitost je imala prednost
pred prestizom i birokratskim formalnostima.

Gullberg je u teoriji bio podreden ¢itavom nizu osoba u hijerarhiji ispod Sefa ureda Sigurnosne policije,
kojemu je morao predavati mjesecne izvjestaje, ali u praksi je njegova pozicija bila jedinstvena i imao je
nevjerojatnu autonomiju i mo¢. On i jedino on mogao je odluciti staviti i sam vrh Sigurnosne pod
povecalo. Mogao je, da je htio, pretresti i Zivot samog Pera Gunnara Vingea. (Sto je i u¢inio.) Mogao je
pokretati vlastite istrage ili prisluskivati telefone, a da nije morao objasniti zasto to ¢ini, nije ¢ak morao
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ni podnijeti izvjestaj o tome svom nadredenom. Njegov je uzor postao americka $pijunska legenda James
Jesus Angleton, koji je bio na slicnom polozaju u CIA-i i kojeg je ¢ak i osobno upoznao.

Sekcija je bila tako uklopljena da je funkcionirala kao mikroorganizam unutar Odjela, izvan, iznad i po
strani od cijelog ostatka Sigurnosne policije. To je imalo i geografskih posljedica. Sekcija je imala ured na
Kungsholmenu u policijskoj zgradi, ali se iz sigurnosnih razloga preselila u privatni jedanaesterosobni
stan na Ostermalmu. Stan je u tajnosti preureden da bude zasticeni ured, koji nikada nije ostajao prazan
zato §to su vjernu suradnicu i tajnicu Eleanor Badenbrink stavili da zivi u dvije sobe koje su se nalazile
uz sam ulaz. Badenbrink je bila od neprocjenjive vrijednosti i Gullberg joj je potpuno vjerovao.

I tako su organizacijski Gullberg i njegovi suradnici posve nestali iz javnosti - bili su financirani putem
"posebnog fonda", ali nisu postojali nigdje u sluzbenoj sigurnosno-politi¢koj birokraciji koja je slala
izvje$taje upravnom odboru drzavne policije ili Ministarstvu pravosuda. Cak ni ravnatelj Sigurnosne
zadataka.

Gullberg je tako s ¢etrdeset godina bio u situaciji da ne mora objasnjavati svoje postupke nikome na
svijetu i da moze pokretati istrage o c¢emu god pozeli.

Otpocetka mu je bilo jasno da bi Sekcija za specijalnu analizu mogla postati politicki osjetljiva grupa.
Opis radnog mjesta bio je, blago receno, nejasan, a pisane dokumentacije jedva da je i bilo. U rujnu 1964.
premijer Tage Erlander potpisao je direktivu koja je zacrtala budzet dodijeljen Sekciji za specijalnu
analizu, ¢iji je zadatak baviti se posebno osjetljivim istragama od vaznosti za drzavnu sigurnost. Bio je to
jedan od dvanaest sli¢nih zadataka, o ¢emu je na jednom poslijepodnevnom sastanku govorio zamjenik
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ravnatelja Sigurnosne policije Hans Wilhelm Francke. Dokument je odmah dobio pecat tajnog spisa te je
stavljen u isto tako tajan posebni dnevnik u Sigurnosnoj policiji.

Premijerov potpis znacio je da je Sekcija pravno odobrena institucija. Prvi godisnji budzet Sekcije
iznosio je 52.000 kruna. Gullberg je smatrao da je staviti ih na tako mali budzet genijalan potez. To je
znacilo da je stvaranje Sekcije izgledalo kao neki rutinski i ni po ¢emu poseban zadatak.

U Sirem smislu premijerov je potpis znacio da je odobrio postojanje grupe koja bi bila odgovorna za
"internu kontrolu zaposlenih". No isti bi se taj potpis mogao tumaciti i tako da je premijer odobrio
stvaranje grupe koja moze biti odgovorna i za kontrolu "posebno osjetljivih osoba" izvan Sigurnosne, na
primjer samog premijera. To posljednje stvorilo je potencijalno ozbiljne politicke probleme.

Evert Gullberg vidio je da je popio cijeli viski iz ¢ase. Nije bio neki narociti ljubitelj alkohola, ali ovo je
bio dug dan i dugo putovanje te je smatrao da se sada nalazi na onoj to¢ki u zivotu gdje nije vazno popije
li jedan ili dva viskija i da, ako bas Zeli, moze slobodno natociti jo$. Ispraznio je jednu bocicu
Glenfiddicha.

izbornog dana 1976. Prvi put u modernoj povijesti Svedska je dobila vladu na ¢ijem ¢elu nije bio
socijaldemokrat. Na zalost, premijer je postao Thorbjorn Falldin, a ne Gosta Bohman, koji je bio
muskarac staroga kova i neusporedivo prikladniji. Ali barem je Palme bio porazen, pa je Evert Gullberg
mogao odahnuti.

Palmeova prikladnost za ulogu premijera bila je predmet mnogobrojnih radnih ruc¢kova u najtajnijim
hodnicima Sigurnosne policije. Godine 1969. Per Gunnar Vinge dobio je otkaz zato $to je rekao ono §to
su mnogi iz Odjela mislili - naime izrazio je uvjerenje da je Palme mozda ubaceni agent ruske $pijunske
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organizacije KGB. Vingeov stav nije bio kontroverzan u klimi koja je vladala unutar Firme. Na Zalost,
otvoreno je progovorio o tim stvarima s okruznim poglavarom Ragnarom Lassinanttijem prilikom
jednog posjeta Norrbottenu. Lassinantti je dva puta podigao obrve pa obavijestio Vladin ured, $to je
rezultiralo time da je Vinge pozvan neka smjesta dode na razgovor u Cetiri oka.

Everta Gullberga iritiralo je $to pitanja o Palmeovim mogudim ruskim kontaktima nikada nisu dobila
odgovor. Usprkos upornim pokusajima da sazna istinu i pronade nepobitne dokaze - pusku iz koje se jos
pusi - Sekcija nikada nije pronasla ni najmanji dokaz da je to istina. Za Gullberga to nije znacilo da
Palme mozda nije kriv, nego da je toliko lukav i inteligentan $pijun da nije doSao u napast da uc¢ini
pogreske koje su pocinili drugi $pijuni. Palme im je godinama poslije bio trn u oku. Godine 1982., kada
je postao premijer, pitanje o Palmeu ponovno je postalo aktualno. A onda je ustrijeljen na Sveavagenu i
pitanje je zauvijek ostalo neodgo-voreno.

Godina 1976. bila je problemati¢na za Sekciju. Unutar Sigurnosne policije - medu onih nekoliko osoba
koje su znale za postojanje Sekcije - pojavila se kritika. U proteklih je deset godina sve skupa Sezdeset pet
zaposlenika Sigurnosne policije dobilo otkaz iz organizacije zbog navodne politicke nepodobnosti. No u
velikom je broju slucajeva dokumentacija bila takva da se niSta nije moglo dokazati, §to je rezultiralo
time da su neki visi Sefovi poceli rogoboriti kako su zaposleni u Sekciji paranoidni zagovornici teorije
zavjere.

Gullberg bi se i sada sav zapalio kad bi se sjetio jednog od tih poslova kojim se Sekcija bavila. Radilo se o
jednoj osobi koja je bila zaposlena u Sigurnosnoj 1968. i koju je Gullberg osobno smatrao gotovo sigurno
nepodobnom. Bio je to inspektor Stig Bergling, natporuc¢nik $vedske vojske, za kojeg se uskoro pokazalo
da je poruc¢nik u ruskoj tajnoj sluzbi GRU. U Cetiri je navrata sljede¢ih godina Gullberg pokusavao
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postic¢i da Bergling dobije otkaz, ali njegovi su napori svaki put ignorirani. Situacija se promijenila tek
1977., kada je Bergling postao sumnjiv ¢ak i ljudima izvan Sekcije. Bilo je i vrijeme. Bergling je postao
najveci skandal u povijesti $§vedske obavjestajne sluzbe.

Kritike usmjerene protiv Sekcije popustile su u prvoj polovini sedamdesetih, a oko sredine sedamdesetih
Gullberg je nacuo vise prijedloga da im treba smanjiti budzet, pa ¢ak i misljenja da je takva sekcija
nepotrebna.

Sve su te kritike znacile da je budu¢nost Sekcije dovedena u pitanje. Tih su godina za Sigurnosnu
prioritet imale teroristicke prijetnje, Sto je sa Spijunskog stajalista, kako god pogledas, uvijek samo tuzna
prica u kojoj se uglavnom radilo o grupi zbunjenih tinejdzera koji su suradivali s arapskim ili
propalestinskim grupama. Veliko pitanje unutar Sigurnosne policije bilo je bi li kontrola osoba mogla
dobiti posebne dotacije da nadgleda strane drzavljane koji Zive u Svedskoj ili bi se time ubuduée mogao
baviti samo odjel za strance.

Iz te pomalo ezoteri¢ne birokratske diskusije iskristalizirala se potreba da Sekcija uzme jednog suradnika
od povjerenja koji bi mogao pojacati njenu kontrolu, ustvari Spijunazu, zaposlenih u odjelu za strance.
Odabir je pao na mladog zaposlenika koji je radio u Sigurnosnoj od 1970. i ¢iji su podrijetlo i politicka
podobnost bili te vrste da se smatralo kako bi ga se moglo uvrstiti medu zaposlenike Sekcije. U slobodno
je vrijeme bio ¢lan organizacije koja se zvala Demokratska alijansa i koju su socijaldemokratski mediji
opisivali kao ekstremno desnicarsku. U Sekciji to nije bilo nista negativno. Tri druga ¢lana bila su
takoder ¢lanovi Demokratske alijanse, ustvari Sekcija je imala velike zasluge §to je Demokratska alijansa
uopée osnovana. Cak su manjim dijelom pridonijeli i njezinu financiranju. Putem te organizacije
izdvojen je i regrutiran taj novi ¢lan Sekcije. Ime mu je bilo Gunnar Bjorck.
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Za Everta Gullberga bila je to nevjerojatno sretna slucajnost da ga je bas tog dana kad su se odrzavali
izbori 1976. i kada je Alexander Zalachenko dosao u Svedsku, odetao do policijske postaje na
Norrmalmu te zatrazio azil prihvatio junior Gunnar Bjorck, koji je tamo bio sluzbenik u odjelu za
strance. Agent koji je ve¢ bio povezan s najtajnijima od najtajnijih.

Bjorck je promptno reagirao. Odmabh je shvatio koliko je Zalachenko vazan, prekinuo ispitivanje i sakrio
ga u jednoj sobi hotela Continental. Nakon toga Gunnar Bjorck nije nazvao svog Sefa iz odjela za strance,
nego je obavijestio Everta Gullberga. Razgovor je stigao u trenutku kad su izborna mjesta bila zatvorena
i sva su predvidanja upucivala na to da ¢e Palme izgubiti. Gullberg se upravo vratio kuci i ukljucio
televizor kako bi pratio rezultate izbora. Isprva nije povjerovao u ono $to mu je uzbudeni junior rekao.
Zatim se odvezao do Continentala, manje od 250 metara udaljen od hotelske sobe u kojoj se sada nalazi,
kako bi preuzeo zapovjednistvo nad slucajem Zalachenko.

U tom se trenutku zZivot Everta Gullberga radikalno promijenio. Rije¢ tajna dobila je sasvim novo
znacenje i tezinu. Shvatio je potrebu za stvaranjem nove strukture oko odbjeglog $pijuna.

Automatski je odlucio da ée ukljuciti Gunnara Bjorcka u grupu oko Zalachenka. Bila je to pametna i
ocekivana odluka s obzirom na to da je Bjorck veé znao da Zalachenko postoji. Bolje je bilo imati ga kao
dio te grupe nego da predstavlja vanjski rizik za sigurnost. To je znacilo da je Bjorck premjesten sa svog
sluzbenog polozaja u odjelu za strance za pisaci stol u stanu na Oster-malmu.

U cijeloj toj dramati¢noj situaciji koja je nastala Gullberg je otpocetka odabrao da ¢e obavijestiti samo
jednu osobu iz Sigurnosne policije, i to voditelja ureda, koji je ve¢ bio upoznat s djelatnosc¢u Sekcije.
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Voditelj ureda nekoliko je dana razmisljao o toj informaciji, a onda objasnio Gullbergu da je odbjegli
ruski $pijun ipak prevelika vijest i da ravnatelj Sigurnosne policije mora biti obavijesten, te ¢ak i Vlada.
Novi ravnatelj Sigurnosne policije, koji je tada tek stupio na duznost, znao je za Sekciju za specijalnu
analizu, ali je imao vrlo mutnu predodzbu ¢ime se ona zapravo bavi. Dosao je na svoju poziciju kako bi
pocistio kaos nakon afere IB i vec je bio na putu za jo$ visu poziciju u policijskoj hijerarhiji. Ravnatelj je
u povjerljivom razgovoru s voditeljem ureda saznao da je Sekcija tajna grupa koju podrzava Vlada i koja
nije dio policije, pa se 0 njoj ne smiju postavljati pitanja. S obzirom na to da je Sef u to vrijeme bio covjek
koji nikada nije postavljao pitanja na koja bi mogao dobiti neugodne odgovore, kimnuo je s
razumijevanjem i prihvatio da postoji nesto $to se zove SSA te da on nema nikakve veze s tim.

Gullberg nije bio odusevljen idejom da informira Sefa o Zalachenku, ali se pomirio s tim da mora.
Naglasio je izri¢itu potrebu potpune tajnosti, dobio podrsku i dao takve upute da ¢ak ni ravnatelj
Sigurnosne nije smio raspravljati o tome u svom uredu, a da ne poduzme odredene korake kako bi
provjerio osiguranje. Odluceno je da ¢e se Zalachenkom baviti Sekcija za specijalnu analizu.

Informirati premijera na odlasku, nije dolazilo u obzir. Zbog promjena koje su nastupile smjenom vlasti
novi je premijer imao pune ruke posla s imenovanjem ministara i pregovorima s ostalim strankama. Tek
mjesec dana nakon ustoli¢enja nove vlade Sef Sigurnosne policije otiSao je s Gullbergom u Rosenbad i
obavijestio novopostavljenog premijera. Gullberg je sve do kraja protestirao i nije htio da Vlada uopce
bude obavijestena, ali je ravnatelj Sigurnosne policije inzistirao - zakonom je zabranjeno ne obavijestiti
premijera. Tijekom sastanka Gullberg se svim silama trudio uvjeriti na lijep nacin premijera o vaznosti
da se informacija o Zalachenku ne pro$iri izvan ureda premijera - i da ¢ak ni ministar vanjskih poslova
ni ministar obrane, a ni bilo koji drugi ¢lan Vlade ne smiju biti obavijesteni o tome.
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Falldina je potresla vijest da je vrhunski ruski tajni agent zatraZio azil u Svedskoj. Premijer je poc¢eo
govoriti kako bi ustvari, iz Cisto pravnih razloga, morao razgovarati o tome barem s vodama drugih dviju
stranaka u Vladi. Gullberg je bio spreman na to i odigrao najjacu kartu koju je imao na raspolaganju.
Mirno mu je objasnio da ako se to dogodi, on ¢e biti prisiljen odmah dati ostavku. Bila je to prijetnja koja
se Falldina dojmila. To bi znacilo da je premijer implicitno osobno odgovoran ako ta cijela prica iscuri u
javnost, a Rusi posalju ubojice da likvidiraju Zalachenka. A ako je osoba koja je odgovorna za
Zalachenkovu sigurnost bila prisiljena dati ostavku, onda bi takvo $to bilo politicka i medijska katastrofa
za premijera.

Jo$ uvijek zelen i nesiguran u svojoj premijerskoj ulozi, Falldin je popustio. Odobrio je direktivu, koja je
odmah unesena u tajni zapisnik i koja je znacila da je Sekcija odgovorna za Zalachenkovu sigurnost i
prikupljanje podataka, te takoder za to da informacije o Zalachenku ne izadu iz premijerova ureda.
Falldin je time potpisao direktivu koja je u praksi dokazivala da je on informiran, ali je isto tako znacila
da nema pravo razgovarati o tom slucaju. Drugim rijec¢ima, treba zaboraviti na Zalachenka.

Ipak, Falldin je inzistirao da jo$ jedna osoba iz njegova ureda, odabrani drzavni tajnik, bude informirana
i da bude kontakt-osoba u poslovima koji se ti¢u bivseg ruskog $pijuna. Gullberg je pristao. Moze se bez
problema nositi s drzavnim tajnikom.

Ravnatelj Sigurnosne policije bio je zadovoljan. Slucaj Zalachenko bio je sada ustavno osiguran, $to je u
ovom slucaju znacilo da je i on osiguran. I Gullberg je bio zadovoljan. Uspio je stvoriti karantenu koja je
znacila da on kontrolira protok informacija. On,

1 samo on, kontrolira Zalachenka.
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Kad se Gullberg vratio u svoj ured na Ostermalmu, sjeo je za stol i sastavio popis osoba koje znaju za
Zalachenka. Na popisu su bili on, Gunnar Bjorck, operativni Sef Sekcije Hans von Ro-ttinger, zamjenik
Sefa Fredrik Clinton, tajnica Sekcije Eleanor Badenbrink te dvojica suradnika koja su imala zadatak
sastaviti i kontinuirano analizirati tajne informacije koje ¢e im Zalachenko dati. Sve skupa sedmero ljudi
koji ¢e sljedeéih godina ¢initi posebnu sekciju unutar Sekcije. U sebi ju je zvao Interna grupa.

Izvan Sekcije za Zalachenka je znao ravnatelj Sigurnosne policije, njegov zamjenik i voditelj ureda. Osim
njih obavijesteni su i premijer te drzavni tajnik. Sve skupa dvanaest osoba. Nikada prije tajna tog kalibra
nije bila poznata tako maloj, probranoj grupi ljudi.

A tu se Gullberg smrknuo. Za tajnu je znala i trinaesta osoba. Bjorck je bio u drustvu pravnika Nilsa
Bjurmana. Postaviti Bjurmana kao suradnika Sekcije bilo je isklju¢eno. Bjurman nije ni bio pravi
suradnik Sigurnosne policije - prije bi se moglo reéi da je bio na praksi u Sigurnosnoj - i nije posjedovao
potrebna znanja i vjeStine. Gullberg je odvagnuo razne opcije pa odabrao da se oprezno rijesi Bjurmana.
Zaprijetio mu je dozivotnim zatvorom za izdaju zemlje ako kaze i slova o Zalachenku, podmiéivao ga je
obedanjima o budu¢im poslovima i konac¢no laskanjem, §to je pojacalo Bjurmanov osjecaj vaznosti.
Pobrinuo se da Bjurman dobije posao u uglednom odvjetnickom uredu i nakon toga gomilu zadataka
koji ¢e mu oduzimati puno vremena. Jedini je problem bio $to je Bjurman bio takav mediokritet da se
ustvari nije usudivao iskoristiti svoje moguénosti. Nakon deset godina napustio je odvjetnicki ured i
otvorio vlastiti, $to je ubrzo postao odvjetnicki ured na Odenplanu s jednim zaposlenim.

Sljedecih je godina Gullberg drzao Bjurmana pod diskretnom ali konstantnom prismotrom. Tek ga je
krajem osamdesetih prestao nadgledati, kada je Sovjetski Savez bio pred raspadom i Zalachenko vise nije
bio prioritet.
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Zalachenko je Sekciji isprva predstavljao obecanje da bi se mogli pribliziti rjeSenju zagonetke o Palmeu,
temi koja je neprestano zaokupljala Gullberga. I tako je Palme bio jedna od prvih tema o kojoj je
Gullberg govorio na tom dugom ispitivanju.

No nade su brzo uvenule zato $to Zalachenko nikada nije radio u Svedskoj i nije znao puno toga o
zemlji. Ali Cuo je glasine o "potrcku za crvene", visokopozicioniranom $vedskom ih mozda
skandinavskom politi¢aru koji radi za KGB.

Gullberg je sastavio popis imena koja su pridruzena Palmeu. Bili su tu Carl Lidbom, Pierre Schori, Sten
Andersson, Marita Ulvskog i jo§ nekoliko osoba. Do kraja zivota Gullberg ce se uvijek iznova vracati tom
popisu i nikada nece dobiti odgovor.

Gullberg je odjednom bio igra¢ medu velikim deckima. Pozdravljali su ga s poStovanjem u ekskluzivhom
klubu odabranih ratnika koji su se svi medusobno poznavali i gdje su kontakti isli preko prijateljstva i
povjerenja - a ne sluzbenim kanalima i putem birokratskih pravila. Upoznao je ¢ak i Jamesa Jesusa
Angletona te pio viski u jednom tajnom klubu u Londonu sa Sefom MI-6. Postao je jedan od velikih.
Druga strana posla bila je ta $to nikada nije smio nikome govoriti o svojim uspjesima, ¢ak ni u svojim
posmrtno objavljenim memoarima. A bio je tu i uvijek prisutan strah da bi Neprijatelj mogao primijetiti
njegova putovanja i da bi mogao privuci pozornost -

i da bi on sam, nesvjesno, mogao dovesti Ruse do Zalachenka.

U tom je pogledu Zalachenko bio sam sebi najgori neprija-tel;.

Prve je godine Zalachenko stanovao u najobi¢nijem stanu ¢iji je vlasnik bila Sekcija. Nije ga bilo ni na
jednom popisu ili u javnoj evidenciji, a unutar grupe zaduzene za njega smatrali su da imaju dovoljno
vremena prije nego $to ¢e morati poceti planirati njegovu buducénost. Tek u proljeée 1978. dobio je
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putovnicu na ime Karl Axel Bodin i u detalje smisljenu biografiju - fiktivno podrijetlo u §vedskim
evidencijama koje je bilo mogude potvrditi.

Ali tada je ve¢ bilo prekasno. Zalachenko se posevio s onom prokletom kurvom Agnetom Sofijom
Salander, rodenom Sjolander, i bez ustezanja se predstavio svojim pravim imenom - Zalachenko.
Gullberg je shvatio da Zalachenko nije bas sasvim normalan. Posumnjao je da taj bivsi ruski $pijun
ustvari zeli biti otkriven. Kao da mu je trebala pozornica. Bilo je tesko objasniti zasto se inace tako
prokleto ludo ponasao.

Bilo je tu kurvi, bilo je razdoblja pretjeranog opijanja, a bilo je i incidenata koji su zavrsavali u nasilju i
svadi sa zaStitarima u birtijama i raznim drugim ljudima. Policija ga je tri puta uhitila zbog opijanja i dva
puta zbog tu¢njave u kafic¢u. Svaki se put Sekcija morala diskretno umijesati, izvuéi ga, pobrinuti se da
nestane sva dokumentacija i da zapisnici budu promijenjeni. Gullberg je postavio Gunnara Bjorcka kao
prvog nadglednika. Bjorckov se posao sastojao u tome da prakticki cijelo vrijeme pazi na bivSeg Spijuna.
Bilo je to tesko, ali nije bilo drugog izbora.

Sve je moglo tako dobro ispasti. Pocetkom osamdesetih Zalachenko se malo smirio i poceo se
prilagodavati. Ali nikada nije odustao od te kurve Salander - Stovise, postao je otac Camille i Lisbeth
Salander.

Lisbeth Salander.

Gullberg je izgovarao to ime s osjec¢ajem nelagode.

Ve¢ kad su djevojcice imale devet, deset godina, Gullberg je imao neki gadan osjecaj u vezi s Lisbeth
Salander. Nisu mu trebali nikakvi psihijatri da shvati da nije normalna. Gunnar Bjorck izvijestio ga je da
je drska, da se svemu protivi, da je divlja i agresivna prema Zalachenku te, $to je najbolje, da ga se,
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izgleda, uopce ne boji. Rijetko je govorila, ali je na tisu¢u drugih nacina izrazavala nezadovoljstvo
stanjem stvari. Bila je problem u nastajanju, ali Gullberg nije ni u najludim mastanjima mogao zamisliti u
kakav ¢e se golemi problem pretvoriti. Ono ¢ega se najvise bojao bilo je da bi situacija u obitelji Salander
mogla dovesti do istrage sluzbe socijalne skrbi, koja bi se onda fokusirala na Zalachenka. Neprestano je
preklinjao Zalachenka da prekine s obitelji i da se makne od njih. Zalachenko mu je obecavao, ali bi
uvijek prekrs$io obecanje. Imao je druge kurve. Imao je mnogo kurvi. Ali nakon nekoliko mjeseci uvijek
bi se vratio Agneti Sofiji Salander.

Vrazji Zalachenko. Spijun koji pusti da mu pimpek odluéuje o Zivotu nije nikakav $pijun. Ali ¢inilo se
kao da je Zalachenko stajao iznad svih uobicajenih pravila, ili je barem tako mislio. Da je barem mogao
posSeviti tu kurvu, a da je ne izmlati svaki put kad su bili zajedno, to bi ve¢ bio napredak, ali kako su se
stvari tada razvijale, Zalachenko je kontinuirano grubo zlostavljao svoju curu. Cak se ¢inilo da je to
shvatio kao neki zabavan izazov za svoje nadglednike iz grupe oko njega, da je istuce samo da bi ih
podrugljivo gledao kako se muce da to zataskaju.

Gullberg nije ni na trenutak sumnjao da je Zalachenko pravi bolesnik, ali nije bio u situaciji da moze
birati medu agentima odbjeglim iz GRU-a. Imao je samo jednog od njih, a taj je bio itekako svjestan
koliko znaci Gullbergu.

Gullberg je uzdahnuo. Grupa koja se brinula za Zalachenka funkcionirala je kao ¢istaci. To se nije moglo
poredi. Zalachenko je znao da moze udiniti §to god pozeli i da ¢e oni lijepo sve pocistiti za njim. A u
slucaju Agnete Sofije Salander iskoriStavao je tu mogucnost do krajnjih granica.

Bilo je puno upozoravajuéih znakova. Kada je Lisbeth Salander tek navrsila dvanaest godina, napala ga je
nozem. Ozljede nisu bile ozbiljne, ali je svejedno prevezen u bolnicu St. Goran i Za-lachenkova grupa
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morala je obaviti opsezan posao ¢iS¢enja. Taj je put Gullberg sa Zalachenkom obavio Vrlo Ozbiljan
Razgovor. Jasno je dao Zalachenku do znanja da nikada viSe ne smije imati nikakvih kontakata s obitelji
Salander i Zalachenko mu je to obedao. Drzao je obedanje viSe od pola godine, a onda je otiSao do Agnete
Sofije Salander i tako je grubo istukao da je dozivotno zavrsila u sanatoriju.

Ali to da je Lisbeth Salander psihopatkinja Zzeljna ubijanja koja ¢e izraditi Molotovljev koktel, to
Gullberg ipak nije mogao zamisliti. Taj je dan bio pravi kaos. Doslo je do pravog labirinta istraga i cijela
je operacija Zalachenko - ustvari cijela Sekcija -visjela na vrlo tankoj niti. Ako Lisbeth Salander
progovori, Zalachenko ¢e biti razotkriven. Ako Zalachenko bude otkriven, mogao bi propasti ¢itav niz
operacija koje su poduzeli u Europi u posljednjih petnaest godina, a i Sekcija bi mogla biti podvrgnuta
javnom ispitivanju. Sto je pod svaku cijenu trebalo sprijeciti.

Gullberg je bio zabrinut. U usporedbi sa Sekcijom nakon javne istrage, afera IB ispala bi sapunica. Kad bi
bili otvoreni arhivi Sekcije, u javnost bi izaSao niz okolnosti koje nisu sasvim u skladu s Ustavom, a da i
ne govorimo o njihovu dugogodi$njem nadgledanju Palmea i drugih poznatih socijaldemokrata. Bila je
to osjetljiva tema, pogotovo nakon ubojstva Palmea. To bi rezultiralo kriminalisticCkom istragom
Gullberga i drugih zaposlenih u Sekciji. A $to je jo§ gore - ludi bi novinari sasvim sigurno lansirali teoriju
da Sekcija stoji iza ubojstva Palmea, $to bi ih odvelo u jo$ vedi labirint razotkrivanja i optuzbi. Najgore je
bilo §to se vodstvo Sigurnosne toliko promijenilo da ¢ak ni sam ravnatelj Sigurnosno--obavjestajne
agencije nije znao da Sekcija postoji. Svi kontakti sa Sigurnosnom stali su one godine za stolom novog
zamjenika voditelja ureda, a taj je ve¢ deset godina ¢lan Sekcije.

Medu suradnicima u grupi zaduZzenoj za Zalachenka vladali su panika i o¢aj. Na kraju je Gunnar Bjorck
bio taj koji je predlozio rjeSenje u obliku psihijatra Petera Teleboriana.
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Teleborian je bio povezan s odjelom za kontraspijunazu Si-gurnosno-obavjestajne agencije po sasvim
drugom poslu, naime trebao je obavljati ulogu konzultanta kada je kontraspijunaza nadgledala
osumnji¢enog industrijskog $pijuna. Bilo je razloga da u osjetljivom dijelu istrage pokusaju otkriti kako
bi ta osoba reagirala u slucaju da je izloZena stresu. Teleborian je bio mladi psihijatar koji je puno
obecavao i koji se nije koristio nerazumljivim zargonom, nego je davao konkretne i upotrebljive savjete.
Ti su savjeti doveli do toga da je Sigurnosna uspjela sprijeciti samoubojstvo i da se tog $pijuna moglo
nagovoriti da bude dvostruki agent koji je svom poslodavcu $irio dezinformacije.

Nakon Lisbethina napada na Zalachenka Bjorck je oprezno doveo Teleboriana u Sekciju kao vanjskog
savjetnika. Sada je bio potreban viSe nego ikada prije.

A rjeSenje problema bilo je tako jednostavno. Karl Axel Bodin otici ¢e u centar za rehabilitaciju i nestati.
Agneta Sofia Salander otpravljena je u sanatorij s neizlje¢ivim ozljedama mozga. Sve policijske istrage
skupila je Sigurnosna i predala ih Sekciji putem zamjenika voditelja ureda.

Peter Teleborian nedavno je bio postavljen na mjesto zamjenika glavnog lijecnika u djecjoj psihijatrijskoj
klinici St. Stefan u Upp-sali. Sve $to je bilo potrebno bila je psihijatrijska procjena, koju su Bjorck i
Teleborian sami napisali, a nakon toga kratka i nimalo kontroverzna sudska odluka. Sve je samo ovisilo o
tome kako su stvari prezentirane. Ustav nije imao nikakve veze s tim. Ipak se radilo o drzavnoj
sigurnosti. To narod mora shvatiti.

A i bilo je ocito da je Lisbeth Salander luda. Nekoliko godina u psihijatrijskoj klinici zatvorenog tipa
samo Ce joj dobro dodi. Gullberg je kimnuo i odobrio cijelu operaciju.
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Sve su se kockice slozile, a to se sve dogadalo u vrijeme kada je grupa koja se brinula za Zalachenka
ionako bila na rubu raspada. Sovjetski Savez viSe nije postojao i Zalachenkovi dani slave definitivno su
bili stvar proslosti. Rok trajanja prakticki mu je ve¢ istekao.

No grupa koja se brinula za njega ponudila mu je velikodu$nu nov¢anu pomo¢ iz fondova
Sigurnosno-obavjestajne agencije. Omogucili su mu najbolju zamislivu bolni¢ku njegu, uz uzdah
olaksanja pola godine poslije odvezli Karla Axela Bodina do zra¢ne luke Arlanda i urudili mu
jednosmjernu kartu za Spanjolsku. Objasnili su mu da se u tom trenutku Zalachenko i Sekcija zauvijek
rastaju. Bio je to jedan od posljednjih Gullbergovih zadataka. Tjedan dana poslije oti$ao je u mirovinu,
koja mu je i pripadala po godinama, te prepustio svoje mjesto nasljedniku Fredriku Clin-tonu. Gullberga
su nakon toga samo angazirali kao konzultanta i savjetnika u osjetljivim pitanjima. Ostao je u
Stockholmu jos tri godine i gotovo svakodnevno radio u Sekciji, ali zadataka je bilo sve manje i polako je
sam ukinuo svoj posao. Vratio se u rodni grad Laholm i obavljao dio poslova odande. Prvih je godina jo$
redovito putovao u Stockholm, ali onda su i ta putovanja postajala sve rjeda.

Nije viSe razmisljao o Zalachenku. Sve do onog jutra kad se probudio i pronasao Zalachenkovu kéer na
naslovnici svih novina, optuzenu za trostruko ubojstvo.

Gullberg je pratio izvjesStaje u medijima prili¢no zbunjen. Bilo mu je jasno da tesko da je sluc¢ajnost da je
Bjurman bio njen skrbnik, ali nije vidio nikakvu direktnu opasnost da bi cijela istina o Zalachenku
mogla isplivati na povr$inu. Salander je poremecena. To $to je inscenirala sva ta ubojstva uopce ga nije
iznenadilo. Nijje ni razmisljao o tome da bi Zalachenko mogao biti povezan sa svim tim sve dok nije
ukljucio jutarnje vijesti i saznao za dogadaje u Gossebergi. Tada je nazvao nekoliko ljudi i na kraju kupio
kartu za vlak za Stockholm.



kita © (w/su# net

Sekcija je bila na pragu svoje najgore krize od osnutka. Postojala je prijetnja da ¢e se sve urusiti.
Zalachenko se odvukao do zahoda i pomokrio. Otkad mu je bolnica dala Stake, mogao se kretati. Cijelu
je nedjelju i ponedjeljak u nekoliko kratkih navrata vjezbao. Jo$ uvijek je osjec¢ao divljacki bol u celjusti i
mogao uzimati samo tekudinu, ali sada je mogao ustati i hodati na krace razdaljine.

Bio je navikao na $take, jer zivio je s protezom gotovo petnaest godina. Vjezbao je necujno kretanje sa
Stakama i hodao gore--dolje po sobi. Svaki put kad bi mu desno stopalo dodirnulo tlo, uzasni bi mu bol
sijevnuo kroz nogu.

Stisnuo je zube. Mislio je na to kako se Lisbeth Salander nalazi u sobi vrlo blizu njegove. Trebao mu je
cijeli dan da shvati da se nalazi dvoja vrata desno od njegove sobe.

Oko dva sata nocu, deset minuta nakon posljednjeg posjeta dezurne sestre, sve je bilo tiho i mirno.
Zalachenko je s naporom ustao i pipao da pronade stake. Otisao je do vrata i osluskivao ima li koga u
hodniku. Otvorio je vrata i izagao. Cuo je tihu glazbu iz sestrinskih prostorija. Oti$ao je sve do izlaza na
kraju hodnika, otvorio vrata i zavirio na stubiste. Tu su bili liftovi. Vratio se hodnikom. Kada je prosao
pokraj sobe Lisbeth Salander, zastao je i pola se minute odmarao oslonjen na Stake.

Sestra je te noci zatvorila vrata njene sobe. Lisbeth Salander otvorila je oc¢i kad je ¢ula tiho grebanje s
hodnika. Taj joj zvuk nije bio poznat. Zvucalo je kao da netko nesto oprezno vu¢e hodnikom. Neko je
vrijeme vladala potpuna tiSina i ve¢ je pomislila da joj se ucinilo. Ali nakon pola minute ponovno ga je
zacula. Udaljavao se. Osjetila je jos vecu nelagodu.

Zalachenko se nalazi negdje tamo vani.
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Osjecala se zavezanom za krevet. Ispod ovratnika ju je svrbjelo. Osjetila je veliku Zelju da ustane. Nakon
nekog vremena uspjela se uspraviti u krevetu. I to je bilo otprilike sve za §to je imala snage. Spustila se
natrag i polozila glavu na jastuk.

Nakon nekog vremena pocela je pipati po ovratniku i pronasla gumbe koji su ga drzali. Otkopcala ih je i
ispustila ovratnik na pod. Odmah je lakse disala.

Pozeljela je da ima neko oruzje nadohvat ruke ili da ima snage ustati i rije$iti ga se jednom zauvijek.

Na kraju se podigla na lakat. Ukljucila je no¢nu lampu i osvrnula se po sobi. Nije vidjela nista $to bi
mogla upotrijebiti kao oruzje. A onda joj je pogled pao na stol kojim su se koristile sestre, nalazio se uza
zid, nekih tri metra udaljen od njezina kreveta. Vidjela je da je netko ostavio olovku na stolu.

Pricekala je dok no¢na sestra nije obavila vizitu, $to se nocas, izgleda, odvijalo svakih pola sata.
Pretpostavljala je da smanjena ucestalost nadgledanja znaci da su zakljucili da joj se stanje popravilo u
usporedbi sa stanjem ranije tog tjedna, kad su je posjecivali svakih petnaest minuta ili ¢ak ¢es¢e. Ona nije
osjecala nikakvu znacajniju razliku.

Kada je ostala sama, skupila je snagu, uspravila se i prebacila noge preko ruba kreveta. Pri¢vrstili su joj
elektrode koje su joj registrirale puis i disanje, ali Zice su vodile u smjeru olovke. Oprezno se osovila na
noge i odjednom zaljuljala, potpuno izgubivsi ravnotezu. Na sekundu joj se ucinilo da ¢e se onesvijestiti,
ali onda se uhvatila za krevet i koncentrirala na stol ispred sebe. Napravila je tri teturava koraka,
ispruzila ruku i uzela olovku.

Vratila se natraske prema krevetu. Bila je iscrpljena.
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Nakon nekog vremena skupila je snagu da navuce prekrivac preko sebe. Podigla je olovku i pipnula vrh.
Bila je to najobi¢nija drvena olovka, nasiljena i ostra poput $ila. Mogla bi posluziti kao oruzje ako ga
ubode u lice ili o¢i.

Stavila je olovku uz bok tako da joj je nadohvat ruke i zaspala.

126.

Ponedjeljak, 11. travnja

U ponedjeljak ujutro Mikael Blomkvist ustao je malo nakon devet i nazvao Malin Eriksson, koja je
upravo stigla u redakciju Millenniumu.

"Bok, glavna urednice", rekao je.

"U totalnom sam Soku $to Erike nema i §to hoc¢ete mene kao glavnu urednicu.” "Da?"

"Nema je. Njen stol je prazan."

"Onda bi bila dobra ideja da se danas preseli$ u njen ured." "Ne znam kako da se postavim. Osje¢am se
vrlo neugodno.” "Nemoj. Svi se slazu da si ti najbolji izbor u ovoj situaciji. A i uvijek moze$ razgovarati
sa mnom i Christerom." "Hvala na povjerenju."

"Ma nema na ¢emu", rekao je Mikael. "Samo radi kao i obi¢no. A s problemima ¢emo se nositi kad ih
bude." "OK. Sto trebas?"

Objasnio joj je da namjerava ostati kod kuce i cijeli dan pisati. Malin je odjednom postala svjesna da je
izvjeStava na isti nacin kao $to je - pretpostavljala je - izvjeStavao Eriku Berger o tome $to radi. Trebala
bi imati neki komentar. Ili mozda ne?

"Imas li kakve upute za nas?"



kita © (w/su# net

"Ne. Ba$ obrnuto, ako ti ima$ kakvih uputa za mene, nazovi me. Ja i dalje radim na slucaju Salander i
odlucujem $to éemo tu poduzeti, ali u svemu drugome u novinama ti si glavna. Donosi odluke. Ja ¢u te
podrzati."

"A ako donesem lose odluke?"

"Ako tako nesto vidim ili ¢ujem, razgovarat ¢u s tobom. Ali samo u slu¢aju da je nesto posebno. U
normalnim slu¢ajevima nema nijedne odluke koja je sto posto ispravna ili kriva. Donosit ¢e$ svoje
odluke, koje mozda nece biti identi¢ne onima koje bi Erika Berger donijela. A ako bih ih ja donosio,
onda bi to bila treca varijanta. Ali sada su tvoje odluke one koje se broje."

"OK."

"Ako budes dobra Sefica, onda ¢e$ pitanja raspraviti s drugima. U prvom redu s Henrvjem i Christerom, a
onda sa mnom, a za kraj ¢emo zaguljena pitanja raspraviti na sastanku redakcije."

"Potrudit ¢u se najbolje $to mogu."

"Dobro."

Sjeo je na sofu u dnevnoj sobi s iBookom na koljenima i radio bez prekida cijeli ponedjeljak. Kada je
zavrsio, imao je prvu, grubu verziju dvaju tekstova od ukupno dvadeset jedne stranice. Bio je to onaj dio
price koji se fokusirao na ubojstvo njihova suradnika Daga Svenssona i njegove partnerice Mije Bergman
- na ¢emu su radili, zasto su ubijeni i tko je bio ubojica. Odoka je procijenio da ce trebati napisati jo§ oko
Cetrdeset stranica teksta za ljetni tematski broj novina. I mora odluciti kako da u tekstu opise Lisbeth
Salander, a da ne narusi njen integritet. Znao je stvari o njoj koje ne bi nikome rekao ni da ga muce.
Evert Gullberg doruc¢kovao je u kafeteriji Freys, jednu jedinu krisku kruha i alicu crne kave. Nakon
toga se odvezao taksijem do Artillerigatana na Ostermalmu. U devet i petnaest pozvonio je na portafon,
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predstavio se i odmah bio pusten unutra. Odvezao se do Sestoga kata, gdje ga je kod lifta cekao
54-godisnji Birger Wadensjoo. Novi Sef Sekcije.

Wadensjoo je bio jedan od najmladih ljudi regrutiranih u Sekciju kad je Gullberg odlazio u mirovinu.
Nije bio siguran $to da misli o njemu.

Pozelio je da je odluc¢ni Fredrik Clinton jos uvijek tamo. Clinton je naslijedio Gullberga i bio Sef Sekcije
sve do 2002., kad su ga dijabetes i bolesti krvnih zila viSe-manje natjerali u mirovinu. Gullberg nije
to¢no znao kakva je Wadensjoo osoba.

"Bok, Evert", rekao je Wadensjoo i rukovao se sa svojim biv§im Sefom. "Drago mi je Sto si nasao vremena
da dodes."

"Vrijeme je jedino $to mi je preostalo”, rekao je Gullberg.

"Znas kako je. Lo$i smo u odrzavanju kontakata sa starom gardom."

Evert Gullberg ignorirao je tu primjedbu. Skrenuo je lijevo prema svom bivSem uredu i sjeo za okrugli
stol za sastanke pokraj prozora. Wadensjoo je (pretpostavio je) objesio reprodukcije Cha-galla i
Mondriana na zidove. U njegovo je doba Gullberg na zidovima imao nacrte povijesnih brodova kao §to
su Kronan i Wasa. Uvijek je sanjao o moru i osjecao se kao pomorski ¢asnik na kopnu, iako nije proveo
viSe od nekoliko kratkih mjeseci na moru kad je bio u vojsci. Stigli su kompjutori. Po svemu drugome
ured je izgledao isto kao kad ga je ostavio. Wadensjoo ga je ponudio kavom.

"Drugi ¢e odmah doéi", rekao je. "Mislio sam da bismo prvo mogli popricati."

"Koliko je ljudi iz mog vremena ostalo u Sekciji?"

"Osim mene - samo Otto Hallberg i Georg Nystrom ovdje u uredu. Hallberg ide ove godine u mirovinu,
a Nystrom ima Sezdeset godina. Drugo su sve novi ljudi. Mislim da si neke od njih ve¢ upoznao."
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"Koliko lJjudi sada radi u Sekciji?"

"Malo smo se reorganizirali."

"A da?"

"Danas nas ima sedmero koji radimo u Sekciji na puno radno vrijeme. Dakle broj suradnika je srezan. Ali
sve skupa, unutar Sigurnosne, Sekcija ima trideset jednog suradnika. Vecina njih nikada ne dolazi
ovamo, nego rade svoj obi¢ni posao, dok za nas rade samo usput i u tajnosti."

"T'rideset jedan suradnik."

"Plus sedam. Ustvari, ti si taj koji je stvorio taj sistem. Samo smo ga usavr$ili i danas mozemo govoriti o
internoj i eksternoj organizaciji. Kad nekoga regrutiramo, on prvo uzme slobodno na svom poslu i dode
k nama na obuku. Hallberg je taj koji ih osposobljava. Osnovna obuka traje Sest tjedana. Odvija se u $koli
Orlog. Nakon toga se vrate na svoja standardna radna mjesta u Sigurnosnoj, ali rade za nas." "A tako."
"T'o je, ustvari, odli¢an sistem. Vedina suradnika ne zna za postojanje drugih suradnika. A ovdje u Sekciji
mi uglavnom imamo ulogu centra kojem podnose izvjestaje. Ista pravila kao i iz tvog vremena. Plosna
organizacija."

"Operativna jedinica?"

Wadensjoo je nabrao obrve. U Gullbergovo je vrijeme Sekcija imala malu operativnu jedinicu koja se
sastojala od ¢etvero ljudi pod zapovjedniStvom iskusnoga Hansa von Rottingera.

"Ne, ustvari je nemamo. Rottinger je umro prije pet godina. Imamo jednog mladog suradnika koji dosta
radi na terenu, ali inace po potrebi koristimo nekoga iz eksterne organizacije. Osim toga postalo je
tehnicki puno kompliciranije srediti na primjer prisluskivanje telefona ili upad u stan. Sada svi imaju
protuprovalne sustave i takve stvari."
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Gullberg je kimnuo.

"Budzet?" upitao je.

"Imamo oko jedanaest milijuna godis$nje. Tredina ide na plade, tre¢ina na odrzavanje, a tre¢ina na
organizaciju." "Dakle budzet se smanjio."

"Mrvicu. Ali imamo manje ljudi, $to znaci da se budzet za organizaciju ustvari povecao."

"Razumijem. Reci mi kakav nam je odnos sa Sigurnosnom." Wadensjoo je odmahnuo glavom.

"Voditelj ureda i glavni za budZet su nasi. Sluzbeno jedino voditelj ureda ima uvid u na$ rad. Toliko smo
tajni da ne postojimo. Ali u stvarnosti i nekoliko zamjenika Sefova zna za nas. Oni ¢ine sve $to mogu da
se ne govori o nama."

"Razumijem. Sto zna¢i da ako dode do problema, sadagnje ée se vodstvo SOA-e gadno iznenaditi. A
kakva je situacija s Ministarstvom obrane i Vladom?"

"Ministra obrane smo iskljucili prije desetak godina. A vlade se mijenjaju."

"Znaci, ako bude problema, sami smo?"

Wadensjoo je kimnuo.

"T'o je nedostatak ovakve organizacije. A prednost je ocita. Ali i nasi su se zadaci promijenili. U Europi
vlada drugacije realpoli-ticko stanje nakon raspada Sovjetskog Saveza. Na$ se posao sve manje sastoji od
identificiranja $pijuna. Sada se bavimo terorizmom te prvenstveno time da procijenimo je li neka osoba
politicki podobna u osjetljivim pitanjima."

"Uvijek se i radilo o tome."

Zaculo se kucanje na vratima. Gullberg je ugledao uredno odjevenog muskarca u Sezdesetima i jednog
mladeg u trapericama i sakou.
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"Bok, decki. Ovo je Jonas Sandberg. Radi za nas ve¢ Cetiri godine na operativnim zadacima. O njemu
sam ti pricao. A ovo je Georg Nystrom. Vi se ve¢ znate."

"Bok, Georg", rekao je Gullberg.

Rukovali su se. A onda se Gullberg okrenuo prema Jonasu Sandbergu.

"A otkuda si ti?" upitao je promatrajuci Sandberga. "Dosao? Iz Goteborga", rekao je Sandberg Saledi se.
"ISao sam ga posjetiti."

"Zalachenka..." rekao je Gullberg. Sandberg je kimnuo.

"Sjednite, moja gospodo", rekao je Wadensjoo.

"Bjorck", rekao je Gullberg i namrstio se dok je Wadensjoo palio cigarilo. Skinuo je sako i uvalio se u
stolac za stolom za sastanke. Wadensjoo je bacio pogled na Gullberga i iznenadio se koliko je »tari
smrsavio.

"Dakle u petak je uhi¢en zbog nezakonitog kupovanja seksualnih usluga", rekao je Georg Nystrom.
"Slucaj jos nije dosao do optuzbe, ali u principu je priznao i povukao se doma spustenog repa. Sad dok je
na bolovanju zivi dolje na otoku Smadalaro. Medjiji jo$ nisu saznali."

"Bjorck je nekada bio apsolutno najbolji ¢ovjek kojeg smo imali u Sekciji", rekao je Gullberg. "Bio je
klju¢na osoba u slu¢aju Zalachenko. Sto se dogodilo s njim otkako sam oti$ao u mirovinu?"

"On je jedan iz one vrlo male grupe internih suradnika koji su se iz Sekcije vratili u eksternu djelatnost.
Pa ¢ak je i u tvoje vrijeme radio vani."

"Ma da, trebao mu je odmor i htio je malo prosiriti vidike. Dvije godine nije radio za Sekciju, bilo je to
osamdesetih, kad je radio kao atase za obavjestajnu sluzbu. A poslije je radio kao ludak sa Zalachenkom,
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prakticki po cijele dane od 1976. pa sve dok nisam procijenio da mu je stvarno potreban odmor. Nije ga
bilo od 1985. do 1987., a onda se vratio."

"Mogli bismo reci da je prestao raditi za Sekciju 1994., kad je presao u eksternu organizaciju. Devedeset
Seste postao je zamjenik direktora u odjelu za strance i bilo mu je tesko jer je stvarno imao jako puno
posla sa svakodnevnim zadacima. Naravno, cijelo je vrijeme bio u kontaktu sa Sekcijom i mogu reci da
smo sve donedavno redovito razgovarali otprilike jednom mjesec¢no."

"Dakle bolestan je."

"Nista ozbiljno, ali vrlo bolno. Ima ostecenje diska u kraljeznici. Posljednjih je godina stalno imao
problema. Prije dvije godine bio je Cetiri mjeseca na bolovanju. A onda mu se lani u kolovozu stanje
ponovno pogorsalo. Trebao je ponovno poceti raditi tek prvog sijecnja, ali bolovanje mu je produzeno i
sada ustvari samo Ceka operaciju."

"A bolovanje je iskoristio za posjete kurvama", rekao je Gullberg.

"Pa, on nije oZenjen i ide kurvama redovito ve¢ godinama, ako sam dobro shvatio", rekao je Jonas
Sandberg, koji je ve¢ gotovo pola sata samo Sutio. "Procitao sam materijale Daga Sven-ssona."

"A tako. Ali moze li mi netko objasniti $to se zapravo dogodilo?"

"Koliko smo uspjeli shvatiti, Bjorck mora da je taj koji je pokrenuo cijeli taj cirkus. To je jedino
objasnjenje za to kako je istraga iz 1991. dosla u ruke odvjetnika Bjurmana."

"Koji isto ide kurvama?" upitao je Gullberg.

"To ne znamo. U svakom slucaju, on se ne pojavljuje u materijalima Daga Svenssona. Ali on je bio
skrbnik Lisbeth Salander."

Wadensjoo je uzdahnuo.
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"T'o je, moram reci, moja krivnja. Ti i Bjorck ste strpali Salander 1991. na psihijatriju. Ra¢unali smo na to
da je nece biti puno duze, ali dobila je dobrocinitelja, odvjetnika Holgera Palmgrena, koji ju je uspio
izvudi odande. Smjestena je u udomiteljsku obitel;j. Ti si tada ve¢ bio u mirovini."

"A $to je onda bilo?"

"Pratili smo $to se dogada s njom. Njena sestra Camilla za to je vrijeme smjeStena u dom za napustenu
djecu u Uppsalli. Kad im je bilo sedamnaest godina, Lisbeth Salander odjednom je pocela kopati po sv0joj
proslosti. Trazila je Zalachenka i pretrazivala sve javne evidencije do kojih je mogla do¢i. Na neki nacin,
nismo sigurni kako, dobila je informaciju da njena sestra zna gdje je Zalachenko."

"Te 1i to istina?"

Wadensjoo je slegnuo ramenima.

"Iskreno, nemam pojma. One se nisu vidjele godinama, a onda je Lisbeth Salander pronasla sestru i
pokusala od nje izvuci da joj kaze $to zna. Sve je zavrsilo svadom i tu¢njavom medu sestrama."

"Aha?"

"T'ih smo mjeseci pozorno pratili Lisbeth. I obavijestili smo Camillu Salander da joj je sestra agresivna i
umobolna. Ona je bila ta koja se javila nama nakon Lisbethinog iznenadnog posjeta i zato smo i pojacali
nadgledanje."

"Dakle sestra je bila tvoj informant?"

"Camilla Salander se uzasno bojala svoje sestre. Tada je Lisbeth Salander skrenula na sebe pozornostis
druge strane. Nekoliko se puta posvadala s ljudima iz socijalne skrbi, pa smo procijenili da ona jo$ uvijek
predstavlja prijetnju Zalachenkovoj anonimnosti. A onda se dogodio onaj incident u podzemnoj."
"Napala je nekog pedofila..."
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"Tako je. Bila je ocito agresivna i psihic¢ki poremedéena. Mislili smo da bi za sve umijesane bilo najbolje da
opet nestane u nekom sanatoriju, pa smo poceli raditi na tome. Fredrik Clinton i Von Rottinger su to
vodili. Ponovno su dali zadatak Peteru Telebori-anu i preko zastupnika na sudu pokrenuli borbu da je se
ponovno zatvori. Holger Palmgren je bio njen zastupnik i, ne znam kako, ali sud je pristao na njegov
prijedlog - da joj se dodijeli skrbnik."

"Ali kako je Bjurman umijeSan?"

"Palmgren je pretrpio mozdani udar ujesen 2002. Kad se njeno ime pojavi u nekoj evidenciji, jos uvijek
to oznac¢imo kao nesto $to treba pratiti, dakle ja sam se pobrinuo da Bjurman postane njen novi skrbnik.
No on nije imao pojma da je ona Zalachenkova k¢i. Namjera je samo bila da ako ona pocne traziti
Zalachenka, on reagira i upozori nas."

"Bjurman je idiot. On nikada nije trebao imati nikakvog posla sa Zalachenkom, a jo§ manje s njegovom
kéeri." Gullberg je pogledao Wadensjooa. "To je bila ozbiljna pogreska."

"Znam", rekao je Wadensjoo. "Ali tada sam mislio da je to dobro rjeSenje i nisam mogao ni sanjati..."
"Gdje joj je sada sestra? Camilla Salander?"

"Ne znamo. Kad je navrsila devetnaestu, spakirala je torbu i napustila udomiteljsku obitelj. I odonda
nismo ¢uli nista o njoj. Nestala je."

"OK, nastavi..."

"Imam izvor u policiji koji je razgovarao s tuziteljem Richar-dom Ekstromom", rekao je Sandberg. "Onaj
koji vodi istragu, inspektor Bublanski, misli da je Bjurman silovao Salander."

Gullberg je pogledao Sandberga, iskreno zaprepasten, pa se zamisljeno pogladio po bradi. "Silovao?"
rekao je.
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"Bjurman je imao tetovazu preko cijelog trbuha na kojoj je pisalo 'Ja sam sadisticka svinja, gad i
silovatelj'."

Sandberg je stavio fotografiju s obdukcije na stol. Gullberg je razrogacenih ociju promatrao Bjurmanov
trbuh.

"I dakle to mu je Zalachenkova kéi napravila?"

"Pa inace bi bilo tesko objasniti situaciju. Ali ocito nije bezopasna. Istukla je ona dva huligana iz
Motokluba Svavelsjo."

"Zalachenkova kéi", ponovio je Gullberg. Okrenuo se prema Wadensjoou. "Znas $to, mislim da bi je
trebao zaposliti."

Wadensjoo je izgledao toliko zaprepasteno da je Gullberg bio prisiljen reci da se samo $alio.

"OK. Pretpostavimo onda da ju je Bjurman silovao i da mu se osvetila. Sto jos?"

"Jedini koji moze redi $to se stvarno dogodilo jest, naravno, Bjurman, a to ¢e i¢i malo teze bududi da je
mrtav. Ali ¢injenica je da on ustvari nije trebao imati pojma da je ona Zalachenkova k¢i, jer to ne pise ni
u jednom javnom dokumentu. Ali Bjurman je to nekako povezao."

"Pa jebemu, Wadensjoo, ona je znala tko joj je tata, mogla je to u bilo kojem trenutku re¢i Bjurmanu."
"Znam. Jednostavno smo... sve krivo pretpostavili u ovom slucaju."

"T'o je neoprostivo diletantski", rekao je Gullberg.

"Znam. I bezbroj sam se puta prekorio zbog toga. Ali Bjurman je bio jedan iz one male grupe ljudi koja je
znala za Zalachenka, pa sam mislio da je bolje ako on otkrije da je ona Zalachenkova k¢i nego da to isto
otkrije neki potpuno nepoznat skrbnik. Jer, u praksi, mogla je to re¢i bilo kome."

Gullberg se povukao za usnu resicu.
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"Ajde dobro... nastavi."

"Sve su samo hipoteze", rekao je Georg Nystrom blago. "Ali nasa je pretpostavka da je Bjurman iskoristio
Salander i da mu se ona usprotivila i sredila ovo..." Pokazao je na tetovazu na fotografiji s obdukcije.
"Prava k¢i svog oca", rekao je Gullberg. U glasu mu se osjecalo divljenje.

"Sto je rezultiralo time da se Bjurman povezao sa Zalachenkom kako bi sredio kéer. Kao $to je poznato,
Zalachenko ima razloga mrziti Lisbeth Salander vise od bilo koga drugoga. A Zalachenko je onda
povjerio posao Motoklubu Svavelsjo i tom Niedermannu s kojim se druzio."

"Ali kako je Bjurman doSao do..." Gullberg je utihnuo. Odgovor je bio ocit.

"Bjorck", rekao je Wadensjoo. "Jedino moguée objasnjenje kako je Bjurman mogao pronaci Zalachenka
jest da mu je Bjorck dao tu informaciju."

"Sranje", rekao je Gullberg.

Lisbeth Salander osjecala je sve ve¢u nelagodu u kombinaciji s velikom razdrazeno$¢u. Ujutro su dosle
dvije sestre i namjestile joj krevet. Odmah su pronasle olovku.

"Opa. Kako je to tu dospjelo”, rekla je jedna od sestara i stavila olovku u dzep dok ju je Lisbeth
promatrala ubita¢nim pogledom.

Lisbeth je opet bila nenaoruzana i jo$ uvijek toliko slaba da nije imala snage ni protestirati.

Cijeli joj je vikend bilo loSe. Strasno ju je boljela glava, pa je dobila jaka sredstva protiv bolova. Osjecala
je tupi bol u ramenu koji bi odjednom sijevnuo i zarezao je poput noza kad bi se neoprezno pomaknula
ili oslonila na drugu stranu tijela. Lezala je na ledima sa Schantzovim ovratnikom oko vrata. Trebala je
nositi ovratnik jo$ nekoliko dana dok joj rana na glavi ne po¢ne zarastati. U nedjelju je imala
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temperaturu koja se popela do 38,7 stupnjeva. Doktorica Helena Endrin utvrdila je da ima infekciju.
Drugim rije¢ima, nije bila zdrava. Lisbeth nije trebao toplomjer da to i sama zakljuci.

Vidjela je da je ponovno privezana za drzavni krevet, iako ovoga puta nije bilo remenja koje bi je
zadrzalo tamo. Remenje je zapravo bilo potpuno nepotrebno. Nije imala snage ni da se uspravi, a kamoli
da otide.

U ponedjeljak oko podneva posjetio ju je doktor Anders Jonasson. Izgledao joj je nekako poznato.

"Bok. Sjecas se mene?"

Odmahnula je glavom.

"Bila si prili¢cno omamljena, ali ja sam te probudio nakon operacije. I ja sam te operirao. Samo sam htio
¢uti kako si i je li sve u redu."

Lisbeth Salander promatrala ga je Sirom otvorenih ociju. Nije sve u redu, pa to bi mu trebalo biti jasno.
"Cuo sam da si nocas skinula ovratnik." Kimnula je.

"Nismo ti ga stavili za zabavu, nego zato da moze$ drzati glavu na miru i u istom poloZzaju kako bi se brze
oporavila." Promatrao je tu tihu djevojku.

"OK", rekao je na kraju. "Samo sam htio vidjeti kako si." Bio je ve¢ kod vrata kada je ¢uo njen glas.
"Jonasson, jel?"

Okrenuo se i zbunjeno joj se nasmijesio. "To¢no. Ako se sje¢a§ mog imena, onda mora da si bila
pri-sebnija nego $to sam mislio." "Ti si mi izvadio metak?" "To¢no."

"Mozes$ li mi reci kako mi je? Nitko mi ne Zeli poSteno odgovoriti na to pitanje."

Vratio se do njezina kreveta i pogledao je u o¢i.
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"Imala si srece. Ustrijeljena siu glavu, ali metak, izgleda, nije ozlijedio nijedno vazno podrucje. Sada
postoji rizik da dode do krvarenja u mozgu. Zato i Zelimo da mirno lezis. Imas infekciju. U ovom slucaju
mislimo da je rana na ramenu uzroc¢nik cijele drame. Ako ne uspijemo antibioticima suzbiti infekciju,
moguce je da ¢emo te morati ponovno operirati. Dok ti rane ne zacijele, osjecat c¢es jake bolove. Ali kako
stvari sada stoje, uvjeren sam da ce$ se potpuno oporaviti."

"Moze li ovo dovesti do ozljeda mozga?"

Isprva je oklijevao, a onda kimnuo.

"Da, taj rizik postoji. Ali svi znakovi upucuju na to da si se izvukla. Postoji moguc¢nost pojavljivanja
oziljka na mozgu koji bi mogao stvoriti probleme, mogao bi na primjer dovesti do epilepsije ili neke
takve bolesti. Ali, iskreno receno, sve su to samo nagadanja. Zasad sve dobro izgleda. Na putu si
ozdravljenja. A ako dode do kakvih problema, rijesit ¢emo ih. Je li ti to dovoljno jasan odgovor?"
Kimnula je.

"Koliko dugo moram ovako lezati?"

"Mislis, u bolnici. Prodi ée jos par tjedana prije nego Sto te pustimo kudi."

"Ne, mislim koliko jo$ dugo moram lezati, prije nego $to budem mogla ustati i hodati?"

"T'o ne znam. To ovisi o tome koliko ti brzo rane zacijele. Ali ra¢unaj na najmanje dva tjedna prije nego
$to mozemo zapoceti bilo kakvu fizikalnu terapiju.”

Dugo ga je ozbiljno promatrala.

"Imas$ mozda cigaretu?" upitala je.

Anders Jonasson spontano je prasnuo u smijeh i odmahnuo glavom.
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"Zao mi je. Ovdje je zabranjeno pusenje. Ali mogu se pobrinuti da dobije$ nikotinski flaster ili
nikotinsku zvakac¢u gumu."

Malo je razmislila pa kimnula. Tada ga je ponovno pogledala.

"Kako je stari gad?" "Tko? Mislis..."

"Onaj koji je primljen istovremeno kad i ja." "Pretpostavljam da ti nije prijatelj. Prezivjet ce, ustvari, vec
hoda sa Stakama. Tjelesno je u gorem stanju od tebe i ima vrlo bolnu ozljedu lica. Ako sam dobro
shvatio, ti si mu zabila sjekiru u glavu."

"Pokusao me ubiti", rekla je Lisbeth tiho. "To ne zvuc¢i dobro. Moram iéi. Hoce$ da te ponovno posje-
tim?"

Lisbeth Salander malo je razmisljala pa kratko kimnula. Kada je zatvorio vrata, zamisljena se zabuljila u
strop. Zalachenko je dobio $take. To je taj zvuk koji je nocas cula.

Jonas Sandberg, koji je bio najmladi u grupi, morao je oti¢i po rucak. Vratio se sa susijem i
bezalkoholnim pivom te posluzio hranu svima za stolom. Evert Gullberg osjetio je nostalgiju. Upravo je
tako bilo 1 u njegovo vrijeme kada bi operacija zasla u kriti¢nu fazu i radilo se dan i no¢.

Razlika je jedino u tome, ustvrdio je, §to u njegovo vrijeme nitko ne bi dosao na tako glupu ideju da za
ru¢ak naruci sirovu ribu. Pozelio je da je Sandberg donio mesne okruglice s pire--krumpirom i dzemom
od brusnica. No nije bio gladan, tako da je bez puno razmisljanja odgurnuo susi u stranu. Pojeo je
komadi¢ kruha i pio mineralnu vodu.

Nastavili su raspravu za vrijeme jela. Dosli su do tocke kada je trebalo donijeti zakljucak cijele situacije i
odluditi $to uciniti. I to hitno.

"Ja nikada nisam upoznao Zalachenka", rekao je Wadensjoo. "Kakav je bio?"
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"Isti kao i danas, pretpostavljam", odgovorio je Gullberg. "Ekstremno inteligentan s prakticki
fotografskim pamcenjem za detalje. Ali, po mome misljenju, prava svinja. I malo poremecen, rekao bih."
"Jonas, ti si ga ju¢er upoznao. Koji je tvoj zakljuc¢ak?" upitao je Wadensjoo.

Jonas Sandberg spustio je pribor za jelo.

"On kontrolira situaciju. Ve¢ sam vam rekao njegov ultimatum. Ili ¢emo nekako rijesiti da sve ovo
nestane, ili ¢e on unistiti Sekciju."

"Ma kvragu, kako misli da mozemo uciniti da sve ovo nestane kad se razvlaci po svim medijima?" upitao
je Georg Nystrom.

"Ne radi se o tome §to moZemo ili ne mozemo uciniti. Radi se o njegovoj potrebi da nas drzi pod
kontrolom", rekao je Gullberg.

"Koja je tvoja procjena? Hode li to uc¢initi? Razgovarati s medijima?" upitao je Wadensjoo.

Gullberg je odgovorio polagano izgovarajudi rijeci.

"Na to je gotovo nemoguce odgovoriti. Zalachenko se obi¢no ne razbacuje praznim prijetnjama i ucinit
¢e ono $to je najbolje za njega. Po tome je predvidljiv. Ako mu bude odgovaralo da razgovara s
medijima... ako moze dobiti amnestiju ili smanjenu kaznu, onda ¢e to i u¢initi. Ili ée to uciniti ako se
bude osjecao iznevjerenim i zelio se osvetiti."

"Kakve god da su posljedice?"

"Ma kakve god da su posljedice. On Zeli pokazati da je jaci i opasniji od svih nas."

"Ali ¢ak i ako Zalachenko progovori, nije sigurno da é¢e mu netko vjerovati. Kako bi imali ikakve dokaze,
morali bi do¢i do nasih arhiva. A on ne zna za ovu adresu."
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"Zelis li riskirati? Recimo da Zalachenko progovori. Tko ée sljedeéi progovoriti? Sto éemo ako Bjorck
izbrblja svoju pricu? I Clinton, koji je na aparatima za dijalizu... $to ¢emo ako je postao religiozan i
ogoréen na sve? Sto ako poZeli priznati sve grijehe? Vjeruj mi, ako netko progovori, to je kraj Sekcije."
"Sto ¢éemo onda?"

Za stolom je zavladala tiSina. Gullberg je prvi ponovno progovorio.

"T'aj problem ima nekoliko dijelova. Kao prvo, mozemo se sloziti da nam je svima jasno koje bi posljedice
bile da Zalachenko progovori. Cijela ustavna Svedska sko¢ila bi na nas. Bili bismo unisteni.
Pretpostavljam da bi odredeni ¢lanovi Sekcije ¢ak zavr$ili u zatvoru."

"Sekcija je pravno legalna, pa mi radimo po uputama Vlade." "Daj ne seri", rekao je Gullberg. "Znas
dobro kao i ja da neki tamo mutno formulirani papir iz sredine Sezdesetih danas ne vrijedi ni pisljivog
boba."

"Pretpostavljam da nitko od nas ne Zeli saznati §to bi se dogodilo da Zalachenko progovori", dodao je.
Ponovno je nastupila tiSina.

"Dakle ono $to prvo moramo uciniti jest utiSati Zalachenka", rekao je Georg Nystrom naposljetku.
Gullberg je kimnuo.

"A kako bismo ga nagovorili da nista ne kaZze, moramo mu ponuditi nesto konkretno. Jedini je problem
Sto je on neuracunljiv. Mogao bi nas unistiti iz Ciste zlobe. Moramo smisliti nacin da ga drzimo u $aci."
"A zahtjevi..." rekao je Jonas Sandberg. "Da u¢inimo da ovo nestane i da Salander zavrsi na psihijatriji."
"Salander mozemo srediti. Zalachenko je taj koji je problem. Dakle na drugi dio - kako se izvudi bez
posljedica. Teleborianova istraga iz 1991. dospjela je u javnost i ona je sada potencijalno jednako velika
prijetnja kao i Zalachenko."
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Georg Nystrom se nakasljao.

"Cim smo saznali da je istraga vani i da je dospjela u ruke policije, poduzeo sam mjere. Preko pravnika
Foreliusa iz Sigurnosne kontaktirao sam drzavnog tuzitelja. On je naredio da dokument bude oduzet
policiji - tako da se ne kopira i §iri dalje."

"Koliko zna drzavni tuzitelj?" upitao je Gullberg.

"Nista ne zna. On samo radi prema sluzbenom zahtjevu iz Sigurnosne, tu se radi o klasificirano tajnom
materijalu, tako da nema nikakvog izbora. Ne moze nista uciniti."

"OK. Tko je iz policije procitao izvjestaj?"

"Postoje dvije kopije koje su procitali Bublanski, njegova kolegica Sonja Modig i na kraju voditelj
preliminarne istrage Richard Ekstrom. No mogli bismo pretpostaviti da jo$ dva policajca..." Nystrom je
listao po svojim biljeskama. "Neki Curt Svensson i Jerker Holmberg, vjerojatno znaju za sadrzaj
izvjestaja."

"Dakle &etiri policajca i jedan tuzitelj. Sto znamo o njima?"

"T'uzitelj Ekstrom, Cetrdeset dvije godine. Smatraju ga zvijezdom u usponu. Bio je istrazitelj u
Ministarstvu pravosuda i dobio mnogo vaznih sluc¢ajeva. Pedantan. Svjestan vaznosti javnosti i medija.
Karijjerist."

"Socijaldemokrat?" upitao je Gullberg.

"Vjerojatno. Ali nije aktivan."

"Bublanski vodi istragu. Vidio sam ga na presici na televiziji. Nije izgledao kao da uziva biti pred
kamerama."
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"Ima pedeset dvije godine i odli¢an Zivotopis, ali o njemu kruze glasine da se zna protiviti. On je Zidov, i
to prili¢no religiozan."

"A ta Zena... tko je ona?"

"Sonja Modig, trideset devet, majka dvoje djece. Brzo je napravila karijeru. Razgovarao sam s Peterom
Teleborianom, koji ju je opisao kao emotivnu. Cijelo vrijeme je sve preispitivala."

"OK."

"Curt Svensson je opasan tip. Trideset osam godina. Radio je u odjelu za bande na Soderu i ostao
zapamden po tome $to je upucao jednog ¢lana bande prije par godina. Nakon istrage osloboden je svih
optuzbi. Inace, njega je Bublanski poslao da uhiti Gunnara Bjorcka."

"Shvadam. Zapamtite to da je nekoga ubio. Ako postoji ikakav razlog da bacimo sumnju na grupu
Bublanskoga, uvijek ga mozemo prikazati kao neprimjerenog policajca. Pretpostavljam da i dalje imamo
vaznih kontakata u medijima... A taj zadnji tip?"

"Jerker Holmberg. Pedeset pet. Iz Norrlanda i ustvari je specijalist za istrage mjesta zloc¢ina. Imao je
ponudu za doskolovanje za inspektora, ali je odbio. Izgleda da voli svoj posao."

"Je 1i itko od njih politi¢ki aktivan?"

"Nije. Holmbergov otac je bio opéinski savjetnik za Stranku centra sedamdesetih godina."

"Hmmm. Zvuce kao neopasna grupa. Da pretpostavimo da se drze ¢vrsto zajedno. Mozemo li ih nekako
izolirati?"

"Postoji i peti policajac, koji je takoder umijeSan", rekao je Nystrom. "Hans Faste, ¢etrdeset sedam.
Saznao sam da su se on

i Bublanski jako posvadali. Tako ozbiljno da je Faste otiSao na bolovanje."
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"Sto znamo o njemu?"

"Dobio sam razlidite reakcije kad sam se raspitivao o njemu. Dugo ve¢ radi i nema nikakvih sluzbenih
prituzbi na njega. Profesionalac. Ali je s njim tesko raditi. Izgleda da je razlog svade izmedu njega i
Bublanskog bila Lisbeth Salander."

"Zasto?"

"Faste je, ¢ini se, zagrizao za onu pricu o lezbijskoj sotoni-stickoj bandi o kojoj su novine pisale. Stvarno
mrzi Salander i ¢ini se da je samo njeno postojanje uzeo kao svoje osobno ponizenje. Vjerojatno je pola
tih glasina poteklo od njega. Od jednog bivseg kolege ¢uo sam da on inace tesko suraduje sa Zenama."
"Zanimljivo", rekao je Gullberg. Neko je vrijeme razmisljao. "S obzirom na to da su novine ved pisale o
lezbijskoj bandi, mogli bismo to dalje razviti. Jer to ba$ ne jaca povjerenje u Salander."

"Dakle to $to su ti policajci procitali Bjorckovu istragu predstavlja problem. Mozemo li ih nekako
izolirati?" upitao je Sandberg.

Wadensjoo je pripalio novi cigarilo.

"Pa, Ekstrom je voditelj preliminarne istrage..."

"Ali Bublanski sve vodi", rekao je Nystrom.

"Da, ali on ne moze iéi protiv sluzbenih odluka." Wadensjoo je izgledao zamis$ljeno. Pogledao je
Gullberga. "Ti si iskusniji od mene, ali ta pri¢a ima toliko razli¢itih tragova i slijepih ulica... Meni se ¢ini
da bi bilo mudro da maknemo Bublanskog i Modig sa sluc¢aja Salander."

"Dobra ideja, Wadensjoo", rekao je Gullberg. "To¢no to ¢emo uciniti. Bublanski vodi istragu o ubojstvu
Bjurmana i onog para iz Enskedea. Tu se vise ne radi o Salander. Sada je aktualan taj Nijemac
Niedermann. Dakle Bublanski i njegov tim trebaju se fokusirati na hvatanje Niedermanna."
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"OK."

"Salander vise nije njihova briga. A onda imamo istragu u Nykvarnu... tri ubojstva. Tu postoji veza s
Niedermannom. Istragu sada vode oni dolje iz Sodertaljea, ali to bi trebalo spojiti u jednu istragu. I tako
bi Bublanski neko vrijeme imao pune ruke posla. Tko zna... mozda i uhvati tog Niedermanna."

"Hmm."

"A taj Faste... bi li ga se moglo privuéi natrag na posao? Zvuci mi kao pogodna osoba za istragu Salander."
"Shvadam kako mislis", rekao je Wadensjoo. "Radi se o tome da navedemo Ekstroma da razdvoji te dvije
istrage. Ali to mozemo uciniti jedino ako kontroliramo Ekstroma."

"T'o ne bi trebao biti tako veliki problem", rekao je Gullberg. Bacio je pogled na Nystroma, koji je
kimnuo.

"Ja se mogu pobrinuti za Ekstroma", rekao je Nystrom. "Pretpostavljam da on sada samo Zeli da nikada
nije ni ¢uo za Zalachenka. Predao je Bjorckov izvjestaj ¢im ga je Sigurnosna zatrazila i odmah je rekao da
¢e, naravno, postovati sve aspekte koji imaju ikakvu vaznost za drzavnu sigurnost."

"Sto namjeravas$ uciniti?" upitao je Wadensjoo sumnjic¢avo.

"Ovako nesto", rekao je Nystrom. "Da mu jednostavno na lijep nacin objasnimo $to mora uciniti ako ne
zeli da mu karijera naglo zavrsi."

"Ali imamo i treci ozbiljan problem", rekao je Gullberg. "Policija nije sama pronasla Bjorckovu istragu...
dobila ju je od jednog novinara. A jasno vam je da su mediji u ovom kontekstu problem. Millennium.
Nystrom je otvorio svoj blok.

"Mikael Blomkvist", rekao je.

Svi za stolom culi su za aferu Wennerstrom i ime Mikaela Blomkvista.
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"Dag Svensson, ubijeni novinar, radio je za Mi/lennium. Pisao je reportazu o traffickingu. Tako je i
pronasao Zalachenka. Mikael Blomkvist je bio taj koji ga je pronasao mrtvog. Osim toga on poznaje
Lisbeth Salander i cijelo je vrijeme uvjeren u njenu ne-duznost."

"Kako je moguce da on poznaje Zalachenkovu kéer... to mi se ¢ini kao malo prevelika slu¢ajnost."

"Ne mislimo da je slu¢ajnost”, rekao je Wadensjoo. "Mislimo da je Salander na neki nac¢in poveznica
medu svima njima. Ne znamo toc¢no kako, ali to je jedino logi¢no objasnjenje."

Gullberg je sjedio bez rijeci i crtao koncentri¢ne krugove u svoj blok. A onda je podigao glavu.
"Moram malo razmisliti o ovome. Idem proSetati. Sastanak ovdje za sat vremena."

Gullbergova je Setnja trajala Cetiri sata, a ne sat vremena kako im je rekao. Hodao je samo deset minuta
prije nego Sto je pronasao kafi¢ u kojem su nudili svakojake ¢udne vrste kave. Narucio je najobi¢niju
crnu i sjeo za stol u kutu pokraj ulaza. Intenzivno je razmisljao pokusavajuci sagledati sve razlicite
aspekte tog problema. U pravilnim bi razmacima ne$to zapisao u rokovnik.

Nakon kojih pola sata poceo je stvarati plan.

Nije to bio dobar plan, ali nakon $to je razmislio o svim opcijama, shvatio je da problem zahtijeva
drasti¢ne mjere.

Sre¢om da su imali dostupne ljudske resurse. Plan je bilo moguce provesti.

Ustao je, pronasao telefonsku govornicu i nazvao Waden-sjooa.

"Morat ¢emo malo odgoditi sastanak", rekao je. "Moram nesto obaviti. MozZemo li se ponovno sastati u
Cetrnaest sati?"
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Nakon toga Gullberg se spustio do Stureplana i pozvao taksi. Ustvari, nije imao novca za takav luksuz sa
svojom malom drzavnom mirovinom, no bio je u godinama kada viSe nema smisla $tedjeti. Dao je
vozacu adresu u Bromi.

Kada je izasao iz auta na toj adresi, otisao je jednu ulicu juZnije i pozvonio na vrata jedne manje privatne
kuce. Otvorila mu je Zena u Cetrdesetima.

"Dobar dan. Trazim Fredrika Clintona."

"A tko ste vi?"

"Bivsi kolega."

Zena je kimnula i uvela ga u dnevnu sobu, gdje je Fredrik Clinton polako ustajao s kau¢a. Bilo mu je
samo 68 godina, ali je izgledao puno starije. Dijabetes i tegobe sa sr¢anim zilama ostavili su vidljive
tragove.

"Gullberg", iznenadio se Clinton.

Dugo su promatrali jedan drugoga. A onda su se dva stara $pijuna zagrlila.

"Nisam mislio da ¢u te ikada viSe vidjeti", rekao je Clinton. "Pretpostavljam da te ovo dovelo ovamo."
Pokazao je na naslovnicu vecernjih novina na kojoj su bili fotografija Ronalda Niedermanna i naslov
"Ubojicu policajaca traze u Danskoj".

"Kako si?" upitao je Gullberg.

"Bolestan sam", rekao je Clinton.

"Vidim."

"Ako ne dobijem novi bubreg, uskoro ¢u umrijeti. A Sanse da ¢u dobiti novi bubreg poprili¢no su male."
Gullberg je kimnuo.
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Zena je prisla vratima dnevne sobe i upitala Gullberga moze li ga ¢ime ponuditi.

"Kavu, hvala", rekao je. Kad je otisla, okrenuo se prema Clin-tonu. "Tko je to?"

"Moja kéi."

Gullberg je kimnuo. Fascinantno je to da se usprkos bliskom zajedni¢kom radu tijekom svih tih godina u
Sekciji, gotovo nitko od suradnika nije druzio u slobodno vrijeme. Gullberg je znao sve osobine, sve
prednosti i mane svakog suradnika, ali imao je samo mutnu predodzbu o njihovim obiteljima. Clinton je
dvadeset godina bio Gullbergov mozda najblizi kolega. Znao je da je Clinton oZenjen i da ima djecu. Ali
nije znao kéerino ime, ime njegove bivse zZene ili gdje Clinton obi¢no provodi godisnji. Bilo je to kao da
je sve izvan Sekcije sveto i o tome se ne smije razgovarati.

"Sto hoces?" upitao je Clinton.

"Mogu li te pitati §to misli§ o Wadensjoou?"

Clinton je odmahnuo glavom. "Ne mije$am se u to."

"Nisam te to pitao. Ti ga poznajes. Deset je godina radio s tobom."

Clinton je ponovno odmahnuo glavom.

"On danas vodi Sekciju. Moje misljenje nije vazno."

"Te 1i dobar voda?"

"Nije idiot."

"Ali...?"

"Analiti¢ar. Dobar sa zagonetkama. Ima instinkt. Odli¢an birokrat, ¢arobnjak u raspolaganju budzetom."
Gullberg je kimnuo. Vazna je bila ona osobina koju Clinton nije spomenuo.

"Jesi li se spreman vratiti na posao?"
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Clinton je pogledao Gullberga. Dugo je oklijevao.

"Evert... ja svaki drugi dan provodim devet sati u bolnici na aparatu za dijalizu. Jedva da se mogu popeti
uza stube, a da mi ne nestane daha. Nemam snage. Uop¢e nemam snage."

"T'rebam te. Posljednja operacija."

"Ne mogu."

"Mozes. Ako moze$ provoditi devet sati svaki drugi dan na dijalizi. Mozes i¢i liftom, ne mora$ hodati
stubama. Mogu srediti da te netko nosi na nosilima od jednog do drugog mjesta ako je potrebno. Treba
mi tvoj mozak."

Clinton je uzdahnuo.

"Reci o ¢emu se radi", rekao je.

"Imamo jednu iznimno kompliciranu situaciju koja zahtijeva operativno djelovanje. Wadensjoo ima
nekog balavca, Jonasa Sandberga, koji predstavlja cijeli operativni odjel, a ja mislim da Wadensjoo nema
muda da ucini ono $to treba uciniti. Mozda je ¢arobnjak u upravljanju budzetom, ali se boji donijeti
operativne odluke i boji se umijesati Sekciju u terenski rad koji je potreban."

Clinton je kimnuo. Blijedo se nasmijesio.

"Operacija se mora odvijati na dva odvojena fronta. Jedan dio je o Zalachenku. Moram ga dobiti da se
opameti i mislim da znam kako to posti¢i. Drugi dio treba obaviti odavde, iz Stockholma. Problem je
samo $to u Sekciji ne postoji nitko tko bi to mogao nadgledati. Trebam te da preuzmes$ komandu.
Posljednji put. Imam plan. Jonas Sandberg i Georg Nystrom obavit ¢e poslove na terenu. Ti vodis
operaciju." "Ne znas §to trazi$ od mene."
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"Da... znam ja $to trazim. Ali ti sam moras$ odluciti hoce$ li to uciniti ili ne. Ali ako se mi starci ne
umijeSamo i ne obavimo svoj posao, za par tjedana Sekcija viSe nece postojati.”

Clinton se nalaktio na naslon sofe i naslonio glavu na ruku. Razmisljao je dvije minute.

"Ispric¢aj mi plan", rekao je naposljetku.

Evert Gullberg i Fredrik Clinton razgovarali su dva sata.

Wadensjoo je razrogacio oc¢i kad se Gullberg vratio u tri minute do dva u pratnji Fredrika Clintona.
Clinton je izgledao kao kostur. Cinilo se da s naporom hoda i dige te se odmarao oslonivsi se na
Gullbergovo rame.

"Ma $to..." rekao je Wadensjoo.

"Nastavljamo sastanak", rekao je Gullberg kratko.

Ponovno su se okupili oko stola u Wadensjooovu uredu. Clinton se bez rijeci spustio u stolac koji su mu
ponudili.

"Svi poznajete Fredrika Clintona", rekao je Gullberg.

"Da", odgovorio je Wadensjoo. "Ali pitanje je $to on radi ovdje."

"Clinton se odlucio vratiti na posao. On ¢e voditi operativu Sekcije dok ne zavrsi ova kriza."

Gullberg je podigao ruku i prekinuo Wadensjooove proteste prije nego Sto ih je stigao i izredi.
"Clinton je umoran. Trebat ¢e pomo¢. Mora redovito u bolnicu na dijalizu. Wadensjoo, zaposli dvojicu
osobnih asistenata koji mu mogu pomodi sa svim prakti¢nim stvarima. Ali ovo neka bude jasno. Sto se
tice ove afere, Clinton je taj koji donosi sve operativne odluke."

Utihnuo je i ¢ekao. Nitko nije protestirao.
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"Imam plan. Mislim da ¢e nas on izvu¢i na suho, ali moramo brzo djelovati, da ne propustimo priliku",
rekao je. "Pitanje je dakle koliko ste vi iz danas$nje Sekcije odlué¢ni."

Wadensjoou je to $to je Gullberg rekao zvucalo kao izazov.

"Pricaj."

"Kao prvo, policiju smo ve¢ sredili. U¢init ¢emo to¢no ono §to smo rekli. Pokusat ¢emo ih izolirati u
nastavku istrage u jednu sporednu istragu u lovu na Niedermanna. To je posao Georga Nystroma. Sto
god da se dogodi, Niedermann nije vazan. Moramo se pobrinuti da Faste dobije u zadatak istragu
Salander."

"T'o vjerojatno nije tako tesko", rekao je Nystrom. "Jednostavno ¢u obaviti diskretan razgovor s
tuziteljem Ekstromom."

"Ako se usprotivi..."

"Mislim da nece. On je karijerist i dobro zna $to mu odgovara. Ali vjerojatno mogu pronaci neku polugu
ako zapne. Mrzio bi da bude uvucen u skandal."

"Dobro. Drugi korak je Millennium i Mikael Blomkvist. Zato se Clinton vratio na duznost. To
zahtijeva posebnu taktiku."

"Ovo mi se vjerojatno nece svidati', rekao je Wadensjoo.

"Vjerojatno nele, ali Mil/lenniumom ne mozemo tako jednostavno manipulirati. No prijetnja se s
njihove strane temelji na samo jednoj stvari, a to je Bjorckova policijska istraga iz 1991. Kakva je sada
situacija, pretpostavljam da se istraga nalazi na dva mjesta, mozda i tri. Lisbeth Salander je pronasla
izvjestaj, ali Mikael Blomkvist je na neki nac¢in dosao do njega. To znaci da je postojala nekakva veza
izmedu Blomkvista i Salander dok je ona bila u bijegu."
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Clinton je podigao jedan prst i progovorio prvi put otkako je stigao.

"A to nesto i govori o karakteru nasih protivnika. Blomkvist se ne boji riskirati. Sjetite se afere
Wennerstrom." Gullberg je kimnuo.

"Blomkvist je dao izvjestaj svojoj glavnoj urednici Eriki Berger, koja ga je onda predala Bublanskom. To
znaci da gajeiona

procitala. Mozemo pretpostaviti da su napravili i kopiju, za svaki slucaj. Pretpostavljam da Blomkvist
ima kopiju i da se jedna nalazi u redakciji."

"Zvucdi logi¢no", rekao je Wadensjoo.

"Millennium je mjesecnik, $to znaci da niSta neée objaviti sutra. Dakle imamo vremena. Ali moramo
pronaci oboje novinara. A tu ne mozemo ic¢i preko drzavnog tuzitelja."

"Razumijem."

"Dakle treba krenuti u operaciju i provaliti kod Blomkvista i u redakciju Millenniumu. Jesi li sposoban
to organizirati, Jonas?"

Jonas Sandberg bacio je pogled na Wadensjooa.

"Evert... mozda bi morao shvatiti da mi viSe ne radimo takve stvari", rekao je Wadensjoo. "Sad su nova
vremena i veé¢inom se radi o provaljivanju u baze podataka, prisluskivanju telefona i takvim stvarima.
Nemamo resurse za takve operacije."

Gullberg se nagnuo preko stola.

"Wadensjoo. Onda bi ti bilo bolje da $to je brze moguce nabavis resurse za ovu operaciju. Unajmi ljude
izvana. Unajmi bandu huligana iz jugomafije koji ¢e opaliti Blomkvista po glavi ako bude potrebno. Ali
moramo doci u posjed tih dviju kopija. A ako ih nemaju, onda znaci da nemaju nikakvu dokumentaciju i
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ne mogu nista dokazati. Ako to ne mozete napraviti, onda ti tu samo nastavi sjediti s prstom u guzici dok
ti parlamentarni odbor ne pokuca na vrata."

Gullberg i Wadensjoo dugo su se promatrali.

"Mogu to preuzeti", rekao je iznenada Jonas Sandberg.

Gullberg je bacio pogled na juniora.

"Jesi li siguran da si sposoban organizirati tako ne§to?"

Sandberg je kimnuo.

"Veliki dio toga bit ¢e nadgledanje. Odjel operative treba pojacati", rekao je Nystrom. "Mogu predloziti
nekoliko ljudi. Imamo jednog decka u eksternoj organizaciji - radi na zastiti osoba u Sigurnosnoj, zove se
Martensson. Neustras$iv je i puno obec¢ava. Ve¢ dugo razmisljam da li da ga uzmem ovamo u internu
organizaciju. Cak sam i razmigljao o tome da bi me on mogao naslijediti."

"Zvuci dobro", rekao je Gullberg. "Clinton ¢e odluciti." "Imam jo$ jednu vijest", rekao je Georg Nystrom.
"Bojim se da postoji i treéa kopija." "Gdje?"

"Danas poslijepodne saznao sam da je Lisbeth Salander dobila odvjetnicu. Zove se Annika Giannini. Ona
je sestra Mikaela Blomkvista."

Gullberg je kimnuo.

"U pravu si. Blomkvist je dao kopiju svojoj sestri. Sve drugo ne bi imalo smisla. Drugim rije¢ima,
moramo sve troje - Berge-ricu, Blomkvista i Giannini - od sada staviti pod povecalo."

"Mislim da se ne moramo brinuti za Berger. Danas je izaslo priopéenje za tisak da je postala nova glavna
urednica Svenska Morgon-Postena. Ona viSe nema nikakve veze s Millenniumom.""
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"OK. Ali svejedno je provjeri. Sto se ti¢e Millenniumu, moramo im prisluskivati telefon, mozda ¢ak i
stanove te, naravno, redakciju. Moramo im kontrolirati e-mail. Moramo znati s kim se sastaju i s kim
razgovaraju. I jako bismo rado znali njihove planove i §to namjeravaju razotkriti. Ali, prije svega,
moramo se dokopati izvjestaja. Drugim rije¢ima, puno je tu detalja."

Wadensjoo nije bio siguran.

"Evert, trazi$ od nas da pokrenemo operaciju protiv redakcije jednih novina. To je najopasnija stvar koju
moZzemo uciniti."

"Nemas izbora. Ili ée§ zasukati rukave, ili je vrijeme da netko drugi ovdje postane Sef."

Izazov je visio iznad stola poput oblaka.

"Ja mislim da se mogu nositi s Millenniumom ", rekao je Jonas Sandberg naposljetku. "Ali sve to ne
rjeSava osnovni problem. Sto ¢emo sa Zalachenkom? Ako on progovori, svi su nasi napori uzaludni."
Gullberg je polagano kimnuo.

"Znam. To je moj dio operacije. Mislim da imam argument koji ¢e uvjeriti Zalachenka da $uti. Ali to
zahtijeva puno priprema. Vec poslijepodne se vra¢am u Goteborg."

Utihnuo je i pogledao prisutne. A onda se zabuljio u Wadensjooa.

"Clinton preuzima operativne odluke dok mene nema", rekao

Nakon nekog vremena Wadensjoo je kimnuo.

Tek u ponedjeljak navecer doktorica Helena Endrin, posavjeto-vavsi se s kolegom Andersom
Jonassonom, procijenila je da je stanje Lisbeth Salander toliko stabilno da moze primati posjete. Njeni
prvi posjetitelji bili su dvoje inspektora, koji su dobili petnaest minuta da joj postave pitanja. Bez rijeci je
promatrala to dvoje policajaca koji su usli u njenu sobu i privukli stolce njezinu krevetu.
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"Bok. Ja sam inspektor Marcus Erlander. Radim u odjelu za zlo¢ine ovdje u Goteborgu. Ovo je moja
kolegica Sonja Modig iz policije u Stockholmu."

Lisbeth Salander nije ih pozdravila. Lice joj je ostalo hladno. Prepoznala je Modig kao jednu iz grupe
policajaca Bublanskoga. Erlander joj se blijedo nasmijesio.

"Koliko sam shvatio, ne razgovarate bas s drzavnim sluzbama. Zato vas Zelim informirati da nam ne
morate nista redi. Ali bio bih vam zahvalan kad biste nas saslusali. Imamo mnogo stvari za obaviti, a
danas nam nije ostalo jo$ puno vremena. Bit ¢e jo$ prilika."

Lisbeth Salander nije nista rekla.

"Zato bih vas prvo htio izvijestiti da nam je vas prijatelj Mikael Blomkvist dojavio da vas jedna
odvjetnica po imenu Annika Giannini zeli zastupati i da je obavijestena o cijelom slucaju. Rekao je da
vam ju je ve¢ spomenuo. Moram dobiti potvrdu od vas je li to istina i htio bih znati Zelite li da
odvjetnica Giannini dode u Goteborg kako bi vas zastupala."

Lisbeth Salander nije nista rekla.

Annika Giannini. Sestra Mikaela Blomkvista. Spomenuo ju je u jednoj poruci. Lisbeth nije razmisljala o
tome da ce joj trebati odvjetnik.

"Zao mi je, ali moram vas zamoliti da odgovorite na pitanje. Da ili ne je dovoljno. Ako pristajete, tuzitelj
¢e odavde stupiti u kontakt s odvjetnicom Giannini. Ako odbijete, sud ¢e vam dodijeliti javnog
branitelja. Koga zelite?"

Lisbeth Salander odvagivala je prijedlog. Shvatila je da ce joj stvarno trebati odvjetnik, ali joj se gadila
ideja da joj odvjetnica bude sestra prokletog Kallea Blomkvista. To bi on volio. A opet, s druge strane,
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neki nepoznati javni branitelj tesko da je bolja opcija. Na kraju je otvorila usta i hrapavim glasom
izgovorila jednu jedinu rijec.

"Glannini."

"U redu. Hvala. A sada imam jedno pitanje za vas. Ne morate re¢i ni rije¢i dok vasa odvjetnica ne dode,
ali ovo se pitanje ne tice vas ili vaseg zivota, koliko se meni ¢ini. Policija sada trazi
tride-setsedmogodi$njeg njemackog gradanina Ronalda Niedermanna zbog ubojstva policajca."

Lisbeth se namrstila. To nije znala. Nije imala pojma §to se sve dogadalo nakon $to je Zalachenka opalila
sjekirom po glavi.

"Mi iz Goteborga htjeli bismo ga uhvatiti $to je prije moguce. A moja kolegica iz Stockholma htjela bi ga
ispitati u vezi s tri ubojstva za koje ste prije vi bili osumnjiceni. Zato vas molimo za pomo¢. Htjeli bismo
vas pitati imate li ikakve ideje... ako biste nam mogli na bilo koji na¢in pomod¢i da ga pronademo."
Lisbeth je sumnjicavo pogledala Erlandera, pa Modig, pa ponovno Erlandera.

Ne znaju da mi je on brat.

Zatim je razmislila Zeli li da Niedermanna uhite ili ne. Najradije bi ga odvela do jame u Gossebergi i
zakopala. A onda je slegnula ramenima. Sto nije trebala uéiniti, jer joj je jaki bol odmah sijevnuo lijevim
ramenom.

"Koji je danas dan?" upitala je.

"Ponedjeljak."

Razmisljala je.
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"Prvi put sam cula za Ronalda Niedermanna u ¢etvrtak prosli tjedan. Pronasla sam ga u Gossebergi.
Nemam pojma gdje se nalazi i kamo namjerava pobjeéi. Moja je pretpostavka da Ce se §to brze pokusati
prebaciti na sigurno u inozemstvo."

"Zasto mislite da namjerava pobjeci u inozemstvo?"

Lisbeth je razmisljala.

"Zato $to dok je Niedermann bio vani i kopao grob za mene, Zalachenko je rekao da su ve¢ privukli malo
previse paznje na sebe i da je ve¢ planirano da ¢e Niedermann na neko vrijeme oti¢i u inozemstvo."
Lisbeth Salander nije izmijenila toliko rijeci s policijom od svoje dvanaeste godine.

"Zalachenko... on je dakle vas otac."

Barem su to saznali. Vjerojatno od prokletog Kallea Blomkvista.

"Onda vas moram obavijestiti da je va$ otac podnio prijavu protiv vas da ste ga pokusali ubiti. Slucaj je
sada kod tuzitelja, koji ¢e odluciti hoce li slucaj i¢i na sud. Ali ono §to je ve¢ sigurno jest da ste optuzeni
za grubo zlostavljanje. Udarili ste Zalachenka sjekirom u glavu."

Lisbeth nije nista rekla. Nastupila je duga tiSina. A onda se Sonja Modig nagnula naprijed i tiho joj rekla.
"Htjela bih samo re¢i da mi u policiji ne vjerujemo puno u tu Zalachenkovu pric¢u. Ozbiljno
porazgovarajte sa svojom odvjetnicom, a mi ¢emo se vratiti kasnije."

Erlander je kimnuo. Policajci su ustali.

"Hvala vam za pomo¢ u vezi s Niedermannom", rekao je Erlander.

Lisbeth je bila iznenadena $to se policija moze tako korektno, gotovo prijateljski ponasati. Razmisljala je
o onome $to joj je rekla Sonja Modig. Mora da se nesto krije iza toga, zakljucila je.
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158.
Ponedjeljak, 11. travnja - utorak, 12. Travnja

U petnaest do Sest u ponedjeljak poslijepodne Mikael Blomkvist zatvorio je iBook i ustao od kuhinjskog
stola u svom stanu u Bellmansgatanu. Obukao je jaknu i otiSao do ureda Milton Secu-rityja na Slussenu.
Liftom je otiSao do recepcije na tre¢em katu i odmah su ga odveli u sobu za sastanke. Dosao je to¢no u
Sest sati i bio posljednji koji je stigao.

"Bok, Dragane", rekao je i rukovao se s njim. "Hvala ti §to si pristao biti domacin ovom nesluzbenom
sastanku."

Osvrnuo se po sobi. Grupa se osim njega i Dragana Armanskija sastojala od Annike Giannini, Holgera
Palmgrena i Malin Eriksson. S Miltonove strane bio je tu i bivsi policijski inspektor Sonny Bohman, koji
je po Armanskijevim uputama od prvog dana pratio istragu o Salander.

Holger Palmgren prvi je put izasao van u vise od dvije godine. Njegov lijecnik dr. A. Sivarnandan nije
bio oduSevljen idejom da ga pusti iz Centra za rehabilitaciju Ersta, ali Palmgren je inzistirao. Dosao je
uslugom prijevoza za nepokretne osobe i sa svojom privatnom njegovateljicom 39-godisnjom Johannom
Karolinom Oskarsson, ¢ija je placa bila isplac¢ivana iz zaklade koja je misteriozno iznenada osnovana
kako bi Palmgren dobio najbolju mogucu skrb. Karolina Oskarsson ¢ekala ga je izvan prostorije za malim
stolom. Ponijela je knjigu sa sobom. Mikael je zatvorio vrata.

"Za vas koji je ne poznajete - Malin Eriksson je nova glavna urednica Millenniuma. Zamolio sam je
da prisustvuje ovom sa-

stanku s obzirom na to da ¢emo razgovarati o temama koji se ti¢u i njezina posla."
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"OK", rekao je Armanskij. "Ovdje smo. Pretvorio sam se u uho."

Mikael je stao uz Armanskijevu ploc¢u i uzeo marker. Ogledao se oko sebe.

"Ovo mora da je najluda stvar kojoj sam ikada prisustvovao", rekao je. "Kad sve ovo bude gotovo, osnovat
¢u neprofitnu udrugu. Nazvat ¢u je Vitezovi tupog stola i zadatak ce joj biti da organiziramo godi$nju
veceru na kojoj ¢emo ogovarati Lisbeth Salander. Svi ste ¢lanovi."

Napravio je stanku.

"Situacija je ovakva", rekao je i poceo pisati biljeSke po Arman-skijevoj ploc¢i. Govorio je tridesetak
minuta. Rasprava je potrajala skoro tri sata.

Evert Gullberg sjeo je s Fredrikom Clintonom nakon $to je sastanak sluzbeno zavrsio. Nekoliko su
minuta tiho razgovarali pa je Gullberg ustao. Stara su se braca po oruzju rukovala.

Gullberg se taksijem odvezao natrag do hotela Frevs, uzeo svoje stvari, odjavio se te se poslijepodnevnim
vlakom vratio u Goteborg. Kupio je kartu za prvi razred i imao cijeli kupe za sebe. Kad su presli most
Arsta, uzeo je kemijsku olovku i blok s papirom za pisma. Nakon $to je neko vrijeme razmisljao, poceo je
pisati. Ispunio je otprilike pola papira kad se zaustavio i istrgnuo papir iz bloka.

Falsificiranje dokumenata nije mu bila jaca strana, ali u ovom je slucaju zadatak bio olaksan time $to je
pismo koje je upravo pisao, on trebao i potpisati. Problem je samo bio $to nijedna rije¢ u njemu ne smije
biti istinita.

Kad su prosli Nykoping, imao je ve¢ gomilu zapocetih pisama i postalo mu je jasnije kako bi pismo
trebalo zvucati. Kada je stigao u Goteborg, imao je dvanaest pisama kojima je bio zadovoljan. Dobro se
pobrinuo da njegovi otisci prstiju budu na papiru.
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Na glavnom kolodvoru u Goteborgu uspio je pronaci fotokopirni aparat i napravio kopije pisama. Zatim
je kupio omotnice i marke pa bacio pisma u sanducic¢ koji se prazni u 21 sat.

Gullberg se taksijem odvezao do hotela City u Lorensbergs-gatanu, gdje mu je Clinton ve¢ rezervirao
sobu. I tako je zavr$io u istom hotelu u kojem je samo nekoliko dana prije prenoc¢io Mikael Blomkvist.
Odmah je oti$ao u svoju sobu i sjeo na krevet. Bio je beskrajno umoran i shvatio da je cijeli dan pojeo
samo dvije kriske kruha. Ali svejedno nije bio gladan. Svukao se, ispruzio na krevetu i gotovo odmah
zaspao.

Lisbeth Salander trgnula se iz sna kad je ¢ula kako se vrata otvaraju. Odmah je znala da to nije nijedna
od no¢nih sestara. Otvorila je o¢i samo mrvicu i ugledala siluetu sa Stakama na vratima. Zalachenko je
mirno stajao i promatrao je na svjetlosti koja je dopirala od osvjetljenja u hodniku.

Bez pomicanja glave pogledala je na digitalni sat i vidjela da je tri i deset.

Pomaknula je pogled za jo$ nekoliko milimetara i ugledala ¢asu N vodom na rubu no¢nog ormarica.
Zurila je u ¢asu i racunala udaljenost. Taman bi je mogla dose¢i bez pomicanja tijela.

Treba joj samo djeli¢ sekunde da ispruzi ruku i odlu¢nim pokretom razbije vrh case o tvrdi rub no¢nog
ormarica. I treba joj pola sekunde da je zarije Zalachenku u vrat ako se nagne nad nju. Kalkulirala je koje
su joj druge mogucnosti, ali je shvatila da joj je to jedino moguce oruzje.

Opustila se i cekala.

Zalachenko je mirno stajao na vratima dvije minute.

A onda je oprezno zatvorio vrata. Cula je slabasan zvuk gre-banja $taka dok se polako udaljavao od njene
sobe.
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Nakon pet minuta podigla se na lakat, uzela ¢asu i otpila veliki gutljaj vode. Prebacila je noge preko ruba
kreveta pa skinula elektrode s ruku i prsnoga kosa. Teturavo se uspravila i zanjihala. Trebalo joj je
nekoliko minuta da zadobije kontrolu nad vlastitim tijelom. OdSepala je do vrata i naslonila se na zid
pokusavajuci doci do daha. Bila je oblivena hladnim znojem. A onda je odjednom pobjesnjela.

Jebi se, Zalachenko. Ajmo zavrsiti sve ovo.
Trebalo joj je oruzje.

U sljede¢em je trenutku ¢ula brze korake u hodniku. Kvragu. Elektrode.

"Zaboga, zasto niste u krevetu?" uskliknula je noéna sestra. "Morala sam... u zahod", rekla je Lisbeth
Salander zadihano. "Odmah legnite."

Uhvatila je Lisbeth za ruku, pomogla joj da se vrati u krevet te donijela noénu posudu.

"Kada trebate na zahod, samo pozvonite. Zato i sluzi ovaj gumb", rekla je sestra.

Lisbeth nije nista rekla. Koncentrirala se na pokusaj da iscijedi koju kap.

Mikael Blomkvist u utorak se probudio u pola jedanaest, istuSirao se, pristavio kavu pa sjeo za iBook.
Nakon sastanka u Milton Securityju vecer prije vratio se ravno kudi i radio do pet ujutro. Imao je osjecaj
da prica konac¢no pocinje dobivati oblik. Zalachenkova je biografija jos uvijek bila mutna - sve $to je
imao bile su informacije koje je ucjenom dobio od Bjorcka i detalji koje mu je dao Holger Palmgren.
Prica o Lisbeth Salander bila je takoredi gotova. Opisao je korak po korak kako joj je smjestila banda iz
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Sigurnosne u doba Hladnog rata i zatvorila je u djecju psihijatrijsku bolnicu kako ne bi otkrila tajnu o
Zalachenku.

Bio je zadovoljan tekstom. Imao je fantasti¢nu pricu koja ¢e se prodavati kao luda i usto stvoriti
probleme u samom vrhu drzavnog aparata.

Zapalio je cigaretu dok je razmisljao.

Vidio je dvije velike rupe koje je trebalo popuniti. Jednu je mogao rijesiti. Mora se suociti s Peterom
Teleborianom i unaprijed se veselio tom zadatku. Kada zavrsi s Teleborianom, taj ¢e poznati djecji
psihijatar biti jedna od najomraZenijih osoba u Svedskoj. To je bila prva stvar.

Drugi je problem bio puno kompliciraniji.

Urota protiv Lisbeth Salander - u sebi ih je zvao Zalachenkov klub - postojala je unutar SOA-e.
Znao je jedno ime, Gunnar Bjorck, ali nije moguce da je Gunnar Bjorck jedini odgovoran. Mora da
postoji cijela grupa ili nekakav odjel. Mora da postoje Sefovi, odgovorni i budZzet. Problem je bio u
tome Sto nije imao pojma Sto da radi kako bi identificirao te osobe. Nije znao odakle da krene.
Imao je samo rudimentarna znanja o tome kako je SOA organizirana.

U ponedjeljak je poceo istragu poslavsi Henryja Corteza u niz antikvarijata na Sodermalmu sa zadatkom
da kupi sve knjige koje se na neki nacin bave Sigurnosno-obavjestajnom agencijom. Cortez je dosao do
Mikaela Blomkvista oko Cetiri poslijepodne sa Sest knjiga. Mikael je promatrao hrpu na stolu.
Spijunaza u Svedskoj Mikaela Rosquista (Tempus, 1988.), Sef SOA-e 1962.-1970. Pera Gunnara
Vingea (W&W, 1988.), Tajne sile Jana Ottossona i Larsa Magnussona (Tiden, 1991.), Borba za vlast
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oko SOA -e Erika Magnussona (Corona, 1989.), Zadatak Carla Lidboma (W&W, 1990.) te - pomalo
iznenadujude - Agent na mjestu Thomasa Whitesidea (Ballantine, 1966.), u kojoj se radilo o aferi
Wennerstrom. Onoj iz Sezdesetih godina, ne njegovoj aferi Wennerstrom s pocetka ovog stoljeca.

Vedi dio nodi na utorak proveo je ¢itajudi ili barem listajuéi knjige koje je Henry Cortez pronasao. Kada
je zavr$io, mogao je ustvrditi nekoliko stvari. Kao prvo, izgleda da je viSe knjiga nego ikada napisano o
SOA-i krajem osamdesetih godina. Pretraga po Internetu pokazala je da o toj temi nema puno nove
literature.

Kao drugo, izgleda da ne postoji neki shvatljivi pregled rada Svedske tajne policije tijekom godina. Sto je
mozda razumljivo s obzirom na to da su mnogi zadaci bili tajni te se zato o njima nije moglo pisati, ali
izgleda da ne postoje nijedna institucija ni medij koji su kriticki istrazili SOA-u.

Primijetio je takoder neobi¢nu stvar da ni u jednoj od knjiga koje je Henry Cortez pronasao nema popisa
literature. Fusnote su Cesto upucivale na ¢lanke u veCernjim novinama ili privatne intervjue s nekim od
umirovljenih suradnika SOA-e.

Knjiga 7ajne sile bila je fascinantna, ali ve¢im se dijelom bavila vremenom prije i tijekom Drugog
svjetskog rata. Memoari P. G. Vingea Mikaelu su se ¢inili kao ¢ista propaganda koju je napisao Sef SOA-e
u pokusaju da se zastiti nakon ostrih kritika i otkaza. Agent na mjestu sadrzavao je toliko ¢udnih
podataka o Svedskoj ve¢ u prvom poglavlju da je odmah bacio knjigu u smece. Jedine knjige koje su
imale neku ambiciju da opi$u rad SOA-e bile su Borba za vlast oko SOA-e i SpijunaZza u Svedskoj.
Tu su postojali podaci, imena i pregled birokracijskog aparata. Knjiga Erika Magnussona ¢inila mu se
posebno vrijednom ¢itanja. lako nije ponudila odgovore na neka od njegovih pitanja, dala mu je dobar
pregled kako je SOA izgledala i ¢ime se organizacija bavila proteklih desetljeca.
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No najvece je iznenadenje bila knjiga Zadatak Carla Lidboma, koja je opisivala probleme s kojima se
borio bivsi veleposlanik u Parizu kada je po naredbi Vlade morao istraziti SOA-u u kaosu nakon ubojstva
Palmea i afere s Ebbeom Carlssonom. Mikael dotad nije procitao nista od Carla Lidboma i iznenadio ga
je ironican ton knjige u kombinaciji s oStroumnim primjedbama. Ali ¢ak ni knjiga Carla Lidboma nije
Mikaela dovela blize odgovoru na njegova pitanja, iako je poceo nasluéivati u koju se borbu upusta.
Nakon $to je neko vrijeme razmisljao, uzeo je mobitel i nazvao Henryja Corteza.

"Bok, Henry. Hvala za jucerasnji terenski rad."

"Hmm. Sto trebag?"

"Jo$ malo terenskog rada."

"Micke, imam posla. Ja sam sada tajnik redakcije." "Odli¢an potez u karijeri." "Sto hoée$?"

"Tijekom godina SOA je nekoliko puta bila predmet javne istrage. Carl Lidbom je proveo jednu. Mora da
ima jo$ takvih istraga." "Aha."

"Donesi sve $§to moze$ pronaci u Parlamentu - budzete, javne drzavne istrage, interpelacije, takve stvari.
I naruci godi$nje izvjestaje SOA-e iz proteklih godina, sve koje mozes dobiti."

"OK, znaci sve zivo."

"Da. I, Henry..."

"Da?"

"...to mi treba tek sutra."

Lisbeth Salander cijeli je dan razmisljala o Zalachenku. Znala je da se nalazi dvije sobe udaljen od
njezine, da nocu Seta hodnicima i da je dosao u njenu sobu u tri i deset nocas.
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Slijedila je trag, pronasla ga u Gossebergi i oti$la tamo s namjerom da ga ubije. Nije joj uspjelo i zato je
Zalachenko sada Ziv i nalazi se manje od deset metara od nje. U govnima je. U kolikim govnima, to jo$
nije mogla to¢no procijeniti, ali pretpostavila je da bi trebala pobjeci i diskretno nestati u inozemstvu
ako ne zeli riskirati da je opet zatvore u neku ludnicu koju nadgleda Peter Teleborian.

Problem je, naravno, bio u tome $to jedva da je imala snage uspraviti se u krevetu. Primjecivala je
poboljsanja. I dalje je imala glavobolje, ali sada su dolazile u valovima, nisu bile konstantne. Bol u
ramenu jenjao je i pojavljivao se samo kad bi se pokusala micati.

Cula je korake ispred vrata te vidjela jednu sestru kako otvara vrata i pusta unutra Zenu u crnim
hlac¢ama, bijeloj bluzi i tamnom sakou. Bila je to zgodna vitka Zena tamne kose i kratke djecacke frizure.
Zracila je zadovoljnom samouvjereno$c¢u. U ruci je nosila crnu aktovku. Lisbeth je odmah primijetila da
ima iste o¢i kao Mikael Blomkvist.

"Bok, Lisbeth. Ja sam Annika Giannini", rekla je. "Mogu li uéi?"

Lisbeth ju je bezizrazajno promatrala. Odjednom nije nimalo Zeljela upoznati Mikaelovu sestru i pozalila
je Sto je prihvatila prijedlog da joj ona bude odvjetnica.

Annika je usla, zatvorila vrata za sobom i privukla stolac krevetu. Nekoliko sekundi sjedila je bez rijeci i
promatrala svoju klijenticu.

Lisbeth Salander izgledala je uzasno. Glava joj je bila zamotana kao kutija. Imala je goleme ljubicaste
modrice oko oba oka i zakrvavljene bjelooc¢nice.

"Prije nego $to po¢nemo razgovarati o bilo ¢emu, moram znati Zeli$ li stvarno da ti ja budem odvjetnica.
Ja obi¢no radim samo na slucajevima u kojima zastupam zrtve silovanja ili zlostavljanja. Nisam
odvjetnica za kazneno pravo. No u detalje sam proucila tvoj slucaj i vrlo bih te rado zastupala ako to
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zelis. Isto tako zelim redi da je Mikael Blomkvist moj brat - mislim da to ve¢ znas$ - i da on i Dragan
Armanskij pla¢aju moj honorar."

Malo je pricekala, ali nakon $to nije dobila nikakvu reakciju od svoje klijentice, nastavila je.

"Ako zeli$ da te zastupam, radit ¢u za tebe. Dakle ne za svog brata ili Armanskija. U dijjelu u kojem se
radi o zlo¢inima dobit ¢u pomo¢ tvog bivseg skrbnika Holgera Palmgrena. On se ne da, ustao je iz
bolnickog kreveta kako bi ti pomogao."

"Palmgren?" rekla je Lisbeth Salander.

"Da."

"Upoznala si ga?"

"Da. On ¢e mi biti savjetnik."

"Kako je on?"

"Strasno je ljut, ali se, zacudo, uopce ne brine za tebe." Lisbeth Salander nasmijesila se kutom usana. Bio
je to prvi osmijeh otkako je stigla u bolnicu Sahlgrenska. "Kako si ti?" upitala je Annika. "Usrano", rekla
je Lisbeth.

"OK. Zeli§ li da te zastupam. Armanskij i Mikael pla¢aju moj honorar i..." "Ne."

"Na §to mislis?"

"Sama pla¢am. Necu ni novc¢i¢a od Armanskija ili Kallea Blomkvista. Ali mogu ti platiti tek kad dobijem
pristup internetu."

"Razumijem. To ¢emo onda rijesiti kasnije, ionako veci dio mog honorara plac¢a drzava. Dakle hoce$ da
te zastupam?"

Lisbeth Salander kratko je kimnula.
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"Dobro. Onda ti za poc¢etak moram prenijeti poruku od Mikaela. Nije se jasno izrazio, ali je rekao da ée$§
razumjeti na $to misli."

"Aha?"

"Rekao je da mi je ispricao skoro sve, osim nekoliko stvari. Prva se tiCe vjestina koje je otkrio u
Hedestadu."

Mikael zna da imam fotografsko pamcenje... 1 da sam bakerica. Nije nista rekao o tome.
"OK."

"Druga je CD. Ne znam na $to misli, ali rekao je da ti mora$ odlu¢iti zeli$ 1i mi to redi ili ne. Znas li na
Sto misli?" CD s filmom koji pokazuje kako me Bjurman silovao. "Da." "OK..."

Annika Giannini odjednom vise nije bila sigurna. "Brat me malo iZivcirao. Iako me angaZzirao, rekao mi
je samo ono $to je htio. Namjerava$ li mi i ti svasta tajiti?" Lisbeth je razmislila. "Ne znam."

"Morat ¢emo puno razgovarati. Sada nemam vremena za to zato $to za Cetrdeset pet minuta ima sastanak
s tuziteljicom Agne-lom Jervas. Samo sam bila prisiljena dobiti potvrdu da me stvarno zeli$ za
odvjetnicu. I htjela sam ti dati jedan savjet..."

"Aha."

"A to je ovo. Kad ja nisam prisutna, nemoj reéi ni rije¢i policiji, $to god da te pitaju. Cak i ako te
isprovociraju ili optuzuju za razne stvari. Mozes$ li mi to obedati?"

"Bez ikakvih problema", rekla je Lisbeth Salander.

Evert Gullberg bio je mrtav umoran nakon napornog proteklog dana i probudio se tek u devet, §to je bilo
gotovo Cetiri sata kasnije nego obi¢no. OtiSao je u kupaonicu, oprao se i oprao zube. Dugo je stajao i
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promatrao lice u ogledalu. Zatim je ugasio svjetlo i obukao se. Odabrao je jedinu ¢istu kosulju koja mu je
preostala i stavio smedu kravatu s uzorkom.

Sisao je do hotelskog restorana na dorucak, popio $alicu crne kave te pojeo krisku tosta sa sirom i malo
marmelade od narance. Popio je veliku ¢asu mineralne vode.

Zatim je otiSao u hotelsko predvorje i iz govornice nazvao Fredrika Clintona na mobitel.

"Ja sam. Kakvo je stanje?"

"Prili¢no nemirno."

"Fredrik, imas li snage za ovo?"

"Da, ovo je bas kao i prije. Steta §to Hans von Rottinger nije Ziv. On je bio bolji u planiranju operacija od
mene."

"Ti1ion ste bili jednako dobri. Mogli ste uvijek zamijeniti jedan drugoga. Sto ste ustvari Cesto i ¢inili."
"Radi se o osjecaju. On je uvijek bio za mrvicu ostriji."

"Sto se dogada?"

"Sandberg je pametniji nego §to smo mislili. Martenssona smo uzeli kao pomo¢ izvana. On je potrcko, ali
moze ga se iskoristiti. Prisluskujemo Blomkvistov fiksni telefon i mobitel. Danas ¢emo srediti i telefone
Annike Giannini i Mi/lenniums. Prou¢avamo i nacrte ureda i stanova. Uskoro ulazimo."

"Moras$ prvo pronaci gdje se nalaze sve kopije..."

"Vec¢ jesam. Imali smo nevjerojatnu sre¢u. Annika Giannini je nazvala Blomkvista u deset ujutro. Pitala
je koliko se to¢no kopija nalazi u opticaju i iz razgovora je ispalo da Mikael Blomkvist ima jedinu kopiju.
Berger je napravila kopiju izvjestaja, ali ju je poslala Bublanskom."

"Dobro. Nemamo vremena za gubljenje."
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"Znam. Ali sve se mora dogoditi u jednom naletu. Ako ne uzmemo sve kopije Bjorckovog izvjestaja
odjednom, nec¢emo uspjeti."

"Znam."

"Malo je komplicirano zato $to je Giannini jutros oti$la u Goteborg. Poslao sam tim vanjskih suradnika
za njom. Upravo sli-jecu.

"Dobro."

Gullberg nije znao $to jo$ da kaze. Dugo je Sutio. "Hvala, Fredrik", rekao je na kraju.

"Hvala tebi. Ovo je puno zabavnije nego sjediti i uzalud ¢ekati na bubreg."

Oprostili su se. Gullberg je platio hotelski racun i izasao na ulicu. Akcija je pocela. Sada je samo trebalo
postidi da koreografija bude savrsena.

Za pocetak je pjesice otisao do hotela Park Avenue i tamo upitao moze li poslati faks. Nije to htio uciniti
u hotelu u kojem je odsjeo. Poslao je pisma koja je prethodnog dana napisao u vlaku. Nakon toga je
izasao na Ulicu Avenyn i potrazio taksi. Zastao je kod jednog kosa za smece i potrgao kopije svojih pi-
sama.

Annika Giannini razgovarala je s tuziteljicom Agnetom Jervas petnaest minuta. Htjela je znati za Sto e
optuziti Lisbeth Salander, ali ubrzo je shvatila da Jervas nije sigurna Sto c¢e se dogoditi.

"Zasad mi je dovoljno da je zatvorim po tockama optuznice za tesko zlostavljanje ili pokusaj ubojstva. Tu
mislim na to da je Lisbeth Salander svog oca udarila sjekirom. Pretpostavljam da Cete igrati na kartu
samoobrane."

"Mozda."

"Iskreno govoredi, trenutno je moj prioritet Niedermann, ubio je policajca." "Razumijem."
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"U kontaktu sam s drzavnim tuziteljem. Sada traju rasprave o lome da li da sve optuzbe protiv vase
klijentice uzme jedan tuzitelj u Stockholmu i poveze to s onim $to se dogodilo tamo."

"Pretpostavljam da e se sve prebaciti u Stockholm."

"Dobro. U tom slucaju moram dobiti priliku da ispitam Lisbeth Salander. Kada ¢e to biti moguce?"
"Imam izjavu njenog lije¢nika Andersa Jonassona. Kaze da Lisbeth Salander nece biti sposobna za
ispitivanje jo$ nekoliko dana. Osim $to ima tjelesne ozljede, pod jakim je sredstvima protiv bolova."

"l ja sam dobila sli¢cnu poruku. Vjerojatno razumijete da me to stvarno frustrira. Ali, kao $to sam rekla,
moj je prioritet sada Ronald Niedermann. Vasa klijentica kaze da ne zna gdje se on skriva."

"Sto je istina. Ona ne poznaje Niedermanna. Samo gaje uspjela identificirati i pronaéi."

"OK", rekla je Agneta Jervas.

Evert Gullberg imao je buket cvijeda u ruci kada je usao u lift Sahlgrenske zajedno s kratkokosom zenom
u tamnom sakou. Pristojno je pridrzao vrata lifta i pustio je da prva ode do recepcije odjela.

"Ja sam Annika Giannini, odvjetnica, dosla sam ponovno posjetiti svoju klijenticu Lisbeth Salander."
Evert Gullberg okrenuo je glavu i iznenaden pogledao zZenu koju je pustio iz lifta. Spustio je pogled na
njenu aktovku dok je sestra pregledavala njenu iskaznicu i provjerila neki popis.

"Soba broj dvanaest", rekla je sestra.

"Hvala. Ve¢ sam bila ovdje, znam gdje je."

Uzela je aktovku i nestala Gullbergu iz vida.

"Mogu li vam pomoc¢i?" upitala je sestra.

"Da, molim vas, htio bih ostaviti ovo cvijeée za Karla Axela Bodina."

"On ne smije primati posjete."
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"Znam, samo sam htio donijeti cvijece."

"Mi mu to mozZemo predati."

Gullberg je ponio cvijeée kako bi imao razlog za dolazak. Htio je vidjeti kako izgleda odjel. Zahvalio je i
krenuo prema izlazu.

Na putu onamo prosao je pokraj Zalachenkovih vrata, soba 14, kako je rekao Jonas Sandberg.

Pric¢ekao je na stubistu. Kroz staklena vrata vidio je kako sestra nosi buket koji je upravo ostavio i ulazi u
Zalachenkovu sobu. Dok se vracdala na svoje mjesto, Gullberg je otvorio vrata, brzo otisao do sobe broj 14
1 usao.

"Bok, Alexander", rekao je.

Zalachenko je iznenaden pogledao nenajavljenoga gosta. "Mislio sam da si ve¢ mrtav", rekao je. "Jo$
nisam."

"Sto hoces?" upitao je Zalachenko. "A $to misli§?"

Gullberg je privukao stolac za posjetitelje i sjeo. "Vjerojatno vidjeti me mrtvog."

"Da, to bi bilo prakti¢no. Kako si mogao biti tako prokleto glup. Dali smo ti novi zivot, a ti zavrsi$ ovdje."
Da se Zalachenko mogao nasmijesiti, vjerojatno bi to uc¢inio. Po njegovu se misljenju §vedska Sigurnosna
policija sastojala od samih amatera. U njih je ubrajao Everta Gullberga i Svena Jan-ssona, zvanog Gunnar
Bjorck. Da ne govorimo o onom totalnom idiotu odvjetniku Nilsu Bjurmanu.

"A sad te ponovno moramo izvlaciti iz vatre."

Izraz se nije posebno svidio teSko ope¢enom Zalachenku.

"Nemoj mi tu moralizirati. Samo me izvuci odavde."

"O tome sam i doSao razgovarati s tobom."
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Podigao je aktovku na koljena, izvadio novi blok i otvorio praznu stranicu. Upitno je pogledao
Zalachenka.

"Samo me nesto zanima - zar bi nas stvarno izdao nakon svega Sto smo ucinili za tebe?"

"Sto mislig?"

"To ovisi o tome koliko si lud."

"Ne zovi me ludim. Ja se uvijek izvu¢em. Cinim ono §to moram kako bih preZivio."

Gullberg je odmahnuo glavom.

"Ne, Alexandere, ti ¢ini$ to $to ¢ini$ zato $to si zla i pokvarena osoba. Htio si poruku Sekcije. Ja sam tu
da tije prenesem. Ovoga puta ne¢emo ni prstom mrdnuti da ti pomognemo."

Zalachenko je prvi put izgledao nesigurno.

"Nemas izbora", rekao je.

"Uvijek postoji izbor", odgovorio je Gullberg.

"Ta ¢u..."

"Neces ti nista."

Gullberg je duboko uzdahnuo, stavio ruku u vanjski dzep smede aktovke i izvadio Smith &
Wesson od 9 milimetara sa zlatom opto¢enom drskom. Bio je to poklon koji je dobio od engleske
tajne sluzbe prije dvadeset pet godina - rezultat jedne neprocjenjive informacije koju je izvukao od
Zalachenka i pretvorio u valutu u obliku imena stenografa u engleskom MI-5 koji je, kao i Kim
Philby, radio za Ruse.

Zalachenko se iznenadio. A onda se nasmijao.

"I Sto ¢es sad? Ubiti me? Onda ¢e$ provesti ostatak svog jadnog Zivota u zatvoru."

"Mislim da nec¢u", rekao je Gullberg.
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Zalachenko odjednom nije bio siguran blefira li Gullberg ili ne.

"To bi bio veliki skandal."

"Ni u to ne vjerujem. MoZda nekoliko naslovnica. Ali za tjedan dana nitko se ne bi ni sje¢ao imena
Zalachenko." Zalachenkove su se o¢i suzile.

"Jebena svinjo", rekao je Gullberg tako hladnim glasom da se Zalachenko smrznuo.

Stavio je prst na okidac i ustrijelio ga posred cela upravo kad je Zalachenko zamahnuo svojom
protezom preko ruba kreveta. Zalachenko je bio odbac¢en natrag na jastuke. Nekoliko se puta
trznuo pa ostao mirno lezati. Gullberg je vidio kako se crvena mrlja stvara na zidu iza uzglavlja
kreveta. U uSima mu je odzvanjalo nakon pucnja, pa je automatski proc¢ackao uho slobodnim
kaZiprstom.

A onda je ustao, priSao Zalachenku, prislonio mu cijev na sljepooc¢nicu ijos dva puta pritisnuo
okidac. Htio je biti siguran da je gad mrtav.

Lisbeth Salander trgnula se i uspravila u krevetu kad je odjeknuo prvi pucanj. UZasan joj je bol
prosao ramenom. Kad su odjeknula jo$ dva pucnja, pokusala je prebaciti noge preko ruba kreveta.
Annika Giannini razgovarala je s Lisbeth tek nekoliko minuta kad su zac¢ule pucanj. Prvo je sjedila
paralizirana pokuSavajuci shvatiti odakle je do3ao taj ostri zvuk. Tek kad je vidjela Lisbethinu
reakciju, shvatila je da se nesto dogada.

"Lezi mirno", povikala je Annika Giannini. Automatski je stavila ruku na Lisbethin prsni ko$ i
gurnula je natrag u krevet tako snazno da je ostala bez zraka.

Potom je brzo presla sobu i otvorila vrata. Ugledala je dvije sestre kako trée prema sobi dvoja vrata
dalje u hodniku. Prva je sestra zastala na vratima. Annika ju je ¢ula kad je zavristala "Ne, nemoj", a
onda je vidjela kako uzmice i sudara se s drugom sestrom.
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"Naoruzan je. Bjezi."

Annika je vidjela kako su dvije sestre otvorile vrata i potrazile zastitu u sobi do Lisbethine.

U sljedec¢em je trenutku sjedokosi mrsavi muskarac u pepita--sakou izasao na hodnik. U ruci je
imao pistolj. Annika je prepoznala muskarca s kojim je prije nekoliko minuta bila u liftu.
Pogledali su se. Izgledao je zbunjeno. Tada je vidjela kako upire pistolj u nju i kre¢e naprijed.
Uvukla je glavu u sobu, zalupila vratima i o¢ajnicki se osvrnula oko sebe. Odmah uz nju stajao je
visoki stol za sestre, koji je jednim pokretom privukla do vrata i zaglavila plo¢u stola ispod kvake.
Cula je kretanje, okrenula glavu i vidjela da se Lisbeth Salander ponovno pocela izvla¢iti iz
kreveta. Preletjela je sobu u nekoliko brzih koraka, zagrlila svoju kljjenticu i podigla je. Otrgnula je
elektrode i infuziju, odnijela je u zahod i posjela na 8koljku. Okrenula se i zakljucala vrata zahoda.
Zatim je izvukla mobitel iz dZepa sakoa i nazvala policiju.

Evert Gullberg prisao je Lisbethinoj sobi i pokusao stisnuti kvaku. Bila je zaglavljena. Nije ju
mogao pomaknuti ni milimetra.

Na sekundu je neodlu¢no stajao pred vratima. Znao je da je Annika Giannini u sobi i pitao se ima
li kopiju Bjorckova izvjestaja u torbi. Nije mogao uci u sobu i nije imao snage provaliti vrata.

Ali to i nije bio dio plana. Clinton ¢e se pobrinuti za Giannini. Njegov je posao bio samo
Zalachenko.

Gullberg se osvrnuo oko sebe u hodniku i shvatio da ga promatra desetak sestara, pacijenata i
posjetitelja koji su virili kroz razna vrata. Podigao je pisto];j i ispalio hitac u sliku koja je visjela na
kraju hodnika. Njegova je publika nestala kao zamahom ¢arobnog Stapica.
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Bacio je posljednji pogled na zatvorena vrata, odlu¢no se vratio u Zalachenkovu sobu i zatvorio
vrata. Sjeo je na stolac za posjetitelje i promatrao bivSeg ruskog Spijuna, koji je toliko dugo bio
velik dio njegova Zivota.

Mirno je sjedio gotovo deset minuta. Tada je zacuo kretanje u hodniku i shvatio da je stigla
policija. Nije razmiSljao ni o ¢emu.

A zatim je posljednji put podigao pistolj, prislonio ga na sljepoo¢nicu i pritisnuo okidac.

Kako se situacija razvijala, vidjelo se da postoji opasnost da u bolnici Sahlgrenska dode do
samoubojstva. Evert Gullberg hitno je prebacen na traumu, gdje ga je prihvatio doktor Anders
Jona-sson i odmah poduzeo niz postupaka za spasSavanje Zivota.

Vec drugi put u manje od tjedan dana Jonasson je morao izvesti hitnu operaciju vadenja metka iz
ljudskog mozga. Nakon pe-tosatne operacije Gullbergovo je stanje bilo kriti¢no. Ali jo$ je uvijek
bio ziv.

No ozljeda Everta Gullberga bila je puno ozbiljnija od Lisbe-thine. Nekoliko je dana lebdio izmedu
zivota i smrti.

Mikael Blomkvist nalazio se u Kaffebaru u Hornsgatanu kada je na radijskim vijestima ¢uo da je
jos neimenovani 66-godi$nji muskarac osumnjicen za pokus$aj ubojstva Lisbeth Salander ubijen u
bolnici Sahlgrenska u Goteborgu. Spustio je Salicu s kavom, uzeo torbu s laptopom i pohitao
prema redakciji u Gotgatan. Pre$ao je preko Mariatorgeta i skrenuo u St. Paulsgatan kad mu je
zapi-$tao mobitel. Javio se u hodu.

"Blomkuvist."

"Hej, Malin je."
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"Cuo sam na vijestima. Znamo li tko je pucao?" "Jos ne. Henry Cortez pokusava saznati." "Stizem
za pet minuta."

Na vratima Millenniums Mikael se sudario s Henryjem Cor-tezom, koji je upravo izlazio.
"Ekstrom ima presicu u petnaest sati", rekao je Henry. "I[dem dolje do Kungsholmena."

"Sto znamo?" povikao je Mikael za njim.

"Malin", rekao je Henry i nestao.

Mikael je uSao u ured Erike Berger... krivo, ured Malin Eriksson. Telefonirala je i grozni¢avo
zapisivala nesto na zuti samo-ljepivi papiri¢. Mahnula mu je neka se makne. Mikael je otisao u
¢ajnu kuhinju i natoc¢io kavu s mlijekom u dvije Salice koje su imale oznake Stranke mladih
demokrscéana i Stranke mladih socijaldemokrata. Kad se vratio u ured, Malin je zavrsila razgovor.
Pruzio joj je Mlade socijaldemokrate.

"OK", rekla je Malin. "Zalachenko je ubijen u trinaest i petnaest."

Pogledala je Mikaela.

"Upravo sam razgovarala s jednom medicinskom sestrom iz Sahlgrenske. Kaze da je ubojica stariji
muskarac, oko sedamdeset godina, koji je doSao ostaviti cvijece za Zalachenka nekoliko minuta
prije ubojstva. Ustrijelio je Zalachenka u glavu s nekoliko hitaca, a onda uperio pistolj u sebe.
Zalachenko je mrtav. Ubojica je jo$ uvijek Ziv, upravo su ga operirali."

Mikael je odahnuo. Jo$ otkad je ¢uo vijesti u kafi¢u, srce mu je bilo u grlu i bio je sav uspanicen da
je Lisbeth Salander ta koja je ubila Zalachenka. To bi stvarno zakompliciralo njegov plan.

"Znamo li ime toga koji je pucao?" upitao je.
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Malin je odmahnula glavom upravo kad je telefon ponovno zazvonio. Javila se i Mikael je iz
razgovora shvatio da se radi o jednom honorarnom suradniku iz Goteborga kojeg je Malin poslala
u Sahlgrensku. Mahnuo joj je, otiS8ao u svoj ured i sjeo.

Imao je osjecaj da veé nekoliko tjedana nije bio na svom radnom mjestu. Na stolu ga je ¢ekala
gomila neotvorene poste, koju je odlu¢no odgurnuo u stranu. Nazvao je sestru.

"Giannini."

"Bok. Mikael je. Jesi ¢ula $to se dogodilo u Sahlgrenskoj?" "Moglo bi se re¢i." "Gdje si?"

"U Sahlgrenskoj. Taj gad je uperio pistolj u mene." Mikael je Sokiran ostao sjediti nekoliko sekundi
prije nego $to je shvatio $to mu je sestra upravo rekla. "Koji... zar si bila tamo?"

"Da. To je bilo nesto najgore $to sam doZivjela." "Jesi ozlijedena?"

"Ne. Ali pokuSao je uc¢i u Lisbethinu sobu. Blokirala sam vrata i zaklju¢ala nas u zahod."
Mikaelu se odjednom cijeli svijet zaljuljao. Njegova sestra je skoro...

"Kako je Lisbeth?" upitao je.

"Nije ozlijedena. Hocu reci, nije ozlijedena u danasnjim dogadajima."

Malo je odahnuo.

"Annika, zna$ li nesto o ubojici?"

"Nista. Bio je to stariji covjek, lijepo odjeven. Izgledao mi je nekako zbunjeno. Nikada ga prije
nisam vidjela, ali bila sam s njim u liftu par minuta prije ubojstva."

"A Zalachenko je sigurno mrtav?"

"Da. Cula sam tri hica i, koliko sam shvatila iz razgovora, sva tri puta ustrijeljen je u glavu. Ali
ovdje ti je pravi kaos, tisuce policajaca i evakuirali su odjel gdje su tesko ozlijedeni i bolesni ljudi
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koje je tesko evakuirati. Kad je dosla policija, netko je htio ispitati Salander prije nego Sto su
shvatili u koliko je loSem stanju. Morala sam graknuti na njih."

Inspektor Marcus Erlander ugledao je Anniku Giannini kroz odskrinuta vrata Lisbethine sobe.
Odyvijetnica je imala mobitel na uhu, pa je pricekao da zavrsi razgovor.

I sada, dva sata nakon ubojstva, u hodniku je vladao organizirani kaos. Zalachenkova je soba bila
ogradena. Lije¢nici su mu pokusali pruZiti prvu pomo¢ odmah nakon pucnjeva, ali su ubrzo
odustali. Zalachenku nije bilo pomo¢i. Njegovi su posmrtni ostaci poslani patologu i pocela je
istraga mjesta zlocina.

Erlanderu je zazvonio mobitel. Bio je to Fredrik Malmberg iz istrage.

"Identificirali smo ubojicu", rekao mu je Malmberg. "Zove se Evert Gullberg i ima sedamdeset
osam godina." Sedamdeset osam godina. Postariji ubojica. "I tko je taj vrazji Evert Gullberg?"
"Umirovljenik. Zivi u Laholmu. Po profesiji pravnik. Dobio sam dojavu iz Sigurnosne da su
nedavno pokrenuli istragu protiv njega."

"Kada i zasto?"

"Ne znam kada. A zasto - zbog toga 5to je imao loSu naviku da Salje luda i prijeteca pisma javnim
osobama." "Kao na primjer?" "Ministru pravosuda."

Marcus Erlander je uzdahnuo. Dakle ludak. Osvetnik.

"SOA-u su ujutro zvale brojne novine koje su dobile Gullber-govo pismo. I pravosude se oglasilo,
zato $to je taj Gullberg, izgleda, prijetio da ¢e ubiti Karla Axela Bodina."

"Hoc¢u kopije tih pisama."

"Od SOA-e?"
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"Da, kvragu. Odi u Stockholm i osobno ih uzmi ako je potrebno. Ho¢u da budu na mom pisac¢em
stolu kad se vratim u policiju. Sto ¢e biti za nekoliko sati."

Na sekundu je razmisljao, a onda upitao.

"Te 1' te to SOA nazvala?" "Pa rekao sam ti."

"Hocu re¢i, oni su nazvali tebe, a ne ti njih?" "Da. Tako je."

"OK", rekao je Marcus Erlander i prekinuo vezu.

Pitao se 5to je to SOA-i da odjednom sama kontaktira javnu policiju. Inace je prakti¢ki nemoguce
dobiti bilo kakvu izjavu od njih.

Wadensjoo je buc¢no otvorio vrata sobe u Sekciji kojom se Fredrik Clinton koristio kao sobom za
odmor. Clinton je s naporom sjeo.

"Koji se vrag dogada?" povikao je Wadensjoo. "Gullberg je ubio Zalachenka, a onda si pucao u
glavu." "Znam", rekao je Clinton. "Znas?" prasnuo je Wadensjoo.

Wadensjoo je bio sav zaZzaren u licu i izgledao kao da mu prijeti mozdani udar.

"Pa jebemu, on je digao ruku na sebe. Poku$ao se ubiti? Je 1' poremecen?"

"Znaci, jos je ziv?"

"Trenutno da, ali ima velike ozljede mozga."

Clinton je uzdahnuo.

'Steta", rekao je tuznim glasom.

"Steta!?" povikao je Wadensjoo. "Gullberg je lud. Zar ne razumijes $to..."

Clinton ga je prekinuo.

"Gullberg ima rak Zeluca, debelog crijeva i mokra¢nog mjehura. Na umoru je veé neko vrijeme, u
najboljem slucaju preostalo mu je par mjeseci."
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llRak?ll

"Ve¢ nekoliko mjeseci nosi to oruzje sa sobom, ¢vrsto je odlucio da ¢e ga upotrijebiti kad bol
postane nepodnosljiv i prije nego sto bude osuden na ponizavajuci Zivot u bolnici. Sada je
napravio zadnju stvar za Sekciju. OtiSao je u velikom stilu."

Wadensjoo je ostao bez teksta.

"Ti si znao da namjerava ubiti Zalachenka."

"Naravno. Njegov je zadatak bio da se pobrine da Zalachenko nikada ne progovori. A kao sto
zna$, njemu se ne moze prijetiti, a ni dogovoriti se s njim."

"Ali zar ne razumije$ koji bi skandal ovo moglo izazvati? Jesii ti lud kao i Gullberg?"

Clinton je s naporom ustao. Pogledao je Wadensjooa ravno u o¢i i pruzio mu gomilu faksova.

"To je bila operativna odluka. Zalim za prijateljem, ali vjerojatno ¢u ija ubrzo za njim. A sto se tice
skandala... Jedan bivsi porezni savjetnik pisao je ocito luda i paranoidna pisma novinama, policiji i
pravosudu. Evo ti jedan primjerak tih pisama. Gullberg optuzuje Zalachenka za sve od ubojstva
Palmea do toga da pokusava gradane Svedske otrovati klorom. Pisma je o¢ito napisao ludak i
napisana su povremeno necitljivim rukopisom tiskanim slovima, s puno podvlac¢enja i uskli¢nika.
Svida mi se kako je pisao po marginama."

Wadensjoo je ¢itao pisma i bivao sve viSe iznenaden. Nije mogao vjerovati. Clinton ga je
promatrao.

"Sto god da se dogodi, Zalachenkova smrt nece biti povezana sa Sekcijom. Ubio ga je jedan
smus$eni i dementni umirovljenik."

Napravio je stanku.

"Najvaznije je da se ti sad mora$ prilagoditi situaciji. Nemoj izvoditi."



kita © (w/su# net

Napeto je buljio u Wadensjooa. Bolesnikov pogled odjednom je postao hladan i odlucan.

"Moras shvatiti da je Sekcija sam vrh Svedske obrane. Mi smo zadnja linija obrane. Nas je posao da
bdijemo nad sigurnosti zemlje. Sve drugo nije vaZzno."

Wadensjoo je gledao u Clintona, nesigurnost mu se vidjela u o¢ima.

"Mi smo oni koji ne postoje. Mi smo oni kojima nitko ne zahvaljuje. Mi smo oni koji moraju
donijeti odluke koje nitko drugi ne moze donijeti... a najmanje politi¢ari."

U glasu mu se ¢uo prezir kad je izgovorio tu posljednju rijec.

"Uc¢ini kako ja kaZzem i Sekcija ¢e mozda preZivjeti. Ali kako bi do toga doslo, moramo biti odluéni
i ostri." Wadensjoo je osjetio kako ga obuzima panika.

Henry Cortez groznic¢avo je zapisivao sve 5to je re¢eno s podija tiskovne konferencije u policijskoj
zgradi na Kungsholmenu. Konferenciju je poceo tuzitelj Richard Ekstrom. Objasnio je da je jutros
odluceno kako ce istraga oko ubojstva policajca u Gosse-bergi, zbog kojeg traZze Ronalda
Niedermanna, biti pod jurisdikcijom tuZitelja u Goteborgu, ali da ¢e opcu istragu koja se tice
Niedermanna voditi on sam. Dakle Niedermann je osumnji¢en za ubojstva Daga Svenssona i Mije
Bergman. Odvjetnika Bjurmana nije spominjao. Ekstrom je takoder zaduZzen za podizanje optuz-
nice protiv Lisbeth Salander zbog sumnji na dugi niz zloc¢ina.

Objasnio je da je odlucio izadi s tim informacijama u javnost zbog onoga sto se dogodilo u
Goteborgu tijekom dana, zbog ubojstva Karla Axela Bodina, oca Lisbeth Salander. Direktni povod
presice bio je taj sto je htio demantirati podatke koji su vec izasli u medijima i zbog kojih je ve¢
dobio mnogo novinarskih upita.

"Iz podataka koji su trenutno dostupni mogu reéi da kéi Karla Axela Bodina, koja je dakle u
pritvoru zbog pokusaja ubojstva oca, nema nikakve veze s jutro$njim dogadajima."
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"Tko je ubojica?" povikao je novinar radijske emisije Dagens Eko.

"Muskarac koji je u trinaest i petnaest ispalio te smrtonosne hice u Karla Axela Bodina i nakon
toga se pokusao ubiti identificiran je. Radi se 0 sedamdesetosmogodisnjem umirovljeniku koji se
vec duze lijecio od smrtonosne bolesti i koji zbog toga ima psihickih tegoba."

"Ima li on kakve veze s Lisbeth Salander?"

"Ne. To mozemo odlu¢no demantirati. Njih dvoje se nikada nisu upoznali i ne znaju jedno za
drugo. Sedamdesetosmogo-disnjak je tragi¢na osoba koja je sve to samovoljno poduzela iz
osobnih, paranoidnih pobuda. Sigurnosno-obavjestajna agencija nedavno je pokrenula istragu
protiv njega jer je napisao gomilu konfuznih pisama poznatim politi¢arima i medijima. Cak je
jutros novinama i drzavnim sluzbama doslo pismo tog sedamdeset-osmogodisnjaka u kojem
prijeti Karlu Axelu Bodinu."

"Zasto policija nije pruzila zastitu Bodinu?"

"Pisma o kojima govorim poslana su sino¢ i stigla su dakle u nase ruke u isto vrijeme kad je
ubojstvo pocinjeno. Nije bilo vremena da se reagira."

"Kako se zove taj sedamdesetosmogodisnjak?"

"Ne zelimo otkriti tu informaciju prije nego Sto njegova obitelj ne bude obavijesStena."

"Cime se bavio?"

"Koliko sam shvatio iz ovoga $to mi je jutros receno, radio je kao revizor i porezni savjetnik. Ve¢ je
petnaest godina u mirovini. Istraga jos uvijek traje, ali kao sto moZete zakljuciti iz pisama koje je
slao, ovo je tragedija koja je moZda mogla biti sprije¢ena da je drustvo bilo pripravnije."

"Je 1i prijetio i drugim osobama?"

"Da, dobio sam takve informacije, ali ne znam nista detaljnije."
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"Sto to sve znaci za slu¢aj Lisbeth Salander?"

"Trenutno nista, naime imamo svjedocenje Karla Axela Bodina koje je dao policiji koja ga je
ispitala te mnostvo materijalnih dokaza protiv nje."

"A $to je s informacijama da je Bodin pokusao ubiti kéer?"

"To je predmet istrage, ali postoje osnovane sumnje da to nije to¢no. Kako se sada ¢ini, radi se o
dubokim nesuglasicama i tragi¢nom raskolu u obitelji."

Henry Cortez se zamislio. Poc¢eSao se po uhu. Vidio je da njegovi kolege novinari isto tako
groznicavo zapisuju kao i on.

Gunnar Bjorck histeri¢no se uspanicio kada je ¢uo vijesti o pucnjavi u Sahlgrenskoj. Osjetio je
strasne bolove u ledima.

Prvo je neodlucan sjedio dulje od sat vremena. Tada je podigao slusalicu i poku$ao nazvati svog
starog zastitnika Everta Gullberga u Laholm. Nitko se nije javljao.

Slusao je vijesti i tako dobio skraceni izvjeStaj onoga 5to je re¢eno na tiskovnoj konferenciji u
policiji. Zalachenka je ubio sedamdesetosmogodisnji osvetnik.

Boze dragi. Sedamdesetosmogodisnjak.

Ponovno je, bez uspjeha, pokusao nazvati Everta Gullberga.

Zabrinuo se, a onda ga je potpuno obuzela panika. Nije vise mogao ostati u svojoj unajmljenoj
vikendici u Smadalarou. Osjecao se ranjivo i kao da se krug steZze oko njega. Treba mu vremena da
razmisli. Napunio je jednu torbu odjecom, lijekovima protiv bolova i higijenskim potrepstinama.
Nije htio upotrijebiti svoj telefon, nego je odSepao do telefonske govornice uz lokalni du¢an
ziveZnim namirnicama, nazvao Landsort i rezervirao sobu u starom svjetioniku. On se nalazi na
kraju svijeta i teSko da ¢e ga tamo itko naci. Rezervirao je sobu na dva tjedna.
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Bacio je pogled na ru¢ni sat. Morat ¢e poZuriti ako Zeli sti¢i na posljednji trajekt, pa se vratio kuci
onoliko brzo koliko su ga bolna leda nosila. OtiSao je ravno u kuhinju i provijerio je li iskljuc¢en
aparat za kavu. Zatim je izasao u hodnik po torbu. Sluc¢ajno je bacio pogled u dnevnu sobu i
zastao od Soka.

Prvo nije shvacao $to vidi.

Stropna je svjetiljka na misteriozan nacin bila skinuta i stavljena na stoli¢. Na njezinu je mjestu
visjelo uze na kuki za svjetiljku, a ispod je bila kanta koja je obi¢no stajala u kuhinji.

Bjorcku nista nije bilo jasno, buljio je u omcu.

A onda je zacuo kretanje iza sebe i osjetio kako mu koljena popustaju.

Polako se okrenuo.

Bila su to dva muskarca od oko 35 godina. Izgledali su kao da su podrijetlom odnekud s juga
Europe. Nije stigao ni reagirati kad su ga zgrabili svaki ispod jednog pazuha, podigli i odnijeli
unatraske do kante. Kad se pokusSao oduprijeti, bol mu se zarezao u leda poput noza. Bio je gotovo
paraliziran kada je osjetio kako ga podiZu na kantu.

Jonas Sandberg bio je u drustvu 49-godisnjeg muskarca koji je bio poznat pod nadimkom Faluniu
mladosti bio profesionalni provalnik, a onda se prekvalificirao za bravara. Hans von Rottin-ger iz
Sekcije angaZirao je Faluna 1986. u operaciji u kojoj je trebalo provaliti vrata vode jedne
anarhisticke organizacije. Falun je nakon toga redovito bio angaZiran sve do sredine devedesetih,
kad su prestali provoditi operacije te vrste. Fredrik Clinton bio je taj koji je rano ujutro ponovno
ozivio tu vezu i ponudio Falunu novi zadatak. Falun je dobio 10.000 kruna na ruke za deset
minuta posla. U zamjenu je morao obecati da nece nista ukrasti iz stana koji je bio cilj operacije;
Sekcija ipak nije kriminalna organizacija.
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Falun nije znao koga to¢no Clinton zastupa, ali je pretpostavio da to ima neke veze s vojskom.
Citao je on Guilloua. Nije postavljao pitanja. A i dobro se osje¢ao kada je nakon mnogo godina
zati$ja ponovno dobio zadatak od starog poslodavca.

Njegov je zadatak bio otvoriti vrata. Bio je stru¢njak za provaljivanje i imao otpira¢. Svejedno mu
je trebalo pet minuta da provali bravu stana Mikaela Blomkvista. Nakon toga je Falun ¢ekao vani
na stubistu, dok je Jonas Sandberg zakoracio preko praga.

"Unutra sam", rekao je Sandberg na mikrofon.

"Dobro", odgovorio je Fredrik Clinton u slusalici u njegovu uhu. "Mirno i oprezno. Opisi mi sto
vidis."

"U hodniku sam, tu su jedan ormar, polica za SeSire s desne strane i kupaonica s lijeve. Stan se
inace sastoji od samo jedne velike prostorije od pedesetak kvadrata. Desno iza Sanka je mala
kuhinja."

"Ima li kakav radni stol ili..."

"Cini se da radi za kuhinjskim stolom ili na sofi u dnevnoj sobi... ¢ekaj."

Clinton je ¢ekao.

"Da. Na kuhinjskom stolu je fascikl s Bjorckovim izvjestajem. Izgleda da je to original."

"Dobro. Ima li jos ¢ega zanimljivog na stolu?"

"Knjige. Memoari P .G. Vingea Borba za vlast oko SOA-e Erika Magnussona. Jos pet, Sest takvih
knjiga."

"Kompjutor?"

llNe.ll

"Neki sef?"
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"Ne... ne vidim nista takvo."

"OK. Ima$ vremena. Prodi kroz stan metar po metar. Marten-sson nam je javio da je Blomkvist jos
uvijek u redakciji. Naravno, nosi$ rukavice?"

"Naravno."

Marcus Erlander popricao je s Annikom Giannini kad je oboje zavrsilo svoje telefonske razgovore.
OtiSao je u sobu Lisbeth Salander, pruZzio ruku Anniki i predstavio se. Nakon toga je pozdravio
Lisbeth i upitao je kako se osjeca. Nije odgovorila. Okrenuo se prema Anniki Giannini.

"Moram vas zamoliti da mi odgovorite na par pitanja."

|lDa?H

"MozZete li mi ispricati Sto se dogodilo?"

Annika Giannini ispricala je Sto je ¢ula i ucinila sve dok se nije zabarikadirala u zahod s Lisbeth
Salander. Erlander je izgledao zamisljeno. Bacio je pogled na Lisbeth, a onda ponovno na njenu
odvjetnicu.

"Dakle vi mislite da je do$ao i do ove sobe." "Cula sam ga kako pokusava otvoriti vrata." "I sigurni
ste u to? Covjek lako moZe svasta umisliti kad je uplagen ili uzbuden."

"Cula sam ga. Vidio me. Uperio je pistolj u mene." "Mislite li da je i vas htio ubiti?"

"To ne znam. Uvukla sam glavu natrag u sobu i blokirala vrata."

"Pametan potez. A jo$ je pametnije $to se odnijeli svoju klijen-ticu u zahod. Ova su vrata toliko
tanka da bi meci vjerojatno samo prosli kroz njih da je pokusao pucati. Ono sto pokusavam
shvatiti jest je li krenuo u napad protiv vas osobno ili je samo reagirao kad ste ga pogledali. Bili ste
mu najblizi u hodniku."

"Toc¢no."
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"Je 1i vam se ¢inilo da vas poznaje ili da vas je prepoznao?" "Ne, ne bas."

"Je i moguce da vas je prepoznao iz novina? Citirali su vas u vezi s mnogim poznatim
slu¢ajevima." "Moguce je. Na to ne mogu odgovoriti." "I nikada ga prije niste vidjeli?" "Vidjela sam
ga u liftu kad sam dolazila ovamo." "To nisam znao. Jeste li razgovarali?"

"Ne. Bacila sam pogled na njega na mozda pola sekunde. Nosio je buket cvijeca u jednoj ruci i
aktovku u drugoj." "Je li i on pogledao vas?" "Ne. Gledao je ravno pred sebe." "Je li usao u lift prvi
ili iza vas?" Annika je razmisljala. "USli smo viSe-manje istovremeno." "Je li izgledao zbunjen ili...?"
"Ne. Samo je mirno stajao s cvije¢em." "I $to se onda dogodilo?"

"[zasla sam iz lifta. I on je tada izaSao. Otisla sam posjetiti svoju klijenticu."

"Otisli ste direktno ovamo?"

"Da... ne. Hoc¢u re¢i, otiSla sam do recepcije i predstavila se. Jer tuZitelj je zabranio posjete mojoj
klijentici." "Gdje se tada nalazio taj muskarac?" Annika Giannini je oklijevala.

"Nisam sigurna. Mislim da je dosao iza mene. Da, ¢ekajte... Prvi je izaSao iz lifta, a onda je zastao i
pridrZao mi vrata. Ne mogu se zakleti, ali mislim da je i on krenuo prema recepciji. Ja sam samo
bila brza od njega."

Pristojan umirovljenik ubojica, pomislio je Erlander. "Da, oti$ao je do recepcije", rekao je.
"Razgovarao je sa sestrom i predao joj buket. Ali to dakle niste vidjeli?" "Ne. Ne sje¢am se toga.'
Marcus Erlander neko je vrijeme razmisljao, ali nije mu padalo na pamet $to bi jos mogao pitati.
Osjecao se frustrirano. I prije je znao imati taj osjecaj, koji je tumacio kao poruku svog instinkta.
Ubojica je identificiran kao 78-godisnji Evert Gullberg, bivsi revizor i mozda konzultant za
poduzeca i porezni savjetnik. Covijek poodmakle dobi. Covjek protiv kojeg je SOA nedavno po-
krenula istragu zbog toga Sto je bio ludak i pisao prijeteca pisma slavnima.

|
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Iz policijskog je iskustva znao da ima puno ludaka, bolesno opsjednutih ljudi koji su slijedili
slavne i trazili ljubav time Sto bi se utaborili u Sumarku ispred njihove kuce. A kad ljubav ostane
neuzvracena, njihovi bi se osjecaji brzo pretvorili u neunistivu mrznju. Postojali su opsjednuti
fanovi koji su doputovali iz Njemacke ili Italije kako bi pratili 21-godisnju pjevacicu poznate
pop-grupe, a onda bi ih iZivciralo ako ona ne bi odmah poZzeljela biti s njima. Postojali su osvetnici
koji su stalno tupili o stvarnim ili umisljenim nepravdama i koji su se isto tako znali prijetece
ponasati. Postojali su pravi psihopati opsjednuti teorijama zavjere koji su svuda vidjeli skrivene
poruke koje su promakle svim normalnim ljudima.

Postoji ¢ak i dobar broj primjera onih ludaka koji znaju s fan-taziranja prijeci na djela. Nije li
ubojstvo Anne Lindh bilo upravo jedan takav poriv lude osobe? Mozda. MoZda nije.

Ali inspektoru Marcusu Erlanderu nikako se nije svidala zamisao da jedan psihicki bolesni bivsi
porezni savjetnik, ili koji god da je vrag ve¢ bio, samo tako ude u bolnicu Sahlgrenska s buketom
cvije¢a u jednoj ruci i pistoljem u drugoj te ubije osobu koja je trenuta¢no predmetom goleme
policijske istrage - njegove istrage. Covjeka koji se u javnim evidencijama zvao Karl Axel Bodin, ali
je Blomkvist tvrdio da se zove Zalachenko te da je bivsi ruski agent i ubojica.

Zalachenko je, u najboljem slucaju, svjedok, a u najgorem je umijesan u cijelu seriju ubojstava.
Erlander je uspio obaviti dva kratka ispitivanja Zalachenka i ni na sekundu nije povjerovao u
njegovu tvrdnju da je neduzan.

A njegov je ubojica pokazao zanimanje za Lisbeth Salander ili barem za njenu odvjetnicu. Pokusao
je uci u njenu sobu.
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Nakon toga se pokusao ubiti pucnjem u glavu. Kako su lije¢nici rekli, u vrlo je loSem stanju, tako
da je vjerojatno i uspio u svojoj namjeri, iako mu tijelo jos nije shvatilo da je vrijeme da umre.
Postoje dobri razlozi da se vjeruje kako Evert Gullberg nikada nece stati pred suca.

Marcusu Erlanderu sve se to nije svidalo. Nimalo. Ali nije imao nikakvih dokaza da Gullbergovo
ubojstvo nije bilo upravo onakvo kakvim se ¢inilo. Te je tako odlucio da je bolje osigurati se nego
poslije plakati. Pogledao je Anniku Giannini.

"Odlucio sam da Lisbeth Salander bude preseljena u drugu sobu. Postoji jedna soba u uskom
hodniku desno od recepcije koja je puno sigurnija od ove. Recepcija i ured medicinskih sestara
imaju otvoren pogled na nju cijelo vrijeme. Zabrana posjeta vrijedi za sve osim vas. Nitko je ne
moze posjedivati bez dopustenja, osim poznatih lije¢nika ili sestara iz ove bolnice. I pobrinut ¢u se
da pred vratima sobe uvijek netko strazari."

"Mislite li da je i ona ugrozena?"

"Nemam osnova vjerovati u to. Ali u ovom sluc¢aju ne zelim riskirati."

Lisbeth Salander pazljivo je slusala razgovor izmedu svoje odvjetnice i svog policijskog
protivnika. Bila je impresionirana kako je Annika Giannini odgovarala tako to¢no i spremnois
toliko detalja. A jos je viSe bila impresionirana njenom hladnokrvnom reakcijom u stresnoj
situaciji.

Inace, ludacki ju je boljela glava jo$ otkad ju je Annika odvukla iz kreveta i odnijela na zahod.
Instinktivno je poZeljela imati $to manje posla s osobljem. Nije voljela traZiti pomoc¢ ili pokazati
znakove slabosti. Ali glavobolja je bila toliko grozna da nije mogla jasno razmisljati. IspruZila je
ruku i pozvala sestru.
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Annika Giannini planirala je posjet Goteborgu kao uvod u dugotrajan posao. Planirala je upoznati
se s Lisbeth Salander, ispitati kakvo je njeno stvarno stanje i preliminarno skicirati strategiju koju
su ona i Mikael Blomkvist smislili za sudski proces. Po prvotnom planu, namjeravala se vratiti u
Stockholm ve¢ te veceri, ali zbog tih dramati¢nih dogadaja u Sahlgrenskoj jos uvijek nije imala
vremena obaviti posten razgovor s Lisbeth Salander. Njena je klijentica bila u puno lo$ijem stanju
glavobolja i visoka temperatura, zbog cega joj je lije¢nica Helena Endrin propisala jaka sredstva
protiv bolova, antibiotike i odmor. Cim je njena klijentica preba¢ena u novu sobu i jedan policajac
postavljen pred vrata, Annika je bila izbac¢ena.

Nesto je promrmljala i pogledala na sat, bilo je ve¢ pola pet. Oklijevala je. Mogla bi otputovati
natrag u Stockholm, ali onda bi bila prisiljena vratiti se ve¢ sutra. Ili bi mogla ovdje provesti no¢ i
riskirati da joj klijentica sutra bude previSe bolesna za primanje posjeta. Nije rezervirala hotelsku
sobu. Kao odvjetnica nije dobivala velike honorare jer je zastupala zlostavljane Zene koje nisu
imale nekih vecih financijskih resursa, pa je izbjegavala dodatno opteretiti racun koji moraju
platiti skupim odsjedanjem u hotelima. Prvo je nazvala kuc¢i, a onda kolegicu odvjetnicu Lillian
Josefsson, koja je bila ¢lanica Zenske mreZe i stara prijateljica s fakulteta. Nisu se vidjele dvije
godine. Neko su vrijeme razgovarale, a onda joj je Annika izloZila situaciju.

"U Goteborgu sam", rekla je Annika. "Mislila sam veceras otputovati ku¢i, ali danas su se dogodile
neke stvari zbog kojih moram ostati ovdje preko no¢i. Da li bih ikako mogla prespavati kod tebe?"
"Sjajno. Molim te, dodi i prespavaj kod mene. Pa nismo se vidjele cijelu vje¢nost."

"Ne smetam?"
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"Ne, naravno da ne. Preselila sam se. Sada Zivim u jednoj sporednoj ulici koja izlazi na Linnegatan.
Imam gostinsku sobu. I mogle bismo oti¢i na pice i pricati cijelu vecer."

"Ako budem imala snage", rekla je Annika. "Kad ti odgovara?"

Dogovorile su se da ¢e Annika do¢i oko Sest.

Annika je busom oti$la do Linnegatana i sljedeci sat provela u jednom grékom restoranu jer je
umirala od gladi. Narucila je raznjice i salatu. Dugo je sjedila i razmisljala o dogadajima tog dana.
Bila je malo potresena sada kad joj je adrenalin popustio, ali zadovoljna sobom. U trenutku
opasnosti reagirala je bez oklijevanja, u¢inkovito i sabrano. Ispravno je odabrala, a da nije ni
razmisljala o tome. Bilo je lijepo saznati to o sebi.

Nakon nekog vremena izvadila je rokovnik iz aktovke i otvorila dio za biljeSke. Koncentrirano je
c¢itala. Nije bila sigurna u ono $to joj je brat objasnio. Tada je plan zvucao logi¢no, ali je zapravo
imao veliku rupu. Svejedno, nije namjeravala odustati.

U Sest je platila rac¢un, otisla do stana Lillian Josefsson u Oli-vedalsgatanu i ukucala kombinaciju
za ulazna vrata koju je dobila od nje. Usla je u stubiste i pocela traziti lift. Napad je doSao kao
grom iz vedra neba. Nije imala pojma da se nesto dogada sve dok nije brutalno i divljacki gurnuta
ravno na cigleni zid uz vrata. Udarila je ¢elom o zid i osjetila uZasan bol.

U sljedec¢em je trenutku ¢ula korake kako se brzo udaljavaju te kako se vrata otvaraju i zatvaraju.
Osovila se na noge, dodirnula rukom celo i ugledala krv na dlanu. Koji vrag... Zbunjeno se
ogledala oko sebe pa izasla na ulicu. Cinilo joj se da je ugledala leda kako zamic¢u iza ugla na
Sveaplan. Ostala je tako Sokirana stajati nekoliko minuta.

A onda je shvatila da joj nema aktovke i da je upravo opljackana. Trebalo joj je nekoliko sekundi
da to do kraja shvati. Ne. Fascikl s podacima o Zalachenku. Osjetila je kako joj se Sok 8iri od Zeluca
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te neodlu¢no krenula za tim muskarcem u bijegu. No odmabh je stala. Ne isplati se. Vec je
pobjegao.

Polako se spustila na rub plo¢nika.

Zatim je poskocila i pocela kopati po dZepovima jakne. Rokovnik. Hvala ti, BoZe. Strpala ga je u
dzep sakoa umjesto u torbu kad je napustala restoran. U njemu je bio plan njene strategije za slucaj
Lisbeth Salander, to¢ku po tocku.

Pojurila je natrag do vrata, ponovno ukucala Sifru, usla, otr¢ala stubama do ¢etvrtoga kata i
zalupala na vrata Lillian Josefsson.

Bilo je ve¢ skoro pola sedam kad se Annika dovoljno pribrala da je mogla nazvati Mikaela
Blomkvista. Zadobila je modricu i posjeklinu na obrvi, koja je krvarila. Lillian joj je ocistila ranu
alkoholom i stavila flaster. Ne, Annika nije htjela u bolnicu. Da, rado bi Salicu ¢aja. Tek je tada
ponovno pocela racionalno razmisljati. Prvo Sto je ucinila bilo je da nazove brata.

Mikael Blomkvist jos se uvijek nalazio u redakciji Millenniuma, gdje je pokuSavao saznati
informacije o Zalachenkovu ubojici zajedno s Henryjem Cortezom i Malin Eriksson. Dok mu je
Annika pricala sto se dogodilo, njegova je uznemirenost rasla.

"Tes1 OK?" upitao ju je.

"Imam 3ljivu. Sad sam OK, malo sam se smirila." "Stvarno, pljacka?"

"Uzeli su mi aktovku s fasciklom o Zalachenku koji si mi ti dao. Sad ga nemam."

"Nema problema, napravit ¢u ti novu kopiju."

Prekinuo se u pola recenice i odjednom osjetio kako se jeZi po vratu. Prvo Zalachenko. A sad
Annika.

"Annika... nazvat ¢u te kasnije."
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Zatvorio je iBook, strpao ga u torbu i u velikoj Zurbi napustio redakciju bez rijeci. Sprintao je
natrag do Bellmansgatana i tr¢eci se uspeo stubama.

Vrata su bila zakljucana.

Cim je u$ao u stan, vidio je da plavi fascikl koji je ostavio na kuhinjskom stolu nije tamo. Nije ga ni
pokusao traziti. To¢no je znao gdje ga je ostavio kad je izaSao iz stana. Polako se spustio na stolac
za kuhinjskim stolom dok su mu se misli rojile glavom.

Netko je bio u stanu. Netko ¢isti tragove za Zalachenkom. Nestale su i njegova i Annikina kopija.
Bublanski jos uvijek ima izvjestaj. Ako ga ima?

Mikael je ustao i otiSao do telefona, a onda se zaustavio s rukom na slusalici. Netko je bio u
njegovu stanu. Odjednom je jako sumnjicavo promotrio telefon te popipao dzep sakoa da pronade
mobitel. Ostao je stajati s mobitelom u ruci.

Koliko je tesko prisluskivati mobitel?

Polako je stavio mobitel pokraj telefona i osvrnuo se oko sebe.

Imam posla s profesionalcima. Koliko je teSko staviti uredaje za prisluskivanje u stan?

Ponovno je sjeo za kuhinjski stol. Pogledao je torbu za laptop.

Koliko je tesko citati necije mailove? Lisbeth Salander to sredi za pet minuta.

Dugo je razmisljao. Naposljetku se vratio do telefona i nazvao sestru u Goteborg. Vrlo je pomno
formulirao svako pitanje.

"Bok... kako si?"

"Dobro sam, Micke."

"Ispri¢aj mi Sto se dogodilo otkad si dosla u Sahlgrensku pa sve do napada."
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Trebalo joj je deset minuta da mu isprica sto je radila tog dana. Mikael nije diskutirao o
implikacijama toga Sto mu je ispricala, ali je postavljao pitanja sve dok nije bio zadovoljan. Zvucao
je kao zabrinut brat dok je istovremeno u glavi kovao planove o ne¢emu sasvim drugom i
rekonstruirao ¢injenice.

Odlucila je da ce ostati u Goteborgu u pola pet, mobitelom nazvala prijateljicu te dobila adresu i
Sifru za ulaz u zgradu. Pljackas ju je ¢ekao u hodniku zgrade to¢no u Sest.

Prislugkuju joj mobitel. To je jedino logi¢no objagnjenje. Sto mora znaciti da prislugkuju i njega.
Sve drugo bilo bi ludo.

"Ali uzeli su mi fascikl s papirima o Zalachenku", ponovila je Annika.

Mikael je malo oklijevao. Onaj koji je ukrao fascikl ve¢ zna da ga je ukrao. Bilo bi normalno redi to
Anniki Giannini na telefon.

"I meni", rekao je. "Molim?"

Ispricao joj je kako je tré¢ao kudi, ali kako na njegovu kuhinjskom stolu viSe nije bilo fascikla plavih
korica.

"OK", rekao je Mikael ozbiljnim glasom. "Ovo je katastrofa. Nemamo dokumente o Zalachenku. A
to je najjac¢i dokazni materijal."

"Micke... Zao mi je."

"I meni", rekao je Mikael. "Jebemu sve! Nisi ti kriva. Trebao sam objaviti izvjeStaj onog dana kad
sam ga pronasao." "Sto ¢éemo sada?"

"Ne znam. Ovo je najgore §to nam se moglo dogoditi. Ovo nam unistava cijelu operaciju. Nemamo
ni mrvicu dokaza protiv Bjorcka i Teleboriana."

Nakon jos$ dvije minute Mikael je zavrsio razgovor.
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"Hocu da se sutra vrati$ u Stockholm", rekao je.

"Sorry. Moram se sastati sa Salander."

"Sastani se s njom prijepodne. A poslijepodne dodi ovamo. Moramo sjesti i razmisliti $to ¢emo
sada."

Kad je zavrs$io razgovor, Mikael je mirno sjedio na sofi i gledao preda se. Tada su mu se usne
rasirile u osmijeh. Onaj koji je sluSao ovaj razgovor sada zna da je Millennium izgubio izvjestaj
Gunnara Bjorcka i psihijatra Teleboriana. Zna da su Mikael i Annika ocajni.

To je Mikael naucio nocas proucavajuci povijest Sigurnosno--obavjestajne agencije - da je
dezinformacija temelj cijele Spijunske djelatnosti. A on je upravo podmetnuo povecu
dezinformaciju, koja bi se mogla pokazati neprocjenjivom.

Otvorio je torbu za laptop i izvadio kopiju koju je napravio za Dragana Armanskija, ali koju mu
jos nije stigao dati. Bio je to jedini preostali primjerak. Nije ga namjeravao izgubiti. Naprotiv,
namjeravao ga je odmah kopirati u barem jo$ pet primjeraka i pohraniti ih na prikladnim
mjestima.

Bacio je pogled na ru¢ni sat i nazvao redakciju Millenniuma. Malin Eriksson jo$ je uvijek bila tamo,
ali se upravo spremala krenuti kudi.

"Zasto si tako naglo nestao?"

"Mozes li, molim te, malo pricekati. Vra¢am se i moram razgovarati s tobom o ne¢emu prije nego
Sto odes kudi."

Vec nekoliko tjedana nije stigao oprati rublje. Sve kosulje koje je imao leZale su u koSari za prljavo
rublje. Uzeo je britvicu, Borbu za vlast oko SOA-e i jedini preostali primjerak Bjorckove istrage.
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OtiSao je pjesice do Dressmanna, kupio ¢etiri kosulje, dva para hlaca i deset gaca te odnio odjecu u
redakciju. Malin Eriksson ¢ekala ga je dok se na brzinu tusirao. Pitala se $to se dogada.

"Netko je provalio kod mene i ukrao izvjestaj o Zalachenku. Netko je napao Anniku u Goteborgu i
ukrao i njen primjerak. Opravdano sumnjam da joj prisluskuju telefon, $to vjerojatno znaci da
prisluskuju i moj, mozda i tvoj, a mozda i sve telefone u redakciji. A ¢ini mi se da bi, ako se netko
vec toliko potrudi da mi provali u stan, bilo glupo da usput ne iskoristi priliku i stavi uredaje za
prisluskivanje i tamo."

"Aha", rekla je Malin Eriksson umornim glasom. Bacila je pogled na svoj mobitel, koji je leZao
ispred nje na pisac¢em stolu.

"Nastavi raditi kao i obi¢no. Koristi mobitel, ali nemoj preko njega davati nikakve informacije.
Sutra ¢emo obavijestiti Henryja Corteza."

"OK. On je otiSao prije sat vremena. Ostavio je hrpu javnih drzavnih istraga na tvom stolu. Ali Sto
radi$ ovdje..."

"Namjeravam nocas prespavati u redakciji. Ako su ubili Zalachenka, ukrali izvjestaje i prisluskuju
mi stan, onda postoje velike Sanse da je to tek pocetak i da nisu stigli obaviti redakciju. Ovdje je
cijeli dan bilo ljudi. Ne¢u da redakcija preko no¢i ostane prazna."

"Ti misli$ da je ubojstvo Zalachenka... Ali ubojica je neki stari sedamdesetosmogodisnji ludak."
"Ni na sekundu ne vjerujem u toliku slu¢ajnost. Netko ¢isti tragove za Zalachenkom. Fuc¢ka mi se
tko je taj sedamdesetosmo-godisnjak i koliko je ludih pisama napisao ministrima. On je placeni
ubojica. DoSao je tamo s namjerom da ubije Zalachenka... a mozda i Lisbeth Salander."

"Ali, pa ubio se, dobro, pokusao je. Koji plac¢eni ubojica to radi?"

Mikael je malo razmisljao. Pogledao je glavnu urednicu u odi.
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"Onaj kojemu je sedamdeset osam godina i mozda nema $to izgubiti. On je umijeSan u sve ovo.
Kad zavrs$imo istragu, moci ¢emo to i dokazati."

Malin Eriksson paZzljivo je promatrala Mikaelovo lice. Jo$ ga nikada nije vidjela tako hladnog i
odluénog. Odjednom se najeZila. Mikael je vidio njenu reakciju.

"Jo$ nesto. Sada viSe nismo umijeSani u borbu s bandom kriminalaca, nego s drzavnom sluzbom.
Ovo ¢e biti gadno."

Malin je kimnula.

"Nisam racunao da ¢e to otici tako daleko. Malin, ako se Zeli$ povuci, samo reci."

Malo je oklijevala. Razmisljala je 5to bi Erika Berger rekla. A onda je tvrdoglavo odmahnula
glavom.

DRUGI DIO
HAKERSKA REPUBLIKA
1.-22. SVIBNJA

Jedan irski zakon iz 697. zabranjuje Zenama da budu vojnikinje - $to znaci da su Zene prije bile
vojnikinje. Narodi koji su u raznim prilikama u povijesti imali vojnikinje medu ostalima su Arapi,
Berberi, Kurdi, RadZputi, Kinezi, Filipinci, Maori, Papuanci, australski AboridZini te Indijanci
Mikronezije i Amerike.

Postoji pravo bogatstvo legendi u antickoj Grékoj o Zenama rat-nicama kojih su se svi bojali. U tim
pri¢ama opisano je kako su Zene od malih nogu obucavane u vjestini ratovanja, uporabi oruzja i
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tielesnoj izdrzljivosti. Zivjele su odvojeno od muskaraca i odlazile u rat u svojim regimentama.
Nerijetko pri¢e sadrzavaju dijelove po kojima se da naslutiti da su na bojnom polju pokorile
muskarce. Amazonke se pojavljuju u grckoj knjizevnosti, na primjer u Homerovoj Ilijadi iz 700.
godine prije Krista.

Greci su bili ti koji su skovali izraz amazonke. Rijec je doslovno znacila "bez grudi". Objasnjenje je da
su im odstranjivane desne dojke kako bi lakSe mogle napeti luk. Iako se i par najvaznijih gr¢kih
lije¢nika, Hipokrat i Galen, izgleda, slagao da ta operacija poboljSava sposobnost uporabe oruzja,
nije sigurno da su takve operacije stvarno provodene. Postoji skriveno jezi¢no pitanje -nije jasno
znadi li prefiks "a" u "amazonkama" stvarno "bez". Neki misle da je to zapravo znacilo upravo
suprotno - da je amazonka Zena s posebno velikim grudima. A ne postoji nijedan muzejski
primjerak slike, talismana ili kipa koji predstavlja Zenu bez desne dojke, $to bi inace trebao biti
uobicajeni motiv ako je legenda o odstranjivanju grudi to¢na.

198.
Nedjelja, 1. svibnja - ponedjeljak, 2. svibnja

Erika Berger duboko je udahnula prije nego 5to je odgurnula vrata lifta i usla u redakciju Svenska
Morgon-Postena. Bilo je deset i petnaest. Odjenula se prigodno, u crne hlace, crveni pulover i tamni
sako. Bio je predivan suncan dan za prvi svibnja. Dok je hodala gradom, vidjela je da se radnicke
organizacije okupljaju i shvatila da nije sudjelovala u nekim demonstracijama ve¢ dvadeset
godina.
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Nakratko je zastala uz vrata lifta, bila je sama i nitko je nije mogao vidjeti. Prvi dan na novom
radnom mjestu. Sa svog mjesta uz ulaz mogla je vidjeti veci dio redakcije s deskom vijesti u
sredini. Malo je podigla pogled i ugledala staklena vrata ureda glavnog urednika, iza kojih ¢e se
od ove godine nalaziti njeno radno mjesto.

Nije bila posve uvjerena da je ona prava osoba da vodi tako bezobli¢nu organizaciju koju je ¢inio
Svenska Morgon-Posten. Bio je to divovski korak, od Millenniuma s pet zaposlenih do dnevnih
novina s osamdeset novinara i jo$ oko devedeset osoba koje su radile u administraciji, tehnickog
osoblja, grafickih urednika, fotografa, ljudi zaduZenih za prodaju oglasa, distribuciju i sve ostalo
Sto spada u masineriju novina. Tome svemu jos je trebalo pridodati i jednu izdavacku kucu,
produkcijsku kompaniju i holding. Sve skupa oko 230 Jjudi.

Na trenutak joj je palo na pamet da bi sve ovo mogla biti golema pogreska.

A onda je starija od dvije recepcionistice vidjela tko je to usao u redakciju, ustala iza pulta i pruzila
joj ruku. "Gospodo Berger. Dobro dosli u SMP." "Zovi me Erika. Bok."

"Beatrice. Dobro dosla. Pokazat ¢u ti gdje je glavni urednik Morander... mislim, ho¢u rec¢i, bivsi
glavni urednik."

"Hvala, vidim da sjedi tamo iza staklene pregrade", rekla je Erika i nasmijesila se. "Mislim da
mogu sama pronaci put. Ali hvala na ponudi."

Brzo je hodala redakcijom i primijetila da se Zamor malo stiSao. Odjednom je osjetila da je svi
gledaju. Zastala je ispred polupra-znog deska vijesti i prijateljski kimnula.

"Malo kasnije ¢emo se imati prilike poSteno upoznati", rekla je, produZila i pokucala na okvir
staklenih vrata.
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Bivsi glavni urednik Hakan Morander imao je 59 godina, od kojih je dvanaest proveo u
ostakljenom uredu u redakciji SMP-a. Bas$ kao i Eriku, i njega su jednom doveli izvana - i on je
dakle obavio ovu prvu Setnju koju je ona upravo prosla. Zbunjeno ju je pogledao, bacio pogled na
rucni sat pa ustao.

"Bok, Erika", rekao je. "Mislio sam da pocinjes$ raditi u ponedjeljak."

"Nisam mogla izdrZati sjediti kod kuce jos jedan dan. Pa sam dosla."

Morander joj je pruzio ruku.

"Dobro dosla. Prokleto lijepo od tebe sto preuzimas kormilo."

"Kako se osjecas?" upitala je Erika.

Slegnuo je ramenima u trenutku kad je Beatrice s recepcije usla u ured s kavom i mlijekom.
"Imam osjecaj kao da ve¢ radim s pola snage. Ustvari, ne Zelim pric¢ati o tome. Hodas okolo cijeli
zivot kao tinejdZer, kao da si besmrtan, a onda ti je odjednom ostalo jako malo vremena. Ali jedna
stvar je sigurna - ne namjeravam potratiti to vrijeme u ovom ostakljenom uredu."

Nesvjesno je protrljao prsa. Zbog tegoba sa srcem i krvnim zilama iznenada je morao oti¢i i Erika
je morala preuzeti posao nekoliko mjeseci ranije nego $to je dogovoreno.

Erika se okrenula i pogledala prema redakciji. Bila je polupra-zna. Vidjela je jednog reportera i
jednog fotografa na putu prema liftu, krenuli su pratiti prvosvibanjsku povorku.

"Ako smetam ili si zauzet, mogu oti¢i."

"Moj je danasnji posao da napisem uvodnik od cetiri tisuce petsto znakova o demonstracijama za
Prvi svibnja. Napisao sam ih ve¢ toliko da to mogu i u snu. Ako socijaldemokrati Zele krenuti u rat
s Danskom, moram objasniti zasto su u krivu. Ako socijaldemokrati Zele izbje¢i rat s Danskom,
onda moram objasniti zasto su u krivu."



kita © (w/su# net

"Danskom?" upitala je Erika.

"Ma, cijela poruka teksta za Prvi svibnja mora biti o sukobima oko integracije. A socijaldemokrati
su, naravno, u krivu, sto god rekli."

Odjednom se nasmijao.

"To zvuci cini¢no."

"Dobro dosla u SMP."

Erika nije imala neki stav o glavhom uredniku Hakanu Mo-randeru. Bio joj je nepoznanica medu
elitnim glavnim urednicima. Kad je procitala njegove uvodnike, ¢inio joj se kao dosadan i
konzervativan stru¢njak za porezna pitanja te tipi¢an zagovornik slobode govora, ali nikada ga jos$
nije upoznala ili razgovarala s njim.

"Pri¢aj mi o poslu", rekla je.

"Odlazim krajem lipnja. Dva mjeseca radimo paralelno. Vidjet ¢es pozitivne i negativne stvari. Ja
sam cinik, pa uglavnom vidim samo negativne."

Ustao je i stao pokraj nje uz staklo.

"Otkrit ¢e$ da ¢e$ imati nekoliko protivnika ovdje - Sefova i urednika veterana koji su stvorili svoja
mala carstva i imaju svoj klub, u koji se ne moze$ uclaniti. Pokusat ¢e izbrisati granice i nametnuti
vlastite naslove ili stavove, pa ¢e§ morati upotrijebiti veliki pritisak da im se odupres."

Erika je kimnula.

"Noc¢ni urednici Billinger i Karlsson... oni su prica za sebe. Mrze jedan drugog i, hvala bogu, ne
rade u istim smjenama, ali ponasaju se kao da su i izdavaci i glavni urednici. Onda imas Andersa
Holma, koji je urednik vijesti i s kojim ¢e$ puno suradivati. Sigurno cete se nekoliko puta zakaciti.
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U principu, on je taj koji svaki dan proizvede SMP. Imas nekoliko reportera koji se ponasaju kao
zahtjevne zvijezde i nekoliko njih koji bi zapravo trebali u mirovinu."

"Zar uopée nema dobrih suradnika?"

Morander se iznenada nasmijao.

"Ima. Ali sama mora$ odlu¢iti s kim se dobro slaze$. Imamo nekoliko novinara koji su stvarno,
stvarno dobri." "Vodstvo?"

"Magnus Borgsjo je direktor uprave. On je taj koji je mene doveo ovamo. Sarmantan je, dijelom
osoba starog kova, a dijelom zagovarac novih stvari, ali, prije svega, on je taj koji odlucuje. Imas tu
i nekoliko ¢lanova uprave, puno ih je iz obitelji vlasnika novina koji tu sjede samo da ubiju
vrijeme, a ima ih i nekoliko koji glume da su profesionalci u vodenju novina."

"To zvuci kao da nisi bas zadovoljan upravom?"

"Postoji rascjep. Ti izdajes novine. Oni se brinu za financije. Oni se ne bi trebali upletati u sadrzaj
novina, ali do takvih situacija uvijek dode. Iskreno receno, Erika, ovo ¢e ti biti stvarno tesko."
"Zasto?"

"Naklada je pala za gotovo sto pedeset tisuca primjeraka od slavnih dana Sezdesetih godina i SMP
se poceo priblizavati granici neisplativosti. Racionalizirali smo i srezali viSe od sto osamdeset
radnih mjesta od 1980. Promijenili smo format - $to smo trebali uciniti prije dvadeset godina. SMP
i dalje spada u vazne novine, ali ne bi trebalo puno da nas po¢nu smatrati drugom ligom. Ako to
vec nismo."

"Zasto su onda odabrali mene?" upitala je Erika.
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"Zato 5to je prosjek godina citatelja SMP-a iznad pedeset, a novih ¢itatelja dvadesetogodisnjaka
prakticki nema. SMP treba obnoviti. Pa je uprava smislila da dovedu novog urednika koji ¢e sve
iznenaditi." "Zenu?"

"Ne samo Zenu. Zenu koja je unistila Wennerstromovo carstvo, koju se smatra kraljicom
istrazivackog novinarstva i o kojoj se prica da joj po ostrini nema ravne. Razmisli. To je neodoljivo.
Ako ti ne moZe$ obnoviti novine, onda nitko ne moze. SMP dakle nije zaposlio samo Eriku Berger,
nego prije svega glasine o Eriki Ber-ger."

Kada je Mikael Blomkvist napustio kafi¢ Copacabana pokraj kina na Hornstullu, bilo je ¢etrnaest
sati. Stavio je suncane naocale, skrenuo prema obali Bergsund na putu do podzemne i gotovo
odmah ugledao sivi volvo parkiran iza ugla. Prosao je pokraj njega bez usporavanja te vidio da je
registracija ista i da je auto prazan.

Bio je to sedmi put da je primijetio isti auto u posljednja cetiri dana. Nije znao je li auto i prije
uvijek bio negdje u njegovoj blizini, a i to Sto ga je sada opazio bila je ¢ista slucajnost. Prvi put
kada ga je primijetio, bio je parkiran u blizini njegove kuce u Bellmansgatanu u srijedu ujutro,
kada je pjeSacio prema redakciji Millenniuma. Slucajno je primijetio registraciju koja je pocinjala
slovima KAB i zapamtio je zato Sto je to bilo ime Zalachenkove kompanije, Karl Axel Bodin d.o.o.
Vjerojatno ne bi ni razmisljao o tome da nije vidio isti auto s istim registarskim tablicama samo
nekoliko sati poslije dok je ru¢ao s Henryjem Cortezom i Malin Eriksson na Medborgarplatsenu.
Auto je tada bio parkiran u pokrajnjoj ulici blizu redakcije Millenniuma.

Poceo se pitati postaje li mozda paranoican, ali kada je kasnije tog dana posjetio Holgera
Palmgrena u centru za rehabilitaciju Ersta, sivi je volvo stajao na parkiraliStu za posjetitelje. To nije
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mogla biti slucajnost. Mikael Blomkvist poceo je pazljivije promatrati okolinu. Nije se iznenadio
kada je sljedeceg jutra ponovno ugledao taj auto.

Nijednom prilikom nije vidio vozaca. Nakon razgovora sa sluZbom za evidenciju vozila dobio je
informaciju da je auto registriran na 40-godisnjega Gorana Martenssona koji stanuje u
Vittangiga-tanu u Vallingbvju. Nakon krace istrage saznao je da je Goran Martensson po
zanimanju konzultant i vlasnik tvrtke ¢ija je adresa jedan postanski pretinac u Fleminggatanu na
Kungsholmenu. Inace je Martensson imao poprilicno zanimljiv Zivotopis. Godine 1983., kad mu je
bilo osamnaest, obavio je vojnu obvezu u mornarici, a nakon toga se zaposlio u vojsci.
Napredovao je do poruc¢nika, a onda je 1989. napustio vojsku i poceo studirati u Policijskoj
akademiji u Solni. Od 1991. do 1996. radio je za stockholmsku policiju, 1997. nestao je iz evidencije
zaposlenih u javnoj policiji, a 1999. registrirao vlastitu tvrtku.

Dakle on radi u Sigurnosno-obavjestajnoj agenciji.

Mikael je ugrizao donju usnicu. Vrijedan istrazivacki novinar moze postati paranoican i zbog
manjih stvari. Mikael je zakljucio da ga, izgleda, tajno prate, ali da je to toliko nespretno obavljeno
da ih je uspio primijetiti.

Ili moZda nije bilo nespretno? Jedini razlog to je primijetio automobil bila je ta cudna registarska
oznaka koja mu je sluc¢ajno nesto znacila. Da nije pisalo KAB, vjerojatno ga ne bi ni primijetio.

U petak KAB-a nije bilo nigdje. Mikael nije bio potpuno siguran, ali u¢inilo mu se da je taj dan
imao drustvo crvenog audija, ali nije uspio vidjeti registracije. No u subotu se volvo vratio.

Toéno dvadeset sekundi nakon 5to je Mikael napustio Copacabanu, Christer Malm podigao je svoj
digitalni fotoaparat marke Nikon i snimio seriju od dvanaest fotografija sa svog mjesta u sjeni
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kafica Rossos s druge strane ceste. Snimio je dva muskarca koja su izasla iz kafi¢a odmah nakon
Mikaela i slijedila ga pokraj kina.

Jedan je muskarac bio mladi, ali mu nije mogao odrediti godine, i plavokos. Drugi se ¢inio malo
stariji, imao je tanku crvenkastu kosu i nosio sun¢ane naocale. Obojica su bila odjevena u traperice
i tamne koZnate jakne.

Rastali su se kod sivog volva. Stariji je otvorio vrata dok je mladi nastavio pratiti Mikaela
Blomkyvista do podzemne.

Christer Malm spustio je fotoaparat i uzdahnuo. Nije imao pojma zasto ga je Mikael odveo u
stranu i potajice zamolio da u nedjelju poslijepodne napravi krug po kvartu oko Copacabane i vidi
je li tu negdje parkiran sivi volvo odredenih registarskih oznaka. Dobio je upute da negdje zauzme
poziciju s koje bi mogao slikati osobu koja ¢e, po Mikaelovu miSljenju, vrlo vjerojatno otvoriti
vrata tog automobila malo nakon tri sata. Istovremeno je trebao dobro paziti slijedi li netko
Mikaela Blomkvista.

To je sve zvucalo tipi¢no blomkvistovski. Christer Malm nije bio potpuno siguran je li Mikael
Blomkvist paranoic¢an po prirodi ili samo ima paranormalne sposobnosti. Nakon dogadaja u
Gossebergi Mikael je postao vrlo zatvoren i s njim je postalo gotovo nemoguce komunicirati. Sto
nije bilo neobi¢no za stanje u kojem bi bio kad bi radio na nekoj zapetljanoj prici - Christer se
sjecao da je bio isto tako odluc¢an, opsjednut i vrlo tajnovit kad je radio na pri¢i o Wennerstromu -
ali ovoga je puta to bilo ocitije nego ikada.

No Christer je mogao bez problema ustvrditi da Mikaela Blomkvista stvarno prate. Pitao se koji se
vrag dogada. Sto god to bilo, sasvim ¢e sigurno zaokupiti sve vrijeme, snage i resurse Millenniuma.
Christeru Malmu ¢inilo se da ovo nije dobro vrijeme za blomkvistovske operacije, sada kada je
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glavna urednica dezertirala medu velike igrace, a Milleniumova je s naporom ponovno uspo-
stavljena stabilnost odjednom opet pod prijetnjom.

No, s druge strane, ve¢ najmanje deset godina nije sudjelovao ni u kakvim demonstracijama, ako
se ne broji povorka za Pride, tako da nije imao pametnija posla na ovaj Prvi svibnja nego uciniti
Sto ga je Mikael trazio. Ustao je i leZerno krenuo za muskarcem koji je pratio Mikaela Blomkuvista.
Sto nije bio dio instrukcija. Ali izgubio ga je iz vida ve¢ u Langholmsgatanu.

Jedna od prvih stvari koje je Mikael Blomkvist u¢inio kada je posumnjao da mu vjerojatno
prisluskuju telefon bila je da posalje

Henryja Corteza da kupi polovne mobitele. Cortez je pronasao gomilu starih Ericssona T10 za
si¢u. Mikael je svima kupio Com-viqgove SIM-kartice s nadoplatom. Rezervni su mobiteli
podijeljeni njemu, Malin Eriksson, Henryju Cortezu, Anniki Giannini, Chri-steru Malmu i
Draganu Armanskiju. Namjera je bila da ih upotrebljavaju samo za razgovore koji nikako ne smiju
biti prislugkivani. Uobi¢ajeno telefoniranje i dalje se trebalo odvijati putem obi¢nih telefona. Sto je
znacilo da moraju uvijek nositi sa sobom dva mobitela.

Mikael je iz Copacabane otiSao do Millenniuma, gdje je Henry Cortez deZurao tog vikenda. Od
ubojstva Zalachenka Mikael je napravio popis dezurstava, tako da nekoga uvijek bude u redakciji
Millenniuma i da netko uvijek tamo i prespava. Na popisu deZurstava bili su on, Henry Cortez,
Malin Eriksson i Christer Malm. Tu nisu bili ubrojeni ni Lottie Karim, ni Monica Nilsson, a niti Sef
marketinga Sonny Magnusson. Nisu ih ¢ak ni pitali. Lottie Karim uZasno se bojala mraka i ne bi ni
za $to na svijetu pristala da sama provede no¢ u redakciji. Monica Nilsson nije se uopce bojala
mraka, ali je radila kao luda na svojim zadacima i bila ona vrsta osobe koja nakon posla ode ravno
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kuéi. A Sonny Magnusson imao je 61 godinu i nije imao nikakve veze s radom redakcije, a i uskoro
bi trebao oti¢i na odmor.

"Novosti?" upitao je Mikael.

"Nista posebno", odgovorio je Henry Cortez. "Danasnje vijesti se, naravno, bave Prvim svibnjem."
Mikael je kimnuo.

"Bit ¢u ovdje nekoliko sati. Uzmi slobodno i vrati se oko devet navecer."

Kad je Henry Cortez otisao, Mikael je otiSao do svog pisaceg stola i uzeo taj novi neregistrirani
mobitel. Nazvao je novinara Daniela Olofssona u Goteborg. Millennium je tijekom godina objavio
nekoliko Olofssonovih tekstova i Mikael je imao puno povjerenje u njegove novinarske
sposobnosti da skupi osnovni materijal.

"Bok, Daniele. Mikael Blomkvist na telefonu. Jesi li slobodan?" "Jesam."

"Imam jedan research koji treba obaviti. MoZe$ mi ispostaviti racun za pet dana, ali ne moras$
napisati tekst. Ili to¢nije receno -moZes napisati neki tekst na tu temu i mi ¢emo ga objaviti, ali nas
ustvari zanima samo research.'"

"Reci."

"Radi se o pomalo osjetljivim stvarima. Ne smije$ o ovome razgovarati ni sa kim osim sa mnom, a
komunicirati sa mnom smije$ samo preko hotmaila. Ne Zelim ¢ak ni da ikome kaze$ da radis
research za Millennium."""'

"'Zvugi cool. Sto te zanima?"

"Hocu da napravis reportazu iz bolnice Sahlgrenska. Reportazu ¢emo nazvati 'Hitna sluzba'i
trebala bi se baviti razlikama izmedu stvarnosti i TV-serije. Ho¢u da odes na hitnu i nekoliko dana
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pratis rad na intenzivnoj njezi. Razgovaraj s lije¢nicima, medicinskim sestrama, ¢istacima i svima
koji tamo rade. Kakvi su im radni uvjeti? Sto rade? Takve stvari. S fotkama, naravno."
"Intenzivna?" upitao je Olofsson.

"To¢no. Ho¢u da se fokusiras na njegu tegko ozlijedenih pacijenata na odjelu jedanaest C. Zelim
znati kako taj odjel izgleda, tko tamo radi, kako ti ljudi izgledaju i odakle su dosli tamo."
"Hmm", rekao je Daniel Olofsson. "Ako nisam u krivu, izvjesna Lisbeth Salander nalazi se na
odjelu jedanaest C."

Nije se ni on jucer rodio.

"Stvarno?" rekao je Mikael. "Zanimljivo. Saznaj u kojoj se sobi nalazi, 5to je u okolnim sobama i
kada je posjecuju sestre i lije¢nici."

"Imam osjecaj da se tu radi o necem sasvim drugom", rekao je Olofsson.

"Kao sto sam rekao... mene zanima samo tvoj research." Razmijenili su hotmail-adrese.

Lisbeth Salander leZala je na ledima na podu svoje sobe u Sahlgrenskoj kada je sestra Marianne
otvorila vrata.

"Hmm", rekla je sestra i time izrazila sumnje o tome da je prikladno leZati na podu sobe na
intenzivnoj. No shvacala je da je to pacijentici jedino mjesto gdje moZe vjeZbati.

Lisbeth Salander bila je sva mokra od znoja. Ve¢ se trideset minuta pokusavala rastezati te praviti
sklekove i trbusnjake po preporukama fizioterapeuta. Imala je upute s dugim nizom pokreta koje
bi trebala izvoditi svaki dan kako bi ojac¢ala muskulaturu ramena i boka nakon operacije izvedene
prije tri tjedna. Tesko je disala i osjecala se potpuno izvan forme. Brzo se umarala, a rame ju je
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zatezalo i boljelo i na najmanji napor. No, bez sumnje, bila je na putu oporavka. Glavobolje koje su
je mucile u prvo vrijeme nakon operacije sada su prestale i pojavljivale se samo sporadi¢no.
Shvatila je da je toliko zdrava da bi svakako mogla napustiti bolnicu ili barem odSepesati iz
bolnice kada bi to bilo moguce. No nije bilo. Dijelom zbog toga 5to je lijecnici jo$ nisu proglasili
zdravom, a dijelom zato $to su vrata njene sobe bila stalno zaklju¢ana i pod prismotrom nekog
prokletog utjerivaca iz Securi-tasa koji je sjedio na stolcu u hodniku ispred njene sobe.

Ali bila je dovoljno zdrava da je prebace na obic¢an odjel za rehabilitaciju. Nakon nekoliko tura
tamo-vamo policija i bolni¢ko osoblje ipak su odlucili da bi Lisbeth Salander do daljnjega trebala
ostati u sobi 18. Razlog je bio taj Sto je tu sobu bilo jednostavno nadgledati, sto je u blizini uvijek
bilo pojacanje i $to se nalazila na kraju hodniku u obliku slova L. I zbog toga ju je bilo lakse
zadrzati na odjelu 11C, gdje je osoblje bilo svjesno mjera opreza nakon ubojstva Zalachenka i ve¢
znalo njenu pric¢u, nego da je premjeste na sasvim novi odjel, gdje bi sve bilo promijenjeno.

Kako god bilo, njen je boravak u Sahlgrenskoj vjerojatno bio pitanje samo jos nekoliko tjedana.
cekati sudenje. A osoba koja odlucuje kada ¢e do¢i vrijeme za to jest doktor Anders Jonasson.
Proslo je cijelih deset dana nakon pucnjave u Gossebergi prije nego $to je doktor Jonasson
dopustio policiji da obavi prvo sluZbeno ispitivanje, sto je, po misljenju Annike Giannini, bilo
odli¢no. No, na Zalost, Anders Jonasson ogranic¢avao je i Anniki da se sastane sa svojom
klijenticom. Sto je bilo iritantno.

U kaosu nakon ubojstva Zalachenka procijenio je stanje Lisbeth Salander i tu ukljucio ¢injenicu da
je sigurno izlozena velikoj koli¢ini stresa s obzirom na to da je osumnjicena za trostruko ubojstvo.
Anders Jonasson nije imao pojma je li kriva ili nije, ali kao lije¢nika nije ga ni najmanje zanimao
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odgovor na to pitanje. Samo je procijenio da je Lisbeth Salander izloZena stresu. Ustrijeljena je tri
puta, jedan od metaka zavrsio je u mozgu i skoro je ubio. Imala je temperaturu koja nikako da se
snizi i patila od jakih glavobolja.

Pa je odlucio igrati na sigurno. Bila ona osumnji¢ena za ubojstvo ili ne, ipak je njegova pacijentica i
njegov je zadatak da se pobrine da $to prije ozdravi. Zato je uveo zabranu posjeta, 5to nije bilo
povezano s tuziteljevom pravno motiviranom zabranom. Propisao je lijekove i potpuni odmor.

S obzirom na to da je Anders Jonasson smatrao da je potpuna izolacija toliko neljudski nacin
kaznjavanja ljudi da to ustvari granici s mucenjem, te da se nijedna osoba ne moze dobro osjecati
ako je potpuno odvojena od svojih prijatelja, odlucio je da ¢e Annika Giannini, Lisbethina
odvjetnica, odraditi tu ulogu prijatelja. Jonasson je ozbiljno porazgovarao s Annikom i objasnio joj
da ¢e dobiti dopustenje da jedan sat dnevno provede s Lisbeth. To vrijeme moze iskoristiti da je
posjeti, razgovara s njom ili da samo sjedi pored nje bez rijeci i pravi joj drustvo. Ali razgovor se
nikako ne smije baviti svakodnevnim Lisbethinim problemima i njenim skorasnjim pravnim
bitkama.

"Lisbeth Salander je dobila metak u glavu i stanje joj je ozbiljno", objasnio je. "Mislim da je izvan
opasnosti, ali postoji rizik da dode do krvarenja ili drugih komplikacija. Mora se odmarati i dobiti
vremena da joj ozljede zacijele. Tek se onda moZe uhvatiti u kostac sa svojim pravnim
problemima."

Annika Giannini shvatila je logiku u rezoniranju doktora Jo-nassona. Obavila je nekoliko opcenitih
razgovora s Lisbeth i dala joj naslutiti kako izgleda njena i Mikaelova strategija, ali u pocetku nije
imala mogucénosti ulaziti u detalje. Lisbeth Salander jednostavno je bila toliko omamljena
lijekovima i premorena da bi ¢esto znala zaspati usred razgovora.
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Dragan Armanskij proucavao je seriju fotografija koje je snimio Christer Malm. Prikazivale su ona
dva muskarca koja su pratila Mikaela Blomkvista iz Copacabane. Slike su bile ostre i jasne.

"Ne", rekao je. "Nikada ih prije nisam vidio."

Mikael je kimnuo. Sastali su se u Armanskijevu uredu u Milton Securityju u ponedjeljak ujutro.
Mikael je usao u zgradu kroz garazu.

"Dakle ovaj stariji je Goran Martensson, on je vlasnik volva. Prati me ko loSa savjest ve¢ barem
tiedan dana. Naravno, moguce je da to i duZe traje."

"I ti tvrdiS da je on iz Sigurnosne."

Mikael je izloZio ¢injenice koje je saznao iz Martenssonove karijere. To je govorilo samo za sebe.
Armanskij je oklijevao. Imao je proturje¢ne osjecaje kad mu je Blomkvist to otkrio.

Cinjenica je da se drzavne tajne sluzbe uvijek osramote. Tako je ne samo sa SOA-om nego
vjerojatno i sa svim drugim svjetskim tajnim sluzbama. Zaboga, pa francuska tajna policija poslala
je tim ronilaca na Novi Zeland da napadnu Greenpeaceov brod Rainbow Warrior. Sto mora da je
bila najgluplja tajna operacija na svijetu, osim moZzda upada predsjednika Nixona u Watergate.
Kad izdas$ tako retardirane naredbe, nije ni ¢udo da dode do skandala. O uspjesima se nikada ne
izvjeStava. Ali ¢im bi se dogodilo nesto nepropisno ili glupo ili neuspjesno, mediji bi se bacili na
tajne sluZzbe koriste¢i se svom mudros¢u prikupljenom naknadnim razmisljanjem.

Armanskiju nikada nije bio jasan odnos Svedskih medija prema SOA-i.

S jedne strane, mediji su uzimali SOA-u kao zgodan izvor informacija i gotovo bilo kakva
nepromisljena politicka gluparija uvijek je rezultirala velikim naslovima. SOA sumnja na... Izjava
SOA-e bila je uvijek povod novinskim naslovima.
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S druge strane, mediji i politi¢ari svakojakih vrsta bili su izrazito temeljiti kada je trebalo unistiti
pripadnike SOA-e koji $pijuniraju Svedske gradane kad ih se uhvati. To mu se ¢inilo potpuno pro-
turje¢no i Armanskij je zakljucio da ni politi¢ari ni mediji stvarno nisu normalni.

Armanskij nije imao niSta protiv SOA-ina postojanja. Netko se mora pobrinuti da ti
nacionalboljSevisticki ludaci koji ¢itaju Ba-kunjina, ili koga god da ti novi nacisti sada citaju, ne
sklepaju bombu od umjetnoga gnojiva i ulja i stave je u kombi parkiran ispred Vladine zgrade.
Dakle SOA je potrebna i Armanskij je smatrao da malo Spijunaze nikada ne skodi, dokle god je
glavni cilj opéa sigurnost gradana.

Problem je, naravno, u tome $to jedna takva organizacija koja ima zadatak da Spijunira gradane
mora biti pod najrigoroznijom javnom kontrolom i mora postojati ekstremno visok stupanj uvida
Vlade u njezin rad. Problem sa SOA-om bio je u tome $to je politicarima i parlamentarcima bilo
prakti¢ki nemoguce imati uvida, ¢ak i kad bi premijer imenovao posebnog istrazitelja koji bi, na
papiru, trebao imati pristup svemu. Armanskij je posudio knjigu Carla Lidboma Zadatak. Dok ju je
¢itao, njegovo je iznenadenje raslo. U SAD-u bi desetak glavnih ljudi iz Sigurnosne odmah
zavrsilo u zatvoru zbog nezakonitih postupaka i bilo prisiljeno na javno ispitivanje pred
Kongresom. U Svedskoj su, izgleda, bili nedodirljivi.

Slucaj Lisbeth Salander pokazao je da je nesto trulo u toj organizaciji, ali kada ga je posjetio Mikael
Blomkvist i dao mu zamjenski mobitel koji nitko ne prisluskuje, prva reakcija Dragana Armanskija
bila je da je Blomkvist paranoic¢an. Tek kada je saznao detalje i vidio fotografije koje je snimio
Christer Malm, morao je protiv svoje volje utvrditi da Blomkvist ima razloga za sumnju. Sto nije
znacilo nista dobro, ve¢ je upucivalo na to da urota protiv Lisbeth Salander otprije petnaest godina
nije bila slucajnost.
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Jednostavno se previse stvari slagalo da bi to mogla biti slucajnost. Uzmimo da je Zalachenka
stvarno ubio ludi osvetnik. Ali ne istovremeno kada je i Mikaelu Blomkvistu i Anniki Giannini
ukraden dokument koji je glavni dokaz. Bio je to pravi kaos. A sad se jos i glavni svjedok Gunnar
Bjorck objesio.

"OK", rekao je Armanskij i skupio sve Mikaelove dokumente. "SlaZzemo li se da ovo predam dalje
svojoj vezi?"

"Rijec je dakle o osobi kojoj, kako kazes, vjerujes."

"Znam da je to vrlo moralna i istinski demokrati¢na osoba."

"Unutar SOA-e", rekao je Mikael s o¢itom sumnjom u glasu.

"Moramo se svi slagati. I ja i Holger Palmgren prihvatili smo tvoj plan i suradujemo s tobom. Ali
tvrdim da ovo ne mozemo rijeSiti sami. Moramo imati saveznike unutar drzavnog aparata ako ne
Zelimo da ovo uZasno zavrsi."

"OK", kimnuo je Mikael protiv svoje volje. "Ja sam navikao da uvijek zavr$im svoju istragu ¢im
Millennium ode u tisak. Nikada jo$ nisam nekome dao informacije o prici prije nego $to je objav-
ljena."

"Ali vec si to u¢inio u ovom slucaju. Ve¢ si sve ispri¢ao meni, svojoj sestri i Palmgrenu." Mikael je
kimnuo.

"A ucinio si to zato Sto ¢ak i ti shvacas da je ova prica viSe od naslova u tvojim novinama. U ovom
slucaju nisi objektivni reporter, ve¢ sudionik u razvoju dogadaja."

Mikael je kimnuo.

"A kao sudionik trebas pomo¢ kako bi uspio postici svoje ciljeve."
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Mikael je kimnuo. Ipak nije rekao cijelu istinu, ni Armanskiju, a ni Anniki Giannini. Jos uvijek je
imao tajne koje je dijelio samo s Lisbeth Salander. Rukovao se s Armanskijem.

214.

Srijeda, 4.svibnja

Oko podneva tri dana nakon sto je Erika Berger preuzela posao buduce glavne urednice u SMP-u,
glavni je urednik Hakan Morander preminuo. Cijelog je jutra sjedio u svom ostakljenom uredu
dok su Erika i tajnik redakcije Peter Fredriksson imali sastanak sa sportskom redakcijom kako bi
upoznala suradnike i vidjela kako rade. Fredrikssonu je bilo 45 godina i, poput Erike Berger, bio je
relativno nov u SMP-u. Radio je u novinama tek ¢etiri godine. Bio je tiha, sposobna i ugodna osoba
i Erika je ve¢ odlucila da ¢e se velikim dijelom oslanjati na njegovo misljenje kada preuzme
kormilo broda. Veliki dio vremena u redakciji odlazio je na procjenu kome moZe vjerovati i koga
odmah Zeli ukljuciti u svoj novi rezim. Fredriksson je definitivno bio jedan od kandidata. Kad su
se vratili sa sredisnjeg deska, vidjeli su Hakana Morandera kako ustaje i kre¢e prema vratima svog
ostakljenog ureda. Izgledao je iznenadeno.

Naglo se nagnuo naprijed, zgrabio naslon prvog uredskog stolca koji mu je bio pri ruci te se,
nakon nekoliko sekundji, srusio na pod.

Bio je mrtav prije nego Sto je stigla hitna pomo¢.
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Tog je poslijepodneva u redakciji vladala zbunjenost. Direktor uprave Borgsjo stigao je oko dva
sata i okupio suradnike na kratko odavanje pocasti. Govorio je o tome kako je Morander dao po-
sljednjih petnaest godina svog Zivota novinama i da je to cijena koju novinarstvo ponekad
zahtijeva. Odali su mu pocast minutom Sutnje. Kada je sve bilo gotovo, nesigurno se ogledao oko
sebe kao da ne zna to¢no Sto bi sada trebao uciniti.

Umiranje na radnome mjestu nije uobicajeno - zapravo je vrlo rijetko. Ljudi bi trebali biti toliko
obzirni da se povuku i umru u osami. Trebali bi biti umirovljeni ili na bolovanju, a onda odjed-
nom postati tema razgovora u kantini. E, jesi ¢uo da je stari Karl-sson u petak umro. Da, od srca.
Odjel ¢e poslati cvije¢e na pogreb. Umrijeti na radnome mjestu i pred o¢ima suradnika nasrtljivo je
na jedan posve drugi nacin. Erika je primijetila kako su svi u redakciji Sokirani. SMP je ostao bez
kormilara. Odjednom je shvatila da viSe suradnika gleda u nju. Nepoznanicu.

A daje nisu trazili i da nije to¢no znala §to namjerava reci, nakasljala se, iskoracila za pola koraka
pa progovorila glasno i ¢vrsto.

"Poznavala sam Hakana Morandera sve skupa tri dana. To je kratko, ali prema ono malo $to sam
vidjela, mogu iskreno re¢i da bih voljela da sam ga imala prilike bolje upoznati."

Zastala je i krajickom oka vidjela kako je Borgsjo promatra. Izgleda da ga je iznenadilo Sto je uopce
odlucila nesto reci. Iskoracila je za jos jedan korak. Nemoj se smijesiti. Ne smije$ se smijesiti. Onda
izgledas$ nesigurno. Nastavila je jos malo glasnije.

"Moranderov iznenadni odlazak stvorit ¢e probleme ovdje u redakciji. Ja sam ga trebala naslijediti
tek za dva mjeseca i vjerovala sam da ¢u imati vremena uciti iz njegovih iskustava."

Primijetila je da je Borgsjo otvorio usta da nesto kaze.
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"Sada do toga nece doci i imat ¢emo razdoblje prilagodbe. No Morander je bio urednik dnevnih
novina i ove ¢e novine i sutra izaci. Ostalo nam je devet sati do tiska i Cetiri sata prije nego sto
izade naslovnica. Mogu li vas pitati... tko je medu vama bio Moranderov najbolji prijatelj i bliski
suradnik od povjerenja?"

Nastupila je kratka tiSina dok su se suradnici pogledavali. Tada je Erika zacula jedan glas slijeva.
"Mislim da sam to ja."

Gunnar Magnusson, 61-godisnjak, glavni tajnik redakcije i ve¢ 35 godina zaposlenik SMP-a.
"Netko mora sjesti i napisati nekrolog za Morandera. Ja to nc mogu u¢initi... to bi bilo drsko od
mene. MozZes$ li ti napisati tekst?"

Gunnar Magnusson neko je vrijeme oklijevao, a onda kimnuo.

"Mogu", rekao je.

"To ¢e nam biti naslovnica, sav drugi materijal je odgoden." Gunnar je kimnuo.

"Trebamo fotke..." Pogledala je desno i ugledala urednika fotografije Lennarta Torkelssona.
Kimnuo je.

"Moramo se baciti na posao. MoZda ¢e stvari biti malo poljuljane ovdje sljede¢ih dana. Kada
budem trebala pomo¢ u donosenju odluka, pitat ¢u vas za savjet i osloniti se na vasu kompetenciju
i iskustvo. Vi znate kako se ove novine rade, dok ja jo$ uvijek moram puno toga nauciti."
Okrenula se prema tajniku redakcije Peteru Fredrikssonu.

"Peter, koliko sam shvatila od Morandera, ti si osoba u koju je on imao puno povjerenja. Odsad ce$
mi biti mentor, dakle morat ¢e$ raditi malo viSe nego obi¢no. Zamolila bih te da mi bude$
savjetnik. SlaZes se?"

Kimnuo je. Sto je drugo mogao uciniti?
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Ponovno se okrenula prema urednicima.

"Jos nesto... Morander je jutros napisao uvodnik. Gunnar, mozes li pogledati u njegovom
kompjutoru je li gotov? Cak i ako nije gotov, objavit ¢emo ga. Bio je to posljednji uvodnik Hakana
Morandera i bila bi Steta i sramota ne objaviti ga. Novine koje danas radimo jo$ su uvijek novine
Hakana Morandera."

Tisina.

"Ako netko od vas treba pauzu i Zeli malo u miru razmisliti o svemu, slobodno to ucinite bez lose
savjesti. Svi znate kad su nam rokovi."

TiSina. Primijetila je da ih je nekoliko kimnulo, napola odobravajuci sto je rekla.

"Go to work, boys and girls, rekla je tiho.

Jerker Holmberg rasirio je ruke u gesti bespomocnosti. Jan Bu-blanski i Sonja Modig izgledali su
nesigurno. Curt Svensson izgledao je neutralno. Sve troje promatralo je rezultate preliminarne
istrage koju je Holmberg jutros zavrsio.

"Nista?" rekla je Sonja Modig s nevjericom u glasu.

"Nista", rekao je Holmberg i odmahnuo glavom. "Konac¢ni izvjestaj patologa doSao je jutros. Ne
postoji nista Sto bi upucivalo da se ne radi o samoubojstvu vjeSanjem."

Svi su spustili pogled na fotogratfije snimljene u dnevnoj sobi vikendice na Smadalarou. Sve je
upucivalo na to da se Gunnar Bjorck, zamjenik Sefa odjela za strance u SOA-i, sam popeo na
kantu, zakvacio omc¢u na kuku za luster, stavio je sebi oko vrata pa odlu¢no sutnuo kantu
nekoliko metara od sebe. Patolog nije bio siguran u to¢no vrijeme smrti, ali na kraju je rekao da je
smrt nastupila poslijepodne 12. travnja. Bjorck je pronaden 17. travnja, a pronasao ga je nitko
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drugi do Curt Svensson. To se dogodilo nakon sto Bublanskom nekoliko puta nije uspjelo dobiti
Bjorcka na telefon, pa je na kraju iZivciran ponovno poslao Svenssona po njega.

U meduvremenu je kuka na stropu popustila zbog teZine i Bjorckovo je tijelo palo na pod.
Svensson je ugledao tijelo kroz prozor i obavijestio ih. Bublanski i drugi koji su stigli tamo odmah
su pomislili da se radi o mjestu zloc¢ina i da je Bjorcka netko zadavio. Tek su kasnije toga dana
istrazitelji pronasli kuku. Jerker Holmberg dobio je zadatak istraZiti kako je Bjorck umro.

"Ne postoji nista Sto upucuje na zloc¢in ili na to da Bjorck tada nije bio sam", rekao je Holmberg.
"Lampa..."

"Na stropnoj se lampi nalazi otisak prsta vlasnika kuce - koji ju je sam postavio prije dvije godine -
i Bjorckov otisak. To znaci da je on sam skinuo lampu."

"Odakle je omc¢a?"

"Sa stupa za zastavu u dvoristu. Netko je odrezao to¢no dva metra konopca. Na prozorskom
okviru ispred vrata terase nalazio se noZi¢. Vlasnik kuce kaze da je njegov. Obi¢no ga drzi u kutiji
s alatom ispod sudopera. Bjorckov se otisak nalazi i na drsci i na sjecivu, kao i na kutiji s alatom."
"Hmm", rekla je Sonja Modig.

"Kakvi su ¢vorovi upotrijebljeni?" upitao je Curt Svensson.

"Najobi¢niji. Zadavljen je obicnom omc¢om. To je moZda jedino $to je malo neobi¢no. Bjorck je bio
vrsni jedrilicar i znao je vezati prave ¢vorove. Ali tko zna koliko je ¢ovjeka koji se priprema na
samoubojstvo briga za oblik ¢vora."

"Droge?"
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"Toksikoloski izvjestaj kaze da je Bjorck imao tragove jakih tableta protiv bolova u krvi. Tablete su
mu bile propisane, dobivao ih je na recept. Imao je i alkohola u krvi, ali nikakvi znacajni promili.
Drugim rije¢ima, bio je viSe-manje trijezan."

"Patolog je napisao da je pronasao ogrebotine."

"Jednu tri centimetra drugu ogrebotinu s vanjske strane lijevog koljena. Samo mala ogrebotina.
Razmisljao sam o tome, ali stvarno ju je mogao zaraditi na desetak razli¢itih nacina... na primjer
moZzda se udario o rub stolca ili tako nesto."

Sonja Modig podigla je fotografiju koja je prikazivala Bjorckovo izobli¢eno lice. Omc¢a mu se tako
duboko zareZzala da se nije mogla ni vidjeti ispod nabora koZze. Lice je bilo groteskno pod-buhlo.
"MoZemo pretpostaviti da je vjerojatno visio nekoliko sati, mozda skoro cijeli dan, prije nego $to je
kuka popustila. Sva mu se krv nalazila ili u glavi, jer je omca blokirala dotok krvi dolje u tijelo, ili
u donjem dijelu nogu. Kad je kuka popustila, pao je i udario prsima o rub stoli¢a u dnevnoj sobi.
Tu je doslo do duboke rane. Ali ta je ozljeda nastala nakon sto je ve¢ duze bio mrtav."

"Koji grozan nacin smrti", rekao je Curt Svensson.

"Ne znam. Omca je bila tako tanka da se duboko zarezala u kozu i zaustavila protok krvi.
Pretpostavka je da je za nekoliko sekundi izgubio svijest, a da je smrt nastupila za minutu ili
dvije."

Bublanski je zgadeno zatvorio fascikl s istragom. Sve mu se ovo nije nimalo svidalo. Nikako mu se
nije svidalo to Sto su Zalachenko i Bjorck, izgleda, umrli isti dan. Jednoga je ubio poludjeli
osvetnik, a drugi se sam ubio. Ali sva nagadanja na svijetu nece promijeniti ¢injenicu da istraga
mjesta smrti nije dala nimalo dokaza za teoriju da je Bjorcku netko pomogao na putu za pakao.
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"Bio je pod velikim pritiskom", rekao je Bublanski. "Znao je da ¢e afera o Zalachenku uskoro
postati javna, da postoji Sansa da zavrsi u zatvoru zbog koristenja uslugama prostitutki i da ¢e biti
javno prozvan u medijima. Zanima me samo ¢ega li se viSe bojao. Bio je bolestan i ve¢ duze patio
od kroni¢nih bolova... Ne znam. Volio bih da je ostavio oprostajno pismo ili tako nesto."

"Mnogi ljudi koji naprave samoubojstvo ne ostave nikakvo oprostajno pismo."

"Znam. OK. Nemamo izbora. Dodajemo Bjorcka ostalim dokumentima."

Erika Berger nije imala snage odmah sjesti u Moranderov stolac u ostakljenom uredu i pomaknuti
njegove osobne stvari u stranu. Dogovorila je s Gunnarom Magnussonom da porazgovara s
Moranderovom obitelji, tako da njegova udovica, kada bude mogla, dode i uzme stvari koje joj
pripadaju.

Napravila je mjesta za sebe na povrsini srediSnjeg deska usred mora raznih urednistava, kamo je
stavila svoj laptop i preuzela komandu. Vladao je kaos. Ali tri sata nakon $to je tako u letu
preuzela kormilo SMP-a naslovnica je oti$la u tisak. Gunnar Magnusson napisao je nekrolog o
zivotu i djelu Hakana Morandera. Stranica je sadrzavala fotografiju u sredini, njegov nezavrseni
uvodnik lijevo i seriju slika u dnu stranice. Time je layout bio nakrivljen, ali je imao emotivni naboj
zbog kojeg su ti nedostaci bili prihvatljivi.

Nesto prije osamnaest sati Erika je pregledala naslove na prvoj stranici i razgovarala s urednikom
koji je sve pripremao za tisak, kada joj je priSao Borgsjo i dodirnuo joj rame. Pogledala je gore
prema njemul.

"Mogu li popricati s tobom?"

Otisli su do aparata za kavu u kantini.
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"Htio sam samo re¢i da sam vrlo zadovoljan na¢inom na koji si danas preuzela komandu. Mislim
da si nas sve iznenadila."

"Nisam imala puno izbora. Ali i¢i ¢e Sepavo dok se ne naviknem na sve."

"Toga smo svjesni."

"Tko vi?"

"Mislim i na zaposlene i na upravu. Pogotovo upravu. Ali nakon ovoga sto se danas dogodilo,
uvjeren sam vise nego ikada da si ti dobar izbor. Dosla si ovamo u lo$im vremenima i bila
prisiljena preuzeti komandu u vrlo nezgodnoj situaciji."

Erika se gotovo zacrvenjela. A to joj se nije dogodilo od ¢etrnaeste godine.

"Mogu li ti neSto savjetovati..."

"Naravno."

"Cuo sam da si razgovarala o naslovima s Andersom Holmom, urednikom vijesti."

"Nismo se slagali o kutu gledanja u tekstu o novom poreznom prijedlogu Vlade. Dodao je svoj
stav u naslov umjesto same vijesti. Trebali bismo neutralno izvjeStavati. Stavovi ¢e biti izrec¢eni u
uvodniku. I kad sam ve¢ kod toga - ja ¢u povremeno napisati pokoji uvodnik, ali, kao §to sam
rekla, nisam politicki aktivna i moramo rijeSiti pitanje tko ¢e uredivati uvodnike."

"Za sada to moze preuzeti Magnusson", rekao je Borgsjo.

Erika Berger slegnula je ramenima.

"Meni je svejedno koga cete izabrati. Ali to bi trebala biti osoba koja jasno izrazava stavove
novina."
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"Razumijem. Htio sam reci da bi trebala dati Holmu malo mjesta da se razmase. On ve¢ dugo radi
u SMP-u i petnaest je godina urednik vijesti. Zna Sto radi. Zna biti tezak, ali je prakticki
neprocjenjiv."

"Znam. Morander mi je to rekao. No, §to se tice vijesti, tu bi se trebao prilagoditi. Ipak ste me
angazirali da vam obnovim novine."

Borgsjo je zamisljeno kimnuo.

"OK. Probleme ¢emo rjeSavati u hodu."

Annika Giannini bila je umorna i iZivcirana kada je u srijedu navecer usla u ekspresni vlak X2000
u Goteborgu kako bi se vratila u Stockholm. Imala je osjec¢aj kao da posljednjih mjesec dana zivi u
vlaku. Svoju obitelj jedva da je i vidjela. Otisla je po kavu u vagon-restoran, vratila se na svoje
mjesto i otvorila fascikl s biljeSkama s posljednjeg razgovora s Lisbeth Salander. Sto je takoder bio
uzrok njezina umora i Zivciranja.

Nesto mi taji, razmisljala je Annika. Ta mala glupaca nije mi rekla cijelu istinu. A i Micke mi nesto
taji. Bog zna sto oni uopcée mute.

S obzirom na to da njen brat i njena klijentica nisu razgovarali, shvatila je da je urota - ako se
uopce radi o uroti - nesto oko ¢ega su se sloZili spontano i bez dogovora. Nije znala o ¢emu se tu
radi, ali je pretpostavljala da je nesto vazno $to Mikael smatra da treba sakriti.

Bojala se da je posrijedi moralno pitanje, jer to mu je inace slaba strana. On je Lisbethin prijatelj.
Poznavala je brata i znala je da je lojalan preko svake mjere prema ljudima koje je smatrao
prijateljima, ¢ak i ako se pokaZze da je taj prijatelj potpuno u krivu i zastranio. Isto je tako znala da
Mikael moZe prihvatiti puno gluposti, ali da postoji nedefinirana granica koju nije dopusteno
prijeci. Gdje se tocno ta granica nalazi, izgleda da je ovisilo od osobe do osobe, ali je znala da je
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Mikael nekoliko puta potpuno prekinuo sve odnose s ljudima koje su mu dotad bili prijatelji zato
Sto su ucinili nesto sto je, po njegovu misljenju, bilo nemoralno ili neprihvatljivo. U takvim je
prilikama bio jako odlucan i nepopustljiv. Prekid bi bio potpun i vjecan i o njemu se nije moglo
raspravljati. Mikael se ne bi ni javio na telefon kad bi ta osoba nazvala i na koljenima ga molila za
oprost.

Annika Giannini shvacdala je sto se dogada u glavi Mikaela Blomkvista. Ali sto se dogada u glavi
Lisbeth Salander, nije imala pojma. Ponekad joj se ¢inilo da se apsolutno nista ne dogada.

Mikael joj je rekao da Lisbeth zna biti ¢udljiva i ekstremno rezervirana prema okolini. Sve dok nije
upoznala Lisbeth, Annika je vjerovala da ¢e to biti samo prijelazna faza i da je sve samo pitanje
zadobivanja njezina povjerenja. Ali nakon mjesec dana razgovora, od kojih su prva dva tjedna bila
potracena jer Lisbeth nije imala snage za razgovor, Annika je konstatirala da je razgovor jos uvijek
vec¢im dijelom jednostran.

Annika je takoder primijetila da Lisbeth Salander, izgleda, povremeno zapada u duboku depresiju
i nema nikakvog interesa za

sredivanje svoje situacije i buduénosti. Cinilo se da jednostavno ne shvaca, ili joj nije stalo, kako
Annikina jedina mogu¢nost da joj pruzi adekvatnu obranu ovisi o pristupu ¢injenicama. Ne moze
raditi u mraku.

Lisbeth Salander bila je tvrdoglava i nije puno govorila. Dugo je razmisljala prije nego Sto bi uopce
odgovorila, a kad bi nesto rekla, vrlo bi se precizno izrazavala. Cesto uopce nije odgovarala, a
ponekad bi odjednom odgovorila na pitanje koje joj je Annika postavila nekoliko dana prije. Za
vrijeme policijskog ispitivanja Lisbeth je sjedila u krevetu bez rijeci i gledala preda se. Nije iz-
mijenila ni rijeci s policijom, s jednom iznimkom, kad ju je inspektor Marcus Erlander upitao Sto
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zna o Ronaldu Niedermannu; tada ga je pogledala i konkretno odgovorila na svako pitanje. Cim je
promijenio temu, izgubila je interes i zabuljila se preda se.

Annika je bila spremna na to da Lisbeth nece nista reci policiji. Iz principa nije razgovarala s
drzavnim sluzbama. Sto je u ovom slucaju bila dobra stvar. Iako je Annika formalno u pravilnim
razmacima poticala klijenticu da odgovara na pitanja policije, ustvari je bila vrlo zadovoljna
njenom potpunom Sutnjom. Razlog je bio jednostavan. Bila je to sustavna Sutnja. Nije bilo
nikakvih laZi u kojima bi je mogli uhvatiti ni proturje¢nih izjava koje bi loSe izgledale na sudenju.
No iako je Annika bila pripremljena na Sutnju, iznenadilo ju je koliko je nepokolebljiva. Kad su
bile same, upitala je Lisbeth zasto tako, gotovo demonstrativno, odbija razgovarati s policijom.
"Zato Sto ¢e izokrenuti sve $to kazem i upotrijebiti to protiv mene."

"Ali ako im ne objasnis sto se dogodilo, osudit ce te."

"Onda neka bude tako. Nisam ja prouzrocila sav ovaj kaos. A ako me Zele osuditi zbog toga, to
nije moj problem."

Lisbeth Salander Anniki je malo-pomalo ispri¢ala gotovo sve sto se dogodilo u Stallarholmenu,
iako je Annika naj¢esce bila prisiljena izvlaciti rijeci iz nje. Sve osim jednoga. Nije objasnila kako je
Magge Lundin dobio metak u stopalo. Koliko god da ju je ispitivala i gnjavila oko toga, Lisbeth
Salander samo bi je otvoreno pogledala i nasmijes$ila se onim svojim nakrivljenim osmijehom.
Ispricala joj je i Sto se dogodilo u Gossebergi. Ali nije rekla zasto je traZila oca. Je li otisla tamo ubiti
oca - kako je tvrdio tuzitelj - ili porazgovarati s njim i uvjeriti ga da ispravno postupi? Pravno
gledano, razlika je nebo i zemlja.
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Kad je Annika pocela postavljati pitanja o njezinu bivsem skrbniku Nilsu Bjurmanu, Lisbeth je
postala jo$ zatvorenija. Njen uobic¢ajeni odgovor bio je da ga nije ona ubila i da je za to i ne
optuzuju.

A kada je Annika dosla do samog temelja u cijelom tom tijeku dogadaja, uloge doktora Petera
Teleboriana 1991., Lisbeth bi sasvim usutjela.

Owvo ne drZi vodu, utvrdila je Annika. Ako Lisbeth ne bude imala povjerenja u mene, izgubit cemo parnicu.
Moram razgovarati s Mikaelom.

Lisbeth Salander sjedila je na rubu kreveta i gledala kroz prozor. Mogla je vidjeti fasadu s druge
strane parkiralita. Sjedila je tako mirno i nepomic¢no viSe od sat vremena nakon sto je Annika Gia-
nnini ustala i bijesno zalupila vratima za sobom. Ponovno je osjecala glavobolju, ali bila je blaga i
nekako u daljini. No bila je loSe volje.

Annika Giannini i8la joj je na Zivce. Gledano prakti¢no, bilo joj je jasno zasto njena odvjetnica
stalno gnjavi o detaljima iz njene proslosti. Posve razumski mogla je shvatiti zasto Annika mora
znati sve te ¢injenice. Ali nije imala nimalo Zelje govoriti o svojim osjecajima ili postupcima.
Smatrala je da je njen privatni Zivot njena stvar. Nije njena krivnja 5to joj je otac bio patoloski
sadist i ubojica. Nije njena krivnja $to joj je brat serijski ubojica. I hvala bogu da nitko ne zna da joj
je on brat, jer bi joj se to najvjerojatnije isto dodalo kao opterecenje u psihijatrijskoj procjeni, koja
prije ili poslije mora biti napravljena. Nije ona ubila Daga Sven-ssona i Miju Bergman. Nije ona
odabrala skrbnika koji se pokazao kao svinja i silovatelj.

A svejedno ¢e njen Zivot biti otvoren za javnost i ona ¢e biti prisiljena objasniti zasto je nesto
ucinila i moliti za oprost zato $to se branila.
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Htjela je da je svi puste na miru. Jer, na kraju krajeva, ona je ta koja poslije mora modi zivjeti sa
sobom. Nije oc¢ekivala da joj netko bude prijatelj. Prokleta Annika Giannini ocito je bila na njenoj
strani, ali to je profesionalno prijateljstvo zato sto je njena odvjetnica. Prokleti Kalle Blomkvist isto
je tu negdje - Annika nije puno govorila o bratu, a Lisbeth je nikada nije nista pitala. Nije ocekivala
da ¢e on puno toga uciniti, jednom kada ubojstvo Daga Svenssona bude razrijeSeno i on dobije
svoju pricu.

Pitala se Sto li Dragan Armanskij misli o njoj nakon svega ovoga sto se dogodilo.

Pitala se kako Holger Palmgren gleda na cijelu situaciju.

Annika Giannini rekla je da su obojica na njenoj strani, ali to su samo rije¢i. Oni ne mogu nista
uciniti da rijeSe njene privatne probleme.

Pitala se Sto Miriam Wu osjec¢a prema njoj.

Pitala se Sto osjeca prema samoj sebi i shvatila da uglavnom osjec¢a potpunu ravnodusnost prema
svom zivotu.

Odjednom ju je u razmisljanju prekinuo zastitar Securitasa, koji je stavio klju¢ u bravu i pustio u
sobu doktora Andersa Jona-ssona.

"Dobra vecer, gospodice Salander. Kako se danas osje¢as?" "OK", odgovorila je.

Provjerio je njen karton i vidio da nema temperaturu. Navikla se na njegove posjete nekoliko puta
tjiedno. Od svih ljudi koji su je pipkali i radili na njoj on je bio jedini prema kojemu je osjecala
nekakvo povjerenje. Nijednom nije vidjela da ju je ¢udno pogledao. Posjetio bi je, malo bi
porazgovarali i pregledao bi je da vidi kako joj se tijelo oporavlja. Nije joj postavljao nikakva
pitanja o Ronaldu Niedermannu ili Alexanderu Zalachenku ili o tome je li luda ili o tome zasto je
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-----

zarasta ozljeda glave i opcenito kako se osjeca.

Osim toga on joj je doslovno kopao po mozgu. Prema nekom tko ti kopa po mozgu moras se
odnositi s postovanjem, smatrala je. Iznenadila se kad je shvatila da su joj posjeti Andersa
Jonassona ugodni, iako je i on pipkao po njoj i analizirao kako joj temperatura raste i pada.

"Je li u redu da se i sam uvjerim u to?"

Pregledao ju je kao i obi¢no - pogledao joj je zjenice, slusao disanje, izmjerio joj puls i provjerio
krvnu sliku.

"Kako sam?" upitala je.

"O¢ito je da si na putu ozdravljenja. Ali moras se viSe posvetiti gimnastici. I ¢eSe$ ranu na glavi.
Prestani s tim."

Napravio je stanku.

"Mogu li ti postaviti osobno pitanje?"

Pogledala ga je. Cekao je dok nije kimnula.

"Taj zmaj kojeg imas tetoviranog... nisam vidio cijelu tetovazu, ali pretpostavljam da je jako velika
i da ti prekriva velik dio leda. Zasto si to dala napraviti?"

"Nisi je vidio?"

Odjednom se nasmijesio.

"Mislim, vidio sam malo, ali kad si u mom drustvu bila potpuno bez odjece, bio sam zauzet
zaustavljanjem krvarenja, vadenjem metaka i takvim stvarima."

"Zasto pitas?"

"Iz ¢iste radoznalosti."
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Lisbeth Salander dugo je razmisljala. A onda ga je pogledala. "Dala sam je napraviti iz osobnih
razloga o kojima ne Zelim govoriti."

Anders Jonasson razmislio je o odgovoru i zamisljeno kimnuo.

"OK. Oprosti to sam te pitao." "Zeli$ je vidjeti?" Izgledao je iznenadeno. "Da. Zasto ne."
Okrenula mu je leda i podigla majicu preko glave. Stala je tako da joj svjetlost s prozora pada na
leda. Vidio je da zmaj prekriva desnu stranu leda. Poc¢injao je sasvim gore na ramenu i zavrsavao
repom malo niZe od boka. Bio je lijep i profesionalno napravljen. Izgledao je kao pravo umjetnicko
djelo.

Nakon nekog vremena okrenula je glavu.

"Zadovoljan?"

"Lijep je. Ali to mora da je pakleno boljelo." "Da", priznala je. "Boljelo je."

Anders Jonasson napustio je Lisbethinu bolesni¢ku sobu pomalo zbunjen. Bio je zadovoljan kako
je napredovao njen tjelesni oporavak. Ali nije mu bila jasna ta ¢udna cura. Covjeku nije trebao
doktorat iz psihologije da zakljuci da se, ¢isto psihicki, nije bas najbolje osjecala. Pristojno je
razgovarala s njim, ali se osjecalo nepovjerenje. Koliko je shvatio, isto je tako bila pristojna prema
ostalom osoblju, ali ne bi rekla ni rijec¢i kad bi dosla policija. Bila je potpuno zatvorena u svoju
ljusturu i cijelo vrijeme drzala okolinu na distanci.

Policija ju je zatvorila, a jedan ju je tuzitelj namjeravao optuziti za pokusaj ubojstva i tesko
zlostavljanje. Zbunjivalo ga je kako je tako sitna i nejaka djevojka mogla posjedovati toliku tjelesnu
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snagu koja je potrebna za takve grube zlo¢ine, pogotovo zato Sto je nasilje bilo usmjereno prema
odraslim muskarcima.

Pitao ju je za zmaja samo kako bi pronasao neku osobnu temu o kojoj bi mogao razgovarati s
njom. Ustvari ga nije zanimalo zasto se dala ukrasiti na takav pretjeran nacin, ali je pretpostavio
da to mora imati posebno znacenje za nju kad je ve¢ stavila na tijelo tako veliku tetovazu. Dakle to
je bila dobra tema za pocetak razgovora.

Navikao je da je posjecuje nekoliko puta tjedno. Posjeti ustvari nisu bili dio njegova rasporeda jer
je doktorica Helena Endrin njena lijecnica. Ali Anders Jonasson vodio je traumu i bio je beskrajno
zadovoljan svojim postupcima one noc¢i kad je Lisbeth Salander dovedena u njihovu bolnicu.
Dobro je postupio kad je odlucio odstraniti metak i, koliko je mogao vidjeti, nakon ranjavanja nisu
se pojavile nikakve rupe u pamcenju, smanjenje tjelesnih funkcija ili hendikepi druge vrste. Ako se
njen oporavak nastavi jednakim tempom, napustit ¢e bolnicu s oZiljkom na glavi, ali bez ikakvih
drugih komplikacija. A kakvi su joj se oZiljci stvorili na dusi, o tome nije mogao niSta reci.

Vratio se do svog ureda i vidio muskarca u tamnom sakou kako stoji naslonjen na zid pokraj
njegovih vrata. Imao je razbarusenu kosu i uredno podsisanu bradu.

"Doktor Jonasson?"

llDa.ll

"Dobar dan, ja sam Peter Teleborian, glavni lije¢nik u psihijatrijskoj klinici St. Stefan u Uppsali."
"Da, prepoznao sam vas."

"Dobro. Trebao bih privatno porazgovarati s vama, ako imate vremena."

Anders Jonasson otkljucao je vrata svog ureda. "Kako vam mogu pomoc¢i?" upitao je.

"Radi se o jednoj vasoj pacijentici. Lisbeth Salander. Trebao bih je posjetiti."
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"Hmm. U tom slucaju morate zatraziti dopustenje tuZiteljice. Ona je u pritvoru i ima zabranu
posjeta. A posjete isto tako treba unaprijed prijaviti njenoj odvjetnici..."

"Da, da, znam. Mislio sam da bismo u ovom slu¢aju mogli zaobici svu tu birokraciju. Ja sam
lije¢nik i zato mi odmah moZete dati dopustenje da je posjetim iz posve medicinskih razloga."
"Da, to bi mozda moglo biti izvedivo. Ali ne razumijem o ¢emu se to¢no radi."

"Ja sam nekoliko godina bio psihijatar Lisbeth Salander kada je bila institucionalizirana u St.
Stefanu u Uppsali. Pratio sam njen razvoj sve do njene osamnaeste godine, kada ju je sud
oslobodio i pustio van pod uvjetom da ima skrbnika. MoZda bih trebao spomenuti da sam se ja
tome, naravno, protivio. Odonda je mogla ¢initi $to je htjela i rezultate toga sada mozemo vidjeti."
"Shvacéam", rekao je Anders Jonasson.

"Jos uvijek osjecam veliku odgovornost za nju i zato bih volio kad bih dobio priliku vidjeti do
kolikog je pogorsanja doslo u posljednjih deset godina."

"Pogorsanja?"

"U usporedbi s njenim tinejdZerskim godinama, kada je dobivala profesionalnu skrb. Mislio sam
da bismo si mogli pomoci, kao lije¢nik lije¢niku, i pronaci neko prikladno rjeSenje."

"Prije nego $to zaboravim... MoZda biste mi vi, kao lije¢nik lije¢niku, mogli pomoc¢i s ne¢im $to mi
nije bas jasno. Kad je stigla u Sahlgrensku, narucio sam veliku medicinsku procjenu. Jedan je
kolega zatraZio da dobijemo psihijatrijsku procjenu Lisbeth Salander. Napisao ju je doktor Jesper
H. Loderman."

"Tocno. Ja sam bio Jesperov mentor kad je doktorirao."

"Razumijem. Ali primijetio sam da je ta psihijatrijska procjena vrlo nejasna."

"A tako."
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"Nije postavljena nikakva dijagnoza, nego vise izgleda kao neka akademska studija pacijentice
koja nista ne govori." Peter Teleborian se nasmijao.

"Da, s njom nije lako. Kao 8to piSe u procjeni, uporno je odbijala razgovarati s Lodermanom. Sto je
rezultiralo time da je bio prisiljen nejasno se izrazavati. I to je potpuno korektno s njegove strane."
"Shvac¢am. Ali preporuka je svejedno bila da je se zatvori na psihijatriju."

"To se temeljilo na njenoj proslosti. Imali smo naime viSegodis$nje iskustvo s njenom boles¢u."

"To je ono $to mi nije sasvim jasno. Kad je primljena ovamo, pokusali smo naruciti njenu povijest
bolesti iz St. Stefana. Ali jo$ uvijek je nismo dobili."

"'Zao mi je. Ali ona ima pecat tajnog dokumenta nakon sudske odluke."

"Shvacdam. A kako bismo joj mi iz Sahlgrenske mogli pruziti adekvatnu njegu ako ne dobijemo
uvid u njenu povijest bolesti? Jer mi smo ti koji sada imamo lije¢ni¢ku odgovornost za nju."

"Ja sam se brinuo za nju od njene dvanaeste godine i mislim da nema nijednog lije¢nika u Svedskoj
koji bolje poznaje njenu bolest."

"A toje...?"

"Lisbeth Salander je ozbiljno psihicki poremecéena. Kao $to znate, psihijatrija nije nikakva egzaktna
nauka. Ne zelim postaviti to¢nu dijagnozu. Ali ocito je da ima pogresne predodZbe o stvarima te je
jasno da je paranoi¢na i shizofrena. Tu spadaju i razdoblja mani¢ne depresije, ona ne osjeca
suosjecanje."

Anders Jonasson proucavao je doktora Petera Teleboriana deset sekundi prije nego $to je rasirio
ruke.

"Ne Zelim poricati dijagnozu slavnog doktora Teleboriana, ali je li vam ikad palo na pamet da bi
dijagnoza mogla biti puno jednostavnija?"
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"Kao na primjer?"

"Na primjer Aspergerov sindrom. Da odmah kaZem, ja nisam napravio pravu psiholosku
procjenu, ali kad bih spontano trebao odgovoriti, onda bih rekao neka vrsta autizma. To bi
objasnilo njenu nesposobnost da se prilagodi drustvenim konvencijama."

"Zao mi je, ali pacijenti s Aspergerom ne obicavaju zapaliti svoje roditelje. Vjerujte mi, nikada
nisam upoznao tako jasno definiranog sociopata."

"Meni se ona ¢ini zatvorenom, ali nikako kao paranoi¢na so-ciopatkinja."

"Ona je ekstremno manipulativna", rekao je Peter Teleborian. "Pokazuje vam ono $to misli da
zelite vidjeti."

Anders Jonasson neprimjetno je trznuo obrvama. Odjednom je procjena Petera Teleboriana bila
potpuno suprotna njegovoj, dosadasnjim iskustvom potkrijepljenoj procjeni Lisbeth Salander. Ako
postoji nesto $to mu se nikako nije ¢inila da jest, onda to da je manipulativna. Ba$ suprotno - bila je
osoba koja je uporno drzala okolinu na distanci i nije pokazivala nikakve osjec¢aje. Pokus$ao je
svoju sliku Lisbeth Salander prilagoditi slici koju mu je dao Teleborian.

"A i vidjeli ste je samo na krace vrijeme kad je bila prisiljena biti pasivna zbog svojih ozljeda. Ja
sam vidio divlje ispade i neobjasnjivu mrZnju. Mnogo sam godina pokusavao pomoci Lisbeth
Salander. Zato sam ovdje. Predlazem suradnju izmedu Sahlgrenske i St. Stefana."

"Na kakvu ste suradnju mislili?"

"Vi se bavite njenim tjelesnim problemima, uvjeren sam da ovdje dobiva najbolju mogucu skrb.
Ali vrlo sam zabrinut za njeno psihicko stanje i zato bih u ovako ranoj fazi htio krenuti s lijece-
njem. Spreman sam ponuditi vam svu svoju pomo¢."

"Razumijem."
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"Ali prvo bih je trebao posijetiti kako bih odmah mogao procijeniti njeno stanje."

"Shvac¢am. Na Zalost, ne mogu vam pomo¢i." "Molim?"

"Kao $to sam vec rekao, ona je u pritvoru. Ako Zelite poceti psihijatrijsko lijeCenje, morate se
obratiti tuZiteljici Jervas, koja donosi odluke o takvim stvarima, i to se mora odvijati u suradnji s
njenom odvjetnicom Annikom Giannini. Ako se radi o psihijatrijskoj procjeni u svrhu istrage,
onda morate dobiti sudski na-log."

"Upravo sam cijelu tu birokraciju htio zaobi¢i."

"Da, ali ja sam odgovoran za nju, a ako ona u skoroj buduénosti dospije pred sud, moramo imati
Ciste papire o svemu $to smo poduzeli. Dakle moramo i¢i birokratskim putem."

"Razumijem. Onda vam mogu otkriti da me tuZitelj Richard Ekstrom iz Stockholma veé
preliminarno zatrazio da napravim psihijatrijsku procjenu. Bit ¢e upotrijebljena na sudenju."
"Dobro. Onda mozete dobiti dopustenje posjeta, a da ne narusavamo pravila."

"Ali dok se mi bavimo birokratskim stvarima, postoji rizik da se njeno stanje pogorsa. Ja se samo
brinem za njeno zdravlje."

"Ija", rekao je Anders Jonasson. "I, medu nama, mogu vam rec¢i da nisam primijetio nikakvih
znakova psihickog poremecaja. Ona je tesko ozlijedena i pod velikim je pritiskom. Ali nikako je ne
dozivljavam kao shizofrenu ili paranoi¢nu."

Doktor Peter Teleborian jo$ je dugo pokusavao nagovoriti An-dersa Jonassona da se predomisli.
Kada je shvatio da mu nece uspijeti, naglo je ustao i oprostio se.

Jonasson je dugo ostao sjediti, zamisljeno promatrajuci stolac na kojem je sjedio Teleborian. Nije
bilo neobi¢no da ga drugi lije¢nici kontaktiraju sa savjetima ili vlastitim idejama o tretmanu. Ali tu
se gotovo iskljucivo radilo o pacijentima s lije¢nikom koji je ve¢ bio odgovoran za neku vrstu
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tretmana. Nikada mu se jo$ nije dogodilo da je neki psihijatar sletio poput leteceg tanjura i
inzistirao da dobije pristup pacijentu mimo regularne birokratske procedure, i to pacijentu za
kojega ve¢ godinama nije odgovoran. Nakon nekog vremena Jonasson je bacio pogled na ru¢ni sat
i vidio da je skoro sedam. Podigao je telefonsku slusalicu i nazvao Martinu Karlgren, dezurnu
psihologinju, koju je Sahlgrenska stavila na raspolaganje pacijentima traume.

"Bok. Pretpostavljam da si vec otisla kuci. Smetam?"

"Nema problema. Kod kuce sam, ne radim nista posebno."

"Nesto sam razmisljao. Ti si razgovarala s naSom pacijenticom Lisbeth Salander. MoZes li mi reci
svoje dojmove 0 njoj?"

"Pa, posjetila sam je tri puta i ponudila joj da porazgovaramo. Odbila me prijateljski ali odlu¢no."
"Kakav si dojam dobila o njoj?"

"Kako to misli§?"

"Martina, znam da nisi psihijatrica, ali si pametna i razumna osoba. Kakav si dojam dobila o njoj?"
Martina Karlgren nakratko je oklijevala.

"Nisam sigurna kako da odgovorim na to pitanje. Posjetila sam je dva puta kada je tek dosla, ali
bila je u tako loSem stanju da nisam mogla uspostaviti neki pravi kontakt s njom. A onda sam je
posjetila prije otprilike tjedan dana jer me to traZila Helena Endrin."

"Zasto te Helena trazila da je posjetis?" "Lisbeth Salander se oporavlja. Samo lezi i bulji u strop.
Doktorica Endrin je htjela da malo pogledam kako jojje." "I $to se dogodilo?"

"Predstavila sam se. Par minuta smo razgovarale. Pitala sam je kako se osjeca i ima li potrebu s
nekim razgovarati. Rekla je da nema. Pitala sam je mogu li joj kako pomo¢i. ZatraZila me da joj
prosvercam kutiju cigareta."
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"Je 1i bila Ziv¢ana ili neprijateljski raspolozena?"

Martina Karlgren je razmislila.

"Ne, ne bih to rekla. Bila je mirna ali vrlo distancirana. Njenu molbu da joj proSvercam cigarete
shvatila sam viSe kao Salu nego kao ozbiljnu molbu. Pitala sam je Zeli li nesto za c¢itanje, bih li joj
mogla donijeti kakve knjige. Prvo nije htjela, a onda me pitala imam li kakvih znanstvenih
casopisa o genetici 1 proucavanju mozga."

"O cemu?"

"O genetici."

"Genetici?"

"Da. Rekla sam joj da imamo nekoliko popularnoznanstvenih knjiga na tu temu u knjiZnici za
pacijente. To je nije zanimalo. Rekla je da je vec¢ citala knjige o tome i spomenula nekoliko naslova
za koje ja nikada nisam ni ¢ula. ViSe ju je zanimalo bas prouc¢avanje tog podrugdja."

"Ma daj", rekao je Anders Jonasson zapanjeno.

"Rekla sam joj da vjerojatno nemamo tako specijaliziranih knjiga u knjiZnici za pacijente - imamo
viSe Philipa Marlowa nego stru¢nu literaturu - ali da ¢u pogledati mogu li nesto iskopati."

"I'jesi 1i?"

"Otisla sam gore i posudila nekoliko primjeraka ¢asopisa Nature i New England Journal of Medicine.
Bila je zadovoljna i zahvalila mi na trudu."

"Ali to su poprili¢no napredni ¢asopisi u kojima su uglavnom eseji i istraZivanja."

"Cita ih s velikim zanimanjem."

Anders Jonasson na trenutak je ostao bez teksta.

"Kako procjenjuje$ njeno psihi¢ko stanje?"
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"Zatvorena je. Sa mnom nije razgovarala ni o ¢emu osobnome."

"Cini li ti se psihi¢ki bolesna, mani¢no-depresivna ili paranoi¢na?"

"Ne, uopce. U tom bih slucaju obavijestila lije¢nike. O¢ito je da je drugacija, ima velikih problema i
pod stresom je. Ali mirna je i prakti¢na i ¢ini se da se moze nositi sa svojom situacijom."

|IOK.I|

"Zasto pitas? Zar se nesto dogodilo?"

"Ne, nista se nije dogodilo. Samo mi uopce nije jasna."

236.

Subota, 7. svibnja - cetvrtak, 12. svibnja

Mikael Blomkvist odloZio je fascikl s istragom koju je dobio od honorarca Daniela Olofssona iz
Goteborga. Zamisljeno je gledao kroz prozor u rijeku ljudi na Gotgatanu. Bila je to jedna od stvari
koje je najvise volio u vezi sa svojom sobom. Na Gotgatanu je u svako doba dana i no¢i bilo
mnostvo ljudi i nikada se nije osjec¢ao izolirano i osamljeno kad bi sjedio pokraj prozora.

Bio je pod stresom, iako nije imao nikakvog hitnog posla. Nastavio je raditi na tekstovima kojima
je namjeravao napuniti ljetni broj Millenniuma, ali je malo prekasno shvatio da je materijal toliko
opsezan da c¢ak ni tematski broj nece biti dovoljan. Zavrsio je u istoj situaciji kao i nakon afere
Wennerstrom i odlucio objaviti tekstove kao knjigu. Ve¢ je imao gotovih 150 stranica, a racunao je
da bi cijela knjiga mogla imati oko 300, 350.
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Onaj jednostavni dio bio je gotov. Opisao je ubojstva Daga Svenssona i Mije Bergman te ispric¢ao
kako je doslo do toga da ih je bas on pronasao ustrijeljene. Objasnio je zasto je Lisbeth Salander
bila osumnji¢ena. Cijelo jedno poglavlje od trideset sedam stranica iskoristio je kako bi pokopao
medijske traceve o Lisbeth, tuzitelja Richarda Ekstroma te indirektno i cijelu policijsku istragu.
Nakon zrelog odvagivanja malo je ublazio svoju kritiku Bublan-skog i njegovih kolega. Ucinio je
to nakon $to je proucio video s Ekstromove tiskovne konferencije na kojem se jasno vidjelo da se
Bublanski vrlo neugodno osjeca i da je ocito nezadovoljan Ek-stromovim brzopletim zaklju¢cima.
Nakon tog dramati¢nog uvoda vratio se u proslost te opisao Zalachenkov dolazak u Svedsku,
Lisbethino djetinjstvo i dogadaje koji su doveli do toga da je zatvore u St. Stefan u Uppsali. Dobro
se pobrinuo da potpuno ocrni doktora Petera Teleboriana i pokojnog Gunnara Bjorcka. 1zloZio je
psihijatrijsku procjenu iz 1991. i objasnio zasto je Lisbeth Salander predstavljala prijetnju odre-
denim drZavnim sluZbenicima koji su si uzeli u zadatak da zastite bivSeg ruskog Spijuna.
Prepricao je veliki dio korespondencije izmedu Teleboriana i Bjorcka.

Zatim je opisao Zalachenkov novi identitet i kriminalnu djelatnost. Opisao je pomagaca Ronalda
Niedermanna, otmicu Miriam Wu i kako se u sve umije$ao Paolo Roberto. Na kraju je sumirao
dogadaje u Gossebergi koji su doveli do toga da je Lisbeth Salander bila ustrijeljena i pokopana te
objasnio zasto je jedan policajac bez potrebe izgubio Zivot kad je Niedermann ve¢ bio uhvacen.

I tu je pisanje pocelo zapinjati. Mikaelov je problem bio taj to je pric¢a jos uvijek imala vrlo
ozbiljnih rupa. Gunnar Bjorck nije radio sam. Iza svega toga mora stajati veca, utjecajna grupa
ljudi s resursima. Sve drugo ne bi imalo smisla. Ali na kraju je zakljucio da te nezakonite postupke
prema Lisbeth Salander nije mogla provesti Vlada ili vodstvo Sigurnosno-obavjestajne agencije.
Nije to zakljucio zato Sto je imao pretjerano povjerenja u drzavne sluzbe, vec iz vjere u [judsku
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prirodu. Operacija tolikih razmjera nikada ne bi mogla biti zadrZana u tajnosti, kad je toliko
povezana s politikom. Netko bi se opustio i nekome nesto rekao, i medjiji bi ve¢ odavno iskopali
cijelu aferu.

Taj Zalachenkov klub zamisljao je kao anonimnu malu grupu aktivista. Problem je jedino bio sto
nije uspio identificirati nijednog od njih, osim mozda 40-godisnjega Gorana Martenssona,
policajca na tajnom zadatku koji je pratio Mikaela.

Zamisao je bila da tiskaju knjigu, tako da bude spremna kada poc¢ne sudenje Lisbeth Salander. S
Christerom Malmom planirao je dZepno izdanje koje bi islo uz malo skuplji ljetni broj Millenniuma.
Podijelio je zadatke Henryju Cortezu i Malin Eriksson, koji su trebali napisati tekstove o povijesti
Sigurnosno-obavjestajne agencije, aferi IB i sli¢cnim temama.

Sada je bilo jasno da ¢e Lisbeth Salander morati stati pred sud.

Tuzitelj Richard Ekstrom podigao je optuZnicu za tesko zlostavljanje u sluc¢aju Maggea Lundina i
teSko zlostavljanje ili pokus$aj ubojstva u sluc¢aju Karla Axela Bodina, alias Alexandera Zalachenka.
Datum sudenja jo$ nije odreden, ali od kolega novinara Mikael je saznao informaciju da Ekstrom
planira sudenje u srpnju, ovisno o Lisbethinu zdravstvenom stanju. Sudenje usred ljeta uvijek
privuce puno manje pozornosti od sudenja u neko drugo doba godine.

Namrstio se i pogledao kroz prozor svog ureda u redakciji Millenniuma.

Ovo nije gotovo. Urota protiv Lisbeth Salander nastavlja se. Kako inace objasniti prisluskivanje
telefona, napad na Anniku Giannini, kradu izvje$taja o Salander iz 1991.? A moZzda i ubojstvo
Zalachenka.

Ali nedostajalo mu je dokaza.
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S Malin Eriksson i Christerom Malmom Mikael je donio odluku da ¢e izdavacka kuéa Millennium
prije sudenja objaviti i knjigu Daga Svenssona o traffickinjju. Bolje je predstaviti sve odjednom i
nije bilo nikakvog razloga da ¢ekaju s objavljivanjem. Naprotiv - knjiga u drugo vrijeme ne bi
pobudila toliki interes. Malin je uredila knjigu Daga Svenssona dok je Henry Cortez pomagao
Mikaelu u pisanju knjige o aferi Salander. Lottie Karim

| Christer Malm tako su (protiv svoje volje) postali privremeni tajnici redakcije u Millenniumu, dok
je Monica Nilsson ostala jedini raspoloZivi novinar. Rezultat tog povecanog broja zadataka bio je
da se cijela redakcija raspadala od posla i da je Malin Eriksson bila prisiljena angaZzirati nekoliko
honoraraca za pisanje tekstova. Sto ¢e biti skupo, ali nije bilo drugog izbora.

Mikael je na Zuti samoljepivi papiri¢ napisao da mora srediti prava za knjigu s obitelji Daga
Svenssona. Saznao je da Dagovi roditelji Zive u Orebrou, a oni su bili jedini nasljednici. U biti mu
nije trebalo dopustenje da objavi knjigu u ime Daga Svenssona, ali svejedno je namjeravao
otputovati u Orebro, osobno ih posjetiti i dobiti njihov blagoslov. To je stalno odgadao jer je imao
toliko posla, ali bilo je krajnje vrijeme da rijesi i taj detal.

Nakon toga je ostalo samo stotinjak drugih detalja. Neki od njih bili su odluke kako pisati o
Lisbeth Salander u tekstovima. Kako bi to kona¢no mogao odluciti, bio je prisiljen osobno
porazgovarati s njom i dobiti dopustenje da napiSe istinu ili barem dio istine. A taj osobni
razgovor bio je onemogucen time $to je Lisbeth bila u pritvoru i imala zabranu posjeta.

U tom pogledu ni Annika Giannini nije bila od neke pomo¢i. Ona se ¢vrsto drzala pravila te nije
uopce namjeravala biti Mika-elov potrcko i prenositi tajne poruke. A Annika mu nije rekla nista o
¢emu su ona i njena klijentica diskutirale, osim onih dijelova koji su se ticali urote protiv nje, u
¢emu je Annika trebala pomo¢. Sto je bilo frustrirajuce ali korektno. I tako Mikael nije imao pojma
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je li Lisbeth otkrila Anniki da ju je njen bivsi skrbnik silovao i da mu se osvetila tako $to mu je
tetovirala upadljivu poruku preko trbuha. Sve dok Annika to ne spomene, ni Mikael to ne smije
uciniti.

No izolacija Lisbeth Salander predstavljala je pravi problem. Ona je bila stru¢njakinja za
kompijutore i hakerica, za $to je Mikael znao, a Annika ne. Mikael je obecao Lisbeth da nikada nece
otkriti njenu tajnu i odrzao je obecanje. Problem je samo bio taj Sto su i njemu sada trebale njene
vjestine u tom podrudju.

Dakle mora na neki nac¢in uspostaviti kontakt s Lisbeth.

Uzdahnuo je, ponovno otvorio fascikl Daniela Olofssona i izvadio dva papira. Jedan je bio izvadak
iz evidencije putovnica o Idrisu Ghidiju, rodenom 1950. Bio je to muskarac s brkovima tamnije
puti i crne kose prosijede na sljepoo¢nicama.

Drugi je papir bio izvjestaj Daniela Olofssona o podrijetlu Idrisa Ghidija.

Ghidi je bio Kurd i izbjeglica iz Iraka. Daniel Olofsson iskopao je puno viSe informacija o Idrisu
Ghidiju nego o bilo kojem drugom zaposleniku bolnice. Razlog je bio taj $to je Idris Ghidi jednom
zaokupio pozornost medija i u Medijskom arhivu bilo je nekoliko tekstova o njemu.

Roden 1950. u gradu Mosulu u sjevernom Iraku, Idris Ghidi obrazovao se za inZenjera i bio dio
velikog ekonomskog buma sedamdesetih. Godine 1984. poceo je raditi kao profesor u gra-
devinskoj srednjoj skoli u Mosulu. Nije bio politi¢ki aktivan. Ali, na Zalost, bio je Kurd i time po
definiciji potencijalni kriminalac u Iraku Sadama Huseina. U listopadu 1987. Idrisov je otac uhi¢en
zbog aktivnog politickog rada za Kurde. Nije dano nikakvo preciznije objasnjenje kakav je to¢no
zlo¢in pocinio. Pogubljen je kao izdajica zemlje, vjerojatno u sije¢nju 1988. Dva mjeseca poslije
iracka tajna policija dosla je po Idrisa Ghidija, upravo kad je po¢eo predavanje o temeljima kod



kita © (w/su# net

konstrukcije mostova. Odveden je u zatvor u blizini Mosula, gdje je tijekom jedanaest mjeseci bio
podvrgnut mucdenju kako bi ga natjerali da prizna. Sto je to to¢no trebao priznati, Idris Ghidi
nikada nije uspio shvatiti, pa se mucenje nastavljalo.

U oZujku 1989. njegov je stric platio svotu u protuvrijednosti od 50.000 $vedskih kruna lokalnom
vodi stranke Baath, 5to se smatralo dovoljnom nadoknadom za Stetu koju je iracka drzava
pretrpjela od Idrisa Ghidija. Dva dana poslije osloboden je i dodijeljen na skrb stricu. Kad su ga
oslobodili, teZio je 39 kilograma i nije mogao hodati. Prije nego Sto su ga pustili, udarcem malja
slomili su mu lijevi kuk kako ne bi mogao ponovno hodati okolo i praviti nepodopstine.

Idris Ghidi nekoliko je tjedana lebdio izmedu Zivota i smrti. Kad se polagano poceo oporavljati,
stric ga je preselio na jedno imanje Sezdeset kilometara od Mosula. Tijekom ljeta oporavljao se i
dovoljno ojacao da se mogao donekle dobro kretati sa Stakama.

Bilo mu je jasno da se nikada nece potpuno oporaviti. Pitanje je samo bilo 5to da sada uc¢ini. U
kolovozu je odjednom dobio poruku da je tajna policija uhitila dva njegova brata. Nikada ih vise
nije vidio. Pretpostavlja da su zakopani pod nekom gomilom pijeska kod Mosula. U rujnu mu je
stric saznao da ga ponovno trazi Huseinova policija. Odlucio je obratiti se jednom anonimnom
parazitu, koji ga je za 30.000 kruna prebacio preko granice do Turske i uz pomo¢ laZzne putovnice
dalje u Europu.

Idris Ghidi stigao je u stockholmsku zra¢nu luku Arlanda 19. listopada 1989. Nije znao ni rije¢
Svedskog, ali mu je reCeno da odmah ode do carinika i zatraZi politicki azil, Sto je i u¢inio, na
losem engleskom. Odvezli su ga u centar za prihvat izbjeglica u Uppland-Vasbyju, gdje je proveo
sljedece dvije godine, sve dok sluZba za useljenike nije odlucila da ne postoje dovoljno jaki razlozi
da Idris Ghidi dobije dozvolu boravka u Svedskoj.
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Dotad je Ghidi ve¢ naucio Svedski i dobio lije¢nicku pomo¢ za svoj unisteni kuk. Bio je dva puta
operiran i mogao se kretati bez §taka. U to se vrijeme u Svedskoj puno raspravljalo o useljenicima,
centri za izbjeglice bili su napadani, a Bert Karlsson osnovao je stranku Nova demokracija.
Izravan razlog zasto se Idris Ghidi pojavio u Medijskom arhivu bio je taj $to je u posljednji ¢as
dobio odvjetnika, koji je medijima ispri¢ao njegovu situaciju. Drugi Kurdi u Svedskoj angazirali su
se za njega, medu njima i ¢lanovi borbene obitelji Baksi. Odrzavani su protesti i pisane peticije
ministrici useljenistva Birgit Fri-ggebo. Pozornost medija bila je tolika da je useljenicka sluzba
promijenila svoju odluku te je Ghidi dobio boravi$nu i radnu dozvolu u Kraljevini Svedskoj. U
sijecnju 1992. napustio je centar za izbjeglice u Uppland-Vasbyju kao slobodan ¢ovijek.

Nakon oslobadanja iz centra za izbjeglice Idrisa Ghidija ¢ekao je novi zadatak. Morao je pronaci
posao dok je istovremeno iSao na fizikalne terapije za kuk. Idris Ghidi ubrzo je shvatio da ¢injenica
Sto je visokoobrazovani inZenjer s brojnim odlikama i dobrim akademskim postignu¢ima ne znaci
apsolutno nista. Sljedecih je godina radio kao raznosa¢ novina, perac¢ posuda, ¢istac i taksist.
Posao raznosaca novina bio je prisiljen napustiti - jednostavno se nije mogao penjati stubama
onoliko brzo koliko je bilo potrebno. Posao taksista svidao bi mu se da nije bilo dvije stvari. Nije
imao pojma o lokalnoj prometnoj mrezi na stockholmskom podrudju i nije mogao sjediti duZze od
nekoliko sati jer bi mu bol u kuku postao nepodnosljiv.

U svibnju 1998. Idris Ghidi preselio se u Goteborg. Razlog je bio taj Sto se neki daljnji rodak
smilovao nad njim i ponudio mu stalni posao u svojoj tvrtki za ¢iS¢enje. Idris Ghidi nije bio sposo-
ban raditi puno radno vrijeme, pa je dobio pola radnog vremena kao Sef tima ¢istac¢a u bolnici
Sahlgrenska, s kojom je tvrtka imala ugovor. Radio je lagan, rutinski posao, $to znaci da je Sest
dana u tjednu prao podove na nekoliko odjela, medu ostalima i na odjelu 11C.
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Mikael Blomkvist procitao je tekst Daniela Olofssona i proucio fotografiju Idrisa Ghidija iz
evidencije putovnica. Ulogirao se u Medijski arhiv i pronasao nekoliko tekstova na kojima je
Olofsson temeljio svoju pric¢u. Pazljivo ih je procitao, a onda dugo razmisljao. Pripalio je cigaretu.
Zabrana pusSenja u redakciji ukinuta je ubrzo nakon sto se Erika Berger iselila. Henry Cortez ¢ak je
sasvim otvoreno ostavio pepeljaru na svom pisac¢em stolu.

Na kraju je Mikael uzeo papir A4 na kojem je Daniel Olofsson napisao tekst o doktoru Andersu
Jonassonu. Procitao ga je naborana cela.

Mikael nigdje nije mogao vidjeti automobil s registracijskim oznakama KAB i nije imao osjecaj da
ga netko nadgleda, ali igrao je na sigurno, pa je tog ponedjeljka otpjeSacio do Akademske knjiZare
na sporednom ulazu robne kuée NK te izasao kroz glavni ulaz. Pratiti nekoga u robnoj ku¢i NK
bilo je stvarno nemoguce. Iskljucio je oba svoja mobitela i hodao kroz trgovacki centar do Trga
Gustava Adolfa, pokraj zgrade Parlamenta i u stari dio grada Gamla stan. Koliko je mogao vidjeti,
nitko ga nije pratio. I5ao je zaobilaznicama i uskim uli¢icama sve dok nije dosao do prave adrese i
pokucao na vrata izdavacke kuce Svartvitt.

Bilo je pola tri. Mikael je doSao nenajavljen, ali urednik Kurdo Baksi bio je tamo i sav se ozario
ugledavsi ga.

"Hej, bok", rekao je Kurdo Baksi veselo. "Zasto nikada ne dolazi$ u posjet?"

"Pa evo me", rekao je Mikael.

"Da, ali prosle su ve¢ sigurno tri godine od posljednjeg puta."

Rukovali su se.

Mikael Blomkvist poznavao je Kurdu Baksija jos od osamdesetih godina. Mikael je bio jedna od
osoba koje su konkretno pomogle Baksiju kad je ovaj pokrenuo novine Svartvitt i noc¢u ih potajno
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kopirao u Svedskoj udruzi sindikata. Kurdu je uhvatio Per-Erik Astrom, tadasnja utjecajna osoba
iz udruge Spasite djecu, koji se bavio lovom na pedofile i koji je osamdesetih godina bio tajnik za
istrage u Udruzi sindikata. Astrom je kasno jedne veceri doSao u prostoriju gdje se nalazio
fotokopirni aparat i pronasao hrpetine stranica prvog broja ¢asopisa Svartvitt naocigled oc¢ajnoga
Kurde Baksija. Astrom je pogledao tu loSe napravljenu na-slovnicu i rekao mu, kvragu, pa ne
mogu novine tako izgledati. Nakon toga je dizajnirao logo, koji je sljede¢ih petnaest godina krasio
naslovnicu Svartvitta, sve dok ¢asopis nije bio ukinut i postao izdavacka kuca Svartvitt. U to je
vrijeme Mikael radio na uzasnoj poziciji kao informati¢ar u Svedskoj udruzi sindikata -bio mu je
to jedini posao u toj bransi. Per-Erik Astrom nagovorio ga je da redigira Svartvitt i pomogne im s
odredenim urednickim stvarima. Odonda su Kurdo Baksi i Mikael Blomkuvist bili prijate-

Mikael Blomkvist uvalio se u sofu dok je Kurdo Baksi otiSao po kavu iz automata u hodniku.
Neko su vrijeme neobavezno razgovarali, kako ve¢ razgovaraju ljudi koji se duZe nisu vidjeli, ali
razgovor je stalno prekidan pozivima na Kurdin mobitel. Tada bi on vodio kratke razgovore na
kurdskom ili moZzda turskom ili arapskom ili nekom takvom jeziku koji Mikael nije razumio. Tako
je to uvijek bilo i prije kad bi posjetio izdavacku kucu Svartvitt. Ljudi iz cijelog svijeta zvali su
kako bi razgovarali s Kurdom.

"Dragi Mikaele, izgleda$ mi zabrinuto. Sto te muci?" upitao je Kurdo na kraju.

"Mozes li iskljuciti mobitel na pet minuta, da mozemo porazgovarati na miru?"

Kurdo je isklju¢io mobitel.

"OK... trebam uslugu. VaZznu uslugu, treba mi odmah i ne smije$ o tome razgovarati ni sa kim."
"Reci."
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'Osamdeset devete u Svedsku je iz Iraka doao jedan kurdski izbjeglica po imenu Idris Ghidi. Kad
mu je prijetio izgon iz zemlje, tvoja obitelj mu je pomogla, Sto je dovelo do toga da je ubrzano
dobio dozvolu boravka. Ne znam to¢no tko mu je iz tvoje obitelji pomogao, je li to bio tvoj tata ili
netko drugi."

"Bio je to moj stric Mahmut Baksi, on je pomogao Idrisu Ghidiju. Poznajem Idrisa. A $to s njim?"
"On sada radi u Goteborgu. Treba mi njegova pomo¢, radi se

0 jednostavnom poslu. Spreman sam mu platiti."

"Kakav posao?"

"Imas li povjerenja u mene, Kurdo?" "Naravno. Uvijek smo bili prijatelji."

"Posao koji treba obaviti malo je ¢udan. Jako ¢udan. Ne Zelim ti re¢i u ¢emu se posao sastoji, ali
uvjeravam te da nije nezakonit

| da ne moZe stvoriti probleme ni tebi ni Idrisu Ghidiju."

Kurdo Baksi napeto je promatrao Mikaela Blomkvista.

"Razumijem. Ali ne Zeli$ mi re¢i o ¢emu se radi."

"'Sto manje znas$, to bolje. Ali trebam tvoju pomo¢ da me upoznas s Idrisom, tako da on uopée Zeli
sasluSati $to imam reci.

Kurdo je kratko razmisljao. Zatim je otisao do svog pisaceg stola i otvorio rokovnik. Trebala mu je
koja minuta da pronade telefonski broj Idrisa Ghidija. Nakon toga je podigao slusalicu. Razgovor
se vodio na kurdskom. Mikael je po Kurdinu izrazu lica vidio da su otpoceli razgovor uobicajenim
pozdravima i neobaveznim ¢avrljanjem. A onda se uozbiljio i objasnio zasto ga treba. Nakon
nekog vremena okrenuo se prema Mikaelu.

"Kada se zeli$ sastati s njim?"
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"U petak poslijepodne, ako moze. Pitaj smijem li ga posjetiti kod kuce."

Kurdo je jo$ kratko razgovarao pa spustio slusalicu.

"Idris Ghidi stanuje u Angeredu", rekao je. "Imas adresu?"

Mikael je kimnuo.

"Kod kuce je oko pet sati u petak. MoZe$ ga posjetiti." "Hvala, Kurdo", rekao je Mikael.
"On radi u bolnici Sahlgrenska kao ¢ista¢", rekao je Kurdo Baksi.

"Znam", rekao je Mikael.

"Nije mi promaklo u novinama da si ti umije$an u cijelu onu aferu Salander." "To¢no."
"Nju su ustrijelili." "Da."

"Cini mi se da je sada u Sahlgrenskoj." "I to je to¢no."

Ni Kurdo Baksi nije bio od jucer.

Shvatio je da Blomkvist nesto sprema, po tome je bio poznat. Poznavao je Mikaela jos od
osamdesetih. Nikada nisu bili najbolji prijatelji, ali nikada nisu bili ni neprijatelji i Mikael bi mu
uvijek pomogao kad bi ga Kurdo zatrazio uslugu. Tijekom godina znali su popiti koje pivo
zajedno kad bi naletjeli jedan na drugoga na nekoj zabavi ili u kafi¢u.

"Hocu li biti uvucen u nesto za Sto bih trebao znati?" upitao je Kurdo.

"Neces biti ni u §to uvucen. Tvoja je uloga bila jedino da me predstavis jednome od swojih
poznanika. I ponavljam... necu traziti Idrisa Ghidija da ucini nista protuzakonito."

Kurdo je kimnuo. To mu je bilo dovoljno. Mikael je ustao.

"Duzan sam ti uslugu."

"Mi smo uvijek jedan drugome duZni uslugu", rekao je Kurdo Baksi.
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Henry Cortez spustio je sluSalicu i tako glasno bubnjao prstima po rubu pisaceg stola da je Monica
Nilsson izivcirano podigla obrvu i zabuljila se u njega. Vidjela je da je zamisljen. Sve ju je Zivciralo,
pa je odlucila da se ipak nece istresti na njemu.

Monica Nilsson znala je da Blomkvist nesto potajno planira s Cortezom, Malin Eriksson i
Christerom Malmom oko price o Salander, dok se od nje i Lottie Karim oc¢ekivalo da rade osnovne
poslove oko novog broja novina, koje vise nisu imale posteno vodstvo otkako je Erika Berger dala
otkaz. Malin je dobra, ali nije rutinirana i odlu¢na kao 5to je to bila Erika. A Cortez je balavac.
Monica Nilsson nije se Zivcirala zato sto se osjecala zanemarenom ili $to je htjela njihov posao -
bila je to zadnja stvar koju bi htjela. Njen se posao sastojao u tome da za Millennium prati rad
Vlade, Parlamenta i drzavnih sluZbi. Bio je to posao u kojem je uzivala i koji je znala napamet.
Osim toga imala je pune ruke posla sa svojim drugim angazmanima, pisanjem tjedne kolumne u
jednim stru¢nim novinama te raznim volonterskim poslovima za Amnesty International i sli¢no.
Tu nije spadalo i to da bude glavna urednica Millenniuma, radi najmanje dvanaest sati dnevno te
zrtvuje vikende i slobodno vrijeme.

A iimala je osjecaj da se u Millenniumu nesto promijenilo. Novine su joj se odjednom ¢inile
nepoznatima. Ali nije mogla to¢no reci 5to nije u redu.

Mikael Blomkvist bio je kao i uvijek neodgovoran, nestajao bi na svojim tajnovitim putovanjima te
dolazio i odlazio kako je htio. Naravno, on je suvlasnik Millenniuma, pa moze raditi $to Zelj, ali,
kvragu, ipak bi trebao pokazati barem malo odgovornosti.

Christer Malm bio je drugi suvlasnik koji je sada ostao u novinama, ali u njegovu je slucaju bilo
gotovo svejedno je li u uredu ili na odmoru. Bez sumnje je nadaren i mogao je preuzeti urednistvo
kada je Erika bila na odmoru ili zauzeta, ali uglavnom bi samo napravio ono sto su drugi odlucili.
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Bio je briljantan u pogledu grafickog uredenja i prezentacija, ali potpuno zaostao kada je trebalo
planirati novine.

Monica Nilsson se namrstila.

Ne, nije fer. Ono sto ju je Zivciralo bilo je to $to se nesto dogodilo s redakcijom. Mikael je radio s
Malin i Henryjem, a svi su drugi na neki nacin bili iskljuceni. Oni su stvorili svoj mali krug i
zatvorili se u Erikin ured... Malinin ured i izlazili odande $utljivi. Dok je Erika bila glavna, novine
su uvijek bile zajednica. Monica nije shvacala $to se dogodilo, ali joj je bilo jasno da joj za nesto
nisu rekli.

Mikael je radio na prici o Salander i nije rekao ni rije¢i o ¢emu se tu radi. Doduse to nije tako
neobic¢no. Isto tako nije rekao ni rijeci o aferi Wennerstrom - ¢ak ni Erika nije znala - ali ovoga se
puta povjeravao Henryju i Malin.

Ukratko, Malin je bila zivéana. Trebao joj je odmor. Trebala bi se malo maknuti odavde. Vidjela je
kako Henry Cortez oblaci svoj samteni sako.

"[dem malo van", rekao je. "Reci Malin da se vra¢am za dva sata."

"Sto se dogada?"

"Mislim da sam mozda nanjusio jednu pric¢u. Stvarno dobru pri¢u. O zahodskih skoljkama. Htio
bih provjeriti neke stvari, a ako se sve sredi, imat ¢éemo dobar tekst za lipanjsko izdanje."

"O zahodskim Skoljkama?" upitala je Monica Nilsson, ali on je ve¢ otiSao.

Erika Berger stisnula je zube i polagano spustila tekst o skorasnjem sudenju Lisbeth Salander na
stol. Bio je to kratak tekst, samo dva stupca, predviden za petu stranicu, na kojoj su vijesti iz
zemlje. Neko je vrijeme promatrala tekst napucenih usnica. Bilo je 15.30, ¢etvrtak. Radila je u
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SMP-u ve¢ dvanaest dana. Podigla je telefonsku slusalicu i nazvala urednika vijesti Andersa
Holma.

"Bok. Ovdje Berger. Mozes li pronacdi novinara Johannesa Friska i s njim odmah do¢i u moj ured."
Spustila je slusalicu i strpljivo ¢ekala dok Holm nije uSetao u njen ostakljeni ured u pratnji
Johannesa Friska. Erika je pogledala na ruc¢ni sat.

"Dvadeset dvije", rekla je. "Ha?" upitao je Holm.

"Dvadeset dvije minute. Trebale su ti dvadeset dvije minute da ustanes$ od stola, prijedes$ petnaest
metara do stola Johannesa Friska i dovuces se ovamo."

"Nisi rekla da je hitno. Prili¢no sam zauzet."

"Nisam rekla da nije hitno. Rekla sam da odes po Johannesa Friska i da dodete u moj ured. Rekla
sam odmabh, a to znaci odmah, ne navecer ili sljedeci tjedan ili kad se tebi bude dalo podi¢i dupe
sa stolca,"

"(VZuj, mislim da..."

"Zatvori vrata."

Pri¢ekala je dok Anders Holm nije zatvorio vrata za sobom. Erika ga je proucavala i nije nista
govorila. Bio je, bez daljnjega, vrlo sposoban urednik ¢ija je uloga bila da se pobrine da stranice
SMP-a budu svaki dan ispunjene pravim tekstovima koji su razumljivo napisani i prezentirani po
redu i mjestu koji su dogovarani na jutarnjim sastancima. Anders Holm Zonglirao je golemom
koli¢inom zadataka svakoga dana. I radio je to tako da mu nijedna loptica nikada nije pala.
Problem s Andersom Holmom bio je taj 5to je sustavno ignorirao odluke koje je Erika Berger
donosila. Dva je tjedna pokusavala pronaci formulu po kojoj bi mogla suradivati s njim. Pokusala
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je prijateljski razgovarati, davati direktne naredbe, poticati ga da sam misli i neprestano c¢inila sve
Sto je mogla ne bi li on shvatio kako ona Zeli da novine izgledaju.

Nista nije pomagalo.

Tekst koji bi odbacila poslijepodne navecer bi, nakon $to bi ona otisla kudi, ipak nekako dospio u
novine. Falio nam je jedan tekst i imali smo rupu, koju sam bio prisiljen necim popuniti.

Naslov koji bi Erika odlucila staviti odjednom bi bio prepravljen ili zamijenjen nekim posve
drugim. Nije to uvijek bio los izbor, ali bilo bi to u¢injeno bez dogovora s njom. Bilo bi to u¢injeno
demonstrativno i izazivacki.

Uvijek se radilo o malim stvarima. Sastanak redakcije bio bi sa 14.00 prebacen na 13.50 i nju ne bi
obavijestili, pa bi veci dio zaklju¢aka ve¢ je bio donesen kad bi ona zakasnila na sastanak. Oprosti...
u brzini sam te zaboravio obavijestiti.

Erika Berger nikako nije mogla shvatiti 5to je uzrok takvom stavu Andersa Holma prema njoj, ali
je vidjela da njeZzni razgovori i prijateljske primjedbe ne pale. Dosad nikada nije zapocela diskusiju
pred drugim suradnicima u redakciji, ve¢ je pokusala suzbiti svoju razdraZenost i pokazati je
samo na privatnim sastancima u ¢etiri oka. To nije dalo nikakvih rezultata i zato je bilo vrijeme da
se jasnije izrazi, ovoga puta pred suradnikom Johannesom Friskom, 3to je znacilo da ¢e se sadrzaj
razgovora prosiriti po redakciji.

"Prvo $to sam rekla kad sam pocela raditi bilo je da me posebno zanima sve sto ima veze s Lisbeth
Salander. Objasnila sam da Zelim informacije o svim planiranim ¢lancima unaprijed i da zelim
pregledati i odobriti sve Sto ¢e biti objavljeno. Podsjetila sam te na to barem desetak puta, zadnji
put na sastanku redakcije u petak. Koji ti dio tih uputa nije jasan?"
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"Svi tekstovi koji su planirani ili u produkciji nalaze se na danasnjoj internoj mrezi. Uvijek budu
poslani i tebi. Cijelo vrijeme si informirana."

"Glupost. Kad mi je jutros SMP stigao u postanski sanduci¢, imali smo tri stupca o Salander i
razvoju dogadaja oko Stallar-holmena na najistaknutijem mjestu u vijestima."

"To je tekst Margarete Orring. Ona je honorarac i predala ga je tek oko sedam sati sino¢."
"Margareta Orring nazvala je da predloZi taj ¢lanak ve¢ oko jedanaest prijepodne. Ti si ga odobrio
i dao joj zadatak oko pola dvanaest. Nisi rekao ni rijeci o tome na sastanku u dva."

"PiSe u internom mailu."

"Ma nemoj?! Ovako piSe u internom mailu: 'Margareta Orring, intervju s tuziteljicom Martinom
Fransson. Tema: zapljena droge u Sodertaljeu'."

"Da, jer je glavna prica intervju s Martinom Fransson zbog zapljene anaboli¢kih steroida, zbog
¢ega je uhicen jedan ¢lan Motokluba Svavelsjo."

"Tako je. A u mailu tog dana nije bilo ni rije¢i ni o Svavelsjou ni o tome da ¢e se ¢lanak baviti
uglavnom Maggeom Lundinom ili Stallarholmenom, a time i istragom o Lisbeth Salander."
"Pretpostavljam da su do toga dosli tijekom intervjua..."

"Anders, ne shva¢am zasto, ali stoji$ tu i laze$ mi ravno u lice. Razgovarala sam s Margaretom
Orring, koja je napisala tekst. Jasno ti je objasnila na sto ¢e se fokusirati njen intervju."

"'Zao mi je, ali onda valjda nisam shvatio da ¢e fokus biti Salander. A tekst sam dobio kasno
navecer. Sto da radim, odgodim cijeli tekst? Jer Orring je to dobro napisala."

"Tu se slazemo. To je odli¢na prica. Ali je isto tako tvoja treca laz u otprilike isto toliko minuta.
Naime Orring je dostavila tekst u petnaest i dvadeset, dakle puno prije nego $to sam ja otisla kudi
u Sest."
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"Berger, ne svida mi se tvoj ton."

"Dobro. Onda ti mogu re¢i da se ni meni ne svida tvoj ton, a ni tvoje izvlacenje i tvoje lazi."
"Zvuci$ kao da misli$ da ja vodim nekakvu urotu protiv tebe."

"Jo$ uvijek mi nisi odgovorio na pitanje. I kao drugo, danas mi se na stolu pojavi ovaj tekst
Johannesa Friska. Ne sje¢am se da smo o tome uopce raspravljali na sastanku u dva. Kako to da je
jedan od nasih novinara cijeli dan radio na tekstu o Salander, a da ja ne znam za to?"

Johannes Frisk promeskoljio se i stisnuo. Bio je dovoljno pametan da Suti.

"Cuj... mi radimo novine, mora da postoji na stotine tekstova za koje ne znas. Imamo svoj nacin
rada ovdje u SMP-u, kojemu se svi moraju prilagoditi. Nemam ja ni vremena ni mogucnosti da se
nekim tekstovima posebno bavim."

"Nisam te ni traZila da se nekim tekstovima posebno bavis. Zahtijevala sam da, kao prvo, budem
obavijeStena o svemu $to ima veze sa slucajem Salander i, kao drugo, ja moram odobriti sve §to
¢emo objaviti o toj temi. Dakle, jo$ jednom, koju od tih uputa nisi razumio?"

Anders Holm uzdahnuo je i sloZzio mucenicki izraz- lica.

"OK", rekla je Erika Berger. "Onda ¢u se izraziti jo$ jasnije. Ne namjeravam se svadati s tobom oko
ovoga. Vidjet ¢emo razumije$ li sljedec¢u poruku. Ako se ovo jo$ jednom ponovi, maknut ¢u te s
mjesta urednika vijesti. To ¢e gadno odjeknuti i bit ¢e protesta, ali ti ¢e$ zavrsiti na mjestu lektora
obiteljskih stranica ili stripova ili neceg slicnog. Ne mogu imati urednika vijesti kojemu ne mogu
vjerovati i s kojim ne mogu suradivati i koji potkopava sve moje odluke. Jesi li razumio?"

Anders Holm rasirio je ruke u gesti koja bi trebala znaciti da su, po njemu, Erikine optuzbe
potpuno neosnovane.

"Jesi li razumio? Da ili ne?"
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"Cuo sam $to si rekla."

"Pitala sam jesi li razumio. Da ili ne?"

"Zar ti stvarno misli§ da se mozes izvudi s time. Ove novine izlaze zato $to ja i drugi kotacic¢i u
masineriji radimo kao ludaci. Uprava ce..."

"Uprava ¢e uciniti ono $to ja kaZzem. Ja sam ovdje kako bih obnovila novine. Oko mog zadatka
smo se dogovorili, on je vrlo to¢no formuliran i u mojoj je nadleZnosti da uc¢inim dugoro¢ne
redakcijske promjene na najvisoj razini. Mogu se rijesiti nepotrebnog opterecenja i dovesti nove
ljude izvana ako Zelim. A, Holm, ti mi se sve viSe ¢ini$ kao nepotrebno opterecenje."

Utihnula je. Anders Holm ju je pogledao. Izgledao je vrlo Jjut.

"To je sve", rekla je Erika Berger. "Predlazem ti da pazljivo razmisli§ o ¢emu smo razgovarali."
"Nemam namjeru..."

"To ovisi o tebi. To je sve. Mozes i¢i."

Okrenuo se na peti i izaSao. Vidjela ga je kako hoda kroz redakciju i more ljudi pa nestaje u smjeru
kantine. Frisk je ustao i krenuo za Holmom.

"Ne ti, Johannes. Ostani ovdje, sjedni."

Izvadila je njegov tekst i pregledala ga jos jednom.

"Ti si na zamjeni, koliko sam shvatila."

"Da. Ovdje sam ve¢ pet mjeseci, ovo mi je zadnji tjedan."

"Koliko imas$ godina?"

"Dvadeset sedam."

"'Zao mi je §to si zavrsio izmedu mene i Holma. Ispri¢aj mi o ovom tekstu."

"Jutros sam dobio dojavu i odnio je Holmu. Rekao je da istrazujem dalje."
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"OK. Radi se o policajcu koji sada istrazuje sumnju da je Lisbeth Salander bila umijeSana u prodaju
anabolickih steroida. Ima li to ikakve veze s jucerasnjim tekstom iz Sodertaljea u kojem su se isto
pojavili anabolicki steroidi?"

"Ne znam, moguce je. Ovo o steroidima ima veze s njenom povezanos¢u s boksa¢ima. Paolom
Robertom i njegovim poznanicima."

"Paolo Roberto je na steroidima?"

"Molim... ne, naravno da ne. ViSe se radi, kao, o boksackom miljeu. Salander trenira boks s
gomilom sumnjivih tipova na So-deru. No to je stav policije. Nije moj. I tu se negdje pojavila ideja
da bi ona mogla biti umijeSana u prodaju steroida."

"Dakle prica se ne temelji ni na ¢emu konkretnom, samo na nekim nejasnim glasinama?"

"Nisu glasine da policija preispituje tu mogucnost. O tome jesu li u pravu ili nisu ja ne znam
nista."

"OK, Johannes. Onda Zelim da zna$ da ovo o ¢emu sada razgovaram s tobom nema nikakve veze s
mojim odnosom s Ander-som Holmom. Smatram te odli¢nim reporterom. Dobro piSes$ i imas oko
za detalje. Ukratko, ovo je dobra pric¢a. Moj je jedini problem $to ne vjerujem u to $to je napisano."
"Uvjeravam te da je sadrzaj sasvim tocan."

"A ja ¢u ti objasniti zaSto pri¢a ima jednu veliku pogresku. Odakle si dobio dojavu?"

"Od izvora u policiji."

IIKOga?H

Johannes Frisk je oklijevao. Bila je to automatska reakcija. Bas kao i svi novinari na svijetu,
nevoljko je odavao ime svog izvora informacija. No Erika je glavna urednica i time jedna od
rijetkih osoba koja od njega moZe zahtijevati tu informaciju.
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"Jednog policajca iz odjela za zloc¢ine po imenu Hans Fa-ste."

"Je li on nazvao tebe ili si ti nazvao njega?" "On je nazvao mene." Erika Berger je kimnula. "Sto
mislis, zasto te nazvao?"

"Intervjuirao sam ga par puta za vrijeme potrage za Salander. Zna me."

"A zna i da ima$ dvadeset sedam godina, radi$ na zamjeni i moZe te iskoristiti da medijima posalje
sve informacije za koje tuZitelj hoce da se saznaju."

"Ma da, sve je to meni jasno. Ali dobio sam dojavu o policijskoj istrazi, otiSao sam na kavu s
Fasteom i on mi je ovo ispri¢ao. To¢no sam ga citirao. Sto da radim?"

"Sigurna sam da si ga toc¢no citirao. Ono sto si trebao uciniti jest donijeti informaciju Andersu
Holmu, koji je trebao pokucati na vrata mog ureda, objasniti situaciju i onda bismo zajedno
odlucili kako dalje."

"Razumijem. Alija..."

"Ti si predao materijal Holmu, koji je urednik vijesti. Ispravno si postupio. Holm nije. No idemo
analizirati tvoj tekst. Kao prvo, zasto je Faste htio da ova informacija procuri u javnost?"
Johannes Frisk slegnuo je ramenima.

"Znaci li to da ne znas ili da te nije briga?"

"Ne znam."

"OK. Ako ti ja kaZzem da je ta pri¢a laZ i da Salander nema nikakve veze s anabolickim steroidima,
Sto onda kazes?" "Ne mogu dokazati suprotno."

"Tocno tako. A to dakle znaci da ti misli§ da bismo trebali objaviti pri¢u koja je mozda laz, samo
zato Sto ne znamo istinu."
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"Ne, mi imamo novinarsku odgovornost. Ali radi se o odrzavanju ravnoteze. Ne moZemo odluciti
da necemo nesto objaviti ako imamo izvor koji eksplicitno nesto tvrdi."

"Filozofiras. MoZemo si postaviti pitanje zasto izvor Zeli da ta informacija izade u javnost. Da ti
onda objasnim zasto sam naredila da sve vezano uz Salander ide preko mene. Naime ja znam
stvari o toj temi koje nitko drugi u SMP-u ne zna. Pravna sluzba je obavijeStena o tome da ja znam
te informacije i da o tome ne mogu razgovarati s njima. Millennium ¢e objaviti pri¢u i ugovorom su
me obavezali da ih ne mogu otkriti SMP-u, iako ovdje radim. Informacije sam dobila kao urednica
Millenniuma, tako da sada sjedim na dva stolca. Razumije$ li me?"

|lDa.l|

"A zbog tih informacija iz Millenniuma mogu bez ikakve sumnje tvrditi da je ova prica cista laz i da
joj je namjera naskoditi Lisbeth Salander uoci buduceg sudenja."

"Tesko je naskoditi Lisbeth Salander s obzirom na sve $to je ve¢ otkriveno o njoj..."

"To $to je otkriveno velikom su ve¢inom lazi i izokrenute ¢injenice. Hans Faste je bio jedan od
glavnih izvora za sve tvrdnje da je Lisbeth Salander paranoi¢na i nasilna lezbijka koja se bavi
sotonizmom i sado-mazo-seksom. A mediji su progutali Fasteovu kampanju jednostavno zato sto
je on naizgled ozbiljan izvor, a i uvijek je cool pisati o seksu. A sada nastavlja s novom pric¢om,
koja ce je jos viSe pokopati u o¢ima javnosti i ho¢e da SMP pomogne u Sirenju te laZi. Sorry, ali ne
dok sam ja tu glavna."

"Razumijem."

"Razumijes? Dobro. Onda mogu sazeti sve $to Zelim reci u jednu rec¢enicu. Tvoj je zadatak kao
novinara da preispitujes i kriticki proucavas - a ne da samo ponovis tvrdnje koje uvijek dolaze od
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neke ne tako centralno pozicionirane osobe u drzavnoj sluzbi. Nemoj to nikada zaboraviti. Ti si
vrlo dobar novinar, ali talent ti je posve beskoristan ako zaboravis koji ti je zadatak."

HAha-H

"Namjeravam stopirati ovu pricu." "OK."

"Ne drzi vodu. Ne vjerujem sto tu pise." "Razumijem."

"To ne znaci da tebi ne vjerujem." "Hvala."

"l zato te namjeravam poslati natrag za stol s prijedlogom nove price." "A tako."

"To ima veze s mojim ugovorom s Millenniumom. Dakle ja ne smijem rec¢i ono $to znam o Salander.
Istovremeno sam glavna urednica novina koje bi mogle ozbiljno promasiti temu zato Sto redakcija
ne zna informacije koje ja znam."

|lem.l|

"A to ne mogu dopustiti. Ovo je posebna situacija i ti¢e se samo Salander. I zato sam odlucila
odabrati jednog novinara kojeg ¢u usmjeriti u pravom smjeru, tako da se ne osramotimo kad
Millennium objavi pricu."

"A ti misli$ da ¢e Millennium objaviti neSto znacajno o Salander?"

"Ne mislim. Znam. Millennium ima ekskluzivu koja ¢e naglavce okrenuti cijelu predodzbu o
Salander i totalno me izluduje $to ja ne mogu objaviti tu pricu. Ali to je jednostavno nemoguce."
"Ali tvrdi§ da mice$ moj tekst zato §to zna$ da nije tocan... Sto znaci da kaZze$ da u pri¢i postoji
nesto $to je svim novinarima promaklo."

"Tocno tako."

"Oprosti, ali tesko je povjerovati da su svi mediji u Svedskoj popusili..."
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"Lisbeth Salander objekt je medijskog linc¢a. Tu normalna pravila prestaju vrijediti i svakojake
gluposti pale."

"A ti kaze$ da Salander nije takva kakvom se ¢ini." "Poku$aj ovako misliti. Sto ako nije kriva za
ono za sto je se

optuZzuje, Sto ako je cijela ta slika koju su stvorili o njoj obi¢na glupost i sto ako tu postoje jos neki
igraci koji se dosad jo$ nisu pokazali."

"To tvrdis?"

Erika Berger je kimnula.

"A to znaci da je to Sto sam mislio objaviti nastavak takve kampanje protiv nje." "Toc¢no."

"Ali ne moZze$ mi reci o ¢emu se radi?" "Ne."

Johannes Frisk neko se vrijeme ¢eSao po glavi. Erika Berger dala mu je vremena da razmisli. "OK...
Sto hoces da u¢inim?"

"Vrati se za svoj stol i po¢ni smisljati novu pricu. Ne moras$ Zuriti, ali neposredno prije sudenja
ho¢u da objavimo dugacak tekst, mozda i cijelu reportazu koja istrazuje u kojoj su mjeri tvrdnje o
Lisbeth Salander bile istinite. Po¢ni time Sto ¢es procitati sve novinske ¢lanke, napravi popis svega
Sto je receno o njoj i prouci izjave jednu po jednu."

"Aha..."

"Razmisljaj kao reporter. Istrazi tko $iri price, zasto ih 8iri i u ¢ijem je to interesu."

"Ali ja necu viSe raditi ovdje kad sudenje po¢ne. Kao sto sam rekao, ovo je moj zadnji tjedan na
zamjeni."

Erika je otvorila plasti¢nu mapu koju je izvadila iz ladice pisaceg stola i stavila papir pred
Johannesa Friska.
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"Ve¢ sam ti produzila ugovor na jo$ tri mjeseca. Do kraja tjedna radi$ na svom uobi¢ajenom
mjestu, a onda u ponedjeljak dodi do mene."

"Aha..."

"Naravno, ako jos Zeli$ raditi u SMP-u?" "Jasno da zelim."

"Imas ugovor za obavljanje istrazivackog posla, sto je izvan obi¢nih redakcijskih poslova. Radi$
direktno pod mojim naredbama. Bit ¢e$ specijalni izvjestitelj SMP-a sa sudenja Salander."
"Urednik vijesti ¢e imati primjedbe..."

"Ne brini za Holma. Razgovarala sam sa Sefom pravne sluZbe i sredili smo to tako da ne dode ni
do kakvih sukoba. Ti ¢e$ istrazivati pozadinu svega toga, nemas veze s vijestima. Zvuci li ti to
dobro?"

"Fenomenalno."

"Onda smo gotovi. Vidimo se u ponedjeljak."

Odmahnula je rukom da izade iz njena ureda. Kada je podigla pogled, vidjela je da je Anders
Holm promatra s druge strane srediSnjeg deska. Spustio je glavu i pravio se da je nije vidio.

259.
Petak, 13. svibnja - subota, 14. svibnja

Mikael Blomkvist dobro se pobrinuo da ga ne prate kada je u petak ujutro otpjesacio od redakcije
Millenniuma do starog stana Lisbeth Salander u Lundagatanu. Morao je oti¢i u Goteborg na
sastanak s Idrisom Ghidijem. Problem je bio transport koji bi bio siguran i koji ne bi ostavljao
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tragove. Nakon puno premisljanja odlucio je odbaciti opciju vlaka jer nije htio upotrijebiti kreditnu
karticu. Obi¢no bi posudio auto Erike Berger, ali to viSe nije bilo moguce. Razmisljao je da zamoli
Henryja Corteza ili nekog drugoga da unajmi auto, ali je sve to ostavljalo konkretne tragove.

Na kraju mu je palo na pamet ocito rjeSenje. Podigao je vec¢u koli¢inu gotovine na bankomatu u
Gotgatanu. Upotrijebio je Lisbethine kljuceve da otvori njenu crvenu hondu, koja je stajala
napustena ispred njene zgrade jo$ od ozujka. Namjestio je sjedalo i vidio da je spremnik benzina
napola pun. [zasao je s parkiralista i krenuo prema autocesti E4 preko mosta Liljeholm.

U 14.50 parkirao se u jednoj pokrajnjoj ulici koja je izlazila na Ulicu Avenyn u Goteborgu. Sjeo je
na kasni rucak u prvi kafi¢ na koji je naisao. U 16.10 krenuo je tramvajem u Angered i siSao u
centru kvarta. Trebalo mu je dvadeset minuta da pronade adresu stana Idrisa Ghidija, pa je
zakasnio na sastanak desetak minuta.

Idris Ghidi je Sepao. Otvorio je vrata, rukovao se s Mikaelom Blomkvistom i pozvao ga da ude u
spartanski namje$tenu dnevnu sobu. Na komodi pokraj stola za koji je ponudio Mikaelu da sjedne
nalazilo se desetak uramljenih fotografija, koje je Mikael promotrio.

"Moja obitelj", rekao je Idris Ghidi.

Govorio je Svedski s jakim naglaskom. Mikaelu se ¢inilo da nikako ne bi prosao jezi¢ni test koji je
Narodna stranka htjela uvesti.

"Jesu li to vasa braca?"

"Moja dva brata, koji stoje sasvim lijevo, ubio je Sadam osamdesetih godina, kao i mog oca, on stoji
u sredini. Moja dva strica Sadam je ubio u devedesetima. Moja majka je umrla 2000. godine. Moje
tri sestre su jo$ Zive. Zive vani. Dvije u Siriji, a moja najmlada sestra u Madridu."

Mikael je kimnuo. Idris Ghidi natoc¢io mu je tursku kavu.
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"Kurdo Baksi vas pozdravlja."

Ghidi je kimnuo.

"Je 1i vam objasnio zasto vas trebam?"

"Kurdo je rekao da me Zelite angazirati za jedan posao, ali nije rekao o ¢emu se radi. Samo odmah
Zelim rec¢i da ne prihva¢am nikakav protuzakoniti posao. Ne mogu si priustiti da se upetljam u
tako nesto."

Mikael je kimnuo.

"U ovome $to sam vas htio zamoliti nema ni¢eg nezakonitog, samo je neobi¢no. Sam posao traje
nekoliko tjedana i zadatak treba obaviti svakog dana. S druge strane, da to obavite, treba vam
samo nekoliko minuta na dan. Za to sam vam spreman platiti tisu¢u kruna tjedno. Novac dobijete
na ruke, necu to prijaviti poreznoj upravi."

"Razumijem. Sto trebam uciniti?"

"Vi radite kao ¢ista¢ u bolnici Sahlgrenska."

Idris Ghidi je kimnuo.

"Jedan je od vasih zadataka da svaki dan - ili Sest dana u tjednu, ako sam dobro shvatio - ¢istite
odjel jedanaest C, to je odjel za intenzivnu njegu."

Idris Ghidi je kimnuo.

"Htio bih da ucinite sljedece."

Mikael Blomkvist nagnuo se naprijed i objasnio mu $to hoce.

Tuzitelj Richard Ekstrom zamiSljeno je promatrao gosta. Bilo jc to treci put da se sastao s
inspektorom Georgom Nystromom. Vidio je naborano lice uokvireno kratkom sijedom kosom.
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Georg Nystrom prvi ga je put posjetio nekoliko dana nakon ubojstva Zalachenka. Pokazao mu je
identifikacijsku ispravu i rekao da radi za Sigurnosnu. Dugo su razgovarali u povjerenju.

"Vazno je da shvatite da ja ni na koji nac¢in ne pokusavam utjecati na vase odluke ili na to kako
obavljate svoj posao", rekao je Nystrom.

Ekstrom je kimnuo.

"Isto tako naglasavam da ni pod kojim uvjetima informacije koje vam dajem ne smiju procuriti u
javnost." "Razumijem", rekao je Ekstrom.

Da bude iskren, Ekstrom bi trebao priznati da ustvari nije razumio, ali nije htio ispasti idiot i
postavljati previsSe pitanja. Shvatio je da sve oko Zalachenka treba obaviti vrlo oprezno. Isto je tako
razumio da su Nystromovi posjeti vrlo nesluzbeni, iako su se ticali Sigurnosno-obavjestajne
agencije.

"Radi se o ljudskim Zivotima", objasnio mu je Nystrom ve¢ na prvom sastanku. "Mi u Sigurnosnoj
sve §to se ti¢e Zalachenka tretiramo kao tajne podatke. Mogu potvrditi da je on bivsi sovjetski
vojni $pijun i jedan od klju¢nih ljudi u ruskoj ofenzivi na Zapadnu Europu sedamdesetih godina."
"A tako... to je i Mikael Blomkvist tvrdio."

"U tom je slucaju Mikael Blomkvist potpuno u pravu. On je novinar i nakon godina rada naletio je
na jednu od najvecih tajni Svedske obrane u povijesti."

"Objavit ce to."

"Naravno. On je predstavnik medija, sa svim svojim prednostima i nedostacima. Zivimo u
demokraciji i, naravno, ne mozemo utjecati na ono $to mediji piSu. Nedostatak u ovom slucaju jest,
naravno, to sto Blomkvist zna samo dio istine o Zalachenku, a i mnogo onoga $to zna nije to¢no."
"Razumijem."
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"Ono sto Blomkvist ne shvaca jest da ako se sazna istina o Zalachenku, Rusi ¢e mo¢i identificirati
nase dousnike i izvore u Rusiji. Sto znaci da bi ljudi koji su riskirali svoj Zivot za demokraciju
mogli biti ubijeni."

"Ali nije li Rusija sada demokratska? Mislim, da se ovo dogodilo u vrijeme komunizma..."

"To su iluzije. Radi se o ljudima koji su krivi za SpijunaZzu protiv Rusije - a nema reZima na svijetu
koji bi to prihvatio, ¢ak i ako se dogodilo prije mnogo godina. A mnogo je tih izvora jo$ uvijek
aktivno..."

Takvi agenti ustvari viSe nisu postojali, ali odakle bi to tuzitelj Ekstrom mogao znati. Bio je
prisiljen vjerovati Nystromu na rije¢. A i, htio-ne htio, laskalo mu je Sto je nesluzbeno dobio
informacije koje se smatraju najtajnijima u Svedskoj. Malo ga je iznenadilo da se §vedska
Sigurnosno-obavje$tajna agencija mogla ubaciti u redove ruske obrane na nacin koji mu je
Nystrom sugerirao, ali bilo mu je jasno da su to informacije koje, naravno, nikako ne smiju
dospjeti u javnost.

"Kad sam dobio zadatak da vam se javim, napravili smo veliku procjenu vaseg rada", rekao je
Nystrom.

Zavodenje se uvijek temelji na tome da pronades slabe tocke neke osobe. Slaba tocka tuzitelja
Ekstroma bila je ta 5to je bio uvjeren u vlastitu vaznost te je, naravno, kao i svi drugi ljudi, volio
laskanje. Morali su postici da se osjec¢a odabranim.

"Utvrdili smo da ste vi osoba od velikog povjerenja u policiji... i, naravno, u vladaju¢im
krugovima", dodao je Nystrom.

Ekstrom je izgledao zadovoljno. To §to su neimenovani ljudi u vladaju¢im krugovima imali
povjerenja u njega bila je informacija koja je bez puno objasnjavanja sugerirala da bi, ako bude
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dobro odigrao ovu partiju, mogao ra¢unati na zahvalnost. Sto je vrlo dobro za njegovu buduc¢u
karijeru.

"Razumijem... §to to¢no trebate?"

"Moj zadatak je, jednostavno receno, da vam sto je diskretnije moguce pomognem time $to ¢u vam
dati informacije. Naravno, jasno vam je koliko je sve ovo neopisivo komplicirano. S jedne strane
imamo pravnu istragu, za koju ste vi glavni odgovorni. Zelim ponoviti... ni Vlada, ni
Sigurnosno-obavjestajna agencija, niti bilo tko drugi ne smiju se mijeSati u vase vodenje istrage.
Vas je posao da pronadete istinu i kaznite krivce. A to je jedna od najvaznijih uloga koja postoji u
pravnoj drzavi." Ekstrom je kimnuo.

"S druge strane, kada bi cijela istina o Zalachenku dospijela u javnost, to bi bila nacionalna
katastrofa nezamislivih razmjera." "Koji je onda cilj vaseg posjeta?"

"Kao prvo, moj je zadatak da vas informiram kako biste shvatili osjetljivost ovog sluc¢aja. Mislim
da se Svedska jo$ od Drugog svjetskog rata nije nalazila u ovako lo§em poloZaju. Moglo bi se reci
da je, na neki nacin, sudbina Svedske u vagim rukama."

"Tko je vas Sef?"

"'Zao mi je, ali ne mogu otkriti imena osoba s kojima radim na ovom zadatku. Ali uvjeravam vas
da moje upute dolaze iz samog vrha."

Isuse Boze. On ispunjava odredbe Vlade. Ali to se ne smije reci jer bi to bila politicka katastrofa.
Nystrom je vidio da je Ekstrom progutao mamac.

"Ali ono $to mogu uciniti jest pomoc¢i vam s informacijama. Imam vrlo velike ovlasti da vam, po

vlastitoj procjeni, dam materijal koji se smatra najtajnijim materijalom u nasoj zemlji."
"Aha."
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"Sto znaci, ako imate pitanja, bilo kakvih pitanja, obratite se meni. Nemojte razgovarati ni sa kim
drugim iz SOA-e, samo sa mnom. Moj je zadatak da vam budem vodi¢ po ovom labirintu, a ako
utvrdimo da bi moglo do¢i do sukoba interesa, pomoci ¢emo vam da pronadete rjeSenja."
"Razumijem. U tom slu¢aju moram reci da sam zahvalan Sto ste mi vi i vasi kolege spremni
pomoci na ovaj nacin."

"Mi Zelimo da se slijedi pravna procedura, usprkos ovako teskoj situaciji."

"Dobro. Uvjeravam vas da ¢u biti krajnje diskretan. Nije ovo prvi put da imam posla s tajnim
informacijama..."

"Da, dobro smo upuceni u sve to."

Ekstrom je imao desetak pitanja, koja je Nystrom paZzljivo zabiljeZio, a onda pokuSao na njih
odgovoriti 5to je bolje mogao. U ovom tre¢em posjetu Ekstrom je trebao dobiti odgovore na jos
neka od pitanja koja je postavio. Najvaznije od njih bilo je 5to je istina u Bjorckovu izvjestaju iz
1991.

"To nas brine", rekao je Nystrom.

Il izgledao je zabrinuto.

"Mozda bih za pocetak trebao objasniti da otkada se taj izvjestaj pojavio, imamo grupu za analizu
koja radi prakticki dan i no¢ kako bi saznala $to se ustvari dogodilo. Sada smo toliko napredovali
da moZemo donijeti neke zakljucke. A zakljuéci su vrlo neugodni."

"To mi je jasno, jer po tom izvjestaju ispada da su se SOA i psihijatar Peter Teleborian urotili kako
bi Lisbeth Salander strpali u ludnicu."

"Kad bi to bilo sve", rekao je Nystrom i blijedo se nasmijesio.

"A nije?"
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"Nije. Da je tako, sve bi bilo jednostavno. To bi znacilo da je pocinjen zloc¢in i da treba podici
optuznicu. Problem je u tome $to se taj izvjeStaj ne poklapa s izvjestajima koji su arhivirani kod
nas."

"Kako to mislite?"

Nystrom je izvadio plavi fascikl i otvorio ga.

"Ovo je pravi izvjestaj koji je Gunnar Bjorck napisao 1991. Tu su i originali pisama iz prepiske
izmedu njega i Teleboriana iz naseg arhiva. Problem je samo u tome $to se te dvije verzije ne
poklapaju."

"Kako?"

"Najgore je to sto se Bjorck objesio. Pretpostavljamo da je razlog $to su njegovi posjeti
prostitutkama trebali biti obznanjeni. Millennium ga je mislio razotkriti. Bacili su ga u takav oc¢aj da
si je oduzeo zivot."

"Da..."

"Originalni izvjestaj je istraga o pokusSaju Lisbeth Salander da ubije svog oca Alexandera
Zalachenka Molotovljevim koktelom. Prvih trideset stranica istrage koje je Blomkvist pronasao
podudara se s originalom. Tu ne piSe nista neobi¢no. Tek na trideset trecoj stranici Bjorck iznosi
svoje zakljucke i daje preporuke koje se ne podudaraju."

"S ¢im?"

"U originalnoj verziji Bjorck daje pet jasnih preporuka. Ne moramo skrivati da se radilo o tome da
se u medijima zataska sve Sto ima veze sa Zalachenkom i sli¢no. Bjorck predlaze da se Zalachenka
posalje na rehabilitaciju - jer imao je teSke opekline - i to u inozemstvo. I takve stvari. Te predlaze
da Lisbeth Salander bude ponudena najbolja moguca psihijatrijska skrb."
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"Aha..."

"Problem je samo 3to je nekoliko re¢enica vrlo suptilno izbrisano. Na trideset ¢etvrtoj stranici ima
jedan odlomak po kojem ispada da je Bjorck predlagao da Salander proglase psihoticnom kako ne
bi mogla biti vjerodostojan svjedok, ako netko po¢ne postavljati pitanja o Zalachenku."

"A ta tvrdnja ne postoji u originalnom i